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KYUTATEJIAM

BEIBaOT B XXKM3HU KaxKJOro 4ejaoBeKa, W B3POCIOrO M COBCEM
JOHOT'O, MOMEHTHI, KOT/Ia OH 0CO00 HYXJaeTcs B TToaaepxke. Yac-
TO 3TO CBSI3aHO C MCIBITAHMEM, KOTOpoe TTochkliaeT eMy locrions,
a MHOTJa — C HEOOXOAMMOCTBIO MPUHSTHh NMPaBUIBHOE W OTBET-
CTBEHHOE pellleHure, clejiaTh BepHBI BEIOOp. M He Bcerma maske
Yy caMbIX OJM3KUX JIIOJIE HaXOASTCI CJIOBA, CIIOCOOHBIE YTEIIUTh
MaJIeHBKOT0 4YeJioBeKa, moaaepxars ero. M Bor CioBo boxne mo-
MOTaeT B TAKMX OOCTOSTEILCTBAX HE TOJBKO OOPECTH BHYTPEHHEE
paBHOBECHE, HO 1 MOYYBCTBOBATh, YTO [OCITONb PSIIOM, HAUTU CU-
JIBI TIPOTUBOCTOSTD 37Ty, YCTOSITh B UCKYIIIEHUSIX. X0OUeTCS BEPUTD,
uTt0 hubaus ors demeil MHOTUM IIOMOXKET CHEJIATb Nepeblil uiae B
nene n3ydeHus Cegamennoro Ilucanmd, 3a KOTOPBIM TTOCTEAYIOT
dpyeue wiaeu, 00Jee 83pocavie, KOTOPBIE CIealoT uyTeHrue bubauu
JIeJIOM BCE# KM3HU, a caMy XXW3Hb OCMBICJIEHHBIM MCITOJTHEHUEM
3anoseneil boxunx.
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ONSOZ

Paal1 okuyucular!

Sizin onunuzda — gagauz dilina c¢evirili Bibliya usaklara deyni.
1983 yilda cikt1 bu kiyadin ilk basimi rus dilinda. Ondan sora o ce-
virildi 35 dila hem tiparlandi toptan 8 miliona yakin tirajlan.

[1kin Bibliya usaklara deyni hazirlandiydi kiigiik okuyucular igin.
Ama, agan belli oldu, ani bu kiyadi dayma okuyérlar biitik insannar
da, 1990 yildan beeri bu kiyat basladi cikmaa eklentilerinnan, aniki
genislensin okuyucularin sayisi. Acan kiyat hazirlanardi Hristozun
Duumasinin 2000-ci y1l doniimiina rus dilinda, biitlin tekst di-
zeldildi. O enilenmis Bibliya usaklara deyni koyuldu gagauzgaya bu
cevirinin temelina.

Bibliya annatmalarina gececeykan, ilkin soleyelim birkac laf, ne
o Bibliya. Ona c¢ok kera deerlar Kiyatlarin kiyadi. Negin?

Birinci sebep, Bibliya — diil siradan bir kiyat. O — Allahin Sozi
insannara, da onustan Bibliyaya deerlar Ayozlu Yazi. Ama bola bir
ad nisannameéer, ki insan pay almamuis Bibliyanin yazilmasinda. Onu
yazmislar Ayoz Duhlan dolu proroklar, psalmacilar, apostollar... Da
sindi onun sayfalarindan biz isideriz diil sade Allahin Aciklamasi-
ni, ama o insannarin diri seslerini, kim bu agiklamayi kabletmis,
korumus hem biza etistirmis. Bibliyada yok hazir cuvaplar herbir
sorusa, ama onda var temel fikirlar Allahin hem insanin arasinda
iligkilar icin, nasil Allahtan sapan insan var nasil gena donstin Al-
lahlan iligkiya.

Ikinci sebep, Bibliya biitiin diinnedi en ¢cok okunan hem ceviri-
lan kiyattir. Agan ¢ikt1 tipar masinasi, onda ilk basilan kiyat oldu
Bibliya. Bililin diinneyin sade en uzak koselerinda var nasil bulmaa
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insannari, angilari bisey isitmemislar bu kiyat i¢in. Bibliya yada
onun kimi kistmnari cevirili pek ¢ok dillera. Hristiannar gorerlar
Bibliyada kendi inan sizintisini hem yasamak kurallarini. Dindan
uzak insannar da dayma danisérlar Bibliya stijetlerind hem stiretle-
rind. Herbir muzeyda biz razgeleriz kartinalara hem skulpturalara
Bibliyadaki temalara gord, angilarinda gosterili Avraam, David,
Mariya-Kiz, Hristos. Bibliyanin sayfalarindan ttirli dillera girdilar
cok laflar hem demeklar, nica deyelim, «Noyun gemisi», «gdmma
talantini er icind», «sev yanindaki insani».

Hem ticlincii sebep, Kiyatlarin kiyadi — Bibliya — gercektan toplu
¢ok kiyattan, angilar1 yazilmis baska-baska vakitlarda. Bibliya bo-
liiner iki paya: Eski Baalant1 hem Eni Baalanti. Eski Baalantinin
kiyatlar1 yazilmislar Hristozun Duumasindan ¢ok ileri evelki cifit
dilinda hem bir pay1 aramey dilindi. Eski Baalantidaki annatmak
bagléér ¢ak diinna kurulmasindan hem acikléér, nasil Allah kur-
mus diinneyi hem yaratmis insani, nasil insan atilmig Allahtan da
hesaplamis yasamaa Onsuz. Ama Allah ayirmamis insani kendi
sevgisinddan hem bakimindan. O herzaman cuvap ediarmis onnara,
kim danisarmis Ona. Diinneyin hepsi halklarindan O se¢mis bir
halk, Izrail, da yapmis onunnan Baalant1 (say1lér, annasma). Allahin
se¢ma halkin istoriyasi Eski Baalantinin bas temasidir.

Eski Baalantiya girerlar tiirlii kiyatlar. Birileri annadérlar izrailin
istoriyasi icin, onun ondercileri hem proroklar: icin, baska halklar
icin hem evelki zamanda olan biilik islar icin. Bunnara deerlar is-
toriya kiyatlar1. Obiir kiyatlarda, angilarina deniler prorokluk kiyat-
lar1, proroklar kizgin laflarlan urérlar insannarin tliziina dooruyu,
caarérlar halki, atilmasin kendi Allahindan, hem soleerlar, ne islar
olaceklar gelecek vakitlarda. Eski Baalantida var poetikali kiyatlar
da, deyelim, Psaltir — tiirkii calmak hem dua kiyadi; var kiyatlar,
angilarin sayfalari etistirdilar biza evelki aariflerin solediklerini
(deyelim, Pildalar).

Eski Baalantiy1r yazmuislar birkac iz yil icinda tiirlii avtorlar, da
onustan onun kiyatlar1 kimi kerd benzdmeerlar biri-birind. Ama
onnari hepsini baaléér bir fikir: Allah hi¢ birzaman brakméeér in-
sani, eer insan atilmarsa Allahtan.
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Eni Baalant1 yazilmuis evelki urum dilinda Hristozun Duumasin-
dan sora I-ci asirin ikinci payinda. O annadér o islar i¢in, angilari
yokmus olduu ne ozamana kadar, ne ondan sora: Iisus Hristozun,
Allahin Oolunun, yasamasi, oliimi hem dirilmesi i¢in, Onun kur-
duu Klisenin ilk adimnar1 i¢in. Bu olmuslarin 6ziini birkag laflan
aciklad evangelist foan: «Bold Allah sevdi diinneyi, ani verdi Kendi
Biricik Oolunu, ki herkezi, kim Ona inanér, 6lmesin, ama yasasin
diveg» (loan 3:16).

Bunun i¢in haber hakina Ii haberdi, urumca sélener «Evangeliya».
Kar bola deniler Eni Baalantinin ilk dort kiyadina — onnar biitiin
diinneyin hristiannar1 icin en paali kiyatlar, necin deyni onnar an-
nadérlar Iisus Hristozun erdi yasamasi icin, agikléérlar Onun islerini
hem tutretmesini. O kiyatlar1 yazmislar evangelistlar Matfey, Mark,
Luka hem loan. Bu kiyatlardan sora gidin Apostollarin yaptiklarini
yazmis evangelist Luka. O annadér ilk hristiannar icin hem nasil
onnar turli kasabalarda hem padisahliklarda Hristoza inanmanin
toomnarini ekdarmislar, yaradarak biitiin diinneyin Klisesini.

Eni Baalantiya taa girerlar apostol Pavlinin hem kimi bagka apos-
tollarin (say1lér, lisus Hristozun iiiirenicilerin, angilarini O yolladi [i
Haberi nasaat etmaa) ilk hristiannara yollanilma kiyatlari. Onnarda
bulunér din nasaatlar1 hem solener, nasil 1dazim yasasin hristian.
Biiiin da, acan gecti may iki bin yil, bu kiyatlar eskimedilar hem
var nasil Uliretsinnar sindiki insannari ¢ok islera.

Eni Baalantinin bitki kiyadi, oanin Ag¢iklamasi (urumca «Apo-
kalipsis»), — bir prorokluk kiyadi. O annadér bitki vakitlar i¢in,
istoriyanin bitkisi icin. Bu kiyat dolu umutlan: nesoy da belalar
gelmesan insannarin basina, bir kera onnar biteceklar. Bu diinna
kaybelecek, onun erina gelecek taa ii hem divec diinnd, angisina
Bibliyada deniler «eni gok hem eni er» (Aciklamak 21:1).

Bizim kiyadimiza Bibliya usaklara deyni girdilar Bibliya tekstlerin-
dan annatmalar hem doorudan titatalar. Ayozlu Yazinin tekstlerina
baali agiklamalar verili herbir boliimiin bitkisinda yada skobkalarda.
Kiyadin ceketmesinda var sozliik, nereda agiklanér laflar, angilar
siirek kullanilérlar biitinkii gagauzgada.

Bu kiyadi hazirlayannarin oniinda durardi zor sorular. An-
g1 bolimneri ayirmaa Bibliyadan? Neyi kisaltmaa, neyi vermaa
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okuyuculara biitiinnd? Nekadar uygun cuvaplar biz bulabildik bu
sorulara — okuyucular kantarlasin. Old di, bold da bu kiyada girdi
biitiin Bibliyadak: zenginniklerin kiigiiciik bir payi. Umut ederiz,
ki gagauz dilinda Bibliya usaklara deyni olacek coyuna ilk adim
Allahin S6ziini gotiirdn yolda — o yolda, angisinca var nasil git-
mai omiir boyu.

BIBLIYAYI CEVIRAN INSTITUDUN ZAAMETCILERI



ESKI BAALANTI



DUNNA KURULMASI

Herbir insan sorér kendi-kendisina, neredan peydalandi bu diinna:
yildizlar hem bulutlar, ciceklar hem aaclar, kuslar hem hay-
vannar hem biz kendimiz — insannar? Cilinkii bisey peydalanméér
kendiliindan. Bizim dolayimizdaki diinni, ani dolu uygunnuklan
hem gozelliklan, belli eder kendi biitik kuvetli hem aarif Kurucusunu.
Bibliyada yazili, nasil Allah Kendi Soztinnan kurdu diinneyi:

Bastan kurdu Allah gokii hem eri.

Ama er diizensizdi hem bostu, hem karannikti dipsiz sularin

ustiinda;

hem Allahin Duhu ugusardi su uistiinda.

Da dedi Allah: «Ko olsun aydinnik». Da peydalandi aydinnik.

Da gordii Allah, ani aydinnik islad, da ayirdi Allah aydinnn

karanniktan.

Da verdi ad Allah aydinnaa «giindiiz», karannaa da «geca».

Hem vardi avsam, hem vardi sabah: birinci gtin.

Da dedi Allah: «Ko olsun su ortasinda bir boliimniik, da o bol-

siin suyu iki paya».

Da kurdu Allah boliimniiii, hem ayirdi boliimntiiin altindaki

suyu boliimntitin tstiindeki sudan. Da oldu 6la.

Da verdi ad Allah boliimnaa «gok». Hem vardi avsam, hem vardi

sabaa: ikinci gtin.

Da dedi Allah: «Ko gok altinda su toplansin bireri da peydalan-

sin kuru er». Da oldu ola.

Da verdi Allah ad kuru era «toprak», toplandi1 sulara da «deniz».

Da gordu Allah, ani bu islaa.

Da dedi Allah: «Ko er tliziinda biitstin esillik — toomnarini

veran turlll otlar hem meyvalarinnan toomnarini veran tirli

aaclar».

Da oldu 0ld — buudi er tiztinda turlt esillik: toomnarini veran

otlar hem meyvaylarinnan toomnarini veran aaclar.

Da gordu Allah, ani bu islaa.

Hem vardi avsam, hem vardi sabaa: tigctincii glin.

OLUS 1:1-13
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DUNNA KURULMASI
(ilerlemesi)

Da dedi Allah: «Ko olsunnar safklar gok liziinda, aniki ayirmaa
gundtizi geceddn hem vakidi, glinneri hem yillart nisannamaa
deyni. Hem ko olsunnar onnar gok tiziindi eri aydinnatmaa
deyni safklar».

Da oldu 6ld — kurdu Allah iki buiik safk: taa buitik safki gtin-
diizii kullanmaa deyni hem kiigtitinii geceyi kullanmaa deyni.
Yildizlar1 da kurdu.

Da erlestirdi Allah onnari gok tiziinda, aniki onnar aydinnatsin-
nar eri hem kullansinnar giindiizii hem geceyi hem da ayirsinnar
aydinnu karanniktan.

Da gordii Allah, ani bu islda.

Hem vardi avsam, hem vardi sabaa: dordlinct glin.

Da dedi Allah: «Ko peydalansinnar cannilar suda hem ko kuglar
ugsunnar gokta er ustlinda».

Da yaratt1 Allah baliklar1 hem suda tiirlii fiyildayannari, hem
turl kuslari. Da gordu Allah, ani bu islaa.

Da iisozledi onnar1 hepsini Allah, deyip: «Yavrulayin da zee-
delenin hem doldurun sular1 denizlerda, hem ko kuslar zeede-
lensinnar er tizinda».

Hem vardi avsam, hem vardi sabaa: besinci gtin.

Da dedi Allah: «Ko olsun erda hertiirlii hayvan — hem sur, hem
ufak hayvan, hem canavar».

Da oldu 6la — yaratt1 Allah tiirlii yaban hayvan, hem siir, hem
tiirlii ufak hayvannari.

Da gordii Allah, ani bu islda.

Biitik kuvetli Kurucunun soztinndn yapilan Er raattt hem sasila-
cak gozaldi. Ama kurulmak taa bitmemisti. Allah dugiindli yaratmaa
insannari, aniki onnar yasasinnar bu kiamil diinneda hem iligkida
bulunsunnar kendi Yaradicisinnan.

OLUS I:14-25
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ILK INSANNARIN YARADILMASI

Da dedi Allah: «Yaradalim insani tipki Kendimiz gibi. Da ko o
olsun ¢orbaci deniz baliklarina, hem gok kuslarina, hem hay-
vannara — biitlin erd, hem biitiin er tiziindeki cannilara».

Da yaratti Allah insani tipki Kendisi gibi, adami1 hem kariy1
yaratt1 O.

Hem iis6zledi onnar1 Allah, deyip onnara: «Duudurun da zee-
delenin, hem doldurun topraa, hem corbact olun ona; hem
corbaci olun deniz baliklarina, hem gok kuslarina, hem biitiin
erdeki cannilara».

Da dedi Allah: «Vererim siza imak icin hepsini erdeki otlart hem
hepsi aaclarin meyvalarini; hepsi yaban hayvannara da, hem gok
kuslarina, hem tiirlii erdeki cannilara — hepsina, kimda var émtr
soluu, — Ban vererim imék icin biitiin esillii». Da oldu 06la.

Da gordii Allah hepsini, ne O kurdu, hem ani hepsi bunnar
pek islaa.

Hem vardi avsam, hem vardi sabah: altinc1 giin.

Bola kuruldular goklan er hem hepsi, ne onnarda var.

Da bitirdi Allah edinci giina karst hepsini Kendi islerini, da edinci

glini dinnenardi Kendi iglerindan sora.

Allah yaratti insannar1 gozil hem kismetli. Onnarin tireklerinda

vardi sevgi kendi Yaradicisina hem kendi-kendilerini. Ilk kisinin
adiydi Adam, karinin da — Eva. Allah verdi onnara kurulmus topraa,
aniki baksinnar onu. lisozleyip Adam1 hem Evay1, Saabi Allah dikti
Edemda bir ray bascasi da erlestirdi onnar1 orada. Allah simarladi
onnara, korusunnar hem iglesinnir o bascay1.

OLUS 1:26—30; 2:7-22
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ADAMIN HEM EVANIN RAYDAN KOOLANMASI

ma Adam hem Eva seslamedilar Saabi Allahi, da O koolad1
onnari raydan. Bu is oldu bola.

Saabi brakti onnari, isinnidr meyva herbir aactan bascada, sade
imesinnar o fidandan, angisinin meyvalar1 verardilar bilgiclii iilik
hem kotiiliik icin. Allah dedi Adama hem Evaya, ani eer seslamaér-
selar bu izini, oleceklar.

Ama Seytan — Allahin dugsman1 — distinmis yok etmai ilk in-
sannari. Bir Kerd, yilan olup, o geldi Evaya da dedi: «Dooru mu, ani
Allah dedi: ,,imeyin rayda hig bir di aactan“?» Eva cuvap etti: «Herbir
aactan meyva biz var nasil iyelim, ama Allah brakméér biz iyelim
meyva sade o aagtan, angisi bulunér rayin ortasinda. Allah dedi biza
imeyelim hem hi¢ dokunmayalim da o fidana, zera biz 6lecez». Da
soledi ona yilan: «Yok, siz 6lmeyeceniz; ama Allah biler, ani o giinii,
acgan siz dadaceniz o meyvalardan, acilacek sizin gozleriniz hem siz
olaceniz allahlar gibi, bilerdk, ne o iilik hem kotiiliik».

Da gordii Eva, ani aacin meyvalari imak icin islda, pek gozal
hem cekerldr kendilerind, nec¢inki vererlar bilgi. O kopardi aagtan
bir meyva da idi onu, kocasina Adama da verdi bir meyva, Adam
da idi onu.

Da dedi Allah Adama: «O beterd, ani sin uydun kendi karinin
aklisina da idin meyva o aactan, angisindan Ban sizd izin vermedim
iyasiniz, senin beterind betvalanacek toprak; zor olacek o topraa
islemaa butiin yasamanda. Ter dokiip kazanacan ekmeeni taa don-
meyinca o topraa, nereddn sin alindin; clinkii topraksin sin hem
toprak ta gena olacan».

Saabi koolad1 Adam1 hem Evay1 ray basgcasindan, da onnar artik
yoktu nasil donsiinnér orayi. Butakim ilk insannar giinaha girdi-
lar.

OLUS 3:1-23
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KAIN HEM AVEL

damin hem Evanin vardi iki oolu. Onnarin birisi, Avel, cobandi,
onun batiisu sa, Kain, ¢iftciydi.

Bir kera Kain baasladi Saabiya kendi bereketinin bir payini. Avel
da kurban yapt1 Saabiya — striisiindan ilk kuzulari. Allah kabletti
Aveli hem onun kurbanini, ama Kain1 hem onun baasisinit kablet-
medi. Kain iifkelendi, da onun tizii diiriiklendi. Ozaman Saabi dedi
Kaina: «Necin sin tifkelendin? Hem nedan diirtiklendi senin tiztin?
Yaparsan iilik, iitisek kaldir bagini. lilik yapmarsan, kapu yaninda
yatér glinah; o ceker seni kendisind, ama san verilma ona».

Ama Kain ¢ok gordu kardagini. Da te bir kera, acan kardaslar kir-
daydilar, Kain, abanip Avelin listiina, 6ldiirdii onu. Avelin kanindan
toprak oldu kirmizi. Saabi cezalad1 Kaini giinahi i¢in, koolayip onu
Edemdan hem ciftciliktan.

OLUS 4:2—12
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POTOP. NOYUN GEMISi

ecti tizlarlan yil, da diinneda oldu ¢ok insan — Adamin hem

Evanin evlatlar1. [1ktin onnarin coyu korkardilar Allahtan da
izmet edardildr ona, ama git-gidd g¢ekettilar karsi gitmaa Allahin
istediina. Sade bir adam, adi1 Noy, kalard1 inan¢ kendi Yaradicisina
hem tamannardi Onun istediini. Apostol Petri demis ona «dooruluk
nasaatcisy (Petrinin 2-nci kiyadi 2:5). Allahin Duhu yasardi Noyun
caninda.

Saabi goOrdii, ani er lizlinda insannar pek bozuk, ani onnarin fi-
kirleri hem tirekleri fena hem kimsey yasaméér dooru. Ozaman Al-
lah dedi: «Kaybedecdm er liziindan hepsini insannari, ne¢inki Ban
pisman olérim, ani onnar1 yarattim». Noya sa Saabi mayil olardi.

Da dedi Allah Noya: «Ban yok edecidm hepsini erda yasayannari:
er tasti onnarin fenaliklarinnan, da Ban kaybedecidm onnari. Yap
kendina bir gemi kiparis aacindan; yap onda bolim hem ziftld*
onu icandan hem disandan. Da ozaman Ban yollayacam era
bir potop, aniki yok etmaa hepsini erda yasayannari. Seninnian
sa Ban yapacam bir baalanti, da san girecan gemiya karinnan,
hem oollarinnan, hem gelinnerinnan».

OLUS 6:5—-18

* Ziftlemdd — smolalamaa.
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POTOPUN CEKETMESI

oy yapt1 hepsini, ne buyurdu ona Allah. Da acan gemi hazirdi,

Saabi dedi Noya: «Pin gemiya biitiin aylannan, necin deyni Ban
gorerim, ani hepsi insannardan sade sin dooruysun Benim oniimda.
Hem al pak hayvannardan* edisar cift, erkek hem disi, diil pak
hayvannardan da — birér ¢ift, erkek hem disi. Hem da herttirlii
gok kuslarindan al edisar ¢ift, erkek hem disi, aniki korumaa
onnar1 diinneda. Edi glindian sora da Ban yollayacam era bir
yaamur, angist yaayacek kirk giin hem kirk geca, da yok ede-
cam er Uziindan hepsini, ne kurdumn».

Noy yapti hepsini, ne buyurdu ona Saabi. O girdi gemiya
karisinnan, oollarinnan hem gelinnerinnan hem aldi1 yanina
edisar ¢ift pak hayvannardan hem birar ¢ift diil pak hayvan-
nardan. Acgan hepsi girdilar, Saabi Kendisi kapadi onnarin
ardina geminin kapusunu. Edi glindan sora ceketti bir buitik
yaamur, angisi surttil kirk giin hem kirk geca. Su hep gelardi:
o kaldird1 gemiyi, angisi tizardi su ustiinda. Potop 0la biitikti,
ani su altinda kaldilar titisek bayirlar bila, da hepsi, ne vardi
erda diri, kaybeldi: hem insannar, hem hayvannar, hem kus-
lar — hepsi yok edildi er tiztindan. Kaldi1 sade Noy hem onnar,
kim onunnan gemidaydi.

OLUS 7:1-23

*  Pak hayvannar — hayvannar, angilarini varmis nasil imdd hem Allaha kurban

vermdd.
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POTOPUN BITMESI

otop stirttii liz elli giin. Da aklina geldi Allahin Noy hem hepsi

hayvannar, ani onunnan gemidaydilar. Da yollad1 Allah era bir
llizgar, yaamur da goktan kesildi, da su git-gida basladi azalmaa.
Noyun gemisi durdu Ararat bayirinda. Kirk giindan sora Noy agt1
geminin pengeresini da kolverdi bir gargay1, aniki tiirenmaa, ¢ekildi
mi erdan su. Garga ucardr hem donardi geeri, taa er kurumayinca.
Sora Noy kolverdi bir gugusu. Ama gugus dondii geeri gemiya, ne-
¢in deyni su taa kaplardi biitliin eri. Edi glindan sora gena kolverdi
gugusu gemidan. Avsamnan gugus dondi geeri, tutarak gagasinda
bir maslin dalcaazi. Bundan Noy annadi, ani potop bitti.

Noy bekledi edi giin da gena kolverdi gugusu, da o birtaa geeri
donmedi. Ozaman Noy agt1 gemiyi da gordii, ani er tizii kuru. Allah
dedi Noya: «Cik gemidan karinnan, oollarinnan hem gelinnerinnan;
cikar hepsini hayvannari, ani seninnandilar, da ko onnar daaligssinnar
biitiin er liziind4, ko yavrulasinnar da zeedelensinnar».

OLUS 7:24 — 817
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GOK KUSAA HEM ALLAHIN INSANNAN BAALANTISI

oy hem onun aylesi ciktilar gemidan da kolverdilar hepsini
hayvannari hem kuslari. Da hayvannar daalistilar biitiin erda,
kuslar da ucustular.

Noy yapt1 bir kurbannik. Sora, alip hertiirlii pak hayvandan hem
kustan, o kurban verdi onnar1 Allaha. Noyun kurbani Allahin is-
tediiydi, da O duslindi: «Gena betvalamayacam eri insannarin
beterind. Hem makar gencliktdn onnarin fikirleri doorulu fenalaa,
Ban baska yok etmeyecam hepsini dirileri. Bundan beeri hic birza-
man bitmeyeceklar ekim hem bi¢im, suuk hem sicak, yaz hem kis,
gliindliz hem geca».

Allah iisozledi Noyu hem onun oollarini, deyip onnara: «Bian
yapérim Benim baalantimi1 sizinndn hem sizin evlatlarinizlan hem
sizinndn barabar gemidan c¢ikan hepsi hayvannarlan: er tiziindan
potoplan baska yok edilmeyecek hepsi cannilar hem potop baska
daatmayacek eri. Benim hem erdd yasayannarin aramizda baalanti
nigani olacek bulutta kusak. Acan Béin yollayacam er Ustiina bulut-
lar1, ozaman peydalanacek kusak, da Ban aklima getirecam Benim
herbir diri cannan divec baalantimi1. Ta Benim hepsi erda yasayannan
yaptuum baalanti nisani».

OLUS 8:18—22; 9:8—17
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VAVILON KULESI

Noyun u¢ oolunun vardi ¢ok evladi, da diinneyin hepsi halklari
cekilerlar potoptan sora onnardan. Ama iza ¢ikti, ani bu in-
sannar da diildi taa ii.

O vakat biitiin erda vardi bir dil, da hepsi lafedardi o dilda. Bir kera
insannar toplandilar bila da dedilar biri-birina: «Kuralim kendimi-
z& bir kasaba hem bir kiila* ¢ak goka kadar tiusek da bununnan
anilmis olalim, aniki daalmayalim erda». Da indi Saabi bak-
maa o kasabaya hem kiileya, angilarini yapardilar insannar, da
dedi: «Hepsi onnar bir halktir, hem hepsinin dili birdir, onnar
yaparlar neetlerini. inelim di karistiralim onnarin dilini, aniki
onnar annayamasinnar biri-birini».

Saabi 0la daatti1 insannari biitiin erda, da onnar bitiramedilar
kendi kasabasini. Kasabanin adiydi Vavilon, demak «karigma-
lik».

OLUS 11:1-9

*  Kiild — burgas, rus. 6auns.
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AVRAAM

u resimda gosterili Avram. Taa sora Saabi Allah ad koydu ona

Avraam, ani geler maanaya «gok-¢ok insannarin bobasi». Avraam
derinddn inanardi Saabiyda hem inangti hem candan baaliyd1 Ona.
Allah dedi ona Benim dostum. Saabi biza da soleer Ayozlu Yazida:
«Eer yaparsaydiniz, ne Ban sizd simarléérim, ozaman siz Benim
dostlarimsiniz» (Evangeliya loandan 15:14).

Bir kera Saabi dedi Avraama: «Cik kendi topraandan, brak sense-
lelerini hem bobanin evini da git o topraa, angisini Bin sana goste-
recim. Ban sendan yapacam bir biiiik halk, hem verecim iilik sana,
hem saygili yapacam senin adini; da sendin herbir insan kabledecek
iilik. Ban yapacam iilik seni iisozleyenneri, seni kotiileyenneri di
betva edecdm, da topraan hepsi halklarina iilik olacek sendin».

Avraam yapt1 0la, nica soledi ona Saabi. O ald1 kendi karisini
Saray1, kendi kardasinin oolunu Lotu, biitiin varlii, ani onnar eden-
mislar, hem hepsi insannari, ani onnarda vardi, da onnarlan bila gitti
Hanaan erini — o topraa, angisini gosterdi ona Saabi.

Avraam geldi Hanaana, da orada Saabi goriindii Avraama da dedi:
«Senin evlat boylarina verecim Ban bu topraa».

OLUS 12:1-7
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AVRAAM HEM LOT

Avraam hem hepsi, kim onunnandi, gidardilar Hanaan erinda,
ani onnara gosterdi Saabi. Gelip Vefil dolayina, onnar durgun-
dular orada.

Avraam pek zengindi. Onda vardi altin, giimiis hem ¢ok mal.
Onun kardasinin oolunda Lotta da vardi kendi cadirlari, koyun
hem suir stiriileri. Onnarda vardi okadar zenginnik, ani oldu sikis-
malik. Onnarin ¢obannari aralarinda basladi ¢cekismeklar. Ozaman
Avraam dedi Lota: «Ko olmasin kavga ikimizin aramizda, bizim
cobannarimizin aralarinda; ¢iinkt biz senseleyiz. Butiin toprak se-
nin 6niinda — ayirilsana bendan. Eer sin gidarsidn sol tarafa, ban
saaya; eer sin gidarsan saaya, ozaman ban — sola».

Lot gdzdin gegirdi dolay topraa. O gordii, ki fordan ¢ayir1 pek
bereketli hem islda sulanér. Lot ayird1 kendisina bu eri, da, ayirilip
Avraamdan, gerdi kendi cadirlarint Sodom kasabasina kadar. Bu
erlerda yasayan insannar pek fenaydilar hem Saabiya karsi cok gii-
nah yapardilar.

OLUS 13:1-18
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ALLAHIN AVRAAMA ADAMASI

llah dedi Avraama, acan Lot ayirildi ondan: «Bak dolayanina

her tarafa. Gordiiiin biitlin eri Ban verecim sana hem senin
evlatlarina diveca. Da Ban yapacam senin evlatlarini sayilmaz ¢ok,
nicd kum; eer birkimsey sayabildrsi diinneyin kumunu, ozaman
senin evlatlarin da sayilacek».

Avraam erlesti Mamre erinin boyunda da kurdu orada Allaha bir
kurbannik.

Birazdana Allah gend goriindii Avraama da dedi: «Ban senin
kalkaninim®; senin Odiiliin pek biilik». Avraam sa cuvap etti
Allaha: «Saabi-Corbacim! Ne verecan Sian bana, agan benim
yok usaam? Sian vermedin bana evlat, da onustan benim ¢iraam
alacek benim varlumi». Bu laflara Saabi dedi: «Diil ¢iraan.
Kendi oolun alacek senin varliini». Sora Allah ¢ikardi Avraami
cadirdan da dedi ona: «Bak goka da say yildizlari, sayabilarsan.
Okadar evlat olacek sendéa».

Avraam inand1 Saabiyi, da onustan Saabi onu saydi1 dooru.

Da dedi Allah Avraama: «Senin karina Saraya dema bundan
sora Sara, ama ko olsun onun adi Sarra. Bin iis0zleyecam onu
da verecam sana ondan bir ool. Ban iis0zleyecim oolunu, da
cekileceklar ondan tirli halklar, hem onun evlatlar1 olaceklar
halklarin padisahlari».

OLUS 13:14—16; 15:1-6; 17:15—16

*  Kalkan — evelki askerlerdd kilictan yada oktan korunmak icin bir tertip,

rus. wum.
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ALLAHIN ANGILLERI AVRAAMDA

ir kera, tiiilen sicaanda, Avraam oturardi kendi cadir1 ontinda.
Bir da o gordii, ani karsisinda durér ti¢ yolcu. Avraam annadi,
ani onnar Allahtan yollanilmig angillar. O kabletti onnar1 hem hazir-
ladi onnara imaa. Ekmek idiktdn sora onnarin birisi dedi Avraama:
«Ban gelecim gena sana taman bir yildan sora, da ozamana kadar
senin karinin Sarranin olacek oolu». Sarra isitti bu laflar1 da giildi
kendinca, deyip: «Neredan bana, ihtar kariya, bola seving olsun?»
Ama Saabi dedi Avraama: «Necin Sarra giildii? Var m1 Allah i¢in
zor bisey? Nisanni vakitta Ban gelecam sana ileriya, da Sarra duu-
duracek bir ool».
Nisanni vakitta Saabi tamannadi Kendi solediini, necinki O her-
zaman yapér Kendi adamaklarini hem Onun i¢in hic bisey yok, ani
O yapamasin.

OLUS 18:1-19; 21:1-3
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ALLAH SODOMU HEM GOMORAYI YOK EDER

ort kasaba — Sodom, Gomora, Adma hem Sevoim — yok edil-

diydi goktan yalinnan. Allahin tifkesini ¢ikarttiydi bu kasaba-
larda yasayan insannarin orospuluu hem cok baska giinahlar1. Acan
Allah bildirdi Avraama, ki Sodom yok edilecek, Avraam yalvarardi
Ona, acisin o kasabaya, da Allah adadiydi ona, ani kaybetmeyecek
bu kasabayi, eer orada bulunursa baari on dooru kisi. Ama Sodomda
makar on dooru kisi da bulunmadi.

Da ta ne oldu. Sodomda yasardi Lot, dooru bir adam, kendi ka-
risinnan hem iki kizinnan. Allah yollad1 o kasabaya iki angil adam
teninda. Avsamdi. Musaafirci Lot kabletti onnar1 kendi evinda, bil-
meyerak, ani onnar angil.

Onnar taa yatmadiydilar uyumaa, agan sodomnular, kasabanin
herbir kosesindan biitiin halk, buitiyli da, kiigiiti da, sardilar Lotun
evini. Caarip Lotu, onnar dedilar ona: «Nereda o adamnar, ani gel-
dilar gecelemaa senda? Cikar onnart bizd». Lot, acan ¢ikti onnara,
kitledi ardina kapuyu da dedi: «Kardaslarim, yapmayin bu adam-
nara koti bisey, ¢linkli onnar geldilar benim evimin Ortiist altina».
Ama obiirlar dedilar: «San kendin burada yabanciysin, da isteersin
karar almaa mi1? Sindi biz sana yapacez taa beter, nekadar onnaral»
Sodomnular basladilar yaklasmaa Lota, neetlenerak kirmaa kapu-
yu. Ozaman angillar aldilar Lotu igeri da kitledilar kapuyu. Hem
hepsini kapu oniindd durannari, kiigiitinii da, biitinii da onnar kor
ettilar. Angillar dedilar Lota: «Biz kaybedecez bu eri, necin deyni
Saabi gorer, nekadar biiiik burada yasayan insanin fenaliklari». Onnar
tuttular ellerindan Lotu, onun karisin1 hem iki kizini da ¢ikardilar
kasabadan disari. Angillerin birisi dedi Lota: «Bakma geeri, kac
bayirlara, 6lmeyasin deyni».

Gilines artik kalktiydi, acan Lot geldi Sigora. Bu vakit Saabi yol-
lad1 goktan Sodoma hem Gomoraya bir atesli yaamur, yok edip bu
kasabalar1 hem kaybedip onnarda yasayan insannar1 hem hepsini, ne
biitiyardi erdi. Lotun karisi sa bakti geeri da oldu bir tuz diraa.

OLUS 19:1-26; IKINCI ZAKONNUK 29:23
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AVRAAM KURBAN VERER iSAAKI

ecti bir y1l ozamandan beeri, nicd Avraama geldiydilar Alla-
hin angilleri, da Sarranin oldu bir oolu. Avraam koydu onun
adini Isaak.

Acan Isaak biraz biiiidii, Saabi koydu neetinid denemii Avraamin
inancliini. Allah soledi ona bola laflari: «Al senin sevgili biricik oolu-
nu da git onunnan Moria erind. Orada ver onu kurban bir bayirda,
angisin1 Ban sana gosterecamy.

Avraama zordu tamannamaa Allahin izinini. Ama o bir da laf
karst soldmedi Saabiya. Kalkip sabaaldn erken, Avraam topladi ya-
kacak, iikletti onu esdi, ald1 yanina iki ¢iraan1 hem oolunu Isaaki
da gitti Saabinin gosterdii era.

Isaak, angist bilmérdi, netiirlii kurban l44z1m versin bobasi, sor-
du ona: «Boba! Td ates hem odunnar, neredd kurban icin koyun
e?» Avraam cuvap etti: «Allah bulacek Kendisina bir koyun kurban
icin, oolumy».

Gelip Allahin gosterdii erd, Avraam brakti ¢iraklari asaada, pindi
Isaaklan bayira da yapti orada bir kurbannik. Erlestirip odunnari,
o baaladi Isaaki da koydu onu kurbannaa. Ama bu vakit Saabinin
angili baardi: «Avraam! Avraam! Kaldirma elini cocaa, yapma ona
bisey, ne¢inki sindi Ban bilerim, ani san korkérsin Allahtan da canin
acimadi biricik ooluna Benim i¢in. Ban iisozleyecam seni hem zee-
deleyecam senin evlatlarini, da olaceklar onnar, nica gok yildizlari
hem nica deniz boyunda kum. Da diinneyin hepsi halklar1 kabledecek
iilik senin evlatlarindan onustan, ani san sesledin Benim sesimi».

OLUS 22:1-18
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REVEKA

ecti vakit. Avraam ihtérladi, onun oolu Isaak ta biitidii. Bir kerd

Avraam caardi kendi inanc ¢iraani da buyurdu ona, gitsin kendi
duuma erind, Mesopotamiyaya, da getirsin oradan Isaaka bir kari.
Cirak kalkt1 da gitti Mesopotamiyaya, o kasabaya, nereda yasardi
Nahor, Avraamin kardasi.

Gelip o kasabaya, ¢irak giristi dua etméaa, aniki Saabi yardim etsin
ona karsilamaa Isaak i¢in nisannanmus kizi: «Saabi, Avraamin Allahi!
Yolla o kiz1 biilin bana karst hem hayir yap benim ¢orbacima Avraa-
ma. Ta ban durérim ¢dsmenin yaninda, neredan kasabanin kizlari
alérlar su. Ko o kiz, angisina bian deyecim: ,,Yannatsana testini, su
iceyim®, hem angis1 deyecek: ,,I¢, bin senin develerini di sulayacam®,
olsun o, angisin1 Sin nisannamisin Senin ¢iraana Isaaka. Bundan
ban annayacam, ki San hayirladin benim corbacimi».

Taa bitirmedi ¢irak kendi lafini, cosmenin yaninda peydalandi
pek gozil bir kiz, angisinin adiydi Reveka. O doldurdu testisini suy-
lan da yolland1 geeri. Avraamin ¢iraa, kacarak yaklasip ona, dedi:
«Versind igeyim biraz su senin testindén». Kiz dedi: «I¢, corbacimy.
Verip ona igsin su, kiz dedi: «Ban ¢ikaracam su da sulayacam hep-
sini senin develerini». Cirak susarak bakardi, nasil kiz ¢ikarardi su
onun develerini, isteyerak gorsiin, ki gercektdn Saabi basartti onun
yolunu. Sora o sordu kiza: «Kimin kiziysin sin? Solesdni, buluna-
cek m1 senin bobanin evindi gecelemai deyni bir er?» Reveka cuvap
etti, ani o Vafuilin, Nahorun oolunun kizi. isidip bunu, ¢irak bas
iiltti Saabiya hem metinnedi onu, ani O getirdi onu dooru Avraamin
senselesinin evina.

Geldiynan Vafuilin evind, ¢irak annatti hepsind, kim orada bu-
lunardi, ani Avraam yolladi onu duuma eriné, senseleleriné, aniki
getirsin bir kar1 kendisinin biricik ooluna. Anasi-bobasi caardilar
kizin1 da sordular ona: «Kayilsin m1 sin gitmaa bu adamnan?» Re-
veka kayil oldu. Biitiin onun aylesi verdi izin, da onnar Revekayi
iisozleyip kolverdilar.

OLUS 24:1—-60
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ISAAK HEM REVEKA

eveka hem Avraamin ¢iraa ¢ok vakit gittilar develerda ath da
bitki-bitkiyi etistildr o tarafa, neredd onnari beklirdi Isaak.

Avsamnin Isaak, ¢ikip kira, gordii yaklasan kervani, angisinnan
gelirdi onun gelini. Reveka da gordii Isaaki da indi devedén. O sor-
du ¢iraa: «Kim bu?» Obiirii cuvap etti: «Bu benim corbacim». Cirak
annatt1 Isaaka hepsini, ne oldu.

Reveka oldu saakin karisi. Saabi baasladi onnara iki ool, angilarin
adlarini koydular isav hem iakov. Onnar ikizdilir, ama Isav duudu
taa ileri, onustan sayilardi onnarin ilk usaa.

Usaklar biiiidiilir. Isav oldu becerikli avci, kir adami, lakov sa —
oldu bir yavas adam, evciman. Isaak sevirdi Isavi, necin deyni bee-
nérdi Isavin getirdii av etini, Reveka sa taa pek sevirdi [akovu.

OLUS 24:63—67; 25:24—28
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IAKOV KABLEDER BOBASININ iiISOZLEMESINi

Kayet ihtdr olduynan, Isaak may fit kor oldu. Olecdd zaman o
istedi iisdzlesin ilk oolunu Isavi. Isaak caardi onu kendisinid
da soledi, hazirlasin onun sevgili imeesini av etindin. Boba adadi
iis0zlemaa oolunu bundan sora.

Reveka, isidip bunu, ¢aardi Iakovu da hepsini ona annatti. Re-
veka pek istirdi, ki Isaakin iisdzlemesini kabletsin diil Isav, ama
Iakov. Onustan o diisiindii aldatmaa Isaaki. Agan Isaak gitti kira
avlanmaa, Reveka yollad1 [akovu, getirsin siiriidin iki olak, da yapti
Isaaka onun sevgili imeesini. Sora o ald1 Isavin tutmalik rubalarini
da giidirdi onnar1 Iakova. Ama Isavin giiiidesi pek tiiliiydii deyni, o
sard1 Iakovun kollarini hem ensesini olak derisinnin, prost gorin
bobasi bir yoklamasin onu.

Alip Revekanin yaptu imeeyi, Iakov gitti bobasina da dedi: «Bo-
ba! Bin yaptim hepsini 614, nicd sin dedin. I benim avimdan, da
sora iis6zl4 beni». Bobasi dedi ona: «Gel yoklayim seni, oolum, Isav
muisin san osa diilsin mi».

Acan Iakov yaklast1 ona, Isaak, yoklayip onu, dedi: «Ses Iakovun,
ama kollar — Isavin». Isaak tanimadi onu, ¢iinkii olak derilerinnin
sar1l1 lakovun kollar1 benzirdilir onun agasinin kollarina. Bundan
sora bobasi buyurdu versin ona imia. Bitirip imeeyi, o iisozledi
oolunu fakovu.

Butakim yalanciliklan Iakov kabletti iisdzlemeyi Isavin erini. Bu-
nun icin Isav kinnendi kardasina da neetlendi 6ldiirméi onu.

OLUS 27:1-41
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IAKOVUN DUSU

eveka tiiirendi, ani Isav koymus neetind oldiirmai kendi kar-

dasin1 Takovu. Kar1 annatt1 bunu fakova hem nasaat etti ona,
kacsin kendi daykasina Lavana Mesopotamiyaya da yasasin birkac
vakit orada, geginci Isavin iifkesi.

fakov gidecdi zaman, Isaak caardi onu kendisini da simarladi,
almasin kendisind kar1 Hanaan erinin kizlarindan, o memlekettéin,
neredd onnar yasardilar, ama bulsun gelin Mesopotamiyada, Reveka
anasinin duuma erindi. Ondan sora o iisozledi oolunu, deyip: «Biitik
kuvetli Allah iisozlesin seni hem versin iilii, angisini O Avraama
adadiydi, sana hem senin evlatlarina, aniki san kalasin corbaci bu
erdd, angisini Allah verdi Avraamay.

fakov yollandi Mesopotamiyaya. Onun yolu siirttii ¢cok giin. Bir
kerd o kaldi gecelemad acik gok altinda da yatti dooru erd, koyup
bas1 altina bir tas. Da Allah yollad: ona bir sasilacak diis. Iakov gordii
diistinda bir merdiven, angisi etisardi cak gokd, hem Allahin angil-
leri pinip-inidrdilir ondan. Saabi durard: tepedi da deyirdi lakova:
«Bén Saabiyim, senin Avraam dedenin Allahtyim hem [saak bobanin
Allahiyim. O topraa, angisinda sin yatérsin, Bin verecim sana hem
senin evlatlarina. Bin — seninnidnim hem koruyacam seni hererda,
nereyi di sin gitsin».

Uyanip, lakov dedi: «Saabi halizdin burada, bin si bilméizdim!
Bu — Allahin binasi, gok tokadi». Sora ald1 o tasi, angisi ona uyku-
sunda yastik gibiydi, erlestirdi onu gecirdiini anmak i¢in, da adadi
Saabiya: «Eer Allah olursa benimnan hem koruyarsa beni yolumda,
hem verarsi bana ekmek, imaa deyni, hem ruba, giinmaa deyni, hem
bdn saa-selem donarsdm bobamin evind, ozaman Saabi olacek benim
Allahim, hem bu tas, angisini ban kurdum burada benim gecirdiimi
anmak icin, olacek Allahin evi. Hem herbir istdn, ne San, Allahim,
bana verersin, ban verecin Sana onuncu payini».

OLUS 27:41—46; 28:1-5, 10—22
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IAKOVUN BULUSMASI RAHILLAN

Iakov yollandi ileri dooru Mesopotamiyaya da bitki-bitkiya geldi bir
era, nereda vardi ¢ok otlak. O durdu pinarin yaninda, angisinin
aazi kapaliyd1 bir biitik taslan. Acan striilar toplanardilar sulanmaa,
cobannar aktarardilar o tasi, sora da gena kapardilar pinari.

Pinarin yaninda vardi sulanmaa gelmis ii¢ koyun siiriisii. lakov
sordu cobannara: «Bilersiniz mi Lavani, Nahorun oolunu?» Onnar
dedilar: «Bileriz. Ta geler koyunnarlan onun kizi Rahil». Taman
ozaman Rahil yaklasardi pinara koyunnarlan, angilarini o giidar-
di. Onnarin corbacist kizin bobasiydi, lakovun anasinin kardasi,
Lavan.

Goriip Rahili, lakov aktardi tasi pinardan da suladi onun ko-
yunnarini. Sora o optii Rahili da, baglayip aalamaa sevinmeliktan,
s6ledi, ani onnar yakin senseld. Isidip bunu, Rahil kacarak gitti evi
da annatt1 hepsini bobasina. Isidip lakov igin, Lavan kacarak cikti
ona karsi, sarmast1 ona, Optii da caardi evina.

fakov kald1 yasamaa daykasinda da ceketti islemid onda coban.
fakov izmet etti Lavana edi yil, aniki obiirii eversin ona Rahili. Bu
edi y1l Iakova goriindii sansin birkag giin — 6l o sevirdi kizi. Lavan
everdi ona iki kizin1 — Liyay1 hem Rahili. Burada, Mesopotamiya-
da, lakovun duudu onbir oolu hem bir kizi, taa sora da, Hanaanda,
taa bir oolu.

fakov oldu pek zengin adam. O yasard1 cadirda kendi karilarin-
nan hem usaklarinnan. Onda vardi ¢ok cirak adam hem kari, hem
da ¢ok hayvan: koyun, deva hem esek.

OLUS 29:1-28
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IAKOV GURESER ALLAHLAN

B ir kerd Saabi buyurdu Iakova, gitsin Mesopotamiyadan da don-
siin kendi duuma tarafina, Hanaan erini. lakov ald1 karilarini
hem usaklarini, topladi varluni da ¢ikti yola. Bilmeyerak, taa tifkeli
mi ona Isav osa diil mi, iakov koydu neetini yollamaa ona ¢ok baa-
s1s, aniki yimisatmaa onun tireeni.

Vatanina gidirkin, fakov yaklast: bir dereyi. Hepsi senselelerini
o suadan gegirdi derenin obtir kenarina, kendisi da kaldi karsi ke-
narda. Orada Birkimsey ¢eketti onunnan giiresmaa da gliresti taa
aydinnaninca, da bertti lakovun cantisini. Aydinnanarkan O dedi
fakova: «Kolver Beni, necin deyni aydinnandi». lakov da cuvap etti:
«Bin seni kolvermeyecim taa Sin beni iisézlimeyinci». Obiirii sordu:
«Nicd senin adin?» O dedi: «lakov». Onunnan giiresin dedi: «Bundan
beeri senin adin olacek diil iakov, ama Izrail («Allahlan giiresin»),
nec¢inki san glirestin Allahlan da sansora enseyecan insannari».

fakov sordu Ona: «Sélesind bana Senin adin1». Ama Obiirii cuvap
etti: «Negin sin sorérsin Benim adimi?» — da iisdzledi Iakovu.

OLUS 32:9-31
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fAKOV HEM iSAV GENA DOSTLASERLAR

Yakla§arak Hanaan tarafina, lakov gordii, ani ona karsi geler Isav,
onun yaninda da dortiiz kisi. Ozaman Iakov ¢ikt1 ileri da bas
iiltti batiisuna erd kadar. Isav hizl1 yaklasti, sarmasti ona, da onnar
giristilir aalamaa. Sora yaklastilar iakovun karilar1 hem usaklari1 da
iilttildr baslarini Isavin 6niinda.

Isav sordu lakova: «Necin sin yolladin bana okadar ¢ok baasis?»
Iakov cuvap etti: «Aniki sidn bana baska iifkelenmeyisin». Isav dedi:
«Benda herbir ig bol var, kardasim; ko senin varlin kalsin senda».
akov kayil olmadi: «Yok, eer sidn bana artik iifkeli diilsin, ozaman
kablet benim baasislarimui, ¢linkii Allah comertca verdi bana bu var-
li». Da o, yalvarip, kayellatti isavi, alsin onun baasislarini.

Bundan sora Isav dondii evini, Iakov da erlesti Hanaan tarafinda
Sihem kasabasinin yaninda. O satin aldi tarlanin bir payini da kurdu
orada bir ¢adir. Orada o diizdli Saabi Allahin adina bir kurbannik.

Bold tamannandi Allahin sézii, ani O solediydi lakova o sasilacak
diistd, angisini1 lakov gordiiydii, acan o kagtiydi batiisundan Meso-
potamiyaya. Allah yolladi ona hepsini, ne adad1, lakov da unutmadi
siikiir etmad Ona bunun i¢in.

OLUS 33:1-20
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[OSIF — IAKOVUN SEVGILi OOLU

I akov gena erlesti Hanaan tarafinda. Burada Rahilin oldu taa
bir oolu, Veniamin. Sindi iakovun vard1 onii¢ usaa: oniki oolu
(Ruvim, Simeon, Leviy, luda, Dan, Nefalim, Gad, Asir, Isahar,
Zavulon, losif hem en kiigiiii, Veniamin) hem bir di kizi Dina.
Kendi oollarindan hepsindin ¢ok iakov sevirdi losifi, necin deyni
o duuduydu, acan Iakov sansora biiiik yastaydi. Acan losif onedi
yasindaydi, batiilarinnan barabar o koyun giidérdi. losif annadard1
bobasina herbir prost is icin, ani yapardilar onun battilari. Bir kera
Iakov baaslad1 losifi bir kat pek gozil ruba. Kardaslar1 annadilar,
ani bobasi losifi sever hepsindin cok, da karezlendilir kardasina.

OLUS 37:1—4
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fOSIFIN DUSLERI

Bir kerd losif gordii bir diis da annatt1 onu kardaslarina. O dedi
onnara: «Sesleyin, nesoy diis ban gérdiim. Sansin biz tarlanin
ortasinda baaléériz demet, da ti, benim demetlerim durér dikina,
sizinkileri da, durup doz-dolay, iilttilar baslarini benim demetima».

Kardaglar1 dedilar ona: «Séan ne, isteersin padisah olmaa mi bizim
ustlimiiza? Acaba san biza ¢orbaci mi olacan?»

fosif gordii taa bir diis da gend annatt1 diisiinii kardaslarina: «T4
ne bir diis taa gordiim ban: sansin hem giines, hem ay, hem da onbir
yildiz bag urérlar bana».

O annatt1 bu duist diil salt kardaslarina, ama bobasina da. Bobasi
takazaladi onu da dedi: «Ne bicim diis sin gormiisiin? Ne, acaba
ban da, anan da, kardaslarin da mi1 gelecez bas uralim sana eri-
dan?» Kardaslar tifkelenardilar ona; ama bobasi unutmadi onun
annatmasini.

Bir keri, acan losifin batiilar1 giidirdilir hayvannari evdin yi-
rakta, lakov yollad: losifi dolassin onnari, iiiirensin, saa m1 onnar
hem haber versin ona. losif ¢ikt1 yola.

Cok vakit o gezdi kirda, bulunca kardaslarini. Onnar gordiilar onu
taa uzaktan da koydular neetlerind 6ldiirméa onu. «Ta geler diig go-
rici, — deyardilar onnar biri-birina tlifkeli. — Haydi oldiirecez onu,
atacez bir kuyuya da deyecez, ani onu idi bir canavar. Bakalim, nasil
onun dusleri asli ¢ikaceklar».

OLUS 37:5—20
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KARDASLARI SATERLAR fOSIFi ESIRLAA

Kardaglarm en biiilyii, Ruvim, acan isitti losifi karsi bu fena neet
icin, istedi kurtarmaa onu, yollayip geeri bobasina. Onustan
Ruvim soledi kardaslarina, éldiirmesinnir losifi, ama sade atsin-
nar onu bir kuyuya. Onnar sesledilir Ruvimi, da acan losif geldi
onnara, kardaslar soyundurdular onun gozal rubasini da attilar onu
bir derin kuyuya.

Bir da onnar hesapaldilar bir kervan — alig-verisgilar gotiirardilar
Misira mal. Kardaslarin birisi, uda, teklif etti satmaa losifi bu in-
sana. Hepsi kayil oldu, da agcan kervan gecardi yannarindan, onnar
sattilar kardasini esirlaa.

Alis-veriscilir gotiirdiilar losifi Misira, kardaslar1 da kestilir bir
keci, bulastirdilar onun kaninnan losifin rubasini. Onnar getirdilir
rubay1 bobasina da dedilar: «T'a ne biz bulduk. Bak, bu ruba senin
oolunun mu osa diil mi?» Taniyip rubayi, lakov kahirli baardi:
«Belliki, ruba losifin, benim oolumun. Bir canavar imis onu. losifi
paralamig!» Kahirli hem aci aalardi o sevgili oolunu, bilmeyerak,
ani oollar1 aldattilar onu.

OLUS 37:21-35
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fOSIF — PADISAH KORUYUCUSUNUN iZMETCiSi

lis-veriscildr, gelip Misira, sattilar losifi esirldd bir biiiik adama,

Misir padisahi koruyucularinin bagina. Herbir istd Saabi Allah
yardim edirdi losifd, angis1 herkerd danisardi Ona. Onustan esirlikté
fosifin uuru islda gidirdi herbir istd, angisini o diisirdi yapsin.

Onun corbacisi Potifar hesapaldi, ani Saabi yolléér basar1 losifin
yaptn herbir isind. O koydu losifi kendi evindi bas izmetci, verip
onun bakimina hepsini, neyi vardi. losifin hatirina Allah verdi iilik
Potifarin evini. losif aarif¢i kullanard: onun evini, onun ¢orbaci-
sinin hic yoktu kahirt.

fosif suratca gozildi hem kivrak boyluydu. Oldu 614, ani Potifarin
karis1 beendi onu. Saabiyi hem Onun simarlamaklarini bilmeyén kari
baslad1 yaniltmaa losifi, yatsin onunnan. Ama losif kay1l olmadi,
deyip corbacisinin karisina: «Hepsini, ne var benim corbacimda, o
verdi benim elimé. Bana hig¢ bisey yok yasak, sendan kaara, necin
deyni sin onun karisiysin. Nasil ban var nasil yapayim bu biiiik gii-
nahi Allahin 6ntinda?»

Potifarin karis1 koydu neetini ¢ikarsin kinini losiftin. O ya-
lan soledi kocasina Potifara: «O esir-cifit, ani sin getirdin bizim
evimiza, geldi bana maskaralamaa beni. Ama acan ban c¢ekettim
baarmaa-gaarmaa, o brakti benim elimda kendi rubasini da kagti».
Potifar, isittiynin bu laflari, iifkelendi da att1 losifi bir zindana, ne-
reda durardilar padisahin kapancilari.

OLUS 39:1-20
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IOSIF ZINDANDA

ma zindanda da Saabi brakmard: losifi da yardim edérdi ona.

Allah mayul ettirdi zindan basinin iireeni losif3, da o koydu losifi
zindancilarin Ustiind zaabit. Zindan basi kendisi bisey bakmardi, o
heptin inanard1 losifi. losif ti verildrdi Allaha, Allah yapard: 6l4,
ani losif basarsin yaptn herbir isi.

O zindanda, neredd bulunard: losif, kapaliyd: faraonun iki iz-
metcisi. Onnarin birisi taa ileri izmet edardi padisahin sofrasinda,
o dokirdi ¢olmekleri sarap; ona deyérdilir sarapct. ikincisi koyardi
padisahin sofrasina imik, ona deyardilar ekmekci. Kabaatlanip pa-
disahin oniinda, onnar ikisi da diistiilar zindana.

Bir kera sarap¢i hem ekmekgi gordiilar birar diis, angilarin neya
geldiini annamardilar. losif dedi onnara: «Diis a¢iklamaa diil mi
Allahtan? Annadin bana diislerinizi». I1kin annatt1 diisiinii sarapc.
O gormiig diisliinda bir baa cotuu ti¢ dallan. Sora o ¢otuk acmis ¢i-
¢ek, birazdana da olmuslar tizimnar. O toplamis tizimneri, stkmis
onnarin suyunu faraonun ¢élmeena da ikram etmis pad1§ah1

fosif osaat aciklad1 onun diisiinii: «Ug dal — o ii¢ giin. Ug giin-
dan sora faraon koyacek seni eski erind, da sin gena olacan sarapci
da dokecan onun ¢Olmeenéd sarap. Ozaman san aklina getir beni da
¢ikar buradan».

Sora ekmekgi di annatt1 losifd kendi diisiinii. O gérmiis diisiinda,
ani onun basinda durér ii¢ ¢iten. En yukarkisi doluymus tiirlii padi-
sah imeesinnin, da kuslar gagalarmiglar o imeeyi.

Sesleyip onu, losif dedi: «Ug ¢iten — o ii¢ giin. Ug giindin sora
faraon caaracek seni da izin verecek, assinnar seni bir aacta, kuslar
da gagalayaceklar senin giitideni».

Ucg giindiin sora hepsi, ne Saabi act1 losifi, bird-bir tamannandi.
Ama sarapg1 6ld di aklisina getirmedi losifi.

OLUS 39:21-23, 40:1-22
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10SIF ACIKLEER FARAONUN DUSLERINI

ir kerd faraon gormiis bir diis. Ansizdan deredan ¢ikmiglar edi

besli inek da baglamislar otlamaa sazlikta. Sora dereddn ¢ikmis-
lar edi zabun inek da imiglar beslileri. Bundan sora faraon uyanmus.
Acan o gena uykuya dalmis, o gormius taa bir dus. Bir sapta bluiimtis
edi dolu hem islaa basak. Ama ta onnarin yaninda buitimiis llizgerdan
kuruyan edi ciba basak da onnar yutmuslar o islaa basaklari.

Uyanip, faraon diistii kahira. O ¢aardi biitlin Misirin aarif adam-
narini da annattt onnara kendi duslerini, ama kimsey onnar1 agik-
layamadi.

Ozaman sarapgi soledi faraona, ani aklisina getirdi bir ¢ifidi, adi
losif, angis1 zindanda acikladiyd: ona hem ekmekgiyi onnarin diis-
lerini, da hepsi ash ¢ikt1 kir 6la, nica o dedi onnara. Faraon osaat
yollad1, getirsinnir losifi, da, acan onu getirdilir, dedi ona: «Bin
isittim, ani sin becerirmisin diis agiklamaa». Ama losif cuvap etti:
«Yok, diil ban. Kendisi Allah verecek faraona uygun cuvabi». Faraon
annatti ona ikisini dé diislerini. losif dedi: «Allah gosterdi faraona
onu, ne O yapacek. Edi islad inek hem edi dolu basak — o Misirda
edi bereketli y1l, edi zabun inek hem edi ciba basak — o edi y1l kitlik,
ani olacek bereketli yillardan sora. Duig gortindi iki kerd, necinki bu
halizdan Allahin s6zii, hem tezda Allah tamannayacek bunu».

Bundan sora losif nasaat etti faraona, koysun bir aarif sorumnu
adam, aniki toplasin Misirda zeedesinnin ekin edi bereketli yilin
icinda.

OLUS 41:1-36
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I0SIF — BUTUN MISIRIN ONDERCISI

Faraon beendi, nasil losif acikladi onun diislerini. O dedi izmet-
cilerind: «Bulacez m1 biz baska bir adam, nicé losif, angisinda
var Allah Duhu?» Sora o danist1 losifd bold laflarlan: «Eer Allah
acgtrysa sana bunu hepsini, ozaman yok 6la adam, ani olsun sendian
taa akilli hem aarif. Sdn bakacan benim padisahliimi, hem senin
soziini sesleyecek biitiin benim halkim. Ban seni koyacam onderci
biitlin Misir erind, sade benim tronum olmayacek senin».

Sora faraon ¢ikardi parmaandan iiziiiinii da giidirdi losifin bir par-
maana. O takt: onun boynusuna bir altin sincircik hem giidirdi onu
paali rubalara. Faraon izin verdi, gezdirsinnr losifi biitiin Misirda
onun ikinci faytonunda, aniki biitiin halk sayg1 gostersin ona.

fosif, olup boli biiiik zaabit, osaat baslad1 izmet etmii. Bereketli
yillarda o topladi ambarlara zeedesinnin ekin, aniki, acan olacek
kitlik yillar, Misirin halki kaybelmesin aacliktan.

OLUS 41:37—-48
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EDI YIL KITLIK

di y1ldan sora dolay taraflarda oldu kitlik. Herbir padisahliktan
Misira geldilir satin almaa losiftin ekin, necinki Misirin herbir
kasabasinda o doldurduydu biiiik ambarlar1 ekinnén.

Acan lakov annadi, ani Misirda var ekin, o yollad: oray1 kendi on
oolunu, aniki satin almaa ekin, yaninda brakt1 sade kii¢tik oolunu
Veniamini.

fosif Misir padisahlunda énderci olduu igin, o kendisi satardi
biitiin halka ekin. Iakovun oollar yaklastilar ona da, bas iildip erd
kadar, yalvardilar, satsin onnara ekin. losif tanid1 kardaslarini, ama
onnar onu tanimadilar. Ciinkli ozamandan beeri, nica onnar satti-
lar losifi, onnar bisey isitmedilir onun icin hem aklisinda da yoktu,
nesoy biitik adam o oldu.

fosif ti yapt1 kendisini, ki tanimadi onnar1 da dedi, ani onnar
bu padisahlun yufka erlerini yoklamak i¢in geldn gozgiilar. Kar-
daslar da dedilar, ani onnar dooru adamnar, bir bobanin usaklari,
ani onnarin var taa bir kiigiik kardasi, angis1 kald1 evdi. losif izin
etti tutmaa onnar1. Ug giindin sora o dedi kardaslarina: «Eer siz
halizdan dooru adamnarsaniz, ko biriniz kalsin burada, kalani da
gotursiin ekini eva aaclik ¢ekan ayleleriniza. Sora getirin bana kiiciik
kardasinizi, ki o inandirsin bana sizin laflarinizi, ani siz geldiniz bu
padisahlaa fena neetsiz».

Kardaslar, isidip bu laflar1, dedilar biri-birina: «Bu biza Allahtan
bir ceza kardasimiza karsi yaptiimiz giinah icin. Biz gordik, nasil o
zeetlenardi, yalvararak kiymayalim onu, ama bizim cannarimiz ona
acimadi. Bunun i¢in bizim basimiza geldi bu bela». Onnar bilmar-
dildr, ani losif annéér onnarin laflarini, ciinkii onnar lafedirdilir
onunnan cevirici asir1. fosif ti, isidip onnarin laflarini, ¢ikti obiir
iceri da ceketti aalamaaa. Gelip geeri, o izin etti brakmaa onnarin
birisini, Simeonu, Misirda, obiirlerini da, doldurup guvallarini ekin-
nan, kolvermaa, gitsinnar eva.

OLUS 41:54—57; 42:1-25
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{0SIF ACILER KARDASLARINA

oniip evd, losifin kardaglar1 annattilar bobalarina, ne gegirdilr.
Iakov kesiin-kes kayil olmadi kolvermii Misira kiiciik oolunu
Veniamini — kendisinin bitki sevinmeliini.

Ama tezda ayleda bitti ekin, ani kardaslar getirdilar Misirdan, da
Iakov yollad1 onnari oray1, deyerik: «Gidin taa bir kerd da alin bi-
za imak». Oollar1 cuvap ettilar ona, ani Misir padisahluin ondercisi
izin etti onnara, kiiciik kardassiz gelmesinnir geeri. Cok vakit lakov
istamardi kolvermaa yanindan Veniamini. Ama acan aaclik oldu, o
iisozledi onnari, ¢iksinnar yola: «Buiuk kuvetli Allah ko yardim etsin
sizd da o adam salversin kardasinizi Simeonu, ani orada braktiniz,
hem Veniamini».

Boleci kardaslar geldilir Misira Veniaminnin. losif, gérdiiynin
Veniamini, girdi bir baska iceri da giristi aalamaa. Sora, yikayip
iiziindi yaslarini, losif buyurdu izmetcilerini, yapsinnar kardaslara
buitik ikram. Kardaslar sa korktular, bilmeyerak, ne¢in o yapér onna-
ra bukadar biiiik ikram. losif artik zaplayamardi kendisini. O giristi
sesldn aalamaa da dedi kardaslarina: «Bén losifim. Taa diri mi benim
bobam?» Kardaslar1 korkudan bisey soleydmirdildr. Ozaman losif
dedi onnara: «Yaklasin bana». Onnar yaklastilar, da o dedi onnara:
«Bin losifim, sizin kardasiniz, ani siz sattiniz Misira. Ama sindi
glicenmeyin hem pisman olmayin, ani sattiniz beni burayi, ¢tinkii
Allah yollad1 beni Misira, sizin omiirlerinizi kurtarayim. Butakim,
beni buray1 yollamadiniz siz, ama Allah, Angisi koydu beni faraona
nasaatci, hem biitiin onun tarafinda ¢orbaci, hem onderci biitiin Mi1-
sir padisahliinda. Gidin ¢abuk bobama da deyin: ,,Bola deer senin
oolun losif: Allah koydu beni ¢orbaci biitiin Misirin iistiini; gel bana,
oyalanma, da bdn seni doyuracam burada, c¢iinkii aaclik stirtecek
taa bes y11“». Bu laflardan sora losif, sarmasip kardaslarina, ceketti
aalamaa. Sora, aalayarak, optl hepsini kardaslarini.

OLUS 42:36—38; 43:1-34; 45:1-15
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[OSIF BULUSER BOBASINNAN

Faraon, isidip, ani losifi dolasmislar kardaslari, buyurdu, vermia
onnara yolculuk icin imdk, ruba hem fayton kendilerini, onna-
rin usaklarina hem bobasina. O teklif etti onnara hepsina, ge¢sinnar
yasamaa Misira.

Doniip evi, kardaslar hepsini annattilar Iakova losif icin. Agan
fakov isitti, ani onun oolu diri hem ani o var nasil onu gérsiin, se-
vinmeliktdn tireklendi hem neetlendi gitmaa Misira, aniki goriigmaa
oolunnan. Bundan sora Allah dedi lakova: «lakov! Bian Allahim,
senin bobanin Allahiyim. Korkma, git Misira, c¢linkii Ban orada
sendin c¢ekettirecdm bir biitik halk. Ban gidecam seninnan Misira;
Bén senin evlatlarini geeri da ¢ikaracams.

Takov yolland1 Misira hepsi kendi usaklarinnan, usaklarin usakla-
rinnan hem biitiin varlunnan. losif kostu faytonunu da ¢ikti onnara
kars1. Gortip bobasini, o sarmasti ona da ¢ok-¢ok aaladi sevinme-
liktan.

Acan faraon isitti, ani losifi gelmislir senseleleri, o caard1 fosifi
kendisind da dedi: «Ta, boban hem kardaglarin gelmislar sana. Se-
nin oniinda biitiin Misir — erlestir onnar1 yasamaa padisahlun en
ii tarafinda».

fosif verdi soy-senselesini, kullansinnar Misirin en ii payini, hem
dayma etistirardi onnara ekmek hem hepsini, ne lddzim.

fakov donmedi Hanaan tarafina, ama kald1 Misirda. Olecdi zaman
o iisdzledi Manasiyayr hem Efremi, losifin oollarini, sora da obiir
oollarint. lakovun dliimiindin sora oollar gotiirdiilir onun oliistinii
Hanaan tarafina da gomdiildr, nicd lakov simarladiydi, dedelerin
yaninda, Mahpela kirinda bir pescerada, nereda gomuliiydilar Av-
raam hem Sarra, [saak hem Reveka.

OLUS 45 — 50
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IZRAIL HALKIN MISIRDA ESIiRLii

ecti ¢ok yil. Oldii Takov hem hepsi onun oollart.

Acan lakov, giderik Mesopotimiyadan Hanaan tarafina, gii-
restiydi Allahlan, Saabi iisozledi onu hem verdi ona eni ad — Izrail,
ani geler annamaya «Allahlan giiresin». Onustan Iakovun evlatla-
rina — cifit halkina — sindiyi kadar deerlér Izrail.

Bu arada Misirda basladi padisahlik etmaa bir bagka faraon, an-
gis1 bisey bilmérdi aarif Iosif icin hem onun ii isleri i¢in. Eni faraon
gordii, ani Izrail halk: oldu pek kalaba hem kaavi. Ozaman o dedi
kendi halkina: «Hadi duiisiinelim bir salvirlik izraillilera karsi. Zera,
eer olursa cenk, onnar birleseceklar bizim dugsmannarimizlan, karsi
gideceklar biza da cikaceklar bizim topraamizdan».

Faraon koydu gozledicileri, angilari zorlardilar izraillileri, yapmaa
aar igleri. Ama nekadar taa cok baski yapardilar izraillilera, okadar
taa kalaba olardilar onnar. Onustan misirlilar taa da cansiz basladilar
yaptirtmaa onnara aar is, savasarak yapmaa onnarin yasamaklarini
dayanilmaz zor.

Ama Allah isitti kendi halkinin innemeklerini da yolladi onnara
bir kurtarici.

CIKIS 1:6—14
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KUCUK USAK CITENDA

Faraon annadi, ani izrail halki aar islerdéin yufkalanméér, ama
taa da zeedelener hem kaavileser. Ozaman o izin verdi, herbir
eni duuan izrailli cocuu atmaa dereya.

Bir izrailli karinin duudu ¢ocuu. Ug ay o sakladi onu, ama, agan
usaa saklamaa birtaa yoktu nasil, anasi ald1 bir ¢itencik, ziftledi onu,
koydu ona usaa da sakladi sazlikta Nil deresinin boyunda. Onun kiz1
da uzaktan-uzaa siiredardi, ne olacek cocucaklan.

CIKIS 2:1-4
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MOISEY FARAONUN KIZINDA

u vakit dereya yikanmaa geldi faraonun kizi kendi izmetgiyka-
larinnan. Bir di o gordii sazlik icinda bir citencik da buyurdu
izmetgiykasina, getirsin onu.

Acip ¢itencii, faraonun kizi gordii aalayan bir kiigiik usacu. O an-
nadi, ani bu usak izraillilerin. Kizin can1 acidi usaa, da o hesapladi
alsin onu kendisina aaretlik. Bu vakit yaklasti cocucaan kakusu da
sordu, 1adzim mi usaa emzirici kar1. Faraonun kizi cuvap etti, ani
emzirici kar1 1dazim, da, acan kiz¢aaz caardi anasini, faraonun kizi
dedi ona: «Al te bu usaa da biilit onu bana, ban 6deyecdm sana bu
is i¢in». Kar1 ald1 kendi oolunu da biiiittii onu. A¢an cocuk biraz
kalkindi, o getirdi onu faraonun kizina, da ¢ocuk oldu ona bir ool
erind. Faraonun kizi koydu onun adini Moisey.

Moisey biitiyardi faraonun evindi, da onu tiiiredardilar nici mi-
sirliy1, ama hig¢ bir kerd o unutmazdi, ani c¢ekiler izrail halkindan.
Artik biitik olup, Moisey bulundu c¢ifitlarin arasinda da tiiirendi,
nasil misirlilar cansiz zorladérlar izraillileri. Bir kerd o gordii, nica
bir misirl1 diitiyer bir ¢ifit adami. Ufkelenip, Moisey 6ldiirdii o mi-
strliy1 da sakladi onun oliisiinti kum i¢ina.

Ertesi giinii Moisey gordii, nasil kavgalasardi iki ¢ifit. O sordu on-
narin birisini: «Necin sin diiiiyersin kendi soydasini?» Obiirii cuvap
etti: «Kim seni koydu biza ¢orbaci? Beni dd mi isteersin oldiirmaa,
nicéd te o misirliy1?» Ozaman Moisey korktu da diisiindii: «Olmali,
bu is Uizd ¢ikt». Acan faraon annadi bu olus icin, o istedi oldiirmaa
Moiseyi, ama Moisey kacti ondan Madiam erind. Orada o bulustu
fofor popazlan da kaldi yasamaa onun aylesindi. Iofor popaz everdi
Moiseya kendi kizini Sepforayi.

CIKIS 2 — 3
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YANAR COTUK

ok y1l Moisey koyun giittii Iofor kaynatasinda. Bir kerd o haydadi

surtyu bir uzak kira da geldi Allah bayirina Horivaya. Orada
ona goruindu Saabinin angili bir yanar cotukta. Moisey gordu, ani o
cotuk yanér yalinnan, ama hep 6la kalér. Da dedi Moisey: «Gideyim
bakayim, ne fasil is bu!»

Acan Moisey yaklasti, o isitti, nica Saabi baardi ona yanar ¢o-
tuktan: «Moisey! Moisey! Yaklasma. Soyun ayak kaplarini, ¢tinkii
o er, nereda sin durérsin, ayozludur. Ban senin bobanin Allahiyim,
Avraamin Allahi, Isaakin Allaht hem Iakovun Allah1». Moisey ka-
padi tiziinu, necinki korkardi bakmaa Allaha.

Saabi dedi ona: «Bdn gorerim, nasil zeet ceker Benim halkim Mi-
sirda, hem da isiderim onun aalayisini. Ban bilerim onun kahirlarini
da giderim kurtarmaa onu misirlilardan. Cikaracam izrail halkini
oradan bir bagka islad hem engin era, nereda akér stit hem bal. Ban
isiderim izraillilerin aalayisin1 hem gorerim, nekadar zorbalik ya-
pérlar onnara misirlilar. Boleca, git: Ban yolléérim seni faraona. San
cikaracan Misirdan Benim halkimi, Izraili».

Ama Moisey kiyismardi. O sayardi, ani yapamayacek bu btk isi.
Moisey dedi Allaha: «Kimim bén, ani gideyim faraona da cikara-
yim Misirdan Izrail halkini?» Ama Allah dedi ona: «Bin olacam
seninnan».

CIKIS 3:1-12
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MOISEY HEM AARON FARAONUN ONUNDA

Saabi soledi Moiseya, ani O yolléér onu faraona istemaa, ki obii-
ri kolversin Allahin halkini. Moisey dedi: «Saabim! Ban peltek
dilliyim hem becerdmeerim gozal lafetmaa. Yollasana baska birisini
benim erima». Ozaman Saabi dedi: «Ne, senin yok mu Aaron karda-
sin? Ban bilerim, ani o becerer islaa lafetmaa. Ban da titiredecam sizi,
ne s0lemai hem ne yapmaa. O lafedecek halklan senin eriné, sayilér,
olacek senin aazin, san da lafedecan onunnan Allahin adindan».

Bundan sora Moisey hem Aaron geldilar faraona da dedilar: «Bola
soleer Saabi, Izrailin Allahi: ,, Kolver Benim halkimi, aniki o yapsin
¢olda bir yortu hem versin Bana kurban“». Ama faraon dedi: «Kim
o Saabi, ani bin sesleyim onu da kolvereyim Izraili? Bin bilmeerim
Saabiyi, onustan kolvermeyecim Izrail halkini. Negin siz, Moisey
hem Aaron, insani ayirérsiniz istan? Gidin bakin isiniza». Da faraon
basladi davranmaa izraillilera taa da cansiz hem buyurdu gozledici-
lera, versinnar onnara taa ¢ok is.

Cok nisann1 hem minuniyali ig yapt1 Saabi faraonun gozii 6niinda,
ama faraon sertlesti da istamardi kolvermaa Allahin halkini.

Saabinin dokuz titsi cezasi geldi biitiin Misir halkin basina: Nil
deresinin suyu oldu kan, biitiin Misir eri doldu kurbaalarlan, toz oldu
bocek, Misirda peydalandi pek ¢ok sinek, insannar1 hem hayvannari
tuttu iki titsi hastalik, yaadi tolu, biitiin Misir eri, ¢ekirgeylan dolup,
bom-bos kaldi; bitki-bitkiya biitiin Misira ¢oktli karannik. Ama fa-
raon hep taa da sertlesiardi, da makar kendisi da cekardi cezalardan,
ama lzrail halkina izin vermirdi, gitsin. Ozaman Moisey hem Aaron
bildirdilar ona, ani olacek taa bir, onuncu ceza.

CIKIS 4— 10
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PASKELLA KUZUSUNUN KANI

Faraonun urdaa yimisamadi, makar ki o gorardi hepsini biitik mi-
nuniyalar1 hem Allahin cezalarini. Ozaman Moisey dedi: «Bola
deer Saabi: ,,Geca yarisi Ban gececam buitlin Misirdan, da herbir
misirh ayleda olecek biilik ¢cocuk, ilk ool, — faraonun ilk oolundan
cekederdk taa esir karinin ilk ooluna kadar, — hem hayvannarin ilk
yavrulari“».

Biitiin Izrail halkina da Moiseyin aazinnan Saabi izin etti, ani
herbir ayla o geca kessin bir kuzu yada olak — saa hem kusursuz.
Atesta pisirilmis kuzunun etini izraillilar 14dzimd1 o geca isinnar
corek ekmeklan hem aci otlarlan. Kuzunun kaninnan Allah si-
marladi, bulastirmaa ev kapularinin stivelerini. Saabi dedi: «Sizin
evlerinizda kan olacek Benim i¢in nisan. Bian gorecim da gegecam
sizin yaninizdan, acan cezalayacam Misir erini, da sizin basiniza
bela gelmeyecek».

[zraillilir tamannadilar Allahin stmarlamaklarini. Geci vakidi
musirlilar, nicd da herzaman, yattilar uyumaa, geca yarisi sa oldiilar
hepsi onnarin ilk cocuklari. Da geca vakidinda hepsi kalktilar — hem
kendisi faraon, hem hepsi onun izmetgileri, hem biitiin Misir; da
koptu biitik aalayis Misir erinda, cliinkii yoktu ola ev, nereyi uura-
masin olim.

Bu vakittan beeri Saabi izraillilar icin kurdu bir yortu, angisina
deniler Paskelld. Laf «Paskelld» (gifitca «pesah») geler annamaya
«yanindan gegmak» — Saabi gecti izraillilerin evleri yanindan, acan
cezalardi misirlilari. Her yilin bu yortuda izraillilar 1adzimdi isinnar
kuzu yaanisi ¢orek ekmeklan, aklina getirerak kendi kurtulusunu.

CIKIS 11; 12:1-17, 30
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SAABI CIKARER IZRAILLILERI MISIRDAN

ep o geca faraon, caarip Moiseyi hem Aaronu, dedi: «Kalkin

da gidin bizim memleketimizdan, hem siz, hem biitiin sizin
Izrail halkiniz. Gidin, izmet edin Saabiyi, nasil siz deyirdiniz.
Hem koyun-kecginizi hem surinizi alin, nasil siz deyardiniz. Gidin
da iisozleyin beni».

Musirhilar sikistirardilar izraillileri, deyerak: «Gitméazseniz, biz
hepsimiz olecez».

izraillilar yollandilar Misirin sinirina — onnar vardilar yakin
altiiiz bin yayan adam, saymayarak evdekilerini. Onnarlan bild Mi-
sirdan ¢iktilar ¢ok insan baska halklardan hem da bir btk siirii
koyun-keci hem sir.

Misirdan gidarkan, onnar aldilar yanina ¢orek hamur: onnar
ladzim oldu cabuk gitsinnar Misirdan da onnarin yoktu vakidi bek-
lemaa hamur kabarsin.

izrail halki yasad1 Misirda toplam dértiiz otuz yil.

Allah gecirdi izraillileri bir yoldan, angisi gotiirardi Kirmizi de-
niza. Sade Allah bilardi, nereyi O gotiirer Kendi halkini. Onustan O
gidardi onnarin oniinda bir bulut direenda, geca da bir ates direen-
da, aydinnadarak onnara yolu. Agan bulut diraa durardi, izraillilar
gerardilar ¢adirlarin1 da dinnenérdilar, acan sa o gidardi, onnar
ilerlardilar. Bulut dirda glindiiz hem ates dirda geca hic uzaklagsmar-
dilar Allahin halkindan.

CIKIS 12:31-40; 13:20—-22
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iZRAILLILAR GECERLAR KIRMIZI DENIZi

Faraon annadi, ani izraillilar ciktilar Misirdan diil sade kurban
vermai kendi Allahina, ama ki birtaa donmemaéa geeri. Ozaman
o takisti onnarin ardina hepsi kendi atlilarinnan, cenk arabalarinnan
hem biitiin askerinnan.

Acan izraillilar ciktilar Kirmizi denizin boyuna, onnar yoktu
nereyi ileri gitsinnar, da misirlilar basladilar etismaa onnari. Gortiip
ilerda denizi geeridd da yaklasan maisirlilari, Allahin halki basladi
mirildanmaa Moiseyd, deyerak, ani o ¢ikardi onnar1 Misirdan, ki
onnar Olstinnér colda. Ama Moisey dedi onnara: «Korkmayin! Olun
dayanikli, da siz goreceniz, nicd Allah kurtaracek sizi. Misirlilari,
ani sindi kooléérlar sizi, siz bagka hi¢ gormeyeceniz. Saabi diitisecek
sizin i¢in, siz si kasavetlenmeyin.

Allah izin etti Moiseya, uzatsin elini deniza dooru. Acan Moisey
uzatti elini, Saabi haydadi deniz dalgalarini kaavi lizgarlan 614, ani
gecd vakidi denizin bir parcasi izraillilerin ontinda oldu kuru: sular
sansin iki tarafa cekildi onnarin éniinda. Izrail halki gitti denizdi,
nasil kuru erda, deniz sular1 durardilar iki tarafta duar gibi.

CIKIS 14:5-22
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MISIR ASKERIN KIRMIZI DENiZDA OLMESI

wsirlilar da, hep giderik Izrail halkinin ardina, girdildr acilan

deniza. Sabaaldan Saabi biitlin misirli askerin arasinda yapti
karismalik, kirip arabalarin tekerleklerini, 6ld ki onnar giictila gi-
dardilar. Gortip bu isi, misirlilar dedilar biri-birina: «Haydi kacalim
izraillilerdan, ¢unku Saabi diitiser onnardan yani biza karsis.

Acan bitliin Allahin halki gecti deniz ortasindan nica kuru er-
dan, Saabi dedi Moiseya: «Uzat elini denizi dooru, ko su gomsiin
musirlilart hepsi arabalarinnan hem atlilarinnan bila». Moisey yapti
0la, nica izin etti Saabi, da sular geeri erinad geldilar da buulttular
hepsini misirlilari.

Bold Saabi kurtardi o giinii Kendi halkini. izraillildr gordiilir Al-
lahin biiiik kuvedini, angsi iisteledi misirlilari. Insannar basladilar
titiremaa Saabinin onlinda, da inandilar Onu hem Moiseyi, onun
ciraani. Ozaman Moisey butiin halklan barabar caldilar bir metinnik
turkust buik Kurtaricisina:

Saabi — benim kuvedim, Ona ban tiirkii calérim, O oldu be-
nim Kurtarictm. O — benim Allahim, hem metinneyecim ban
Onu.

Senin elin, Saabi, anild1 kuvetldn; Senin elin, Saabi, ensedi
dusmant. Senin sanni buikliitinndn San yiktin Sana karst ko-
yannart.

Kim var nasil uydurulsun Seninnan baska allahlarin arasinda,
Saabi? Kim benzar Sana Senin biiiik ayozluunda, minuniya
Yapan? Saabi padisahlik edecek diveg!

CIKIS 14:23-31; 15:1-18
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GOKTAN MANNA

asladi izraillilerin Sinay colunda uzun yolu, da Saabi gotiirar-

di onnari. Ama tezda halk ceketti mirildanmaa Moiseya hem
Aarona, deyerak, ki taa ii olaceyd1 onnar olsiinnir Saabinin elindian
Maisirda, nekadar 6lmaa aacliktan burada.

Moisey dedi insannara: «Saabi isitti sizin miritldanmanizi Ona
karst. E biz neyiz? Siz mirildanméérsiniz bizd, ama Saabiyéd». Sora
Saabi dedi Moiseya: «Béan isittim izraillilerin mirildanmasini. De-
yin onnara: ,,Avsamnan siz iyeceniz yaani, sabaalan da doyaceniz
ekmeklan. BOla siz annayaceniz, ani Ban — sizin Saabiniz“».

Avsamnan izraillilerin durgunduu erina kondu bir btitk strt ¢il
kusu. Onnari tutmaa kolaydi, da insan bol-bol doyundu onnarin tatli
yaanisinnan. Sabaalan da hepsi gordii lagarin dolayaninda ¢ii. Acan
¢ii kurudu, topraan tiziinda kaldi bulgur, angist benzardi kraaya.
Bu bir gék ekméiidi, angisint Saabi verdi Kendi halkina. Izraillildr
dedilar bu imeya «manna». Onun dadi benzardi ball1 pita dadina.
Saabi buyur etti toplamaa taman okadar manna, nekadar var nasil
imaa bir glinda. Ama eer birkimsey toplarsa taa zeedi, kalan manna
o geca bozulardi. Haftanin altinci giinii Allah izin etti toplamaa iki
glin icin manna, neginki edinci glin Saabinin stmarlamasina gora
dinnenmak glintydii, da o giinii kimsey hic bir is olmazdi yapsin.
Da sade altinci gilinii toplanan manna bozulmardi.

CIKIS 16:1-31
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MOISEY BAYIR TASINDAN SU CIKARER

can izraillilar etistilar bir erd, angisinin adiydi Refidim, orada
bulunmadi icilir su. Insan ceketti darilmaa hem istemii, ani
Moisey onnari sulasin. Moisey dedi onnara: «Negin siz darilérsiniz?
Nec¢in deneersiniz Saabiyi?» Da o ¢eketti dua etmaa, Allah yardim
etsin ona. Ozaman Saabi izin etti ona, ursun sopasinnan bayir tasina.
Acan Moisey yapt1 0la, nica dedi ona Allah, bayir tasindan basladi
akmaa su, da hepsi insannar doyunca igtilar o sudan.
Moisey dedi o erd «Massa hem Meriva», ani ceviriler «denemak
hem darilmak», ne¢in deyni izraillilar darilardilar hem denéardilar
Saabiyi, deyeriak: «Saabi bizimnian mi osa diil mi?»

CIKIS 17:1-7
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ON SIMARLAMAK

oisey Allahin ayirilmistydi, Ona inangtit hem seslardi Onu, da
Saabi onun asir1 lafedardi insannan.

Acan Izrail halki erlesti Sinay bayirin yaninda, Moisey pindi ba-
yira. Orada Saabi verdi ona iki diz yasi tas. O taslarda yaziliydi on
stmarlamak, angilarini [idzimdi tamannasin Allahin halkai:

Ban — Saabi, senin Allahin, Angisi ¢ikardi seni Misir erindan,
esirliktdn. Ko olmasin senda baska allah, Bendan kaara.
Yapma kendina idol, angis1 gosterer, ne var gokta, yada ne var er
uzlinda yada su altinda; bag iiltmd hem izmet etma idollara.
Solama Saabinin, senin Allahin, adint bosuna, ¢iinkii Saabi
cezalayacek onu, kim soleer Onun adini bosuna.

Unutma, ani dinnenmak giinii — ayozlu giin. Alt1 giin isla hem
yap kendi islerini; edinci giinii da ver senin Saabi Allahina.
Hatirla boban1 hem anani, ki uzadilsin senin dmiiriin glinneri
o toprakta, angisin1 Saabi, senin Allahin, verer sana.
Oldiirma.

Orospuluk yapma.

Hirsizlik yapma.

Aalem i¢in yalan laf solama.

Cok gorma baska insanin ne evini, ne karisini, ne ¢iraani onun,
ne oklzunu onun, ne eseeni onun — biseycii, ne var bagka in-
sanda.

CIKIS 20
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ALTIN BUZAA

aabi ¢ok giin lafetti Moiseylidn Sinay bayirinda. Izraillilir, goriip,

ki Moisey oyalanér, geldilar Aarona da dedilar: «Yap bizad bir
allah, angist olur bizim ondercimiz, necin deyni biz bilmeeriz, ne
oldu Moiseylan, angisi ¢ikardi bizi Misirdan»s. Ozaman Aaron dedi
onnara: «Cikarin kulaklarinizdan altin kiipeleri da getirin onnari
bana». Onnar getirdilar ona kiipelerini, da Aaron, alip onnari, dokti
onnardan bir altin buzaa da isledi onu bir keskin demirlan. Gortip
buzaay, izraillilir sasip-baardilar: «izrail, ti senin allahin, angis
cikardi seni Misirdan!» Ertesi giinii onnar kalktilar erken sabaalin
da getirdilar o buzaaya kurban, deyerak ona «bizim saabimiz». Sora
insan ceketti imai-icmaa hem, samata kaldirip, sennenmaa.

Saabi si dedi bayirda Moiseya: «Git ¢abuk asaa, ctinkii bozuldu
senin halkin, angisini sin ¢ikardin Misir erindédn. Tez atildilar onnar
Benim simarlamaklarimdan». Allah istedi yok etmai bu inat hem
dik halki, ama Moisey baslad1 yalvarmaa Ona, deyerik: «Ufkelenma,
Saabi, Kendi halkina, angisini sian ¢ikardin Misir erindédn buiiik ku-
vedinnan hem cetin elinnan. Zera misirlilar deyeceklar: ,,O cikardi
onnari Ollima, aniki oldiirsiin onnar1 bayirlarda hem yok etsin er
uziindan®. Afet onnari, kiyma Senin halkini».

Saabi sesledi Moiseyin yalvarmaklarini da vazgecti o cezadan,
angisini neetlendiydi vermaa Kendi halkina.

Moisey da, ufkelenip, att1 erd o diiz taslar1 hem daatti onnari.
Sora o yaktr altin buzaay1 atesta, toz etti onu da karistirdi suylan,
izraillilera da igirtti o suyu.

CIKIS 32:1-20
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BULUSMAK CADIRI

oisey izraillilerin konaandan uzak erda koydu bir ¢adir da de-
di ona «bulugsmak cadirr». Buray: gelardilar hepsi, kim istardi
bulugsmaa Saabiylan.

Acan Moisey cikardi cadira, biitlin halk kalkardi, herkezi durardi
kendi ¢adirinin girisinda da bakardi Moiseyin ardina, taa o girin-
ca cadira. Acan sa Moisey girardi ¢adira, goklerdan asaa inardi bir
bulut dirda da durgunardi ¢adirin oniinda. Bu vakit Saabi lafedardi
Moiseylan. Biitiin halk gorardi o bulut direeni, hem kalkardi, bas
iildardi — herkezi kendi ¢adir1 oniinda.

Saabi lafedardi Moiseylan liz-be-iiz, nicd Kendi dostunnan. Acan
sa Moisey donirdi geeri konak erind, onun geng yardimecisi, lisus
Navin, ayirilmaz durardi ¢adirin yaninda.

CIKIS 33:7—11
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AYOZLU CADIR YAPMAK ICIN BAASISLAR

B ir kerd Saabi Moisey asir1 izin etti Kendi halkina, yapmaa bir
cadir, nereda izraillilar verabilirlar kurban Allaha, hem nereda
O herzaman bulunabilir.

Moisey dedi izrail halkina: «T4 ne stmarlad: Saabi. Herkezi ko
getirsin Saabiya baasis, ne getirdbilarsd — altin, giimiis, hem bakir®;
maavi, ergivan hem kirmizi renkli yapaa; inca dokuma materiya
hem keci yapaayi; kirmizi1 koyun derisi; hem da salkim aaci,
kandil icin zeytin oloyu, burcu kokuluklar yaalamak icin hem
gunnuklemak i¢in; hem oniks tas1 hem da baska kiymetli tas-
lar popaz giiyimnerini donaklamak icin. Hem herkezi, kimin
var kolayi, gelsin da yapsin hepsini, ne Saabi buyurdu yapmaa
ayozlu cadir icin».

Sesleyip Moiseyi, izraillilar basladilar getirmaa hepsini, ne
ldazim. Ureendin isteyip, insan geldrdi hem getirirdi Allaha
baasis hepsini, ne ladzimdi bulugsmak cadirini dizmaa deyni,
hepsi onun zorluklar: icin hem ayozlu giiyimnar icin. Hem
adamnar, hem karilar — hepsi, kim istardi getirmaa Saabiya
altin, gelip getirardilar turla uzik, kiipa, asma gozelliklar hem
bagka altin iglar. Da herkezi, kimda vardi maavi, ergivan hem
kirmizi renkli yapaa hem keci yapaayi, kirmizi koyun derisi,
getirardilar onnari. Coyu baaslardilar Allaha gtimiis hem bakir;
hem herkezi, kimda vardi salkim aaci, getirardilar onu bulus-
mak cadirint diizmaa deyni.

CIKIS 35:4—29

*  Bakir — kirmizica bir metal, rus. meob.
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BULUSMAK CADIRINI AYOZLAMAK

genislii. Aul doz-dolay geriliydi perdaylan, angisi asiliydi ba-

rlan kapl direklerda. Kendisi cadir dort koseliydi, uzunnuu 61 bir

15 metra, geniglii 5 metra hem tuseklii da 5 metra. Girisi ginduusu
tarafindandi.

Cadirin i¢indd vard iki boliim. 11k icer, angisina denilérdi «Ayozlu
Er», taa butkti, orada durardi ginniiklemak icin bir altin giinnuikliik
altar1. Kurbannun yaninda durard: bir altin sofra, angisinda vardi
oniki ekmek. Bu ayozlu ekmekleri teklif edardilar Allaha. Hep bu
icerda vardi bir altin sandal edi kandillan.

Ikinci, i¢ink1 oda, ayiriliydi birincisindin perdiylin. Orada du-
rardi altin sandik, angisinin lizerinda vardi iki altin angil. Sandikta
sakliydi o diiz taslar, angilarinda yaziliydi on stmarlamak. Bu igera,
nereda durardi ayozlu sandik, denilardi «<En Ayozlu Er».

Ayozlu Era vardi nasil girsinnar sade popazlar, En Ayozlu Era
sd — sade bas popaz bir kera yilda.

Acan cadir hazirdi, Moisey ayozladi onu hem popazlari, angilari
ladzimd1 Allaha izmet etsinnar orada. Bundan sora Allahin kdamil-
liin safki doldurdu ¢adirt hem bir bulut sardi onu. Cadiri saran bulut
gecd yanardi ateg gibi. Bulut dayma sarardi ¢adirt.

Kimi kerd o bulut kalkardr ¢adirin tstinddn yukari. Bu — Al-
lahtan bir nisandi, angisina gora halk cikardi yola Hanaan erina,
nereyi Saabi gotiirirdi onnar1 Misirdan. Bu cadira Bibliyada taa
deniler «Ac¢iklamak cadiri» hem «Toplanti cadiri», necin deyni insan
toplanardi onun dolayaninda Allaha izmet etmaa, hem Allah orada
aciklardi onnara Kendi istediini.

(; adirin dolayaninda vardi aul 50 metra uzunnuu hem 25 metra
k1

CIKIS 40:17-38
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GOZCULAR HANAANDA

itki-bitkiya izraillilar yaklastilar Hanaan erind. Onnar durgundular

Faran colunda. Oradan Moisey yolladi Hanaana oniki izrailli, deyip
onnara: «Gidin Negev ¢olundan da bakin, nasil toprak Hanaanda hem
netlirlii halk yagéér orada, kaavi mi osa yufka mi1 o, hem nesoy kasabalarda
o0 yaséér. Savasin getirmaa oradan o topraan meyvalarindan.

Oniki gozcl ¢iktilar yola. Kirk giin onnar gozdan gegirdilar Hanaan
erini. Doniip geeri, onnar getirdildr oradan nar, incir hem da okadar biiiik
bir salkim tiziim, ani iki kisi onu tastyardilar bir sopada. Gozgiilar so-
lardilar, ki Hanaan halizdan bir toprak, nereda «akeér stit hem bal», ama
halk orada pek kaavi hem yaséér biitik kaavilenmis kasabalarda. «Biz yok
nasil cenk edelim onnarlan, necin deyni o halk bizdan taa kaavi», — de-
yardilar onnar.

Gozcilar cikarardilar bos laf Hanaan eri icin hem korkudardilar iz-
raillileri, unudup, ani Allah adadi yardim etmdi onnara. Gozgiilerin
arasindan sade iki Kisi, lisus Navin hem Halev, kaldilar inang Allaha da
istaimardilar korkutmaa halki. Halev deyardi: «Biz laazim gidip kapalim
o topraa, necinki biz var nasil eld gecirelin onu». Ama insan istimardi
seslemda onnar1. Hepsi bagladilar aalamaa da maana bulardilar Moiseya
hem Aarona onun igin, ani onnar cikardilar izraillileri Misirdan. Sora
dedilar biri-birinad: «Ayiralim kendimiza bir bagka onderci da donelim
Misira». lisus Navin hem Halev dedilir: «Biz Saabiyi uygunsak, O gegi-
recek bizi oray1 hem verecek bizi o topraa, nereda akér siit hem bal. Sade
Saabiya kars1 kalkmayin hem korkmayin bu topraan halkindan, ¢linkii biz
onnari ekmek gibi yudacez: onnarin yok koruntusu, bizimnin si Saabi,
korkmayin onnardan».

Moisey hem Aaron, isidip halkin debestirici laflarini, glicendilar. On-
nara aar gelardi gormaa izraillilerin inatliin1 hem inansizlini. Ozaman
Saabi dedi Moiseya: «T'aa nekadar bu halk iifkelendirecek Beni? Taa neka-
dar o inanmayacek Beni, bakmayarak hepsi nisannara hem minuniyalara,
angilarin1 Ban yaptim onnarin arasinda?» Sora Saabi dedi, ani hazir yok
etsin onnari da yaratsin eni bir halk kendisindin Moiseydan, ama Moisey
yalvarip inandirdi, afetsin izraillilerin biiiik glinahini. Moiseyin tizerina
Allah gena prost etti debestirici halki, ama dedi, ki onnarin giinahlari i¢in
adadu Hanaan erina girecek hem yasayacek orada izraillilerin sade eni
evlatboyu. Sindi si yasayan izraillilerin arasinda sade Iisus Navin hem
Halev gireceklar o topraa, necin deyni onnar inang kaldilar Saabiya.

SAYILAR 13:1-34; 14:1-30
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KOREY, DAFAN HEM AViRON KABLEDERLAR CEZA

S aabi izin etti biitiin Izrail halkina, seslesin Moiseyi hem yapsin
0la, nasil o deer, necin deyni O Kendisi sec¢ti onu da koydu bii-
tiin halkin tistiind. Ama bir kera izraillilerin konaanda oldu kalkinti.
Korey, Dafan hem Aviron ikiiiz elli kisiylan kalktilar Moiseya karsi.
Onnar bagka istimardilar seslemaa onun izinnerini da kabaatl bu-
lardilar Moiseyi, ani o koyér kendisini aalemdan titisek.

Isidip bunu, Moisey, nici simarladi ona Saabi, izin etti biitiin Izrail
halkina, cekilsin Koreyin, Dafanin hem Avironun cadirlarindan hem
dokunmasin onnarin varliina. Sora Moisey dedi: «B0la siz annaya-
ceniz, ani Saabi Kendisi yolladi beni yapayim hepsini, ne yapérim,
ban yapméérim bunnari1 kendi istediima gora: eer onnar olarselér,
nicé olerlar hepsi insannar, da onnarlan olmarsa fasil bisey, ozaman
beni Saabi yollamadi. Ama eer yaparsa minuniya, da toprak acilip
yudarsa onnar1 varliklarinnan bild, da onnar diri inarselar oliilerin
diinnesind, ozaman bilin, ki bu insannar atildilar Saabidan».

Moisey solediynédn bu laflari, osaat Koreyin altinda er acildi da
yuttu onun hepsi insannarini, onnarin evlerinnan hem varliklarin-
nan bila. Onnar da indilar Oliilerin diinnesini, er Orttii onnari, da
onnar oldular. Hepsi izraillilar da, ani bulunardilar doz-dolay, acan
isittilar onnarin baarigini, kopettilar kagmaa, korkarak, ani er onnart
da yudacek. Obiir ikiiiz elli debestiricilerd di Saabi goktin yollad:
bir ates, da onnar da oldular.

SAYILAR 16:1-3, 23—-35
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BAKIR YILAN

iderak ileri ¢olda, insan gena basladi korkmaa hem mirildanmaa

Allaha. Onnar tfkelendrdilar Moiseya: «Negin san cikardin
bizi Misirdan? Ani ¢olda mi1 olelim? Burada yok ne ekmek, ne su,
hem biz artik iireneriz bu yaramaz imektan». Bu mirildanmak i¢in
Saabi yolladi izraillilera zihirli yilannari, angilari1 dalardilar onnari,
da onnar olardilar. Ozaman coyu geldi Moiseya da dedilar: «Giinaha
girdik, acan mirildanardik Allaha hem sana. Dua etsand Saabiya,
aniki o koolasin bizdan bu yilannari».

Moisey basladi dua etmaa halk icin, da Saabi dedi ona: «Yap ba-
kirdan bir yilan, tuttur onu bir {ilisek pardiya, da ozaman herkezi,
kimi yilannar dalayacek, bakip ona, kalacek diri». Moisey yapt1 bir
biitik bakir yi1lan da kaldirdi onu hepsinin 6niinda pardida. Da insan,
angisini dalardi yilan, bakip bakir yilana, kalard1 diri.

SAYILAR 21:4—-9
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PROROK VALAAM HEM ANGIL

ir kerd izraillilir konaklandilar iordan derenin boyunda, ierihon

kasabasi karsisinda. Bu erlerdd yasardi moav halki. Izraillildr
kalabalikt1, da moavitlar korktular bundan. Valak, moavitlerin padi-
sahi, yolladi elcileri, getirsinnar prorok Valaami. Padisah simarladi,
onnar bola desinnar proroka: «Misirdan ¢ikti bir halk da erlesti bizim
yanimizda; onnar 014 ¢okluk, ani kapladilar biitlin eri. Gel da betvala
bu halki, ¢iinkii onnar bizdan kaavi. Eer san betvalarsan izraillileri,
ban onnari enseyibilecim da koolayacam bizim topraamizdan. Ban
bilerim, ani kimi sin iisozleyecin, onun uuru isldi gidecek; ama
kimi betvalayacan, o betval1 olacek».

Valaam ¢ikt1 yola. O gidardi atli kendi disi eseendd, onun yanin-
da da vard1 iki cirak. Bir da esek gordii yolda duran bir angili kilig
elinda da sapti yoldan kira. Valaam baslad1 diiimia esaa, aniki o
donsiin yola. Ama esek, gena gortiip angili, yatt1 erd, prorok ta bas-
lad1 diitimda onu sopaylan.

Ozaman Saabi yapt1 014, ani esek becersin lafetméa, da o dedi
insan sesinnin: «Ne yaptim badn sana, ani sidn beni diiiiyersin?»
Acgan Saabi agt1 Valaamin gozlerini, o kendisi da gordi angili kilig-
lan. Valaam diistii tizikoynu da basg iiltti ona. Angil dedi ona: «Ne
is icin san duudiin esdd? Ban geldim durgutmaa seni, necin deyni,
Bana gora, sian yannis yoldan gidersin». Valaam cuvap etti angila:
«Giinaha girdim, clinkii bilmardim, ani Sdn durérsin yolda beni
durgutmaa deyni. T4, eer o is, ne bian neetlendiydim yapmaa, Sana
uygun diilsd, ozaman bin donecim geeri». Angil dedi ona: «Git bu
insannarlan, ama sola sade onu, ne Bin sana deyecam».

Moavitlar beklardilir, ani onnara gelin Valaam betvalayacek izra-
illileri hem gaaracek onnarin basina bela. Ama Valaam dedi: «Nasil
bian betvalarim izrail halkini, eer Allah onu betvalamarsa? Nasil
Bén ¢aararim izraillilera bela, eer Saabi istimarsa onnara bela?» Da
Valaam diil betvalasin Izraili, ama ii¢ keri iis6zledi onu.

SAYILAR 22:3-35; 23:7-20
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{iSUS NAVIN iLERLEDER MOISEYIN iSINi

oisey oldu pek ihtar, da Allah dedi ona, ani o tezdi olecek.

Olecdi zaman Moisey yalvardi Allaha, ayirsin onun erini bir
kisi da koysun onu Allahin halkina 6nderci, — ozaman onnar ol-
mayaceklar nica ¢obansiz koyunnar.

Saabi dedi Moiseyd: «Ko bolid adam olsun Iisus Navin, adam,
angisinda var Allah Duhu. Koy onun istiiné elini hem cikar onu
Eleazar popazin hem biitiin halkin 6niina, da nasaat ver ona hepsinin
oniinda. Ver lisusa senin ondercilik kuvedini, ani hepsi izraillilir
seslesinndr onun izinnerini. O danisacek Eleazar popaza, angisi
annayacek Saabinin istediini, da Eleazarin soziina gora yasayacek-
lar hem lisus kendisi, hem hepsi izraillilir». Moisey yapt1 64, nici
dedi ona Saabi.

fisus Navin o iki gdz¢iiniin birisiydi, angilar1 inanardilar, ani Al-
lah yardim edecek Izrail halkina girmii Hanaana. Onnar ozaman
iirek verardilar halka, deyerdk: «Bizimnédn Saabi, korkmayin burali
insannardan!» Ozamandan beeri gecti cok vakit. Kirk yil yolculuk
etti Izrail halki ¢olda. Bu vakit Misirdan cikan biiiik yasl izraillilir
oldiilar da gormedilar Hanaan erini. Hepsi oldu 614, nica dedi Allah:
«Burada, colda, siz oleceniz onun i¢in, ani mirildanardiniz Bana,
da kimsey aranizdan irmi yastan biiiik girmeyecek o era, nereyi
Bin emin ettiydim erlestireyim sizi, Halevdan, Iefoniyin oolundan,
hem lisus Navindin kaard. Usaklarinizi sizin, ani deyérdiniz, ki
diseceklar dusmannarin elind, Ban gecirecim Hanaana, da onnar
goreceklar o eri, angisindan siz atildiniz. O kirk giiniin sayisina go-
ra, agan sizin gozciileriniz bakardilar o eri, sizd ceza verilecek kirk
yil, her giin icin bir y1l. Ozaman siz annayaceniz, neya geler Bana
kars1 koymaa».

SAYILAR 14:29—-30, 34, 27:12—23
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GELECEK EVLATBOYLARINA SIMARLAMAK:
UNUTMAMAA SAABIiYi

oisey bola nasaat veriardi halka: «Bakin, yapin 6li, nici dedi

Saabi, sizin Allahiniz: sapmayin ne saa tarafa, ne sol tarafa
Onun sozlerindian. Gidin o yoldan, angisindan sizi izin etti Saabi,
sizin Allahiniz, ani olasiniz saa, hem siza islaa olsun, hem ¢ok ya-
sayasiniz o erdd, angisini kabledeceniz kullanmak igin. Sesld, izrail
halki: Saabi, Allahimiz bizim, tek Saabidir. Sev Saabiyi, Allahini
senin, butiin irddnnan, hem biitiin caninnan, hem biitiin kuvedin-
nan».

Moisey simarladi izraillilerd, annatsinnar evlatlarina o pek biitik
nisannar hem minuniyalar icin, ani Saabi yapti onnara Misirda
hem colda gezarkdn. Hem o stmarladi onnara, tiliretsinnér usakla-
rin1 tamannamaa Allahin ssmarlamaklarini hem zakonnarini, hem
dariltmasinnar Saabiyi, nica yaptilar izraillilar colda. Moisey dedi
onnara: «Bakin unutmayin Saabiyi, angisi ¢ikardi sizi Misir erin-
dén, esirliktan. Saabidén, sizin Allahinizdan, korkun hem sade Ona
izmet edin. Izmet etmeyin baska allahlara, sizin dolayaninizdaki
halklarin allahlarina, ¢iinkii Saabi, Allahiniz sizin, kiskangtir. Ba-
kin, ani Saabi, sizin Allahiniz, liftkelenmesin da yok etmesin sizi er
tiztindan. Siki tutun Saabinin, sizin Allahinizin, simarlamaklarini,
tamannayin zakonnari, ani O verdi sizd. Hem yapin onu, ne Saabi
sayacek ii hem dooru».

IKINCI ZAKONNUK 5:32—33; 6:4—25
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KURBAN VERMAK

Dan1§arak herbir izrailliya, Moisey dedi: «Acan sdn gelecian o era,
ani Saabi, senin Allahin, verdi sana kullanasin, da erlesecan
orada, al ilk bereket meyvalarin bir payini, ani toplayacan bu toprak-
tan, koy ¢itena da git o erd, angisin1 Saabi ayiracek Kendi Ayozlu eri
icin. Yaklag popaza, angisi slujba yapacek orada o vakit, da de ona:
,,Bllin bin bildirerim Saabinin, benim Allahimin, 6nlind4, ani bian
girdim o erd, angisini Saabi, emin edip bizim bobalarimiza, adadi
bizd vermaa. Da ta, ban getirdim ilk bereketin hepsi meyvalarinin
bir payini o topraktan, angisini Sin, Saabi, verdin bana“. Da koy o
meyvalari Saabinin, senin Allahinin, 6ntiinda, hem iilt basin1 Saa-
biya, senin Allahina.

Hem levitlarlan, angilarin1 Allah secti Onun ayozlu erinda izmet
etmad deyni, hem gezici insannarlan, ani senda yasayaceklar, sevin
barabar hepsi iiliklerd, ani Saabi verdi sana hem senin ayleni. Ug
yilda bir kerd ayir senin topraan bereketinin onuncu payini da ver
levitlera, gezici insannara, tltstzlera hem dul karilara, aniki onnar
isinnar sizda doyunca.

Biiiin Saabi, senin Allahin, izin eder, tamannamaa hepsini onun
siralamaklarini hem zakonnarini: tut onnari hem tamanna biitlin
irektdn hem biitiin candan. Saabiya sdn dedin o giinii, ani O olacek
senin Allahin hem ani sin gidecin Onun yollarindan hem tamanna-
yacan hepsini Onun nasaatlarini, ssmarlamaklarini hem zakonnarini
hem sesleyecin Onu. Hem Saabi deer bu giinii sana, ani siz olaceniz
Onun halki, nicd O adadi sana, eer tamannarsan hepsini Onun si-
marlamaklarini. O verecek sana metinnik hem kaamillik, taa zeeda,
nekadar O verdiydi Kendisinin yaratti1 bagka halklara, da sin olacan
Saabinin, senin Allahin, ayozlu halki, nicd dd O adadiydi».

IKINCI ZAKONNUK 26:1—-19
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MOISEYIN OLMESI

aabi buyurdu Moiseya pinmda Nevo bayirina, angisi bulunardi

Moav erindi Ierihonun karsisinda. Saabi séledi Moiseyd, ani o
olecek bu bayirda. Moisey pindiyndn, Saabi gosterdi ona biitiin eri,
angisi i¢in O solirdi Avraama, isaaka hem Iakova, emin edip ver-
maa o eri onnarin evlatboylarina. Saabi dedi Moiseya: «Ban braktim,
goOrasin o topraa, ama san orayl girmeyecans.

O bayirda da oldii Moisey, Saabinin ciraa, kar nica dedi Saabi.
O gomiilii bir ¢cayirda Moav erindad Bef-Fegora karsi, ama kimsey
bilmeer, haliz ang1 erda o gomiilii. Moisey Uiz irmi yasindaydi, acan
o 0ldii, ama gozleri onun hep 614 gorardilar, kuvedi da kesilmediydi.
Otuz giin aaladilar Moiseyi izraillilir Moav kirlarinda. Ozamandan
beeri olmadi Izraildd bagka bir prorok, nici Moisey, angisinnan
Saabi lafedérdi iiz-iizd, hem angisi yapabilardi bola nisannar hem
minuniyalar, nicd Allah yolladiydi Moisey yapsin Misir erinda fara-
onun hem hepsi onun vatandaglari1 6ntindd hem biitiin memleketta.
Yoktu bagka prorok, ani denk olsun Moiseya kuvedinnidn hem biiiik
minuniyalarlan, angilarini Moisey yapti biitiin izrail halkinin goz-
leri onlinda.

[isus Navin sa, dolu aarifliklin ondan sora, nica Moisey koydu
ellerini onun iistiini, kald1 Moiseyin isini ilerletmii. Izraillilir ses-
lardilar onu hem yapardilar hepsini 614, nasil Saabi sitmarladi onnara
Moiseyin aazinnan.

IKINCI ZAKONNUK 34:1—-12
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RAAV KURTARER GOZCULERI

Moiseyin oliimiindin sora Saabi dedi lisus Navini: «Moisey,
ciraam benim, oldii; boleca, kalk da git biitiin halklan bila
fordan deresinin 6biir tarafina o erd, angisini Bén sizd verecim.
Herbir eri, nereyi basacek sizin ayaklariniz, Ban vererim siza, nica
Béan adadim Moiseya. Kimsey hic birzaman sana karsi koyamayacek.
Nica Ban Moiseylandim, 614 olacam seninnin di, hem brakmayacam
seni. Sade ol cetin hem iitli hem isleecd tamanna biitiin zakonu, ani
sana verdi Moisey, Benim ¢iraam, sapma ondan ne saa tarafa, ne
sol, ozaman bagaracan biitlin senin islerini».

Gida-gida yaklasardilar izraillilir Hanaan erina, angisini 1aazim-
d1 zapetsinnar. Artik goriindiildr biiiik Ierihon kasabasinin duarla-
r1. Iisus Navin yolladi ileri iki izrailli, aarastirsinnar bu kasabay1.
Onnar geldildr ferihona da kaldilar geceleméé bir karinin evindi, o
karinin adiydi Raav. ferihon padisahina bildirdilir, ki kasabaya gel-
dilar izraillilerin konaandan gozgiilar hem ani onnar konaklandilar
Raavin evinda. Padisah izin etti kendi adamnarina, girip tutsunnar
onnart.

Raav isittiydi o minuniyalar i¢in, ani yapti Allah izraillilera, da
inanardi, ani Saabi verecek onnara lerihonu, necinki o kasaba durér
izraillilerd adanmig erda. Onustan umutlanarak Allaha, o saklad1 ge-
lan gozculeri, padisahin askerlerina da dedi, ani onnar dvsam gittilar
onun evindin. Ozaman askerlir takistilar onnarin ardina lerihondan
fordana gidin yoldan. Acan sa oldu karannik, Raav salverdi izrail-
lileri bir catidan kendi evin penceresindin, onun evi durardi taman
kasaba duarinda. O simarladi onnara, pinsinnir bayir iistiind da
saklansinnar orada, aniki karsilasmasinnar koolayicilarinnan.

[ISUS NAVIN I:1-7: 2:1-16
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IORDAN DERESINI GECMAK

Ierihona gidirkin, Izrail halki 144z1m oldu aykirlasin fordan de-
resini.

Ozaman Saabi dedi lisusa: «Biiiin Bin baslayacam yapmaa seni
saygili biitiin izrail halkinin 6niindé, ko onnar bilsinnir: nasil Bin
Moiseyldndim, 614 olacam seninnin di. izin et ayozlu sandu gotiirin
popazlara, girdiynin lordanin sularina, dursunnar». Da dedi lisus
izraillilera: «Ta nasil siz annayaceniz, ani sizinnin Allah, angisi
koolayacek bu erdan hepsini burada yasayannar1 — hananeyleri, hem
heteyleri, hem eveyleri hem ferezeyleri, gergeseyleri, hem amoreyleri,
hem ievuseyleri: Allahin, biitiin diinneyin Kullanicisinin, sandiini
popazlar gotiireceklir sizin 6niiniizdi lordan asiri. Hem agan o po-
pazlar gireceklir fordan suyuna, su fordanda vazgececek akmaa da
duracek duar gibi». (Iordan sa bu giinnerdi, nicd herkerd harman
vakidinda, pek dolu suylan da tasér kenarlarindan). Sandiur gotliran
popazlar henez girdiynin lordanin suyuna, su vazgecti akmaa da
durdu duar gibi yukari cak Adam kasabasina kadar; bu erddn asaa
sa su akt1 deniza.

Ozaman biitiin izrail halki ¢eketti aykirlamaa fordani kuru dibin-
dan. Onnar aykirlarkan, popazlar durardilar kuru derenin ortasinda,
tutarak ellerindi ayozlu sandu. Iisus Navin izin etti oniki izrailliy4,
alsinnar o erdan, nereda durardilar, birar tag, bu minuniyay1 anmaa
deyni. Acan hepsi insannar aykirladi Iordani, Saabi dedi lisusa:
«Buyur sandu gotiirin popazlara, ¢iksinnar lordandan». Popazlar
ciktilar deredédn, da su gena basladi akmaa kendi erindan.

fordandan alinan oniki tast lisus Navin koydu bir erd, angisina
deniler Galgal.

TISUS NAVIN 3:7—17; 4:1-24
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IZRAILLILAR ALERLAR IERIHONU

can izraillilir yaklastilar Ierihona, Ierihon padisahi izin etti, kit-

lemii kasabanin hepsi tokatlarini. Ama Saabi dedi lisus Navini:
«lerihonu, hem onun padisahini, hem askerlerini — hepsini bunnari
vererim senin elina. Ko silahli adamnar giinda bir kera dolansinnar
kasabay1, tastyarak ayozlu sandii, hem bola yapin alt1 giin. Hem ko
sandun ontinda gitsinnar edi popaz edi trubaylan. Edinci giinii do-
lanin kasabay1 edi kerd, da ko popazlar baartsinnar trubalari. Acan
isideceniz o trubalarin bir uzun sesini, ko buittin halk tiisek seslan
baarsin: kasabanin duari temeld kadar yikilacek, da askerlar hepsi
gireceklar kasabaya».

[lerdi gidardilir askerldr, onnarin ardina gidirdilir trubalari baar-
darak popazlar; askerlir gidirdildr ardta. Halka sa [isus bold buyurdu:
«Susun, soldmeyin bir da laf, citkarmayin bir di ses ozamana kadar,
taa ban demeyinca siza: ,,Baarin!“ — da ozaman baarin». Boleca,
izraillilar gotiirdiilar Saabinin sandiini kasabanin dolayaninda bir
kera da dondildr konak erina. Hep bola ertesi glinii da izraillilar
sandiklan dolandilar kasabay1 bir kerd da dondiilar konak erini. Bola
onnar yaptilar alt1 giin. A¢an sa edinci giinii sandut gotiirdular edinci
kerd hem popazlar basladilar baartmaa trubalari, lisus dedi halka:
«Baarin, ¢iinkii Saabi verer kasabay1 sizi!» Isidip truba sesini, hepsi
basladilar tilisek seslan baarmaa, da kasaba duar1 yikildi temelina
kadar. izraillildr her taraftan girdilidr kasabaya da aldilar kasabayi.

Ierihona gelin iki gézcii adadiydilar Raava, angist sakladiydi on-
nar1 koolayicilardan, ani kasabay1 alarkan kurtaraceklar onu hem
onun senselelerini. Onnar simarladilar ona, baalasin pengereya bir
kirmizi ip, acan izraillilar gireceklar kasabaya. Raav 6la da yapti,
da onnar ¢ikardilar onu biitiin senselelerinnin barabar Ierihondan.
Bundan sora ferihon kasabasini yaktilar.

[ISUS NAVIN 6:1—24

2 130 B



AMOREYLARLAN CENK

ir kera Gavaon kasabasinin yaninda izraillilerin hem onnarin

dusmannarin amoreylerin arasinda oldu bir biitik duitig. Diitistan
ileri Saabi dedi Iisus Navini: «Korkma onnardan, ¢iinkii Bin vere-
rim onnari senin elina: kimsey onnardan sana karsi koyamayacek».
Izrail askeri, angisin1 6nderlirdi lisus, ¢ikip konak erindin, gidirdi
gecd karannuinda. Izraillildr carptilar amoreyleri, acan onnar bekli-
mardilar bunu, da Saabi soktu onnar1 korkuya, acan onnar gordular
izraillileri. Izraillildr ensedilir amoreyleri da kooladilar onnar1 Ve-
foron bayirina gidin yoldan taa Azeka hem Makeda kadar.

Ama bu enseyis olmadi cabuk: o giinii diilis uzadi. Ozaman lisus
Navin yalvardi Saabiya, aniki glines kausmasin da giin uzasin. Hepsi
izraillilerin ontinda o baardi: «Glines! Dur Gavaonun tstiinda! Ay,
dur Aialon cayiri istiinda!» Da durdular glines hem ay, da durardilar
taa izraillilar heptan tstelameyincad dugsmannarini. Diiiig bittiynan,
Iisus Navinin askerleri enseyislin dondiilir kendi konaana.

Ne ozamana kadar, ne ozamandan sora, olmadi baska bold bir
glin, ani Saabi, isidip insanin yalvarmasini, durgutsun gilinesi gok
ortasinda. O giinii Allah Kendisi diiiisirdi Izrail halkin tarafinda.

Allah séledi lisus Navina laflari, angilarin1 O soleer herbir Ona
inanan insana: «Ol ¢etin hem iitli, biseydan korkma hem sakinma,
¢linkii seninndn Saabi, senin Allahin, nereyi da sa gitsan».

[ISUS NAVIN 1:9; 10:6—15
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IZRAIL SUDYALARI

aa izraillilar gelmedaan, Hanaanda yasardilar tiirlii bagska halklar:

heteylir, gergeseylar, amoreylér, hananeylar, ferezeylar, eveylar hem
ievuseylar. Hepsina bu halklara kimi kerd deerlar hananeylar. Glinahlari
cok olduu i¢cin Saabi koydu neetind, yok etsin hananeyleri. Hananeylerin
en buiik allahlarin adlartymis Vaal hem Astarta. Vaala bas iildarkan, on-
nar yaparmuslar tiirlii ayipiz maskaraliklar. O erlerdd, nereda bag urardilar
Vaala, kurban yapilardi, kimi kerd insan kurbani da.

Hanaan topraan sinirlarina girdrdilar sindiki Palestinanin topraklar1
hem kimi erldr lordan deresindin giinduusu tarafina dooru. Moisey bldii
topraa oniki Izrail soyuna — Iakovun oniki oollarinin onbirind: Ruvima,
Simeona, ludaya, Dana, Nefaliméi, Gada, Asiri, I[sahara, Zavulona, [osi-
fi (losifin evlatlar1 kendi sirasinca béliindrdi iki soya, angilar1 cekildrdi
onun iki oolundan Efremdan hem Manasiyadan) hem Veniamina. Taa bir
soy, Leviyin soyu, kabletmedi kendi toprak payini: levitleri Allah segtiy-
di, izmet etsinnidr Onun ayozlu erinda, da onnar yasardilar kasabalarda,
angilar1 bulunardilar Izrailin baska soylarinin topraklarinda.

Hanaana geldiktin sora ilk 300—400 y1l oniki Izrail soyunda yoktu tek
bir 6nderci kuvedi. Onnari birlestirardi inanmak tek Allaha, gokiin hem
erin Yaradicisina. Ama hep okadar onnar inanardilar idollara, bag urarak
o halklarin allahlarina, angilarin arasinda yasardilar, atilarak Allahin
simarlamaklarindan. Zulumnuklari icin hem idollara bas iiltmeleri icin
Saabi iifkelenirdi Izraild hem cezalardi onu: o dusmannar, angilarinnan
cenk edirdi {zrail, — moavitldr, amonitlir, amalikitlir, filistimnilér, ha-
naneylir hem madianitlir — soyardilar hem esirlirdilér zrail halkini. Bu
halklarin baskisi altinda izraillilar ¢ok zeet cekardilar hem danisardilar
Allaha kurtulus icin. Saabi can acisindan ayirardi onnarin arasindan
sudyalari, angilar1 kurtarardilar halki dugsmannarin elindin. Ama acan
sudyalar olardilar, halk gena baslard1 idollara bas iiltmaa hem yapardi taa
kotu islar, nekadar ileri, gena cikardarak Saabinin Ufkesini.

[zrail sudyalar1 bunnardilar: Gofoniil, Aod, Samegar, prorok kar1 De-
vora, Varak, Gedeon, Avimeleh, Fola, Iair, Iefay, Esevon, Elon, Avdon,
Samson hem Samuil. Bu kitapta biz annadacez sade onnarin kimileri
icin.

Bolecd, o vakitlarda Izraildd yoktu padisah, da herkezi yapardi onu,
ne sayardi dooru.

SUDYALAR KIYADI
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GEDEON

I isus Navinin gecinmesindan sora izraillilar dayma ¢ikarardilar Al-
lahin tifkesini, izmet ederak idollara. Saabi cezalad1 onnari bunun
icin da Izrail halkini esir etti madian halki. Aar gelirdi izraillilerd
madianitlerin baskisi, da edi yildan sora izraillilar danistilar kendi
Allahina, kurtarsin onnari. Saabi isitti onnar1 da koydu onnara bir
onderci — Gedeon.

Gedeon saymardi kendisini kaavi, ama Allah dedi ona: «Ban ola-
cam seninnan, da sin enseyecan hepsini madianitleri, nica bir adami».
Saabi buyurdu Gedeona, yiksin Vaal allahin kurbannuni, ani vardi
onun bobasinda. Gedeon ald1 on ¢iraani da onnarlan barabar yikti
Vaalin kurbanniini hem kesti ayozlu fidani, angisi biitiyardi onun ya-
ninda. Gedeon diizdii bir bagka kurbannik — Saabiya — da yapt1 onda
bir kurban Allaha. Da Saabinin Duhu sardi Gedeonu, da o basladi
toplamaa kalaba askerini Izrailin dusmannarina kars1. Diiiistin ileri
Gedeon yalvardl Allaha, versin ona bir nisan, ani O halizdan ayird1
onu kurtarmaa izraillileri. Saabi yapt1 bir nisan, angisi i¢in yalvardi
Gedeon: kirkilmis yapaa, angisini o dosetti avsamdan harmanda,
sabaaldn yas oldu ciiddan, dolayinda sa er kuruydu; ertesi glini da,
tersina, yapaayin dolayaninda er ¢iiliydi, yapaa sa kup-kuruydu.

Acan Gedeon erlesti kendi askerinnan madianitlerin lagar1 kar-
sisinda, Saabi dedi ona: «Senin yaninda var pek cok insan. Ban yok
nasil brakayim, onnar ensesinnir, ciinkii izrail hodullanip deyecek:
,,Biz kendimiz ensedik onnari1“. Boleca, bildir insana: ,,Kim korkak
hem kiyisiksiz, ko donstin geeri“». Gedeon 0la da yapti, da irmi iki
bin kisi gittilar askerddan, da kaldi on bin. Ama Saabi dedi, ani hep
okadar kalabalik, da buyurdu Gedeona, getirsin onnari suya da sii-
retsin, nasil onnar iceceklar. Coyu, diz ¢okiip, icardilar dooru dere-
dan. Sade Ucliz kisi alardilar suyu auglarina da icardilar. Allah dedi
Gedeona: «Te bu ticiizli, ani igerlar auglarindan, Benim kuvedimnan
[zrail halkini kurtaracek — Bén verecim madianitleri senin eliné».

Ol4 di oldu. Saabi yapti bir biliik minuniya: ii¢iiz izrailli ensedilir
madianitlerin hem amalikitlerin askerlerini, onnar sa 6la kalabaydi,
nica cekirga.

SUDYALAR KITABI 6 — 7
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PELiVAN SAMSON

akar ki Allah yapt1 cok minuniya hem yardim edardi Kendi

halkina, izraillilar gena uzaklastilar Saabidan da yapardilar
Ona yaramaz isleri. Bunun icin onnar gena dustiilar esirlaa da kirk
yil durdular filistimnilerin kuvedi altinda. Acan onnar esirliktaydi,
Saabi koydu onnarin tistiina bir sudya, ad1 Samson. O adamda vardi
gorilmedik kuvet, angisi bulunardi onun sacglarinda. Taa o duuma-
diynan, Allah soledi onun anasina-bobasina, ani kirkmasinnar ¢o-
cuun saglarini, necinki ona denilecek Allah nazoreyi (deméak «Allaha
baaslanmis») da o baslayacek kurtarmaa Izraili filistimnilerdén.

Samsonun kuvedi okadar biitiktii, ani o bir kerd paraladi yolda
ona karst gelan aslani nicéa bir olaa. Baska kera o oldiirdii bir esek
¢enesinnédn bin filistimni. O kolay koparardi en kaavi ipleri hem
bukaalari.

Bir kera Samson geldi Gaza kasabasina da kaldi1 orada gecelemaa.
Filistimnilar kitledilar kasaba tokatlarini da, saklanip, beklardilar
aydinnansin, ki 6ldiirmaa onu. Geca yaris1t Samson uyandi da istedi
c¢itkmaa kasabadan. O soktli kasaba tokatlarini direklerinnan hem
siirmelerinnin bila, koydu onnar1 omuzlarina da gotiirdii bir bayir
tepesina.

SUDYALAR KITABI 13:1-5; 14:5, 6; 15:14, 15; 16:1-3
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SAMSONUN OLUMU

I rmi y1l Samson oldu sudya Izraildi. Cok raatsiz etti o kendi halki-
nin dugsmannarini, filistimnileri. Onnar istardilar 6ldirmaa onu,
ama, bilmeyerak, nedd onun kuvedi, bisey yapamardilar ona.

Bir kerd onnar yalvardilar bir kariya, ad1 Dalida, angisini sevardi
Samson, sorusturup, iiiirensin, neredd sakli onun kuvedi. Ug keri
kar1 sordu Samsona, ama o istimardi solemaa doorusunu. Giin-giin-
dan Dalida yalvarardi, acilsin ona, da zeetlardi adami soruslarinnan.
Samsonun tireend dayanilmaz aar gelardi, da o acti ona saklili, deyip:
«Benim saclarim kirkilarsa, ozaman benim kuvedim kaybelecek, da
ban olacam 014, nicd hepsi insannar».

Isidip bunu, Dalida, uyutturdu onu da caard filistimnileri. Fi-
listimnilar kirktilar onun saclarini, da Samsonun kuvedi kaybeldi.
Saabi uzaklasti ondan, da Samson gevsedi.

Filistimniladr baaladilar onu iki sincirlan, ¢ikardilar onun gozlerini
da koydular, kapanda uiitsiin ekin. Ama vakit gectikcd Samsonun
saclar1 gena cekettilar bliimaa, da kuvet gena geldi ona.

Bir kera filistimnilar toplandilar kurban yapmaa kendi allahina,
metinneyerak onu hem deyerdk: «Allahimiz verdi bizim elimizi
dusmanimizi, bizim topraamizi daran-peran edin Samsonu, angi-
st 0ldurdii coyumuzu». Sennenip, onnar baarardilar: «Caarin biza
Samsonu! Ko o sennendirsin bizi». Samsonu, getirip, koydular iki
direk arasina, ani durardilar icerin ortasinda hem angilarina daya-
nard1 orti. Ozaman Samson danist1 Allaha: «Saabi-Allahim! Aklina
getirsdna beni da kaavilestirsina beni taa bir kerd, Allahim, aniki
ban ¢ikarayim kinimi filistimnilerdan benim iki goziim i¢in». Da
Samson sivistirdi erindan o iki dirda, angilari tutardilar evi, da dedi:
«Ko bin oleyim filistimnilarldn barabar!» Biitiin kuvedinnan abandi
direklera, da biitlin ev yikildi, da hepsi, kim orada vardi, oldiilar.

SUDYALAR KITABI 16:14—30
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RUFI HEM NOEMIN

ir kerd, sudyalarin vakidinda, Iudey erindi oldu biiiik aaclik.

Bu betera bir izrailli, ad1 Elimeleh, kendi karisinnan hem iki
oolunnan c¢ikt1 Vifleemdan, neredd onnar yasardilar, da, gecip,
erlesti Moav erindi (moavitlir yasardilar Olii denizdén giinduusu-
na dooru). Onun karisinin adiydi Noemin, oollarinin da adlariydi
Mahlon hem Hileon.

Elimeleh 61dii, da onun karist Noemin kaldi1 iki oolunnan. Oollar:
ikisi da evlendilar moavit kizlarina: birisinin adiydir Orfa, Obiiriin
da — Rufi. Onnar yasadilar orada on y1l kadar. Ama sora Noeminin
oollar1 éldiilir, da Noemin kald1 yalniz. Isidip, ani Iudeyada artik
bitti aaclik, necinki Allah verdi insana islda bereket, o diisiindi
donmai duuma erina.

Noemin yolland1 Moavdan duuma erind, onunnan barabar gittilar
onun iki gelini. Yolca Noemin dedi gelinnerina: «Dontin geeri ana-
niza-bobaniza. Ko Saabi iilik versin siza, ani ii davrandiniz benim
oollarima hem bana. Saabi yardim etsin sizi ikinizi da girisiniz eni
kocalarinizin evlerind». Da o Optii onnari. Onun gelinneri dedilar:
«Yok, biz gidecez seninnidn barabar». Ama Noemin durard: kendi
lafinda: «Diil 1d4dzim, kizlarim, benim canim aciyér siza, ¢iinkii
bela yolléér bana Saabi». Gelinnar giristilar aalamaa, da Orfa opti
kayimnasini da gitti, Rufi sd kaldi onunnan. Rufi dedi: «Yalvarma
bana, brakayim seni da doneyim. Ban gidecim seninnan, nereyi da
sdn gitsan, nereda san yasarsan, ban di orada yasayacam. Senin hal-
kin olacek benim halkim, senin Allahin da olacek benim Allahim.
Nereda san olecan, beni di orada gomeceklar. Eer, olimdan kaa-
rd, bagka bisey beni ayirdarsa sendan, ko Saabi versin basima tiirli
belalar». Noemin, gorerdk, ani Rufi neetina cetin koymus kalmaa
onunnan, vazgecti yalvarmaa ona.

RUFI 1:1-17
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RUFI VOOZUN TARLASINDA

can Noeminndn Rufi bitki-bitkiya geldildr Vifleema, biitlin

kasaba basladi kaynagsmaa da hepsi deyardilar: «Acaba bu No-
emin mi?» O da cuvap edirdi: «Demeyin bana Noemin, sayilér
,hos“, ama deyin bana Mara, sayilér ,,ac1”, ne¢inki Allah yollad1
bana biitik kahir. Ban c¢iktim buradan zengin, geeri sa beni Saabi
cevirdi bos ellan».

Bir kerd Rufi c¢ikt1 tarlaya, angisinin corbacisi Noeminin sen-
selesiydi, adi Vooz, da bagladi toplamaa orakg¢ilardan sora kalan
basaklari.

Tarlanin g¢orbacist tiirendi, ani o kiz Noeminin gelini, angisi
brakmis evdekilerini da gitmis yabanci erd bakmaa kayinnasini.
Ozaman Vooz ¢aardi onu da izin verdi, gelsin tarlaya her giin. Kendi
ciraklarina o buyurdu, maasuz braksinnar kendilerindan sora basak
hem giicendirmesinnar Rufiyi.

Bundan sora Vooz dedi Rufiyi: «Ko Saabi bol-bol iilik versin
sana onun i¢in, ani san, brakip kendi bobani hem anani, gitmisin
kayinnannan onun halkina. Ko cémert édek versin sana Saabi, [zrail
Allahi, Angisina sian geldin, aniki bulmaa raatlik Onun kanatlar1
altinda».

[i tirekli hem uslu Rufi cuvap etti ona: «Ko ileri dooru da ¢corbacim
unutmasin beni! San raatlandirdin beni hem soéledin ii laflar bana,
makar ban senin bitki ¢irak karilarindan taa asaayim».

Tezda Vooz evlendi Rufiyi, da o duudurdu kocasina bir ool. Vif-
leem karilar1 deyardilar Noemina: «Sukiir Saabiyd — O brakmadi
seni evlatsiz. Ko anilsin onun adi izraildi. O sana olacek bir seving
hem ihtarlunda bakacek seni, clinkii onu duudurdu sana senin
gelinin, angisi sever seni hem angisi taa paali, nekadar edi ool».
Noemin tastyardi usaa kucaanda hem 06la bakardi onu, ani komu-
suykalar deyardilar: «Noeminin oldu ¢ocuu». Usaan adini koydular
Ovid. Ondan cekiler David, Izrailin biiiik padisah1. David icin taa
annadilacek bu kiyatta.

RUFI 1:19-21; 2:1-16; 4:13—17
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ANNANIN DUASI

I zraildeki Rama kasabasinda yasardi bir adam, adi Elkana. Onun
karisinin adiydi Anna. O karinin yoktu usaa da bunun icin o pek
kahirlanardi. Her yil belli giinnerda onnar gidardilar kendi kasaba-
sindan Siloma, nereda vardi Saabinin ayozlu ¢adiri, ki Saabiya bas
iiltmaa hem kurban verméaa. Acan onnar dua edardilar, Anna herkera
aalardi. Elkana sevardi karisini, da onun cani pek aciyardi ona.

Bir kerd, acan onnar geldilar Silomda Saabinin ayozlu evina da
Anna gena basladi aalamaa, Elkana dedi ona: «Anna, necin sian
aaléérsin? Negin senin urdan kahirli? Acaba ban sana deyni diilim
mi taa ii, nekadar on ool?»

AyozIu ¢adir oniindd Anna, act aalayarak, dua edardi Saabiya da
verdi Ona bola bir emin: «O, Saabi! San gorersin, nasil kahirlanérim
ban, Senin ¢iraan. Eer San aklina getirdrsan beni, da verarsan bir
cocuk, ozaman ban baaslayacam onu Saabiya biitlin Omuriind».

Anna cok vakit dua etti Saabiya, ayozlu evin 6nlinda oturan popaz
[liy da bakard1 ona. Anna lafedirdi aklinca, da sade onun dudaklar:
sessiz oynardi. Iliy sand1, ani kari sarfos, da dedi ona: «Taa ¢ok mu
sarfosluk edecdn? Brakil o saraptan!» Anna cuvap etti ona: «Yok,
corbacim benim, ban sarap icmedim, ama buiik kahirda acardim
ureemi Saabinin oniindi. Sanma, ani senin ¢iraan — bir orospu ka-
ri: bian dua edirdim biiiik kahirdan hem biiiik giicenmektiin». iliy
cuvap etti ona: «Git selemetldn, Saabi [zrailin Allah1 tamannayacek
hepsini, ne sin istedin Ondan». Anna da dedi: «ileri dooru da unut-
masana kendi ¢iraani». Acan Anna dondu eva Silomdan, onun tzu
diildi okadar kahirli, nekadar ileri.

Saabi isitti Annanin duasini, da karinin oldu ¢cocuu.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI I:1-18
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ANNA VERER SAMUILI ALLAHA

Anna koydu oolunun adin1 Samuil. A¢an ¢ocuk biraz biiiidii, anasi
getirdi onu Allahin ayozlu evini Iliy popaza da dedi: «Bin te o
kartyim, angisi burada senin yaninda durardi da dua edardi Saabiya.
Ban dua edardim, ani Allah versin bana bir ool, da Saabi tamannadi
onu, ne ban istairdim Ondan. Ta benim oolum, da ban vererim onu
Saabiya biitlin yasamasina — izmet etsin Saabiya». Deyip bunu, Anna
bas iiltti Allaha, siikiir ederdak hem metinneyerak Onu duasinda:

Sevindi benim tiraam Saabi i¢in!

Bén sevinerim Senin kurtarmana.

Yoktur Saabi gibi ayozlu, hem yok baska allah, Sendan kaara;

hem yok koruntu kayasi bizim Allahimiz gibi.

Insannar, sélimeyin hodul laf, hem ayip laf aazinizdan cik-

masin,

¢iinkli hepsini biler Saabi Allah hem hepsini yaptiklarini O

kantarléér.

Kendi inang¢ insannarini O koruyér, kabaatlilar sa kaybeleceklar

karannikta,

¢linkii insan kaavi diil kendi kuvedinnan.

Saabi tuz-buz edecek dusmannari.

Anna brakt kiiciik Samuili ayozlu evdi Iliy popazlan, da orada

o biitiyardi, hem Saabi, hem insannar onu sevardilar. Her y1l anasi
getirdrdi ona eni ruba, da Saabinin 6niinda o izmet edardi, giiyimni
o rubaya.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 1:25--28; 2:1-10, 1819, 26
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SAMUILI CAARAN SES

ocuk Samuil buitiyardi hem izmet edardi Allahin ayozlu evinda.
O vakit Saabi siirek lafedardi insannarlan hem siirek gortinardi
onnara.

Bir keri geci Iliy popaz dinnenirdi ayozlu evdi doseendi. Allahin
kandili taa yanardi. Samuil da yatardi Saabinin evinda, nereda bulu-
nardi ayozlu sandik. Bir di Saabi caardi Samuili. «Ban buradayim» —
ses verdi Samuil da, kagarak gidip Iliy, dedi: «Bén buradayim! Sin
caardin mi beni?» Ama obtirli dedi: «Ban ¢aarmadim seni, git geeri
da yat». Samuil gitti da yatti.

Ama Saabi taa bir kerd ¢aard1 Samuil1. Kalkip, o geni geldi Iliya
da dedi: «Tdyim bin! Sin caardin m1 beni?» Ama lliy geni dedi: «Bin
caarmadim seni, oolum, git da yat». Samuil ozaman taa tanimardi
Saabinin sesini, ne¢in deyni Saabi taa lafetmediydi onunnan.

Saabi tiglincii kera caardr Samuili, da obuirti kalkti, liclincti kera
geldi Iliyd da dedi: «Tdyim bin! Sin ¢aardin m1 beni?» Ozaman Iliy
annadi, ani cocuu caarér Saabi. O dedi Samuila: «Git geeri da yat,
da acan o ses seni ¢aaracek, de: ,,S0la, Saabi, ¢linkli sesleer Senin
ciraan“». Samuil dondii erina da yatti. Saabi geldi da ¢aardi Samuili,
nicé di ileri. Samuil dedi, nicé iiiiretti onu Iliy: «S6ld, Saabi, ¢iinkii
sesleer Senin ¢iraans.

Ozaman Saabi ¢eketti ona sdlemii, ne O yapacek Iliyin aylesini.
O dedi, ki cezalayacek bu popazi, necin ani Iliy bilirdi kendi oolla-
rinin yaramaz yaptiklarini, ama durgutmardi onnart.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 3:1-14
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POPAZ ILIiYIN OLUMU

S aabi gend cezalad1 Izrail halkini giinahlar icin, izin verip filis-
timnilerd, ensesinnir onnari diitistd. O dutistd izraillilar kay-
bettildr dort bin kisiyd yakin. Agan ensenilmis asker dondi kendi
lagarina, izrailin aksakallar1 dedilir: «Negin biiiin Saabi izin verdi
filistimnilerd, ensesinndr bizi? Hadi alalim yanimiza Silomdan
Saabinin ayozlu sanduni. Eer o olarsa bizimnén, o kurtaracek bizi
dusmannarimizin ellerindan». Siloma yollanilma adamnar getirdilar
oradan ayozlu sand11, sandiin yaninda gidardildr liyin iki oolu, Ofni
hem Finees. Ama filistimnilarldn eni diitista izraillilar gena taratti-
lar, kaybedip otuz bin yayan asker, da kagtilar diilis meydanindan.
Allahin sandiini kavradilar filistimnilir, da Iliyin oollarini, Ofniyi
hem Fineesi, urdular.

Diitis meydanindan haberci kacarak geldi Silom kasabasina, ne-
redd yasardi Iliy, da bildirdi, ani Izrail halkin1 daran-peran ettilr.
Kasaba insannari, isidip bu haberi, kaldirdilar bir biilik aalayis. Bu
vakit iliy popaz oturardi yol boyunda kasaba portalarin yaninda. O
isitti kasabadan gelin aalayist da sordu haberciyi, ne oldu. Obiirii
cuvap etti ona: «Izrail taratt1 filistimniler bir biiiik diiiistd. Allahin
sandiuni kavradilar, senin di iki oolunu urdular».

Acan haberci and1 Allahin sanduni, Iliy diistii arkas: Gistii, kirdi
ensesini da oldii. liy oldu sudya Izraildi kirk yil da 6ldii doksan
sekiz yasinda.

iliyin evlatlarinnan oldu o, ne is igin séledi Saabi Samuila o geci,

acan seftd caardi onu.
PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 4:1—18
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SAUL — IZRAILIN PADISAHI

S amuil oldu Izraildi biiiik prorok. O caarard1 kendi halkini,
atilmaa yabanci idol allahlardan da donmaa diri Allaha. Agan
Samuil ihtirladi, o koydu Izrail iistiind sudya kendi oollarini. Ama
onnar saptilar boba yolundan: onnar dustinardildr kendi karini.
Onnar kabledardilar baasis hem kesmaérdilar dooru sud. Ozaman
izrailin aksakallar1 geldildr Samuila da dedilir: «Sdn artik ihtérsin,
oollarin da gitmeerlar senin yolundan. Onustan koy bizim Ustiimui-
za bir padisah, ani onderlesin bizi, nica baska halklarda». Samuil
bilardi, ani onnarin isteyisi Saabiya yaraméér. Ama acan o dua etti,
Saabi dedi ona: «Yap 014, nasil isteer bu halk. Onnar atildilar diil
sendan — Bendan onnar atildilar, onnar istimeerlar, Ban padisahlik
edeyim onnarin tstiina. O glindan beeri, acan Ban ¢ikardim onna-
r1 Misirdan, hem sindiya kadar onnar unudardilar Beni hem izmet
edardilar bagka allahlara. Onnar nasil Bana davranérlar, sana da
0la davranérlar. Boleci, sesld onnari. Ama Ban Kendim ayiracam
bir padisah, angis1 padisahlik edecek onnarin tistiin, sin da bildir
onnara padisahin siralarini.

Samuil so6ledi halka Saabinin sozlerini da dedi, ani eer onnari
onderlarsa padisah, o esir edecek onnari, da onnar aalasarak yal-
varaceklar, ama Saabi sansora yardim etmeyecek onnara. insan sa
seslamardi Samuili da hep istardi kendisina padisah.

Bir kera Saabi yolladi Samuila bir balaban hem g6zl geng olani,
ad1 Saul. Saabi dedi Samuila: «<Ta o adam, angisi i¢in Ban sélardim
sana. O onderleyecek Benim halkimi». Samuil ald1 maslin oloyunnan
bir kap da doktii o oloyu Saulun basina. Sora o optii onu da dedi:
«Saabi ayird1 seni padisah, da san padisahlik edecan Onun halkina».
Bold Saul oldu padisah Izrailda.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 8:1-22; 9:2, 17; 10:1
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COBAN DAVID — PADISAH OLACAA

aul, angisini prorok Samuil ayirdi padisahlik etmaa, bir kera girdi

btk giinaha. Filistimnilarlan dutstan ileri o beklardi Samuili,
angisi lddzimdi gelsin da yapsin Saabiya kurban. O bekledi onu edi
glin, ama Samuil 614 da gelmedi, da Saulun askeri basladi daalismaa.
Ozaman Saul, Samuil gelmedii icin, neetlendi kendisi yapsin kurban,
makar ki bunu vardi nasil yapsin sade popaz. Acan geldi Samuil, o
dedi Saula: «San akill1 yapmadin, ani tamannamadin Saabi Allahin
sana verdii izini. Saabi heptena kaavilestireceydi senin padigahliini
Izraildd, ama sindi dayanmayacek senin padisahlik etméin. Saabi
bulacek baska bir adam, angisi olacek onun tireena gora. Onu Saabi
yapacek Kendi halki ondercisi, ¢linkii sin tamannamadin Saabinin
izinini».

Tezda Saabi gosterdi Samuila gozal gozlii hem hos izl bir ¢o-
cuu. Cocuun adiydir David. O giidardi bobasinin koyunnarint hem
isldd cobandi. O bakardi koyunnari hem koruyardi onnari yaban
hayvannardan.

Saabinin izinind gora Samuil, yaalayip Davidi, ayirdi onu pa-
disahlik etmii, aniki o onderlesin Izrail halkini. O giindin beeri
Allahin Duhu dayma bulunardi Davidlan. Sauldan sa Allahin Duhu
uzaklasti, da fena duh ceketti zeetlemaa onu. Ozaman Saul izin ver-
di izmetgilerind, bulsunnar ona bir ¢algici, angisi islda calér arfada,
aniki o raatlandirsin Saulu kendi galgisinnan. izmetgilir getirdildr
ona Davidi. Bolecd David basladi izmet etmaa Saula. Davidi pek
beendi Saul da koydu onu kendina sildhg1. Acan fena duh ¢ekedérdi
zeetlemaa Saulu, David, alip arfasini, ¢alardi ona. Da ozaman Saulun
uraa sevinardi hem hoslanardi, fena duh ta brakardi onu.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 13:8, 13—14; 16:11-33
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DAVID HEM GOLIAF

Bir kerd filistimnilir topladilar askerlerini, aniki diilismad izra-
il halkinnan. Izraillildr dd, angilarin1 6nderlirdi padisah Saul,
hazirlandilar cenga, erlesip filistimnilerin askeri bulunduu bayirin
karsisinda. Davidin ti¢ batiisu Saulun askerindéydilar. Birazdana bo-
basi yollad1 Davidi izraillilerin lagarina, gotiirsiin batiilarina ekmek
hem da titirensin, nasil onnarin saaliklari, hem annasin, diil 14dzim
m1 onnara bisey.

Acan David, gelip izraillilerin lagarina, lafedardi batiilarinnan, o
gordii bir pek balaban filistimniyi, ad1 Goliaf. O giiyimniydi zirhli
rubaya, basinda slom, ellerindd mizrak hem kalkan. Goliaf giilmaa
alardi Allahin halkinit hem kotiilardi Allahi. Glilmaa alarak izrailli-
leri, o deyéardi, ki eer birkimsey onu ensarsa, filistimnilar olaceklar
onnarin esirleri. Ama kimsey izraillilerin lagarindan kiyisamardi
ciksin diitismaa Goliaflan, titsi korkarak salt bir onun gortimiindén.
David, isidip, nasil Goliaf kotiileer Allaht hem izraillilerin askerini,
yaklast1 Saula da ald1 izin diiiismaa Goliaflan. Ama Saul dedi ona:
«San taa gengsin, o sa ¢cok gormius bir asker». David annatti Saula,
nasil ona Allah yardim edardi enseméaa aslannari hem ayilari, agan o
koyun giidardi. Ozaman Saul izin verdi ona duiigstin da giidirdi ona
zirhli giitisliik hem bir slom. Ama David diildi sinasik bola giiyima.
Onustan o soyundu onu, ald1 kendi tag sapanini* hem ¢oban sopasini,
buldu dereda bes asinik tas, koydu onnari ¢coban torbasina da cikti
dutismaa filistimniylan.

Goliaf, gordiiynan ona karsi ¢cikan Davidi, giristi glilmaa, deyerak:
«San ne, gelersin bana karsi sopaylan m1? Sanki ban ne, kopek miyim?»
David cuvap etti ona: «Sén gelersin bana karsi kiliclan, mizraklan
hem kalkannan, bén si giderim sana karsi Saabinin, izrail Allahinin,
adina, angisini san kotiilardin». Sora David cikardi torbasindan bir
tag da sibitt1 onu tas sapaninnan. Tag razgeldi Goliafin dooru anni-
sina, da o olu diistl erd. Filistimnilar, goriip, ani onnarin pelivani
olii, daalistilar, da Izrail askeri ensedi.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 17:1-53

* Tas sapan — ufak tas sibitmaa deyni bir tertip, rus. npawa.
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IONAFAN

can David getirdi Saula olu Goliafin kafasini, Saul sordu ona:

«Kimin ooluysun san?» David dedi: «Ban Vifleemda yasayan
feseyin ooluyumy. Bu laf gidirkéin, onnarin yaninda bulunardi fona-
fan, Saul padisahin oolu. O bir kaavi hem iitli delikann1ydi. lonafan
bitiin tirektan beendi Davidi da yapti onunnan bir dost annasmasi.
Bu annagmayi1 nisannamaa deyni, o baasladi Davida kendi rubasini,
bel kusaani, kilicin1 hem yayini. David ti beendi lonafani.

Ama Saul beenmazdi bu dostluu. Agan filistimnileri enseyan iz-
raillilar donardilar eva, onnara karsi ¢ikan insan metinnardi Davidi
hem baarardi: «Saul ensedi binneri, David si — on binneri!» Isi-
dip bunu, Saul pek glicendi. Ona islda gelmardi Davidin anilmasi.
Ozamandan beeri o basladi cok gormaa Davidi da aarardi kolayini
Oldiirmaa onu.

Bir kera, acan fena duh gena zeetlardi onu, David ta ¢alardi ona
arfada, Saul att1 ona mizraa, ama David korundu, da mizrak gecti
onun yanindan. Birkac keri lonafan arkaya ald1 Davidi kendi boba-
sinin Ufkesindan hem maana bulardi ona kotu neeti i¢in, deyerak:
«Ko glinaha girmesin padisah kendi ¢iraana Davida karsi, ¢linkil o
hi¢ bir giinah sana karst yapmadi, hem hepsi onun yaptiklari senin
faydana. O kendi omiirtinii korkuntuya soktu, acan oldiirdii o filis-
timniyi, da Saabi verdi Izraili biiiik enseyis. Sin bakardin buna da
sevinardin. E ne¢in sindi isteersin glinah yapmaa kabaatsiz Davida
da oldiirmia onu hig biseysiz?» Ilkin Saul sesledi oolunu da emin
etti 6ldirmemaa Davidi.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 17:57-58; 18:1-11; 19:1—6
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DAVID UYUYAN SAULUN ONUNDA

S aulun Davidtidn azetmemesi giin-giindin hep biiiiyardi, da o hep
okadar hesapladi éldiirméé Davidi. lonafan iiiirendi bunun igin
da haber verdi kendi sevgili dostuna. Ozaman David kacti Sauldan da,
toplay1p bir ¢etd ona inancg olan adam, saklandi1 onnarlan bayirlarda.
Saul hep koolardi onu kendi askerinnin, ama, Allah Davidlan olduu
icin, birtiirli etisdmardi onu. Davidin sa diil bir kera vardi kolay1
oldiirsiin Saulu, ama o istimardi padisaha yapmaa hic bir fenalik,
necin deyni sevardi Allaht hem korkardi Ondan.

Bir kera Saul topladi bir ¢eteya ti¢ bin izrailli da gitti bayirlara
aaramaa Davidi. Annayip, ani Saul kendi askerlerinnan erlesti gece-
lemaa yilmalarin birisinda, David ald1 Avesayi, kendi kafadarini, da
gecd indi Saulun lagarina, nereda hepsi uyuyardi. Onnar yaklastilar
uyuyan Saula da gordiilar onun bast ucunda erd sapli mizraa. Ave-
sa dedi Davida: «Braksana alayim bu mizraa da oldiireyim Saulu».
Ama David brakmadi onu, oldiirsiin Allahin se¢ilmisini, deyip, ki
gelecek o gilin, acan Saabi Kendisi alacek onun omiiriinii. Onnar
aldilar Saulun mizraani hem ¢colmeeni suylan da gittilar.

Da gecti David obiir tarafa da durdu bayirin tepesinda, angisinin
karsisinda bulunardi Saulun lagari, tiiisek seslan caardi Saulu da gos-
terdi ona onun iglerini. Ozaman Saul, gorerak, ani David ¢cikarmadi
ufkesini hepsi o fenaliklar i¢in, ani padisah yapti ona, dedi: «Giinaha
girdim ban. Don bana, oolum David, ban sana baska fenalik yapma-
yacam, necinki benim omiiriim sana deyni biitin paaliydi. Ahmaklik
ban yapardim hem ¢ok giinaha girardim». Saul adad1 Davida birtaa
koolamamaa onu, ama hep okadar azetméardi ondan.

PADISAHLARIN BIRINCI KIYADI 20:1—43; 26:2—21
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DAVID OLER BUTUN iZRAILIN PADISAHI

Filistimniléirléin diitislerin birisinda izraillilar tarattilar, Saul padi-
sahim hem onun oollarini urdular. Padisah askerindan bir adam
geldi Davida dooru diitis meydanindan da getirdi haber, ani Saul hem
oolu fonafan filistimnildrldn diiiistd uruldular. O adam sanardi, ki
David sevinecek, isidip kendi dugsmani Saulun oliimu icin. Ama David
aklina getirmedi o fenalu, angisini ona yapti Saul. Kahirli aalardi o
Saulu hem lonafani da cikard: onnar igin bir tiirkii:
«Saul hem lonafan yasardilar sevgidi hem annasmakta, 6liimda
di ayirilmadilar. Onnar kartallardan hizliyd: hem aslannardan
kaaviydildr. Izrail kizlar1! Aalayin Saulu, angisi giidirdrdi sizi
paali platlara hem donadardi altinnan rubalarinizi. Of, onnar
oldiilir diitistd! Kahirlanérim senin icin, kardasim lonafan. Sin
pek paaliydin bana; bizim dostluumuz bana taa paaliydi, neka-
dar karilarin sevgisi».

Bola aalardr David onnarin olimiinii. Bundan sora o, Saabinin
izinini gori, erlesti Hevron kasabasinda, ani ludeyada, izrailin iiiilen
tarafinda. Birazdana orayi geldilar iudeylar da ayirdilar Davidi pa-
disahlik etmaa onnarin soyunda. Edi buguk yildan sora David oldu
padisah biitiin Izrailin iistiind. Allah tamannadi onu, ne adadiyd1
prorok Samuilin aazinnan.

PADISAHLARIN IKINCI KIYADI 1:1—4, 23-27; 2:1-4
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ALLAHIN AYOZLU SANDII IERUSALIMDA

Agan David oldu padisah biitiin Izrail iistiini, o yapti lerusali-
mi bas kasaba. Allah baasladi Davida aariflik hem kuvet, 0la
ki David enseyibildi Izrailin hepsi dusmannarini. David sevirdi
Allaht da istardi, Allahin ayozlu sandi1 bulunsun onun yaninda,
Ierusalimdi. Bu sandu bir diiiistd kavradiydilar hem gotiirdiiydiilir
kendilerind filistimnilar. Taa sora onnar ¢evirdilar onu izraillilera,
da o bulunardi Kiriat-Yarim kasabasinda bir adamin evinda, angi-
sinin adiydi Aminadav. Da David hesapladi gecirmia onu oradan
[erusalim kasabasina.

Alip yanina otuz bin kisi, David yollandi almaa sandi1. Ne kismet-
liydi David, acan sandn getirdilir Ierusalimi da kaldirdilar onu Sion
bayirina! O metinnirdi arfa calgisinnan Allah1 hem sevinmeliktan
oynardi Saabinin onilinda. Biitiin halk ta metinnardi Allahi tiisek
seslan hem truba seslerinnan. Sandik koyulduydu ayozlu cadirin
ortasinda, angisint onun icin koyduydu David. Sora David getirdi
Saabiya tiirlii-tiirli kurban. Yaptiynan kurban adetini, o iisozledi
insan1 Saabinin adinnan hem daatti1 hepsina izraillilera ekmek, ¢0-
rek hem pismis lokma.

Saabi adadi kaavilemada onun evlatlarini, deyip onun oolu i¢in:
«Ban olacam ona boba, o da olacek Bana ool. Eer o giinaha girarsa,
Ban cezalayacam onu kuvetlilerin urmaklarinnan, ama benim iilii-
mi almayacam ondan, nasil aldim Sauldan, angisini Bian retettim
senin oniinda. Da sarsilmaz duracek senin evlatlarin, padisahlun da
kalacek dive¢c Benim oniimdéa». Saabinin bu laflarini soledi Davida
prorok Nafan. Isidip bunu, David geldi Saabinin éniini da dedi Ona:
«Kimim ban, Saabi, hem nedir benim soyum, ani San beni bukadar
utselttin! Herbir istd ne kuvetliysin San, Saabi! Senin gibi yoktur
hem yok Allah, Sendan kaard. Hem bundan beeri, Saabi Allahim,
divec kaavi olsun o s0zlin, ani San soledin Senin ciraan icin hem
benim evlatlarim i¢in, hem tamanna solediini».

PADISAHLARIN IKINCI KIYADI 6:2—19; 7:14—16, 18—29
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DAVIDIN PSALMALARI

can David taa cobandi, o sevirdi ¢almaa arfada hem ¢almaa

psalmalari, angilarini kendisi ¢ikarardi. Olduynan kuvetli padi-
sah, o hep ¢ikarardi tiirki. Bibliyada var yazili Davidin ¢ok psalma-
lar1. Onnar dolu Allaha sevgiylin hem metinneerlar Onun adini.

David pek islaa bilardi, nasil 1adzim koyunnara islaa ¢coban. Onus-

tan kendi psalmalarinin birisinda o calér Saabi icin:

«Saabi benim Cobanim,

benim hi¢ olmayacek zorum.

O otladér beni esil cayirlarda

hem gotiirer beni yavas sulara,

kaavileer benim canimui,

goturer beni dooru yollardan Kendi adi igin.

Kar oltiimtin karannik ¢ayirindan gitsam da,

korkmayacam fenaliktan, necinki Sdn benimnénsin;

Elindeki coban sopasit hem kamci tlirek vererlar bana.

San kurdun bana sofra dusmannarimin ontinda,

hatir icin yaaladin oloylan benim bagimi;

¢6lmiam benim dop-dolu.

[ilik hem hosluk olaceklar benimnén biitiin émiiriimda,

ban di olacam Saabinin evinda herbir glinlimdé».

PSALMA 22
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PROROK NAFAN DAVIDIN GUNAHINI ACIKLEER

D avid sevirdi Saabiyi hem seslardi Onu. Ama bir kerd David
yapt1 bir btiiik giinah. Bir avsam o ¢ikti kendi sarayin oOrtii-
siind biraz gezinmai. Oradan o gordii bir kariy1, angisini sevdi ilk
bakistan. Ama David yoktu nasil evlensin ona, necin deyni o karinin
vard1 kocasi. Karinin adiyd: Virsaviya. Ozaman David yollad1 Vir-
saviyanin kocasini, Uriyay1, cengd, neredi o uruldu, da sora David
evlendi Virsaviyaya.

Gecti biraz vakit, da Saabi yolladi Davida prorok Nafani, angisi
annatti ona bola bir istoriya. «Bir kasabada yasarmislar iki adam:
birisi zengin, birisi da fukaara. Zenginda varmis pek cok koyun-ke-
¢i hem sur. Fukaaranin sa yokmus biseycii, bir koyuncuktan kaara,
angisini o satin almig kiigiikkan da beslemis. Koyuncuk biitiyarmis
0 adamin usaklarinnan birerda, iyirmis onnarlan hem icarmig ada-
min ¢élmeendan, uyuyarmis onun kucaanda — nasil onun kiziymas.
Bir kera zengin adama gelmis bir yolcu da zengin adam istaimemis
almaa kendi koyunnnarindan yada kendi okiizlerindin birini, ama
almig fukaaranin koyuncuunu da kesmis onu yolcuya imia yapmaa
deyni».

David, isidip bu annatmayi, iifkelenmis: «Bunu yapan adama
olim yarasar! Koyuncuk icin o lddzim 6desin dort okadar, necinki
cansizlik yapti».

Ozaman Nafan dedi Davida: «Bu adam — sansin!» Prorok tiza
¢ikardr Davidin giinahini. Goriip, ani David yaptiina pisman oldu,
Nafan dedi ona: «Saabi prost etti senin glinahini, sin 6lmeyecén.
Ama, senin glinahin i¢in Saabinin dusmannart Onu kétiileyecek-
lar, da onustan senin duumus oolun lddzim olstin». Bola Davidin
glinahi afedildi, ama cezasiz kalmadi. Taa sora David uydurdu bir
act pismannik psalmasi, angisinda vardi bola laflar: «Afet beni, Al-
lahim, Senin biilik sevdannan... Pakla beni, da ban olacam kaardan
biyaz... Yarat bendi pak tirek, Allahim, hem enild benim canimi
dooruluk icin».

PADISAHLARIN IKINCI KIYADI 11:2—17: 12:1—14; PSALMA 50:9, 12
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AVESALOMUN OLUMU

Avesalom Davidin oollarinin birisiydi. O pek hodul hem gozal
erifti. Kayedinnan islaaydi onun kadmil uzun saclari. Avesalom
sevmardi kendi bobasini Davidi da istardi kendisi otursun onun erina.
Izraillilir sayardilar hem sevirdilir Avesalomu, necin deyni o yalan-
nan, ikiizliliiklan, yapilar islaaliklin hem kasavetlan beendirardi
onnara kendisini. Davida geldi sira, toplayip askerini, cikip-gitsin
lerusalimdin, aniki saklanmaa bir uzak erdd kendi oolunun koo-
lamaklarindan.

Avesalom titirenmis, nereda bulunér bobasi, da doorulmus ona
bir blitik askerlan. David, isidip bunun i¢in, yollad1 ona karsi kendi
¢etesini, ama nasaatladi, yapmasinnar Avesaloma fenalik hem ol-
diirmesinnar onu. David hep taa seviardi oolunu, makar ki o soktu
bobasini okadar kahira.

Diitis oldu daada. Allah yardim etti Davidin askerlerind, da onnar
ensedilar. Avesalomun askerleri sa kagmuislar. Kendisi Avesalom kur-
tulmaa deyni kacardi bir katirda atli. Gecarkan bir biilik aacin ya-
nindan, onun kafasi ilisti aacin dallarina. Katir kacti ileri, Avesalom
da kaldi asil1 aagta, da onun ayaklar1 etisméardilar erd. Davidin asker
basi, gortip bunu, desti oklarlan padisahin oolunu, da Avesalom oldii.

David, uiirenip bu olay i¢in, pek kahirlanardi hem ¢ok aalardi.
«Oolum benim Avesalom, oolum benim! Of, olsa bian 6leyim senin
erina!» Allah oldiirdii Avesalomu onun esirik yasamasinin en ii va-
kidinda.

Bibliyada yazili: «Bobasini hem anasini betva edenin kandili stiti-
necek zin karannikta».

PADISAHLARIN [KINCI KIYADI 14:25—26; 15:1—6; 18:2—14, 32—33;
PILDALAR KIYADI 20:20
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AARIF PADISAH SOLOMON

Davidin oliimiindin sora Saabi koydu Izraildi padisah onun
oolunu Solomonu. Bir kerd Solomona diistindé geldi Allah da
dedi, ani verecek ona hepsini, ne istarsd. Ozaman Solomon istedi
Saabidén aariflik, aniki 6nderlemaé kendi kalaba halkini. Saabi cu-
vap etti ona: «Onun i¢in, ani sdn istimedin kendina ne uzun omiir,
ne zenginnik, ne dugsmannarina 6lim, ama istedin kendina aariflik
hem akil, aniki becerasin dooru sud kesmai, Bian yapacam 614, nasil
sin istedin. Bin vererim sana aarif hem akilli tirek. Hem zenginnik,
hem metinnik, angilarini sin istimedin, onnari da vererim sana,
da senin gibi padigsah olmayacek, nekadar sin yasayacan. Hem eer
gidarsin Benim yollarimdan, tamannayarak Benim solediklerimi
hem simarlamaklarimi, nasil yapardi senin boban David, Bin uza-
dacam senin omiir giinnerini».

Bir kerd Solomona geldilar iki dartisan kar1 da getirdilar kundakta
bir usak. Ikisi di diresérdilir, ki usak onunmus. Ulirenmié dooruyu
deyni, Solomon teklif etti kesmaa usaan giitidesini ikiyd da vermaa
herbir kariya yarmisar usak. Halizdédn onun yoktu neetinda 6ldiirmaa
usaa, ama o dedi bola, aniki denemaa onnar1. Ozaman karilarin bi-
risi dedi: «Kesin onu! Ko olmasin ne bana, ne sana». Obiirii baardu:
«Taa ii verin ugsaa o kariya, ama sade oldiirmeyin onus.

Butakim Solomon annadi, angist onnarin haliz ana, necin deyni
ana kayil olacek taa ii versin usaani, ama sade oldiirmesinnar usaa.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 3:5-28

2 174 B



ALLAHIN AYOZLU BINASI

llah dedi Davida, ani onun oolu Solomon yapacek Saabinin
binasini, nereda bulunacek Allahin ayozlu sandi.

Solomon tamannadi Saabinin izinini da duzdi Onun i¢in bir
kaamil ayozlu bina. O binanin icinda duarlar kapliyd: altinnan, da,
kandillar yanarkan, herersi yalap-yalap edardi. Binanin dolayaninda
Solomon yapti bir aul, angisi ¢evreliydi bir tag duarlan. Aul icinda
durardilar on tayna biitik kap, nereda yikardilar kurban i¢in getirilan
hayvannari. Bagka bir kap obiirlerindédn taa buiiiktii da durardi oniki
yapma okiiz uistiinda. O kapta yikanardilar popazlar. Aul icinda taa
bulunard: bir biiiik kurbannik. Allahin binasinda vardi er ayozlu
sandik i¢in, o er yaldizliydi pak altinnan, — En Ayozlu Er. Bu ic
boliimiin oniinda durardi altin glinniikliik altari, da orada tiitiidar-
dilar glinniik. Orada durardilar iki biiiik ayoz-heruvim, yapili maslin
aacindan hem yaldizli altinnan. Heruvimnar 6la biitiktiilar, ani bir
kanadinnan diiyardilar duara, ikincisinndn di — obiir heruvima.

Ayozlu binanin duarlar1 donakliydilar resimnérlan: heruvimnar,
palma aaclar1 hem acgar ciceklar. Evin eri da doseliydi altin.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 6:14—36
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SOLOMON DUA EDER

Agan ayozlu binayi bitirdilar, popazlar getirdilar Allahin sandii-
ni1 da koydular onu iceri — o erd, angisina denilardi En Ayozlu
Er. Kimsey yoktu nasil girsin orayi, bas popazdan kaara, angisi
girardi oray1 bir kera yilda, aniki kurban yapmaa kendisi icin hem
insanin yaptu giinahlari i¢in. En Ayozlu Erin kapusu kapaliydi bir
biitik perdaylan.

Acan ayozlu sandn koydular Allahin binasina da popazlar tiir-
kiiciilarlan metinnedilar Yaradiciy1, Kendisi Saabi bulutta geldi, da
biitiin bina doldu Onun yalabimasinnan. Ozaman Solomon ¢ikti
kurbanniin yaninda toplanan insanin ontina, kaldirdi ellerini yu-
kari, dua ederik, da dedi: «Saabi, Izrail Allah1! Yok Senin gibi ne
goklerda, ne er liziinda; San atilméérsin Kendi baalantindan hem
vazgecmeersin sevmaa Kendi ciraklarini, angilari izmet ederlar Sana
butiin treklan. Hakina, Allah m1 erda yasasin? Goklerin goklerina
San styméérsin, diil bu eva, ani ban yaptim. Ama isit Senin ¢iraanin
duasini hem onun yalvarmasini, Saabi, Allahim benim. Isit, nasil
caarér Seni ciraan Senin, nasil o yalvarér Sana. Geca-glindiiz ko
gorstin Senin gozlerin bu binayi, angisi icin San dedin: ,,Benim adim
olacek orada“; isit Senin ¢iraanin duasini bu er icin. Ol benimnan,
Senin ¢iraannan, hem Senin halkinnan, izrail halkinnan, hem isit
onnarin duasini herbir vakitta, acan onnar caaraceklar Seni».

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 8:3—11, 22-52
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SOLOMON HEM SAVA PADISAHKASI

ir uzak ttlen tarafta bulunarmis Sava padisahkasinin toprak-

lar1. Isidip Solomonun aariflii hem zenginnii icin hem Saabi
adina onun hepsi yaptiklar: i¢in, Sava padisahkasi geldi denemaa
onu zor soruslarlan. O geldi Ierusalimi goriilmedik zenginniklin:
onun develeri tikliydi burcu kokuluklarlan, ¢cok-¢ok altinnan hem
kiymetli taglarlan. O geldi Solomona da lafedardi onunnan herbir
i icin, ne vardi onun lireendd. Solomon verdi cuvap hepsi onun so-
ruslarina, da yoktu bisey, ki padisah bilmesin, bisey, ani Solomon
acgiklayamasin ona.

Sava padisahkasi gordii Solomonun biitiin aarifliini, gordii onun
evini, hem onun sofrasinda imeeyi, hem onun ¢iraklarinin evini,
hem onun izmetcilerin gozelliini, hem onnarin giiyimnerini, hem
kurbannari, ani o yapardi Saabinin binasinda. Pek sasip, padisahka
dedi ona: «Asli ¢ikti hepsi, ne ban isittim kendi padisahliimda senin
yaptiklarin icin hem senin aarifliin icin. Ama ban inanmardim, ne
annadardilar, taa kendim gelmeyincid hem kendi gozlerimnan gor-
meyincd, da ¢ikt1 614, ani bana annatmamuslar yarisini bila. Aariflik
hem zenginnik sendd taa cok, nekadar ban isittim. Kismetli senin
insannarin, hem kismetli senin izmetcilerin, angilari, herzaman
senin onlinda bulunup, isiderlar senin aarif sozlerini. Cok sukiir
Saabiyi, Allahina senin, angist Kendi istediini gord koymus seni iz-
raildi padisahlik etmii. Saabi Izraili Kendi diveg sevgisinnin koydu
seni padisah, ani dooru sud kesdsin insana». O baasladi Solomona
bir ywvin altin hem ¢ok-cok burcu kokuluklar hem kiymetli taslar.
Ierusalima taa yoktur geldii bukadar burcu kokuluklar, nekadar Sava
padigahkasi baagladi padisah Solomona. Padigah Solomon da bol-bol
verdi Sava padisahkasina baasig, hem taa lstiind verdi ona herbir
isi, ne o istedi. Da padisahka hepsi kendi izmetg¢ilerinnian yolland1
geeri kendi padisahliina.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 10:1—13
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SOLOMON UZAKLASER ALLAHTAN

can Solomon yapardi ayozlu binayi, Allah dedi ona: «Eer sin

tamannarsan Benim zakonnarimi hem seslarsan Beni, ozaman
Bin senin elinnin tamannayacam onu, neyi adadim Davida, senin
bobana: yasayacam izraillilerin arasinda da brakmayacam Benim
halkimi, Izrail halkinp. Solomon da biitiin iirektin tamannardi
Allahin ssmarlamaklarini.

Ama gecti ¢ok yil, da ihtir Solomon uzaklasti Allahtan. Onun
vardi ¢ok karist bagka halklardan, da onnar hepsi bas urardilar idol-
lara, hem bilmardilar diri Allahi. Onun karilar1 yanilttilar Solomonu
kendisini dé idollara bag iiltmiéa, da o diizdu onnarin idollar1 icin
kurbannik.

Allah stmarladi Solomona, bas iiltmesin yalanci allahlara, ama
Solomon tamannamadi o sitmarlamayi, da lireenda atild1 Saabidén,
Angisi iki kerd geldi ona. Bunun i¢in Allah tlifkelendi Solomona da
dedi ona: «Onun i¢in, ani san tamannamadin Benim simarlamak-
larimi1 da yapérsin bola islar, Ban alacam senin elinddn padisahlu
da verecam senin ciraana. Ama senin yasamanda Bin yapmayacam
bunu senin bobanin, Davidin, hatir1 i¢cin. Ban alacam padisahlu
senin oolunun elindan, ama diil biitiin padisahlii — bir soyu Ban
brakacam senin ooluna Davidin hem Benim kasabamin, Ierusali-
min, hatirt i¢in».

Bola da oldu. Padisahin glinahi beterina devlet boltindu ikiya, da
basladilar kavgalar.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 6:12—13; 11:1—13
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PADISAHLIIN BOLUNMESI

i zrail padisahlu yasadi sade 120 yil: onda 40-ar y1l padisahlik ettilar

Saul, David hem Solomon. Solomonun oliimiindan sora padisahlik
boliindii ikiya: izrail hem [udeya. Bu oldu 6l4.

Hepsi izraillilar toplandilar Sihem kasabasinda, aniki oturtmaa
padisahlik skemnesind Rovoami, oldiii Solomon padisahin oolunu.
Toplanannar dedilar Rovoama: «Senin boban verdi biza cok aar isleri,
sin ilinnetsana biza bu aar iikii, da ozaman biz izmet edecez sana».

Rovoam padisah nasaat istedi aksakallardan, angilar1 izmet edardi-
lar onun bobasina Solomona, da cuvap ettilar ona: «Eer biilin olarsan
cirak gibi bu halka, da savasarsan izmet etmaa onnara, yaparak onna-
rin istediini, hem lafedirsan onnarlan yalpak, ozaman onnar heptena
olaceklar senin ciraklarin». Rovoam seslamedi aksakallarin nasaatini,
ama sesledi onunnan barabar biitiyan genc olannarin nasaatini. Genglar
verdilar ona prost nasaat: «Sola bu halka bola: benim kii¢iik parmaam
benim bobamin belindan taa kalin. Eer bobam sizi aar boyunduruk
altinda tuttuysa, ban taa da aarlastiracam sizin boyunduruunuzu;
bobam sizi cezalardi kamgiylan, benim cezam sizd olacek skorpion
dalamasi gibi!»

[zraillilir béliiktii oniki soya, lakovun oollarinin sayisina gori. Acan
izraillilar isittilar eni padisahin Rovoamin laflarini da annadilar, ki
o kayil olméér tamannamaa onnarin istediini, on soy kalkindilar ona
kars1, ayirildilar da sectilir kendilerind padisah lerovoami, Rovoamin
dusmanini. Kurulan padisahlaa Ayozlu Yazida deniler Izrail padisahli.
Ona taa deerlir Poyrazdaki padisahlik, negin deyni o bulunardi izrailin
poyraz tarafinda. Ilktin onun bas kasabasiydi Sihem, sora Firta, taa
sora da Samariya kasabas. Izrail padisahln yasadi 200 yildan zeeds,
onu yok etti Asiriya padisah1 Salmanasar Hristozun duumasindan ileri
721 yilda.

Solomonun ooluna Rovoama inang kaldilar sade fudanin soyu hem
Veniaminin bir kiigiik soyu, angilar1 kurdular Iuda padisahlini —
Tudeyay1. O padisahlik izrailin iiiilen tarafinda bulunduu icin, ona taa
deerlir Utilendeki padisahlik. Onun bas kasabasiydi Ierusalim. fudeya
padisahlu yasadi 350 yil kadar, onu yok etti Vavilon askeri Hristozun
Duumasindan 586 yil ileri.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 12
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IUDEYA — UULENDEKI PADISAHLIK

i udeya, yada Uiilendeki padisahlik, yasadi 350 yila yakin. O daald:
Poyrazdaki padisahliin daalmasindan 135 yildan sora. Uiilende-
ki padisahlikta diisildilir 20 padisah: Rovoam, Aviya, Asa, losafat,
foram, Ohoziya, padisahka Gofoliya, loas, Amasiya, Oziya (A zariya),
foafam, Ahaz, Ezekiya, Manasiya, Amon, losiya, loahaz, loakim,
fehoniya hem Sedekiya.

Makar tiilendeki padisahlarin coyu uzaklastilar Saabidan, bas
urardilar idollara hem yasardilar giinahlikta, kimileri onnarin hep
okadar kaldilar Allaha inanc. Deyelim, Ezekiya hem losiya padisah-
lik edirkin, Ulilendeki padisahlikta baslardi uyanmak zamannari,
acan padisahlar daadardilar idollarin binalarini, izin edardilar in-
sana, seslesinnar Allahin soziinii, yapmasinnar fena is hem taman-
nasinnar Allahin hepsi zakonnarini hem stmarlamaklarini.

fudeya padisahliinda yasayan halk 6ld bir alt1 kat taa kiiciiktii
Izrail padisahliindakisindan. Ama dolaydaki halklara bakarak bu
padisahliklar ikisi da diildilar biiiik. Makar onnar biri-birinndn cenk
edardilar, yabanct halklar hep okadar onnarin bag dusmannariydi:
Siriya (Aram), kaavi devletlar Asiriya hem Vavilon, filistimnilar,
moavitlar.

Ozaman, acan ludeya hem izrail Saabiyi inanctilar, onnar iistiin
cikardilar diilislerdd, ama acan onnarin insannari hem padisahlari
glinaha girardildr, Saabi cezalardi onnari, vererak onnari dusman-
narin elina.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 12; IKINCI ZAKONNUK 32:10
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iZRAIL — POYRAZDAKI PADISAHLIK

u padisahlik yasadi ikiliz y1ldan zeeda. Diisti ondokuz padisah:

ferovoam, Navat, Vaasa, ila, Zamvriy, Amvriy, Ahay, Ohoziya,
foram, liuy, Ioahaz, loas, lerovoam II, Zahariya, Selum, Menaim,
Fakiya, Fakey hem Osiya. Bu padisahliin istoriyast — kanni. O day-
ma cenk edirdi ludey padisahliinnan hem baska halklarlan. Padi-
sahlarint oldurardilar onnarin oollart hem yakin adamnari, aniki
kendileri olsunnar padisah deyni, acan sa onnar olardilar padisah,
onnar1 kendilerini oldurardilar. Butakim, Poyrazdak: padisahlikta
diisti dokuz dinastiya. ludeyada sa padisahlik etti sade bir dinasti-
ya — Davidin evlatlari.

[zrailin padisahlar1 yapardilar Saabiyd yaramaz isleri. Onnar
uzaklastilar Allahin yollarindan, dinsizdilar, onnarin padisahlun-
da hererda yapilardi hayrsizlik hem idollara bas iiltmiak. Namuzsuz
poyraz padisahlari soktular giinaha kendi halkini da. Taa ilk padi-
sahin, lerovoamin, zamaninda insan baslad: bas iiltméé idollara.
Ta nasil bu olduydu.

Padisah Ierovoam sayiklardi kendi-kendiné: «Padisahlik gené var
nasil gegsin Davidin evlatlarina: eer insan gidirsi Ierusalimi kur-
ban yapmaa Saabinin binasinda, ozaman halkin tirda geni donecek
Rovoama, Iudey padisahina. Ozaman onnar oldiireceklir beni da
doneceklir Rovoama, kendi padisahina». Da lerovoam yaptirttr iki
altin buzaa, deyip halka: «Diil 144zim gidésiniz lerusalima. T4 si-
zin allahlariniz, ani cikardilar sizi Misirdan». Bir buzaayi padisah
buyurdu koymaa Vefil kasabasinda, obiirtiinii dd Dan kasabasinda.
Bundan ceketti glinah: altin buzaalardan kaara, insan basladi dua
etmaa Vaal allaha da.

O vakitta Izrail padisahlunda yasardi Allahin proroku Ahiya.
Onun prorokluklar: dooruluydu Ierovoama hem onun padisahliina
karsi: «Bold deer Saabi, Izrailin Allah1: sin yaptin éniindeki padi-
sahlardan hepsindan beter, yaradip kendina baska allahlari, idollari,
aniki ¢ikarmaa Benim tifkemi, Bendan da atildin. Bunun icin Ban
yollayacam bela lerovoamin evlatlarina». Taa sora 614 di oldu.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 12; 14
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PROROK iLiYA

ecirdilir yillar. Diisildrdildr padisahlar, da Izraildi padisah ol-

du Ahav — ondan ileri Izrail padisahlarin en giinahkeri. Onun
karisi lezavel yabanciydi. O yaniltti Ahavi bas iiltmii Vaal idoluna,
diizmaa ona bir ayozlu bina, hem savasardi yok etmaa hepsini, kim
inanc kald1 haliz Allaha.

Ahavin padisahlik zamaninda izraildi yasardr iliya — Allahin
proroku, angisi ¢aarardi1 hepsini ddSnméi Allaha. O vakit Izrail hal-
k1 saptiyd1 Saabinin yolundan da izmet edardi idollara. Bunun i¢in
Allah cezaladi izraillileri: prorok iliyanin lafina gori ii¢ buguk yil
izrail erindd yaamad1 yaamur, da oldu biiiik kuraklik. Saabi buyurdu
Iliyaya, saklansin Ahavin koolamasindan bir dereciin boyunda. Allah
yolladi gargalari, aniki onnar sabaalan hem avsamnan getirsinnar
proroka ekmek hem yaani, su da o icardi dereciktan.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 16:29 — 17:6
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DUL KARININ OOLU DIiRILER

irazdana o derecik, neredin prorok iliya icirdi su, kurudu.

Ozaman Allah buyurdu ona, gitsin asiriya, Sarepta kiillyiina,
da konaklansin orada bir dul karinin evindi. Iliya, gelip o evi, istedi
o karidan biraz su hem bir parca ekmek. Dul kari yasardi oolunnan
hem pek fukaaraydi. Onun yoktu biseycii, sade kalmuisti bir au¢c unu
hem ¢olmekti biraz oloyu. Acan o soledi bunun igin iliyaya, o cuvap
etti kartya: «Korkma. Taa Saabi yollamayinca topraa yaamur, ne un
unnukta, ne oloy ¢olmekta bitmeyeceklar.

Prorok Iliya erlesti dul karinin evindi, da Saabi yapt1 bir minu-
niya: onnar pisirardilar ekmek her giin, ama oloylan un iisilmardi,
nici dediydi Iliya.

Ansizdan dul karinin oolu hastalandi da 6ldii. Kahirli ana, diistine-
rak, ani Allah onu cezaladi giinahlar1 i¢in, gozleri yas, geldi proroka
olii usaannan. Iliya dedi: «Ver bana senin usaanr». O, alip karinin
ellerindan usaa, gotiirdii onu kendi icerind. Koyup onu doseena, o
danist1 Saabiya duaylan: «Saabi, Allahim! Acaba San dul kariya,
angisinda ban konaklanérim, yapérsin fenalik mi, oldiirtip onun
cocuunu?» Sora o u¢ kera iildi usaan Ustliina da gena danist1 Alla-
ha: «Saabi, Allahim! Ko donstin can bu usaal» Saabi isitti prorokun
duasini da diriltti dul karinin cocuunu. Iliya getirdi onu anasina da
dedi: «Bak, senin ¢ocuun diri». Kari sevinerak dedi proroka: «Sindi
ban bilerim, ani sian Allah adamiysin hem ani Saabinin haliz sozu
senin aazinda».

PADISAHLARIN UCUNCU KIiYADI 17:7—-24
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ILIYA HEM VAALIN PROROKLARI

B ir kerd Saabi buyurdu Iliyaya, gitsin Ahav padisaha da sdlesin
ona, aniki toplasin Vaalin hem baska allahlarin proroklarini,
hem da butiin halki Karmil bayirina. Acan padisah yaptt bunu da
hepsi toplandilar bayirda, iliya danist: onnara laflarlan: «Nekadar siz
taa kiyisiksiz olacen1z? Eer hakina Allah — Saabiysd, ozaman izle-
yin Onu, ama eer Vaalsa, ozaman onu izleyin». Ama kimsey cuvap
vermirdi proroka bir di laf. Ozaman Iliya dedi insana: «Saabinin
proroklarindan ban kaldim bir tek, Vaalin sa var dortiiz elli proroku.
Veriniz biza iki buzaa, hem ko bu proroklar ayirsinnar kendilerina bir
buzaay1, yarsinnar onu da koysunnar odunnar tuistiind, ama tutustur-
masinnar; ban dia hazirlayacam Obiir buzaay1 da koyacam odunnar
ustiind, ama tutusturmayacam. Vaalin proroklari ¢caarsinnar onnarin
allahini, ban di caaracam Saabiyi, benim Allahimi. Kim verecek
cuvap, yollayip ates, o da hakina Allahtir». insan kayil oldu.

Vaalin proroklari koydular buzaay1 odunnar ustiina da ¢ekettilar
baarmaa: «O Vaal! Isit bizi!» Old onnar baardilar deli olunca may
biitiin giin, ama bir di cuvap yoktu. Ozaman Iliya buyurdu halka,
yaklassin ona. Acan hepsi yaklastilar, o aldi oniki tas Izrail soylarimin
sayisina gora, diizdii onnardan kurbannik, erlestirdi ona odunnari,
yardi buzaayi da koydu onu odunnarin ustiind. Sora o buyurdu ti¢
kerd dokmaa kurbannaa dordar kazan su, 6la ani kurbanniin dola-
yaninda kazilmis hendek doldu suylan. Sora Iliya basladi dua etmié:
«Saabi, Avraamin, Isaakin hem Izrailin Allah1! Ko hepsi iiiirensinnir
biiiin, ani Sin bir tek Allahsin izraildd hem ani bin Senin ¢iraan
hem hepsini yaptim Senin s6ztind gord. Cuvap versani bana, Saabi!
Ko bilsin bu halk, ki San, Saabi, Allahsin, hem ki Sdn cevirecin
Kendina onnarin treklerini». Saabi isitti Kendi prorokun duasini,
da goktan inan ates yakti kurbani, odunnart hem dolayaninda tas-
lar1, hem hendektd suyu bila yuttu. Gortip bunnari, hepsi diistilar
uziikoynu hem dedilir: «Saabi Allahtir, Saabi Allahtir!» Bola Saabi
gosterdi hepsind, ani O — bir tek Allah, Vaalin proroklar1 sa — ya-
lancilar.

PADISAHLARIN UCUNCU KIYADI 18:18—39
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MINUNiYA SUYLAN HEM MINUNiYA OLOYLAN

llah yapt1 Eliseyi, Iliyanin isini ilerledin adami, biiiik prorok

hem yapardi onun elinndn ¢ok minuniya. Bir era, acan Elisey
bulunard: lerihon kasabasinda, ona yaklastilar o kasabada yasayan
insannar da dedilar: «Bizim kasabamiz uygun erda durér, ama onun
suyu diil islda, da onustan toprak kisir». Ozaman Elisey istedi, ver-
sinnar ona bir eni colmek hem koysunnar ona biraz tuz. Agan ona
verdilar tuzlan ¢olmaa, o gitti ¢Osmeya, att1 ona tuzu da dedi, ani
Saabinin s0ziina gora su olacek ii hem di ondan olmayacek ne oliim,
ne kisirlik. Bundan sora su ¢osmeda oldu pek islaa.

Baska bir kera Eliseya geldi bir dul kar1 da aalayarak annatt1 kendi
kahirini. Kocasinin oliimiindan sora o kar1 6deyamarmis borglarini,
onustan o adam, angisina kari borcluymus, gelmis almaa onun iki
oolunu esirlda. Elisey, isteyerak yardim etméaa ona, sordu: «Sola ba-
na, ne var senin evinda?» Kar1 cuvap etti: «<Benim yok biseyim, bir
¢O0lmek oloydan kaara». Prorok dedi ona: «Git hepsind komusularina
da ista onnardan bos kap. Sora kitla kapuyu da oollarinnan barabar
dok ¢colmeendin oloyu bos kaplara, dolular1 da koy bir tarafa».

Kari geldi da yapt1 6l4, nasil dedi ona Elisey. O aldi1 veresiya ko-
musularindan ¢ok colmek hem canak, kitledi evin kapularini da
oollarinnan ceketti dokmaéa oloyu kendi ¢olmeendan. Doldurup bir
alay kap, o istedi oolundan, versin ona taa bir kap, ama oolu dedi,
ki kap baska yok. Ozaman kar1 gordii, ani oloy onun ¢élmeenda da
bitmis.

Acan hepsi kaplar dolduruldular oloylan, kar1 geldi Eliseya da
annattr ona bu minuniya icin. Elisey dedi ona: «Git, sat o oloyu da
O0des borclarinnan, kalan paraylan da sian hem senin oollarin yasa-
yabileceniz».

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 2:19-22; 4:1—7
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SIRIYA ASKER BASI NEEMAN

Siriya padisahinin vardi bir asker basi, adi Neeman. O anilmis
adamdi, hem onu hepsi sayarmislar, ama zeetlenardi titsi deri
hastaliindan.

Bir kera, izraillilarlan ditisarkan, siriyalilar tuttular bir izrailli
kizcaazi, angisi sora basladi izmet etmida Neemanin karisina. O
kizcaaz bilardi minuniyalar i¢in, angilarini yapardi Saabi prorok
Eliseyin elinnan. Bir sira o dedi ¢orbaciykasina: «O, benim corba-
cim gitsa proroka, ani yaséér Samariya kasabasinda, prorok aligtirar
onu o hastaliktan». Isidip bunu, Neeman geldi kendi padisahina da
bildirdi ona izrailli kizgaazin annattiklarini. Siriya padisah1 ozaman
dedi Neemana: «Git Izraild, bidn di yollayacam seninnin bir kiyat
izrail padisahina».

Neeman yolland: izraild. Etisip padisaha, o verdi onun elini ki-
yadi, angisinda yaziliydi: «Bu kiyatlan ban yollé&érim sana Neemani,
benim izmet¢imi, aniki sin alistirasin onu hastaliktan». izrail pa-
disahi, okuyup kiyadi, kahirdan paraladi kendi rubalarini da dedi:
«Sanki ban Allahim mi1? Necin o yolléér bana adami, ani ban onu
alistirayim? O aaréér maana benimnan dusmannik etmaal»

Isidip bunu, Elisey yollad1 izmetgisini, sdlesin padisaha: «Negin
sian paraladin senin rubalarini? Ko o adam gelsin bana da iiiirensin,
ki izraildi var prorok».

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 5:1-8
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NEEMAN ALISTI

eeman geldi faytonunnan Eliseyin evinid da durdu kapu oniin-

di. Elisey yollad1 izmetgisini solesin: «Git, yikan lordanda edi
kera, da enilenecek senin tenin, da san olacan paks. Neeman, isidip
bu laflari, tfkelendi da dedi: «Ban diigiindrdim, ani o cikacek hem,
caarip Saabiyi, kendi Allahini, koyacek elini hasta erd da alistiracek
beni. Sanki Damask dereleri diil mi Izrailin hepsi sularindan taa ii?
Sanki yok muydu nasil bin yikanayim onnarda da paklanayim? Da
o ufkeli gitti Eliseyin evindan.

Ama bu vakit ona yaklastilar onun ¢iraklar1 da dedilar: «Boba-
miz bizim, eer prorok sana buyursa yapasin blitik bisey, sanki sin
yapmayaceydin mi onu? O sa sana sadeci dedi: ,Yikan da olacan
pak“». Da ozaman Neeman kayil oldu yapsin, ne soledi prorok. O
gitti lordan deresind, dald1 ona edi kerd, da onun teni oldu pak, nici
kiictik usaan teni.

Neeman gitti geeri Eliseya, Allah adamina, da dedi ona: «Sindi
bén bilerim, ani diinnedi yok baska Allah, Izrailin Allahindan kaari.
Sindi kabletsdnd bir baasig senin ¢iraandan». Ama Elisey istamedi
kabletsin ondan baasis, makar Neeman yalvarardi ona kabletsin.
Ayiralarak, Neeman adadi proroka bundan 6tda yapmamaa kurban
baska allahlara, ama sade Saabiya.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 5:9—17
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KOR EDILMIS SIRIYALILAR

S iriya hem Izrail arasinda cenk giddrkén, Elisey gosterdrdi izrail
padisahina, neredd bulunér siriyali askerldr, necin deyni Allah
aciklardl ona bunu. Bold Izrail ¢ok kerd siravardir ensirdi. Siriya
padisah1 pek kuskuluydu, diisiinerak, ani onun askerleri arasinda var
bir hayin, angisi bildirer izraillilerd cenk sakliliklarini. Ama onun
bir izmetgisi dedi ona: «O, padisahim, corbacim benim! Bizim ara-
mizda yok hayin, ama Elisey — Izraildi yasayan prorok, annadér
Izrail padisahina o laflar1 bild, angilarini sin séleersin kendi yatak
odanda».

Ulirenip, ang1 kasabada bulunér Elisey, Siriya padisah1 yollad1
oray1 bir buiiik ¢etd, aniki kavramaa onu. Gecé askerlar yaklastilar
o kasabaya da sardilar onu. Ama acan siriyalilar gittilar, Elisey dua
etti Saabiyi da dedi: «Kor et onnari». Da Eliseyin lafina gora Saabi
kor etti askerleri. Prorok Elisey ald1 kor edilmis siriyalilar1 da gotiir-
di onnar1 Samariyaya, angisi ozaman Poyrazdaki padisahliin bas
kasabasiydi. Acan onnar geldilair Samariyaya, Elisey dedi: «Saabi!
Ac onnarin gozlerini, aniki onnar gena gorabilsinnar». Saabi acti
onnarin gozlerini, da onnar gordiilar, ani bulunérlar Samariyanin
ortasinda. Goriip Siriya askerlerini, Izrail padisah1 dedi Eliseyé:
«Beki, 6ldiireyim onnari, bobam?» Ama Elisey cuvap etti: «Oldiir-
ma. Acaba sin Oldiirersin mi onnari, kimi sdn almadin esirlda kendi
kilicinnan? Teklif et onnara ekmek hem su. Ko onnar isinnir hem
i¢csinnar, sora da gitsinnar kendi padisahina». Da padisah koydu on-
nara bir blitik sofra, da onnar iyardilar hem icardilar. Sora padisah
salverdi onnari, da onnar gittilar kendi padisahina. Da bundan beeri
Siriya askerleri gitmardildr izrail erina.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 6:8—23
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I0AS OLER PADISAH

hoziya Izrail padisahlarin birisiydi. Acan o oldii diiiistd, onun

anasi, giinahker hem fena Gofoliya, neetlendi yok etmaa padi-
sahin biitiin soyunu, aniki kendisi kalsin padisahka. Ama losavef,
Ohoziyanin kizkardagi, sakladi Gofoliyadan Ioasi, Ohoziyanin oolu-
nu, da o kald: diri. Alt1 y1l saklad1 losavef loast Saabinin binasinda.
Bu vakitta Gofoliya padisahlik etti Tudeyada.

Acan loas tamannadi edi yasini, popaz loday ¢aardi Saabinin
binasina hepsini asker baslarin1 hem padisahin koruyucularini. O
gosterdi onnara padisahin oolunu hem annasti onnarlan yapmaa
loas1 padisah. Askerlir sardilar Allahin binasini her taraftan, koru-
yarak onu, popaz loday da cikard: loasi, takt: onun basina padisah
koronasini da yapt1 onu padisah. Hepsi basladi selimneméi loasi,
baararak: «Yasasin padisah!» Isidip bunun icin, izrail halki sevindi.
Gofoliyay1 da olduirdiilar.

Ozaman, acan popaz loday gen¢ padisahin nasaatgistyd, loas
yapardi Allaha uygun isleri. Acan loas biraz biiiidii, o izin etti diiz-
maa Allahin binasinda o erleri, angilar taa ilerdin bozuktu. Ama
Iodayn éliimiindéin sora padisah basladi sesleméi kotii nasaatcilar
da, diri Allahi brakip, dondii idollara bas iiltmaa. O baslad1 yapmaa
o isleri, angilar Saabinin istediina karstydilar.

Bir keri lodayin oolu, Zahariya, iizd ¢ikarard: halkin giinahlarini.
Isidip bunu, Ioas izin etti 6ldiirmii onu kir Allahin binasi aulunda.
Bundan sora padisahlun iistiind geldildr belalar: siriyalilar izraili
yaptilar pustiyalik hem aldilar altinnar1 Saabinin binasindan. Da
acan loas padisah yatard: hasta, iki izmetgi, gelip, oldiirdiilir onu.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 11; 12;
2 PARALIPOMENON 24:1-25
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OZIiYA PADISAHIN HODULLUU HEM CEZALANMASI

Iudey padisahliinda Oziya onuncu padisahti. O taa 16 yasindaydi,
acan oldu padisah, da padisahlik etti ferusalimdi 52 yil.

Oziyanin yaptiklar1 Saabiya uygundu. O vakitlarda, acan popaz
Zahariya tutredardi onu korkmaa Allahtan, o izmet edardi Saabiya,
da Allah yardim edirdi ona. Oziya diizdii Ierusalimdi hem baska
erlerda koruntuluk yapilart hem kazdi cok pinar, necinki onun vardi
buiiik mal stirtileri bayirlar eteenda hem cayirlarda. Cok insan islar-
dilar onun tarlalarin1 hem baalarini, necin deyni o sevardi ¢ift¢ilii.
Vardi Oziyanin bir da asker ¢etesi, angisinin sayist 307 500 kisiydi.
Oziya hazirladi buitiin askerleri i¢in kalkan, hem mizrak, hem slom,
hem baska asker tertiplerini. lerusalimdi o yaptirdi ok hem biiiik
tas atmak icin masina, angilar1 koyulduydu Ierusalimin duarlarinda.
Oziya anild1 Tudeyadan ¢ok uzak erlerdi, negin deyni o kaaviledi
kendi padisahluni da oldu pek kuvetli.

Ama acan Oziya oldu bukadar kaavi, o basladi hodullanmaa
ureenda, da bu soktu onu belaya: o bozdu Saabinin, kendi Allahinin,
zakonunu. Hodullanip, padisah Oziya girdi Saabinin binasina, ani-
ki giinnukliik altarinda glinniik tiittitmaa. Onun ardina girdi popaz
Azariya, onun yanisora da seksian Saabi popazi. Onnar savasardilar
durgutmaa Oziya padisahi, deyerdak ona: «Olmaz sana, Oziya, giinnik
tlitiitmaa; bu popazlarin isidir, angilarina Allah izin vermis giinntik-
lemaa. Cik ayozlu binadan, ¢iinkti sin yaptin glinah da ciktin Saabi
Allahin goziindan». Oziya lifkelendi popazlara — zerd glinniikliik
artik onun elindaydi. Ama acan o tfkelendi, onun suratinda belli
oldu titsi deri hastali1. Bu oldu popazlarin gozleri 6niindd, Saabinin
binasinda, guinniikliik altarin yaninda. Goriip padisahin suratinda
o hastalu, popaz Azariya hem 0Obiir popazlar zorlan cikardilar onu
ayozlu binadan, Oziya kendisi da ¢abuk uzaklasti, ¢linkii annadi,
ani Saabi cezaladi onu. Da Oziya padisah hasta kaldi taa oliinca. O
yasard1 bir ayir1 evdi da o olmazdi yaklagsin Allahin binasina. loafam
sa, onun oolu, bobasinin erind oldu padisah da onderlardi halki.

2 PARALIPOMENON 26
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iZRAIL UZAKLASER ALLAHTAN

Izraillilér basladilar giinaha girmaa Saabinin, kendi Allahinin,
oniinda, angist ¢ikardr onnart Misirdan hem kurtardi faraonun
kuvedi altindan. Onnar basladilar saymaa aalemin allahlarin1 hem
tutardilar o halklarin adetlerini, angilarini1 Saabi koolad1 o erdan,
neredi erlestirdi Izrail halkini. Izraillilir alardilar 6rnek kendi pa-
disahlarini, angilar1 da hep yapardilar Allaha yaramaz islar: diizar-
dilar idollara kurbannik herbir kasabada hem kiitida, hem dikardilar
kendilerina ayozlu taslar1 hem yabanci allahlarin resimnerini herbir
utisek tepeda hem herbir golgeli aac altinda. Orada insan yakardi
giinniik, nicd o halklar, angilarini koolad: izraillilerdin Saabi. Iz-
raillilar ufkelendirardilar Saabiyi: onnar izmet edardilar idollara,
makar Saabi deyiardi onnara: dapmayin bunu».

Ozaman Saabi Kendi proroklarin laflarinnan sakindirard: izraili
hem Iudeyay1, deyerik: «Vazgegin sizin fena yollarinizdan da taman-
nayin Benim simarlamaklarimi, biitlin Benim zakonumu, angisini
Bén verdim siza Benim ciraklarimdan, proroklardan». Ama onnar
seslamardilar hem diresardilar, nasil diresardilar onnarin bobalari,
angilar1t inanmardilar Saabiya, kendi Allahina. Onnar saymardilar
ne Onun zakonunu, angist icin O annasti onnarin bobalarinnan,
ne da Onun aciklamaklarini, angilarinnan O sakindirardi onnart.
Onnar gittilar bogluun ardina da kendileri oldular bos. Onnar izle-
dilar dolaydak: halklari, makar Saabi simarladi onnara, aniki on-
narin yaptiklarini yapmasinnar. Unudup Saabinin, kendi Allahin,
stmarlamaklarini, onnar yaptilar kendilerina iki dokma buzaa da
sayardilar onnari nica allahlari. Bundan bagka, onnar bag urardilar
g0k safklarina, izmet edardilar Vaal allaha, gecirardilar oollarini
hem kizlarint ates i¢indan, fal ¢ekardilar, buticiiliik yapardilar hem
Saabiyd yaramaz islerinnan ¢ekardilar tistlerind Onun tifkesini.

Ozaman Saabinin tifkesi ¢ikt1 izraillilerd, da O dondi onnardan.
Kalmadi kimsey, Iudanin soyundan kaari, ama onnar da tamanna-
mardilar Saabinin, kendi Allahinin, simarlamaklarini.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 17:7—18
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ASIRIYA ALER iZRAILI

Osiya Poyrazdaki padisahliin — izrailin — bitki padisahtydi. O
padisahlik etti dokuz yil — 730 yildan 721 yila kadar Hristo-
zun Duumasindan ileri, da yapardi Saabiyi yaramaz islir. Izrailin
poyraz-giinduusu tarafinda bulunardi pek biiik Asiriya padisahlii,
angisinin bas kasabasi Nineviyaydi. Asiriyanin ondercileri cansizdi-
lar hem kuvet sevindiliar. 724 yilda kuvetli Asiriya askeri, angisinin
ondercisi Salmanasar padisahiydi, girdi Izraild. 1zrail padisah1 Osiya
dustii Salmanasarin kuvedi altina da basladi 6demaéa ona harg.

Asiriya padisahi titirendi, ki Osiya yollé€r elci* Misirin padisa-
hina, ona sa, Salmanasara, her yil 6didmeer har¢. O kapadi Osiya
padisah1 zindana nicé hayini, kendisi dé gitti cenklin izraild. Yak-
lagip Samariyaya, o tuttu onu halkada ti¢ yil. Osiyanin dokuzuncu
padisahlik yilinda Asiriya padisahi aldi Samariyay1 da gecirdi izra-
illileri Asiriyaya. O erlestirdi onnar1 Halahta hem Havorda, Gozan
deresinin boyunda, hem dia Midiya kasabalarinda. Bu da Poyrazdaki
padisahlun bitkisiydi.

Bola Saabi cezaladi Kendi halkini onun giinahlari i¢cin. Bu oldu
721 yilda Hristozun Duumasindan ileri. Taa ikitiz yi1ldan sora izra-
illilerin kimileri dondiilir Asiriyadan Izraild, acan iudeylir, demik
Utilendeki padisahliktan cifitlar, dondiildr esirliktin.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 17:2—6

*  Elci — rus. nocoa, nocaaHHuK.
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SAMARIYALILAR

can Poyrazdaki padisahliktan izraillileri aldilar esirlaa da

haydadilar yirak Asiriyaya, onnarin memleketi may bos kald1.
Biraz vakittan sora Asiriyanin padisah1 erlestirdi Izrail kasabala-
rinda insannari Vavilondan hem baska padisahliklardan. Onnar
aldilar Samariyay1 (Izrailin baska adi) da cekettilir yasamaa onun
kasabalarinda. ilktin, yasayarak orada, o insannar hatirlamardilar
Saabiyi, da Saabi yollardi onnara aslannari, angilart onnari Oldiirar-
dilar. Bunun icin bildirdilar Asiriya padisahina, deyip: «O halklar,
angilarini sin kaldirdin Samariya kasabalarina, bilmeerlar o erin
Allahinin zakonnarini, da onustan O yolléér onnara aslannari, an-
gilar1 Oldiirerlar onnarw. Asiriya padisahi izin etti yollamaa Sama-
riyaya bir izrailli popazi, aniki o yasasin orada hem tiliretsin onnar1
erli Allahin zakonuna.

Samariyadan kaldirilan popazlarin birisi geldi da erlesti Vefil ka-
sabasinda. O ttiredirdi Samariyanin insannarini, nasil hatirlamaa
Saabiyi. Bununnan barabar herbir halk yapti1 kendisini idol-allah-
larini, koyup onnari din yapilarinda o halklarin adetlerini gora,
angilarindan onnari kaldirdilar.

Cifitlar deyardilar, ki o insannarin evlatboylari samariyalilar, an-
gilart anilérlar Eni Baalantida. {isus Hristozun vakidinda samariya-
lilar artik hatirlardilar Saabiyi, diil yabanci allahlari, ama onnar ¢cok
taraftan benzamardilar cifitlara hem dugsmannik edardilar onnarlan.
Onnarin vardi kendi popazlari, hem onnar tutardilar kendi adetlerini.
Onnar diizdiilar Allaha bir ayozlu bina Garizim bayirinda, angisini
cifitlar taa sora yiktilar.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 17:24—33
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EZEKIYA PADISAHIN DUASI

O ndan sora, acan 721 yilda asiriyalilar aldilar Poyrazdak: padi-
sahli1 da kaldirdilar izraillileri Asiriyaya, Allahin yardiminnan
kiiciik Ulilendeki padisahlik, Tudeya, yasad1 taa 130 yil.

Ezekiya iudey padisahlarin birisiydi. O padisahlik etti ferusalimda
irmi dokuz yil. Iudey padisahlarin arasinda o hepsindin islddydi,
ne¢in deyni uzaklagsmardi Saabidan, tamannayarak hepsini simarla-
maklari, ani verildilar Moisey asir1. Ezekiya basladi giiresmaa idollara
bas iiltmaklan. O yok etti hepsini idollar1 hem caardi seslemaa diri
Allahi. Ezekiya cikt1 Asiriya padisahinin kuvedi altindan da vazgecti
izmet etmaa ona.

Ozaman Asiriya padisahi Senahirim ¢eketti korkutmaa Ezekiyayi,
isteyerak o verilsin. O padisah yollad1 Ezekiyaya bir kiyat, angisinda
utisektian giilmaa alardi, ani iudey padisahi umut eder Allaha, hem
istardi hig bir lafsiz yapsin onun, Asiriya padisahin, istediini, necinki
hepsi padisahliklar dolayda artik onun kuvedi altindaydilar da hig
bir da allah yardim etmedi onnara karsi koymaa Senahirima.

Ezekiya, kabledip kiyadi, yolland1 Allahin binasina. Orada o acti
kiyad1 Saabinin 6niindi da giristi dua etmié: «Saabi, izrailin Allah1!
Hepsi diinna padisahliklarinin San bir tek Allahiysin, San yarattin
gokili hem eri. Daya, Saabi, Kendi kulaani, da isit; ag, Saabi, Kendi
gozlerini, da gor. Isit, Saabi, bu kiyadi yollayan Senahirimin lafla-
rini, angilar1 kotiileerlar Seni, diri Allahi! O, Saabi, hakina, Asiriya
padisahlar1 battirdilar halklart hem onnarin topraklarini da attilar
onnarin allahlarini atesi; ama onnar diil haliz allahlar, ama insan
eli isiydir, aa¢ hem tas, necin deyni onnar yok edildilar. Ama sindi,
Saabi, Allahimiz, kurtar bizi Senahirimin elindan, da ko titirensinnér
diinneyin hepsi padisahliklari, ani San, Saabi, bir tek Allahsin».

Saabi isitti Ezekiya padisahin duasini da cezaladi asiriyalilari
Onun ayozlu adina karsi arsizliklari igcin. Saabinin angili yok etti
onnarin 185 000 askerini.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 18:1-7; 19:9—19
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[0SiYA PADISAH DONER ALLAHIN ZAKONUNA

i osiya da Iudeyanin bir padisahiydi. O sekiz yasindaydi, acan ol-

du padisah, da padisahlik etti fosiya lerusalimdi otuz bir yil. O
yapardi Saabiyd yarayan isleri, gidardi David padisahin yolundan,
sapmayarak ne sol tarafa, ne saa tarafa, hem biitiin yasamasinda
uzaklasmardi Allahtan.

Onalt1 yasindan losiya 6zendi {irdinnin Saabiyd, da padisahlin
onikinci yilinda o basladi paklamaa Iudeyay: hem lerusalimi idol-
lardan hem onnarin kurbanniklarindan. O tuz-buz daatti idollar1
biitiin fudey erindi. Padisahlun onsekizinci yilinda losiya izin etti
baslamaa isleri Saabinin binasinda, aniki enilemaa onu. Buna deyni
insan baaslad1 ¢ok giimiis.

Acan c¢ekettilar islemaa Saabinin binasinda, popaz Helkiya buldu
Allahin zakon kiyadini, angisini Saabi verdi Moiseyin elinnidn Kendi
halkina. Popaz verdi bu kiyad1 yazici Safana, angisi getirdi onu pa-
disaha. Padisah losiya izin etti okumaa onu. Isidip bulunduu kiyatta
yazilan laflari, o korkudan suudu, ¢iinkii biitiin insan uzaklastiydi
Allahin zakonundan.

fosiya biitiin iirdinnin baslad: tiliilanmaa, aalamaa hem yalvar-
maa Saabiya, afetsin. Biitlin halka da o izin etti, adasin inan¢ olmaa
Allahin zakonuna.

fosiya yok etti hepsini Izrail erindd kalan mindarliklar1. Izraillilir
fosiyanin 6miir boyu lafinda durdular, ki izmet edeceklir Saabiyé,
da uzaklasmadilar Ondan.

2 PARALIPOMENON 34:1-8, 14—19, 29—33
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PROROK IEREMiYA

Prorok feremiya dayma annadardi insana A llahin soziinii. Bir kerd
o maana bulard1 lerusalimdi yasayan insannara, ani onnar bas
iildardilar yabanci idol-allahlara hem yapardilar onnara kurban. O
geldi lerusalimi, durdu Allahin binast aulunda da dedi orada bulu-
nan ciimni insana: «Bold deer Saabi, izrailin Allaht: ,,Bén yollaya-
cam bu kasabaya hem hepsini iudey kasabalarina biitiin o belalari,
angilar1 icin Ban haberledim insani, ne¢in deyni onnar inat hem
seslameerlar Benim sozlerimi.

Acan popaz Allahin binasinda isitti bu prorokluu, o tfkelendi,
urdu feremiya proroka, baalad1 onu da koydu zindana. Ertesi giinii
o salverdi onu, da feremiya enidin séledi prorokluu o ecel icin, ani
bekleer iudey kasabalarini, biittin halki hem Saabiya inan¢ olmayan
popazi. Sora leremiya danist1 Allaha laflarlan: «Sin, Saabi, cekir-
din beni Kendind, — da ban cekilardim, San bendan kaaviysin — da
San ensedin; ban her giin olérim giiliintii, herkezi giilmAa alér beni.
Zerd hemen bagléérim ban lafetmaa — baarérim hem c¢ildirérim,
sOleyerdk, ani olacek zorbalik hem yikinti; Saabinin s6zii icin beni
her giin giilmaa alérlar hem kotiileerlar. Da diistindiim ban: ,,Ban
anmayacam Onu hem birtaa s6limeyecim Onun adindan“, ama
benim tireemda vardi yalin, hem kemiklerim doluydu ateslan. Ban
bayildim, tutarak onu, da tutamadim».

Prorokun vardi ¢ok dugmani, ama Allah herzaman kuvetlendi-
rirdi onu. Onustan leremiya dedi: «<Benimnin Saabi, nici korkung
asker, onustan beni koolayannar kostekleneceklar, da bendén tistiin
cikamayaceklar, giiliintii olaceklar, necin deyni yaptiklari akilsizdi.
Biiiik kuvetli Saabi! Sdn deneersin dooruyu, Sdn gorersin cani hem
{irda. Insannar, calin Saabiyi, metedin Saabiyi, ¢iinkii O kurtaracek
zavalliy1 fena insannardan».

IEREMIYA 19:13—15; 20:1—13
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VARUH YAZER iIEREMiYANIN PROROKLUKLARINI

ir kerd Saabi dedi leremiyaya: «Al kendini bir kiyat da yaz

hepsini onu, ne Bén séledim sana Izrail icin, ludeya i¢in hem
hepsi halklar icin — onun icin, ani Ban neetlenerim yollamaa on-
nara c¢ok bela. Beki, Iudeya isidecek, sesleyecek da sapacek kendi
fena yollarindan, da ozaman Ban afedecim onnarin fenaliklarini
hem giinahlarini.

feremiya caardi bir adami, ad1 Varuh, da soledi ona, yazsin hepsini
o laflar1, ani Saabi soleyecek prorokun aazinnan. A¢an Varuh yaz-
d1 hepsini bir kiyada, leremiya dedi ona: «Bén bulunérim kapanda
deyni, gidimeyecam Saabinin binasina; butakim, sin git da oruc
gliniinda seslan oku onu, ne yazdin sian bu kiyatta, — Saabinin so0z-
lerini, angilarin1 O soledi benim aazimnan. Oku bunu seslin biitiin
Ierusalim insanin hem baska kasabalardan gelin iudeylerin dniinda.
Saabinin tlifkesi hem darilmasi bu halka biitiktiir; beki, sapaceklar
kendi fena yollarindan da onnarin duasi etisecek Saabiya».

Varuh, Niriyanin oolu, yapt1 hepsini, ne buyurdu ona prorok
Ieremiya. Tudey padisah1 loakimin, losiyanin oolunu, padisahlinin
besinci yi1linda dokuzuncu ayda Ierusalimdi yasayan biitiin halk icin
hem hepsi Iudeyanin baska kasabalarindan lerusalimi gelennerd
bildirildi Saabinin oniinda oruc. O glinli Saabinin binasinda Varuh
okudu kiyatta yazili leremiyanin laflarini.

IEREMIYA 36:1-10
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i0AKIM PADISAH YAKER PROROKLUK KiYADINI

can Varuh okudu Saabinin binasinda kiyatta yazili leremiyanin

hepsini laflarini, padisahin izmetcilerini aldi bir biitik korku da
onnar osaat bildirdildr bunun icin loakim padisaha. Padisah buyur
etti, getirsinnar o kiyadi da okusunnar onu. Padisah oturardi kendi
kislik evinda, onun Oniinda da yanardi bir tiiisek sacak. Ona getirdi-
lir kiyad: da basladilar okumaa; loakim kesirdi okunmus pargalari
bigaklan da atardi sacaa. Boli ateslin yok edildi biitiin kiyat. loakim
padisah hem onun izmetcileri inanmadilar Allahin sozlerini hem
kork madilar, isidip leremiyanin prorokluunu, ani Saabiyi seslimemik
icin iudeylir tezdi diiseceklir esirlii Vavilon padisahina. loakim
izin etti tutmaa yazicty1 Varuhu hem leremiyay1, ama Saabi sakladi
onnar1 koolayicilardan.

Acan padisah yakti kiyadi, ondan sora Saabi dedi Ieremiyaya,
aniki o alsin bir bagka kiyat da yazsin onda hep onu, ne yaziliydi ilk
kiyatta, angisin1 yakti loakim. ludey padisahina da buyurdu demai:
«Boli soleer Saabi loakim igin. Sidn yaktin bu kiyadi, deyip: ,,Necin
san yazdin bu kiyatta, ani mutlak gelecek Vavilon padisah1 da daa-
dacek bu topraa hem yok edecek onda biitiin insant hem mali?* Bola
soleer Saabi iudey padisahi1 loakim icin: onun evladi oturmayacek
Davidin padisah skemnesindd, hem onun oliisii sibidilacek giindiiz
sicaana hem gecd suukuna. Bian cezalayacam hem onu kendisini,
hem onun soyunu, hem onun izmetcilerini biitiin onnarin fenaliklar1
icin. Bin yollayacam onnara, hem lerusalimdi yasayannara, hem
iudey halkina hepsini belalari, angilari icin soldrdim onnara, ama
onnar seslamardilar».

feremiya verdi yaziciya Varuha, Niriyanin ooluna, bir kiyat, da
o enidin yazdi onda Ieremiyanin laflarindan hepsini, ne yaziliydi
o kiyatta, angisini yakti iudey padisahi foakim; hem eni kiyada ek-
lendiydi ¢ok isldr, taa ileri yazilmislara benzér.

IEREMIYA 36:14—32
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VAVILON ALER iUDEYAYI

H epsi oldu 6ld, nici solediydi Saabi kendi proroku leremiya asir::
iudeyleri ald1 esirlaa Vavilon padisah1 Navuhodonosor. Bu ceza
onnara oldu onun i¢in, ani, bakmayarak Allahin solediklerina, halk
pisman olmadi Allahin 6niindd hem atilmadi idollardan, fenalik
tan hem giinahtan. Uiilendeki padisahliin insannari gordiilir, nasil
Saabi cezaladi Poyrazdaki padisahlii, ama hep yasardilar giinahta.
Ozaman Saabi neetlendi daatmaa Iudeyay1 da, yollaylp ona yabanci
askeri, 6l nastl 130 y1l geeri cezalad1 Izraili.

fehoniya, loakim padisahin oolu, onsekiz yasindaydi, agan o oldu
ferusalimdi padisah. Onun yaptiklar1 yaramazdi Saabiyi, herbir isi
o yapardi 613, nicd di bobasi. Agan gecti ii¢ ay, nici Iehoniya padi-
sah oldu, ferusalimi yaklastilar Vavilon padisahinin izmetcileri da
kusakladilar kasabay1. Bu vakit kasabanin yanina geldi kendisi Va-
vilon padisah1 Navuhodonosor. iehoniya, fudeyanin padisahi, cikt1
Vavilon padisahina kendi anasinnan hem kendi izmetcilerinnan
barabar da verildi onun elini. Nicé taa ilerddn solardi Saabi, Navu-
hodonosor tasidi lerusalimdin Saabi binasinin hem padisah evinin
hepsini paali iglerini da param-parca etti altin kaplari, angilarini
Solomon, Izrail padisahi, yaptiydi Saabinin binasi i¢in. Dusman
askeri lerusalimin insannarini hepsini haydad: Vavilona — hepsini
devlet izmetgilerini, hem biitlin iudey askerini, diilgerleri hem ci-
lingirleri; toptan kaldirild1 on bin kisi. lerusalimdi kalmadi kimsey,
fukaara ciftcilerdan kaara.

fehoniyanin erini Vavilonun padisah1 Matfaniyay1, iehoniyanin
amucasini, koydu fudeyada padisah hem diistirdi onun adini, verip
ona eni ad — Sedekiya. Sedekiya oldu padisah, acan o irmi bir ya-
sindaydi, da padisahlik etti lerusalimdé onbir y1l. Onun yaptiklar
yaramazdilar Saabiyi, o herbir isi yapard1 614, nici yapardi loakim
padisah. Saabinin iifkesi lerusalimi hem Iudeyaya okadar biiiiktii,
ani O koolad1 onnar1 Kendi tiziindan.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 24:8—20
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IERUSALIMIN HEM AYOZLU BINANIN YOK EDILMESI

B iz artik okuduk, nasil padisah Solomon Allahin izinina gord
yapt1 lerusalimdi bir kidimil ayozlu bina. Ama agan Vavilon
askerleri lerusalimi ilk sefer aldiktan onbir yil sora enidin girdi bu
kasabaya, onnar yok ettilir Saabinin ayozlu binasini, angisini yapti
Solomon. Ta ne yazili bunun igin Bibliyada.

Kendi padisahlun dokuzuncu yilinda Vavilon padisahi Navu-
hodonosor geldi askerinnidn lerusalimi da sardi her taraftan onu.
ferusalim durdu bol bir bucuk yil, bu beterd kasabada oldu biiiik
aaclik: insanda kalmadi imik. Ozaman Vavilon askeri kasabayi al-
d1, da biitiin iudey askeri geca basladi kagmaa. Makar vavilonnular
durardilar kasabanin dolayaninda, ama iudey padisahi Sedekiya
kact1 lordan deresini gidin yoldan. Vavilon askeri takist1 Sedeki-
yanin ardina, da onnar etistildr onu Ierihon kasabasinin yaninda.
Iudey padisahin biitiin askeri darmadaan oldu. Sedekiyay1 aldilar
esirlaa, gotiurdiilar Vavilon padisahina Rivla kasabasina da orada
cezaladilar: Sedekiyanin oollarini oldiirdiilar onun gozleri 6niinda,
kendisinin Sedekiyanin da ¢ikardilar gozlerini, bukaaladilar da go-
tirdular Vavilona.

Navuzardan, Navuhodonosorun koruyuculari basi, hem Vavilon
askeri girdildr ferusalima da yaktilar Saabinin binasini, padisah evini
hem Ierusalimdi hepsini biiiik yapilari, hem da yiktilar ferusalimin
dolayaninda duarlari. lerusalimdi diri kalan hem Vavilon padisahi-
na verilan insannar1 Navuzardan kaldird1 kasabadan. Sade fukaara
ciftcilerin bir payini o braktr bakmaa baalar1 hem toprak islemaa.
Direkleri hem Allaha izmet etmak icin biitlin avadannu, ani vardilar
Saabinin binasinda, vavilonnular kirip parca-parga, aldilar Vavilona.
Bundan bagka, onnar aldilar kaplar1 hem ¢olmekleri, angilar1 kulla-
nilard1 Saabinin binasinda, hem hepsini altin hem giimiis isleri.

Bu oldu 587—586 yillarda Hristozun Duumasindan ileri. Allahin
binasi, angisini yaptiydr Solomon, durdu 400 yildan zeeda.

PADISAHLARIN DORDUNCU KIYADI 25:1—16
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DANIIL HEM ONUN UC DOSTU

Vavilon padisah1 Navuhodonosor, angisi aldiydi esirldi lerusalimin
insannarini, izin etti bir izmetgisind ayirmaa esir izraillilerdan
gencg ¢ocuklari padisaha izmet etmada deyni. Onnar ladzimd1 olsunnar
padisah yada boyar soyundan, kusursuz, gozil, olsun annamalari
bilimdin hem akilli. Izin tamannandi, padisah buyurdu doyurmaa
ayirilmig ¢cocuklar1 imeklarlan hem saraplan padisahin sofrasindan.
Hem da buyurdu tiliretmaa onnar1 bilimnerd hem aramey dilina da
butakim terbietmaa ti¢ yil.

Iudey cocuklarin arasindaydilar Daniil, Ananiya, Misail hem
Azariya. Onnara verildi vavilon adlar1: Valtasar, Sedrah, Misah hem
Avdenago. Daniil istamardi giinaha girmaa padisah sofrasindan
imeklarlan hem saraplan: bu imeklar vardi nasil olsunnar yapili o
hayvannarin hem kuslarin etindan, angilarin1 Moiseyin zakonuna
gora olmazdi imaa. Onustan Daniil istedi, padisah izmetcilerinin
basi versin onnara sade zarzavat hem su. Ilkin o izmetci kiyismard1
yapmaa Daniilin istediini, korkarak, ani ¢ocuklar zabunnayaceklar
da padisah bunun icin tifkelenecek ona. Ama Daniil inandird1 onu,
teklif edip denemak icin versin onnara sade zarzavat hem su on giin.
On giindéan sora dordiiniin iudey cocuklarinin suratlari oldular taa
gozal hem tenca da onnar taa tuyandilar, nekadar kalan cocuklar,
angilari iyardilar padisah sofrasindan imekleri.

Allah verdi Daniila, Ananiyaya, Misaila hem Azariyaya bilgi hem
aariflik, Daniila da taa Ustlina baaslad1 vergi yorumnamaa disleri.

Ug yildan sora padisah izin etti, getirsinnir ona hepsini izmet icin
ayirilan izrailli cocuklari. Lafedip herkezinnan, padisah hesapladi,
ki onnarin arasinda en ii Daniil, Ananiya, Misail hem Azariya.
Onustan onnar1 braktilar izmet etmaa padisahin yaninda. Ne da
sorsa padisah cocuklara, onnarin cuvaplari on kat taa aarifti ondan,
ne solardilar hepsi vavilonnu biiticiilar hem bilgiglar.

DANIIL 1:3-20
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ALTIN iDOL HEM UC iTLi COCUK

Vavilonun padisah1 Navuhodonosor buyurdu dokmaa bir altin idol
uliseklii otuz metra hem geniglii ic metra da dikmaa onu Deira
kirinda. Sora padisahin buyurmasina gord haberci baardi: «Bildiriler
bitiin halklara hem tiirlii dilli soylara: isittiyndn trubanin hem baska
calgi tertiplerinin sesini, diistin tiziikoynu altin idolun 6ntindé, angisini
koydu padisah Navuhodonosor. Ama kim bunu yapmarsa, osaat atilacek
kizgin firina».

Vavilonnularin arasindan kimsi dedi padisaha: «ludey adamnari Sed-
rah, Misah hem Avdenago seslameerlar senin izinini, padisah, izmet
etmeerldr senin allahlarina hem altin idola bas iiltmeerlar». Ozaman
Navuhodonosor tifkeli hem sert buyurdu, getirsinniar Sedrahi, Misahi
hem Avdenagoyu, da dedi onnara: «Eer siz bag iiltmérseniz idola, sizi
osaat ataceklar kizgin atesd, da ozaman ang1 Allah sizi kurtaracek be-
nim elimdan?» Onnar da bola cuvap ettilar padisaha: «Bizim Allahimiz,
Angisina biz izmet ederiz, var nasil kurtarsin bizi kizgin firindan hem
senin elindan da, padisah, kurtaracek. Ama kurtarmarsa da, bilasin,
padisah, ani biz hep okadar izmet etmeyecez senin allahlarina hem senin
altin idoluna bas iiltmeyecez». Isidip bu laflari, iifkeli Navuhodonosor
izin etti en kaavi askerlerind, baalasinnar bu dik iudeyleri da atsinnar
onnar1 kizgin firina.

Ug iudey cocuunu baaladilar da attilar firina. Firin edi kat taa pek
kizgindi, nekadar herzaman, 6ld ani o insannari, angilar attilar cocuklari
firina, yalin 6ldiirdii. isleecd bakip atesd, Navuhodonosor sast1, cabuk
kalkt1 da dedi kendi boyarlarina: «Biz atmadik mi1 baali ti¢ cocuk atesa?
Bédn si gorerim dort diil baali, angilar1 gezerlar ates icinda, da onnara
hi¢ olméér zarar! Dordiinciisii da benzeer Allahin bir ooluna».

Padisah yaklast1 firina da caardi: «Sedrah, Misah hem Avdenago,
Hepsindin Ulisek Allahin ciraklar! Cikin da gelin bana!» Obiirleri,
cikip yalindan, yaklastilar. Hepsi gordiildr, ani ates onnara yapmamis
zarar: ne onnarin saglari titiilenmis, ne rubalar1 yanmis, hem onnardan
yanik kokusu bild gelmardi. Da ozaman Navuhodonosor dedi: «Stikir
Sedrahin, Misahin hem Avdenagonun Allahina! Ne buiiktiir Onun ni-
sannar1 hem ne kuvetli Onun minuniyalar1! Onun padisahlu — divec
padisahlik, hem Onun corbacilii — boydan boya». Da tiiseltti padisah
Sedrahi, Misah1 hem Avdenagoyu Vavilon memleketinda.
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DANIIL ACIKLEER ANNASILMAYAN LAFLARI

Navuhodonosordan sora Vavilonda oldu baska padisah, Valta-
sar. Bir kera o yapt1 bir konus kendisinin bin boyarina. Bunun
icin Valtasar izin etti izmetcilerina, getirsinnar altin hem giimiis
kaplar1, angilarin1 Navuhodonosor ald1 Saabinin ayozlu binasindan
ferusalimdi. Bu kaplardan padisah, onun boyarlar1 hem karilar:
giristilar icmaa sarap hem metinnemaa kendi altin, giimiis hem tas
allah-idollarinu.

Ama ansizdan padisahin evinda, nereda gecardi konusmak, pey-
dalandi bir insan eli da basladi yazmaa duarda. Padisah, gortip bunu,
kaybetti benizini korkudan, da onun dizleri basladilar titiremaa. O
ceketti baarmaa, ani ona getirsinnar hepsi Vavilon bilgiclerini hem
buitictilerini. Onu, kim aciklayacek yazilari, padisah adadi koymaa
kendi padisahliinda bir biitik izmetci. Ama kimsey Vavilon bilgicle-
rindan aciklayamardi duardaki yazilari.

Padisahka, isidip bunu, girdi o basa, nereda gidardi konus, da an-
natti padisaha Daniil icin, soleyip, ki onda yaséér Allahin Duhu hem
ani onda var bilgi hem akil da o var nasil aciklasin diisleri, soksiin
annasilmaz hem dolasik isleri. Getirdilar Daniil1, da padisah teklif
etti ona, agiklasin annasilmayan laflari.

Daniil soledi Valtasara, ani Allah tifkelener padisaha onun diklii
icin hem onun icin, ani o ald1 ayozlu kaplari, onnardan igmaa sarap
deyni, metinneyerak idollar1. Ta bunun i¢in Allah yollad1 bu yazi-
y1. Sora Daniil dedi: «Da tid ne yazili: MENE, MENE, TEKEL,
UPARSIN. Di ti laflarin annamast:

MENE — Allah saydi senin padisahliinin giinnerini hem belli
etti onun sonunu;

TEKEL — seni koydular ¢ekiya da buldular, ani kayet ilinsin;

UPARSIN — senin padisahlun béliindii da verildi midiylilerd
hem perslera».

Ozaman Valtasarin izinina gora Daniili giidirdilar paali rubalara,
astilar onun boynusuna bir altin sincir da bildirdilar, ani padisahlikta
o bir buiiik izmetgi. Kar o geca prorokluk asli ¢ikti: Valtasari oldiir-
dilar, onun padisahluni aldi elina midiyli padisah Dariy.

DANIIL 5:1-31
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DANIIL DUA EDER

Padi§ah Dariy da, angist oldu padisah Valtasardan sora, hodul
adamdi hem bas iildardi idollara. Ama o sevdi Daniili onun
aariflii hem tiisek aklisi icin.

Dariy hesapladi koymaa 120 satrap imperiya bolgelerinin tistiina.
Hem taa o koydu ti¢ tilisek onderci, angilarina satraplar vereceklar
cuvap, raatsizlamamaa padisahi deyni. Daniil, lictindan birisi, ge-
cardi obiir ondercileri hem satraplar aariflik tarafindan, da padisah
artik neetlenardi koymaa onu biitliin padisahlun tstiind. Ozaman
obiir ondercilar hem satraplar ¢ekettilar aaramaa maana, nasil kabaat
bulmaa Daniila, ani o prost kullanér padisahlii. Ama onnar bula-
mardilar hi¢ bir yannislik hem hig bir kabaat, nec¢in deyni Daniil ii
izmet edardi Dariy padisaha herbir ista.

Bitki-bitkiya onnar koydular neetina lekelemaa Daniili padisahin
Oniindi. Onnar bilardilar, ani Daniil dayma dua eder kendi Alla-
hina. Onustan onnar geldilar padisaha tekliflan ¢ikarmaa zakon,
angist otuz giin yasakléér istemaa bisey bir allahtan ya adamdan,
Dariy padisahtan kaara. Bu zakonu bozan ldazimdi atilsin bir hen-
daa, nereda tutardilar aslannari. Padisah bilmardi bu isteyisin haliz
maanasini da kayil oldu.

Daniil, isidip eni zakon i¢in, vazge¢cmedi dua etmaa kendi Saabi-
sind. Glinda ti¢ kera o, diz ¢oklip, dua edardi kendi icerinda, stikiir
ederik Allaha. icerin pencereleri ¢ikardilar onun duuma kasabasina
lerusalimi, neredd durard1 Allahin binasi, acan o bina taa yikilma-
diyda.

Fena insannar, angilar1 azetméazdilar Daniildan, gozlettilar, nasil
o dua eder kendi Allahina, da osaat gittilir amazlamaa onu padi-
saha.

DANIIL 6:1-11
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DANIIL ASLAN HENDEENDA

aniildan azetmeyan adamnar bildirdilar Dariy padisaha, ani

Daniil, bakmayarak padisahin zakonuna, t¢ kerd giindd dua
eder kendi Allahina. Isidip bunu, padisah diistii biiiik kahira da
hesaplad1 kurtarmaa Daniili. Ama o adamnar padisaha aklisina
getirttildr, ani midiylilerin hem perslerin adetlerina gora hic bir da
zakon, angisini imzaladi padisah, yok nasil diistirilsin. Ozaman
padisah buyurdu, atsinnar Daniili hendda aslannara. Hem dedi Da-
niila: «Senin Allahin, angisina sin herzaman izmet edersin, O seni
kurtaracek!» Sora padisah dondii geeri evini, yatti uyumaa aag¢ da
biitiin geca uyuyamadi. Aydinnanarkan, padisah alatladi aslan hen-
deena da, yaklasip, bir glicenik seslan c¢aardi Daniilt: «Daniil, diri
Allahin ¢iraa! Senin Allahin, Angisina sin herzaman izmet edersin,
kurtarabildi mi seni?» Daniil cuvap etti: «Allah yollad1 kendi angili-
ni da kapad1 aslannarin aazlarini, da onnar bana yapmadilar zarar,
necin deyni ban ¢iktim Allahin oniinda pak, hem senin ontinda da,
padisah, yok hic bir kabaatimy.

Dariy pek-pek sevindi, ani Daniil diri, da buyurdu, cikarsinnar
onu oradan. Acan onu kaldirdilar, gortindu, ki aslannar yapmamaislar
ona hic bir da zarar. Padisahin izinind gora getirdilar o adamnari,
angilar kabaatli bulardilar Daniili, da onnar1 attilar o hendda. Onnar
taa etisaimedilar dibind, acan aslannar, abanip, paraladilar onnart.

Bundan sora Dariy padisah yazdi bir kiyat da yollad1 onu kendi
padisahliin herbir kosesina. O kiyatta o izin edardi hepsi halklara,
hatirlamaa Daniilin Allahini, necin deyni o Allah — divec¢ Allah,
hem Onun padisahlit sonsuz. «O koruyér hem kurtarér, yapér mi-
nuniyalar hem nisannar gokta hem erda. O korudu Daniili aslan-
nardan!» — yaziliydi o kiyatta.

DANIIL 6:12—27
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TUDEYLERIN ESIRLIKTAN DONMESI

kuduumuz gibi, asiriy askerleri aldilar Poyrazdaki padisahlu,

[zraili, da gotiirdiildr esirldd izrail halkini. Bu oldu Hristozun
duumasindan ediiiz yil ileri. Uz yildan sora midiylilerin hem vavi-
lonnularin birlesmis askerleri yok ettilar Asiriyanin bas kasabasini
Nineviyay1. Vavilon, olup kaavi padisahlik, soyardi komusu topraklari,
angilarin arasinda vardi Uiilendeki padisahlik, Tudeya, hem gotiirirdi
iudeyleri Vavilona esirlda.

Ama daald1 kaavi Vavilon imperiyast da. Onu zapettilair midiylilar
hem perslar. Persiya padisahi Kir izin verdi iudeylera, donsiinnar kendi
duuma erlerina. O bildirdi biitiin kendi padisahliinda: «Bola deer Kir,
Persiya padisahi: diinneyin hepsi padisahliklarini bana verdi Saabi,
gokteki Allah. O buyurdu bana, diizeyim Ona bir ayozlu bina lerusa-
limdai, ani bulunér fudeyada. Hepsi, kim Onun halkindan, — ko olsun
onun Allahi onunnan, — ko gitsin lerusalimé, da diizsiinnir Saabinin,
[zrailin Allahinin, ayozlu binasini. Vatanina dondiilir kirk bin kisidin
zeeda cifit, taa ¢oyu iudeylar, demak fudanin soyundan cifitlar. Ama
cok cifit kald1 Persiyada.

Vatanina dondiiktin sora ikinci y1li iudeylir toplandilar lerusalimda,
baslamaa yapiy1 deyni, da koydular eni ayozlu binanin temelini. Thtir
popazlar, levitlir hem senseld baslari, angilar1 tutardilar aklilarinda
eski binayi, gorerdk, nasil koyulér eni binanin temeli, ttisek seslin
aalardilar, baskalar1 da baarardilar, ne baarabilarselar sevinmeliktan.
Sevinmak baarmasi karisardi aalayislan, da uzaa dolaylara daalardi
onnarin utisek sesleri.

Eni binanin bas yapicistyd1 Zorovavel, iudey padisahinin Iehoniyanin
unukasi. Ama halklar, angilari erlestilar orada, nereda ileri yasardilar
iudeylar, azetmardilar onnardan da basladilar engel etmaa evin diiziil-
mesind, korkudarak cifitlart hem kabaatlayarak onnari pers padisahi
Artakserksin oniinda. Onnar oyalayabildilar binanin diiziilmesini onbes
yila — taa ozamana kadar, acan baslad1 padisahlik etmaa bir bagka pers
padisahi, angisinin adiydi hep Dariy.

Dariy padisah kaaviledi Kir padisahin buyurmasini da yolladi feru-
salimi bir kiyat, angisinda vard1 izin bitirmaa ayozlu binayi. Dariyin
padisahlik etmesinin altinci yilinda Adar ayin liclincli giiniind kadar
eni ayozlu binanin diiziilmesi bitti.

EZDRA 11— 6
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ESFIiR PADISAHKA

Pers padisah1 Kserks neetlendi evlenméaa. O yollad1 kendi padi-
sahlun herbir kosesind habercileri, aniki toplamaa hepsini en
gozal kizlar1 bag kasabaya Suzaya. Orada oniki ay icindd onnari
hazirlardilar padisahin kabul etmesinid. O vakit Persiyada taa ya-
sardilar o cifitlarin evlatlari, angilarini nezamansa aldiydilar esirlaa
Asiriy hem Vavilon askerleri. Suzada vardi bir iudey, adi Mardohey.
O bakardi ¢icusunun kizini, angisinin adiydi Esfir. Kiz gozaldi hem
kivrak boyluydu. Kizin bobasi hem anasi 6ldiiyndn, Mardohey ald1
onu aaretlik. Acan biitiin padisahliktan gozal kizlar1 ¢ekettilar topla-
maa bas kasabaya, Suzaya, Esfiri da ¢caardilar padisahin evina. Esfiri
padisah beendi obiir gozal kizlardan taa cok. O taktr onun basina
padisah koronasini da yapti onu padisahka. Esfirin hatirina padisah
kendi boyarlarina hem izmetgilerina yapti bir biitik konus, baaslad1
bolgelera kolayliklar hem padisah comertliinndn daatti cok baasis.
Esfir s, nica simarladiydi ona Mardohey, bisey solamedi onun icin,
ang1 halktan ¢ekiler o.

Birazdana padisah tuseltti kendi boyarlarinin birisini, Amani,
da koydu onu hepsi Obiir boyarlarin listiind. Padisaha izmetgileri
bas iildardilar, diiserdk tiziikoynu Amanin oniinda, nica izin ettiy-
di padisah. Sade Mardohey bag iiltmardi hem diigmardi tiziikoynu.
Aman tifkelendi da neetlendi yok etmai hepsini iudeyleri Kserksin
padisahluinda.

O dedi Kserks padisaha: «Var bir halk, angisi1 daanik senin padisah-
linin herbir tarafinda baska halklarin arasinda. Onnarin zakonnari
diil 614, nasil bagka halklarin zakonnari, da padisahin zakonnarini
onnar tamannaméeérlar». Padisah izin verdi Amana, yapsin o halk-
lan, ne istarsid. Da habercilar gotiirdiilar Persiya imperiyanin herbir
bolgesina kiyatlari, angilarinda vardi izin, onikinci ayin oniiglincii
gliniindi oldiirmaa, kiymaa hem yok etmai hepsini iudeyleri, kii-
cuiinii da, builiyina da, usaklart hem karilari, bir giinda, onnarin
varliklarini da soymaa. Da hererda, nereyi etisti padisahin kiyadi,
iudeylerda oldu biitik kahir: oru¢ hem aalayis.

ESFIR1-3
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ESFiR PADISAHKA
(ilerlemesi)

Uﬁrenip bu isi, Mardohey haberledi Esfir padisahkaya padisahin ki-
yadi i¢in da stmarladi ona, gitsin padisaha bas urmaa kendi halki
icin hem yalvarsin padisaha, kiymasin onnar1. Esfir cuvap etti Mardoheya
izmetcisi asirt: «Eer o, kimi padisah caarmadi, girdrsa icanki aula, ona
bir ceza — oliim. Ama eer padisah uzadarsa ona kendi altin skipetrasi-
n1, ozaman kalacek diri. Beni sd padisah caarmadi ti oldu otuz giiny.
Mardohey cevirdi Esfird bold: «Sanma, ki sin kurtulacan bu beladan
padisahin evindd. Hem kim biler, diil mi kir bunun icin san padisahka
oldun?» Esfir cuvap etti Mardoheya: «Git, topla hepsini Suza kasabasinda
bulunan iudeyleri da orug tutun benim hatirima, hem imeyin-igmeyin ti¢
glin ne giindliz, ne gecd. Ban da izmetciykalarimnan orug tutacam, da
sora gidecim padisaha, makar bu is zakona karsidir, hem, eer yaziliysa
bana 6leyim, 6lecim». Bu arada fena Aman artik hazirladi asmak aacini
utiseklii irmi bes metra, ani Mardoheyi asmaa deyni.

Uciincii giinii Esfir, giiyip kendi padisah rubalarini, gitti icinki aula,
padisahin odalarina. Padisah uzatt1 Esfira altin skipetrasini. Esfir, yak-
lasip dokundu skipetraya da caardi padisahi hem Amani kéar o giinii ko-
nusa. Padisah hem Aman geldilar konusa. A¢an onnar icardilar sarap,
padisah dedi: «Ne arzun var, Esfir padisahka? Ne isteersin?» Padisahka
cuvap etti: «Arzum benim — ani baaslansin bana benim yasamam, hem
isteyisim benim — baaslansin yasamak benim halkima. Ciinki satildik
biz, bain hem benim halkim, yok edilmaa, oldiiriilmaa hem kayip olmaa».
Bolad padisah iitirendi, ani onun karisi — cifitka, hem annadi Amanin
hayin neetini. Padisahin izinind gora Amani astilar o aacta, angisini o
hazirladiydi Mardohey igin.

Ama artik yoktu nasil diistirmaa zakonu pers padisahliinda iudeylerin
oldirilmesi i¢in, ne¢inki o yaziliydi padisahin adindan hem kaavilen-
diydi padisahin miihiiriinndn. Ozaman padisahin izinind gora yazdilar
eni kiyatlari: padisah izin verer iudeylera, hepsi kasabalarda toplansinnar
da kalksinnar korumaa kendi cannarini. Persiyanin Uiz irmi bolgesina,
Indiyadan Efiopiyaya kadar, yollandilar habercilir iiriik beygirlerdi, da
tezda padisahin izini bildirildi bu bolgelerin ondercilerina. Cifitlarin
kurtulmasini anmak i¢in Mardohey hem Esfir kurdular her y1l tutulsun
bir yortu, angisina deniler Purim.

ESFIR 4— 10
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NEEMIiYA ISLEER IERUSALIMIN DUARLARINI

Neemiya Suza kasabasinda pers padisahinin Artakserksin bir
izmetcisi, sOzl gegar bir boyardi.

Birkag iudey dondii lerusalimdiin Persiyaya. Acan Neemiya basladi
sorusturmaa onnara lerusalim i¢in hem orada kalan iudeylir icin,
onnar annatti Neemiyaya bunu: «Cifitlar, angilari esirliktan sora diri
kaldilar da dondiilar kendi memleketina, ¢ekerlar biitik zorluk hem
azar. lerusalimin duarlar1 yikik, tokatlar1 da yanik». isidip bu laflari,
Neemiya oturdu da giristi aalamaa. Birka¢ giin o kahirliydi, orug
tutardr hem dua ediardi Allaha, ani Artakserks padisah izin versin
ona, gitmii lerusalimi da enidén diizmii kasabanin duarlarini.

Artakserks padisah brakti, Neemiya gitsin lerusalimi, da Nee-
miya iudeylarlan barabar basladi enidan diizmaa kasabanin daanik
duarlarin1 hem tokatlarini. Bunu isittilar iudeylerin dusmannari da
korkutmaklarlan istiardilar engel etmaa bu isd. Ama Neemiya sildh-
landirdi kendi insannarini. Kim tastyardr duarlari isleméaa deyni tas,
onnar bir ellan islardilar, obur elinda da tutardilar silahi. Hepsinda
yapicilarda vards silidh. Is gidirdi geci-giindiiz. Iscileri koruyardi
Allahin eli, da acan gecti 140 yil, nicd Vavilon askeri daatti hem
yakt1 ferusalimi, duar1 enidin diizdiilir.

Acan geldi edinci ay, biitiin halk toplandi meydanda. Ezdra popaza
buyurdular, getirsin Moiseyin zakon kiyadini, angisini Saabi verdiydi
Izraili. Ezdra popaz getirdi zakon kiyadin1 da okudu sabahtan iiiile-
na kadar hepsi toplanmislarin oniinda — adamnarin hem karilarin,
hepsinin, kim vardi nasil annasin. Biitlin insan kusku seslardi zakon
kitabinin laflarini. Ezdra iisozledi Saabiyi, biiiik Allahi, da biitiin
halk cuvap edardi: «<Amin, hakina oladir!», kaldirip ellerini goka,
sora da hepsi, diiserak tiziikoynu, bas iildardilar Allaha.

NEEMIYA 1— 8
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INSAN DONER ALLAHA

anln irmi dordiinci gliniinda toplandilar hepsi izraillilar —
orug¢ tutannar hem giiyimni sert materiyadan yasli rubalara,
baslar1 da onnarin sepelenmisti kiillan, nica gecardi oruc vakidinda
iudeylerdi. izraillilir ayirildilar hepsindén yabancilardan da spiyada
olardilar kendi glinahlari icin hem kendi bobalarinin kabaatlar1 i¢in.
Ayakca durarak, onnar li¢ saat kadar okuyardilar Saabinin, kendi
Allahinin, zakon kiyadindan, taa okadar spiyada olardilar hem bas
iildardilidr Saabiy4. Bir iitisek erdd durardilar lisus, Vaniya, Kadmiil
hem baska levitlar da biitlin seslan c¢aarardilar Saabiyi, kendi Alla-
hini. Onnar dedilar: «Kalkin, metinneyin Saabiyi, sizin Allahinizi,
divectin divecd. lis6zlii hem sanni olsun iiiisek metin adin Senin,
Saabi! San, Saabi, birsin, hem yok baska Allah, Sendan kaara. San
yarattin goklerin goklerini hem herbir isi, ne var onnarda, eri hem
herbir isi, ne var onda, denizleri hem herbir isi, ne var onnarda, hem
San herbir isa verersin omiir, hem gok askerleri Sana bas iilderlar».

Halk derindan pisman oldu kendi giinahlari icin hem Saabidan
atilmasi i¢cin hem dua edardi: «Biilik Allahimiz, kuvetli hem korkunc,
Kendi baalantisini koruyan hem Kendi halkini sevian! Ko goriin-
mesin Sana, ki biz az zeet c¢ektik, hem padisahlarimiz bizim, hem
boyarlarimiz bizim, hem popazlarimiz bizim, hem proroklarimiz
bizim, hem bobalarimiz bizim, hem biitiin Senin halkin — Asiriya
padisahlarin zamanindan biilina kadar. Dooru tuttular bizi Senin
cezalarin; San dooru yaptin, biz sa kabaatliyiz.

Onustan biz alériz tistiimiiza yazili adamak — yasamaa Allahin
zakonuna gora hem tutmaa hem tamannamaa hepsini onun simar-
lamaklarini. Biz imzaléériz onu, imzamizda da bizim oOndercileri-
mizin, bizim levitlerimizin hem popazlarimizin miihiirii». Ulisek
ondercilerimiz imzaladilar bu annasmay1 hem kaaviledilar onu mii-
hiirlan. Hepsi kalan insan, popazlar, levitlar, kapucular, tiirkiictilar,
Saabinin binasinda hepsi izmetgilar hem Allahin zakonunu kabledan
hepsi yabancilar, onnarin karilari, oollar1 hem kizlari, hepsi, kim
vardi nasil annasin, katildilar kendi kardaslarina, halkin en saygili
adamnarina, eminnin kabledip bu baalantiyi.

NEEMIYA 9:1-6; 9:32 — 10:29
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IOVUN ZEETLERI

t memleketinda yasardi bir inanci hem pek zengin adam, adi
fov. O bir pak, dooru, Allahtan korkan hem tiirlii fenaliktan
uzaklasan adamdi. Onun vardi edi oolu hem ti¢ kizi.

Bir kerd Allaha geldi seytan, da Allah sordu ona: «Neredin sin
geldin?» Seytan cuvap etti: «Ban gezdim erdd da dolandim onu bii-
tiin». Saabi dedi ona: «Hesapaldin m1 séin Benim ¢iraami lovu? Erdi
yok bagka birisi onun gibi: pak, dooru, Allahtan korkan hem fenalik-
tan uzaklagan». Ozaman seytan dedi Allaha: «Sanki ne, bosuna mi1
fov Allahtan korkér? Diil mi Sin iilik verdin ona, onun evind hem
biitiin varliina? Onun islerini San yaptin bereketli, da onun siirtileri
daalérlar erdd. Ama ya uzat ona Kendi elini da dokun hepsina, neyi
onun var, — iisozleyecek mi ozaman o Seni?» Da dedi Allah seytana:
«Hepsi, neyi onun var, olsun Senin kuvedindé».

Seytan, kabledip béli izin, basladi tiirlii-tiirlii zarar yapmaa lova.
O kiyd1 onun usaklarini hem yok etti biitiin onun varluni. fov mi-
rildamadi hem Allah1 kotiilimedi, ama dedi: «Saabi verdi, Saabi
da aldi; ko iisOzlii olsun Saabinin adi!» Hem dedi karisina: «Sanki
Allahin elindan sade iilii mi kabledecez, ama belay1 kabletmeyecez
mi? Hig bir lafinnan lov giinaha girmedi Saabinin éniindi. Oza-
man seytan bozdu onun saaliini bir titsi hastaliklan — onun giitidesi
bastan ayaklariadan doldu yaraylan. lovun zeeti biiiiktii, da o diistii
buitik kahira.

Onun ii¢ dostu, isidip, ani lovun basina geldi bela, geldilir raatlan-
dirmaa onu. Ama sora onnar giristilar kabaat bulmaa da bagladilar
solemid, ani Allah cezalaméér dooru insannari — sayilér, lovun
var nesoysa kabaati. Ama Iov hep okadar sayardi, ani o dooru. Ona
etmardi seslemai dostlarin laflarini. O istdrdi lafetmaa Allahlan.
Iov sorardi, ne is i¢in ona yollandi bold zeetlir, ama kaybetmirdi
umudu kurtulmaa: «Ban bilerim, ani benim Kurtaricim diri, hem
ani bitki-bitkiya, acan benim tenim c¢uiriiyecek, ban gorecim Allaht
kendi gozlerimnany.

fov 1; 2; 4; 5; 19:25-26
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fOV ZEET CEKTIKTAN SORA

can lov lafedirdi kendi dostlarinnan, ansizdan isidildi bir biiiik

boran sesi, da borandan geldi Kendi Saabinin sesi. Allah ceketti
koymaa lova sorulari, angilarina adam yoktu nasil cuvap etsin, da
Iov annadi, ani olmaz Allahtan cuvap isteméi, ciinkii Allah Onun
icin bizim dustindiilimiizdéan tltsektir. Acan Saabi bitirdi lafetmaa,
Iov dedi Ona: «Bilerim, ani Sin herbir isi yapabilirsin hem Senin
neetind karst koymaa yok nasil».

Allah, deneyip lovu, cevirdi ona hepsini, ne o kaybettiydi hem
yollad: ona iki kat taa zeedi, nekadar onda vardi ileri. Dostlara sa,
ani ciktilar prost nasaatci, Saabinin cikti tifkesi, necin ani onnar
solardilir Onun icin diil 614 dooru, nasil lov. Onustan Allah buyur-
du onnara, yapsinnar kurban hem yalvarsinnar lova, ki o dua etsin
onnar icin, ¢iinkii Saabi kabledecek sade onun duasini. lovun dost-
lar1 yaptilar Saabinin buyurduunu da lovun duasina gori kablettilir
Allahtan afetmak.

Hepsi bu gecirdii zeetlerdin sora lova geldilir kardaslari, kizkar-
daslar1 hem tanidiklar1 da getirdilir ona ¢ok baasis. Allah verdi lova
taa da ¢ok iilik, nekadar ileri. Cok vakit taa yasadi lov onun basina
geldn belalardan sora, da onun oldu taa edi oolu hem ti¢ kiz1. Biitiin
diinnedd yoktu bukadar gozil kar1, nicd lovun kizlar.

fov 6ldii ihtérlikta, yasayip doyunca.

ov 38— 42
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PSALMALAR KiYADI

Psalmalar — Bibliyanin en okunan kiyatlarinin birisi. Ona girer
iz elli psalma, demak peet, angilarin1 ¢alardilar muzikaylan.
Psalmalar acikléér herbir isi, ne dalgaléér Allaha inanc olan tlirda:
diinnedeki fenalik i¢in kahiri, umudu, ani aydinnik enseyecek ka-
rannii, kendi giinahlar1 icin pismanni hem kurtulmak yanikliini,
angisini verer Allah. Kimi psalmalarda var Mesiya (Hristos) i¢in
prorokluk.

Adetca, acan lafederlar psalmalar icin, distinerlar Davidin psal-
malari1 icin, necinki o yazdi onnarin ¢oyunu. Ama var psalmalar,
angilarini yazdilar baskalari. Hristian dualarin coyunda var psalma-
larin laflari. Bu kiyatta 6rnek olarak gosterecez iki psalma.

Psalma 1

Ne mutlu insana, angisi gitmeer fena insannarin toplusuna, hem
gezmeer gilinahker yollarinda, hem bulunméér mindarlayicilar
arasinda; ama hoglanér Saabinin zakonunnan, hem Onun zakonu
icin o dustiner geca-glindiiz. Busoy insan — nasil bir aag, angi-
sin1 dikmislédr akar sular yaninda, hem angisi verecek vakidinda
meyvasini, hem yapraa onun sorpesmeer; hem herbir yaptu isini
o basaracek. Diil bola fena insannar, onnar nasil tozak, angisini
kaldirér liizgar. Onustan fenalar dayanmayaceklar sudta, hem
glinahkerlar — doorularin toplantisinda. Clinkii Saabi biler doo-
rularin yolunu, fenalarin sa yolu gotiirer 6liima.

Psalma 150

Metedin Allah1 Onun ayozlu binasinda; metedin Onu Kendisi-
nin gok kalesinda. Metedin Onun kuvetli islerini, metedin Onun
bitikliiiin cokluunu. Metedin Onu truba sesinnan, metedin Onu
arfalarda hem liralarda. Metedin Onu daullan hem oyunnarlan,
metedin Onu calgi tellerindd hem cirtmalarda. Metedin Onu
sesli camparalarda, metedin Onu cangirdayan camparalarda.
Herbir can ko metetsin Saabiyi. Aliluya!

&2 252 B



TUTALIM AKLIMIZDA PSALMALARDAN PEETLERI

enin adini bilennar umut edeceklar Sana, ne¢in deyni San brak-
méérsin Seni aarayannari, Saabi (9:11).

Goklar nasaat ederlar Allahin buitiklitinii, hem Onun ellerin isleri
icin haberleer gok carki (18:2).

Ko Saabidan korksun biitiin er; ko titiresin Onun oniinda hepsi,
kim yaséér diinneda (32:8).

Dadin, da goreceniz, nekadar hoslu Saabi! Ne mutlu insan, angisi
bulér Onda koruntu! (33:9).

Inan Saabiyi yolunu, hem umut et Ona, da O tamannayacek
(36:5).

Caar Beni bela glintinda; Ban kurtaracam seni, da sin metinne-
yecan Beni (49:15).

Yarat benda pak tirek, Allahim, hem enila benim canimi dooru-
luk i¢in (50:12).

Insannar! Umutlanin Ona herbir vakitta; agin Onun 6niindé iiree-
nizi; Allah biza koruntuluktur (61:9).

Ko tanisinnar diinneda Senin yolunu, herbir halkta Senin kur-
tulusun (66:3).

Acan taa duumadiydilar bayirlar, hem San taa yaratmadiydin eri
hem diinneyi, hem evellerdan evellerd Sin — Allahsin (89:3).

Saabi — koruntum benim, Allahim benim — benim koruntuluu-
mun kayasidir (93:22).

[is6zl4, canim benim, Saabiyi, hem unutma Onun hepsini iilik-
lerini (102:2).

Nica gok erdin titisek, 0la Saabinin da sevdasi Ondan korkannara
buik (102:11).

Aarifliin temeli — Saabidan korku (110:10).

Saabi benimnan, korkmam: ne yapar bana insan? (117:6).

Nasil delikanni pak yoldan gitsin? Yasasin Senin soziind gora
(118:9).

Béan Senin — kurtar beni (118:94).

Kim yaslan gozlerinda ekti, o bicecek sevinmaklan (125:5).

Saabi yakin Onu caarannara, hepsind Onu doorulukta ¢aaran-
nara (144:18).
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Senin soziin —
ayaama fener hem

yoluma safk.

Psalma 118:105
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PILDALAR KiYADI

Bibliya kiyatlar1 birisinin ad1 Solomonun Pildalar1 Kiyadi. Ona
girer genclerd kisa nasaatlar, angilarin taa coyunu yazdi yada
topladi aarif padisah Solomon. Pildalarin temalar1 — aariflik, gi-
nahsizlik, Allahtan korku, bilgi, dooru yasamak, kendini zapetmak,
Allaha umut etmak, fukaaralara yardim, usaklar1 tiiretmak h. b. Ta
Pilda Kiyadindan kimi nasaatlar.

Aarifliin temeli — Saabiddn korku; sade ahmaklar tilisektdn

bakérlar aariflia hem nasaada.

Sesla, oolum, kendi bobanin nasaadini hem retetma kendi ana-

nin stmarlamasini.

Oolum! Eer glinahkerlér seni savasarsa ¢cekméaa kendi tarafina,

kayil olma.

Umutlan Saabiya biitlin Girddnnan, hem kendi aklina umut et-

ma. Butiin kendi islerinda tan1 Onu, da O doorudacek senin

yolunu.

Saabinin cezasini, oolum, retetma, hem kiisma, acan O dooru-

yu lzina urér; ¢iinku Allah kimi sever, onu cezaléér, nica boba

oolunu, angisina mayil olér.

Kim sikintiya sokér fukaarayi, o kotiileer onun Yaradicisini;

Saabiyi hatirlayan sa iilik yapér zorluk ¢ekena.

Dooruluk titiselder halki, glinah sa lekeleer onun tiziinii.

Insan diisiiner kendi yolunu, ama Saabi doorudér onun adim-

narini.

Bobasini battiran hem anasini koolayan — ayipsiz hem namsiz

ool.

Bastan doorut ¢cocuunu uz yola, da o sapmayacek ondan ihtar-

likta da.

Eer aagsa senin dusmanin, doyur onu ekmeklan; eer o susadiy-

sa, ver ona, icsin su.
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EKLESIASTIN KiYADI

olomonun Pildalar1 Kiyadin ardina Bibliyada hemen gider Ek-
lesiastin, yada Nasaat¢inin, kiyadi. Ona girer kdamil aarif sO-
leyislar, angilar1 benzeerlar Pilda Kiyadindan nasaatlara. Ta birkag
sira o kiyattan.
Bos-bosuna zaametlar, bos-bosuna zaametlar, — hepsi bom-bos
is!
Kahir gtillistan taa iidir, ne¢in deyni acan tiziinda kahuir, liraan
da olér taa ii.
Aariflik asker silahindan taa ii; ama bir glinahker zin edecek
cok ii isleri.
Kim kazér kuyu, diisecek ona; hem kim yikér tas duari, onu
dalayacek yilan.
Salver ekmeeni sulara, necin deyni cok giindan sora gena bu-
lacan onu.
Sennen, cocuk, gengliinda, hem ko tirdan senin sevinsin genc-
kan, hem git, nereyi gotiirecek seni tirdan hem nereyi 6zenecek
gozlerin senin; ama bil, ani bunnar i¢in Allah isteyecek sendan
cuvap.
Unutma senin Yaradicini genclik glinnerinda, taa gelmediynan
zor giinnar hem taa gelmediynan o yillar, angilar icin san de-
yecan: «Yok bana sevinmelik onnardal»; taa stiinmediynan gii-
nes, hem safk, hem ay, hem yildizlar hem toplanmadiynan eni
bulutlar yaamurdan sora. O gilinti titireyeceklar evin bekcileri,
hem biikiileceklar kaavi adamnar; hem vazgececeklar tititmaa
utidennar, necin deyni onnar azlik kaldilar; hem pencereya ba-
kannara ¢cokecek karannik; hem kitli olaceklar disar kapulari;
hem kesilecek kaya tasinin sesi, hem uyanacek insan kus sesin-
dan, hem isidilmeyecek tiirkiilar; hem ttsekliklar olacek titsi,
hem yollarda korkular. Gidecek insan kendi divec evina, hem onu
saraceklar aalayicitykalar. Hem toprak tozundan yaradilmis tenin
donecek topraa, duh ta donecek Allaha, Angisi onu verdi.
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PROROKLAR

ski Baalantinin biitik bir payini yapér proroklarin kiyatlari:
Isayanin, leremiyanin, lezekiilin, Daniilin hem oniki baska
prorokun, angilarina adeta gora deerlar «kii¢iik proroklar» onnarin
kiyatlar1 kisa olduu icin. Bunnar Osiya, loil, Amos, Avdiy, iona,
Mihey, Naum, Avakum, Sofoniya, Agey, Zahariya hem Malahiya.

Bibliya proroklar1 diildilar siradan bilgi¢lik yapan adamnar,
makar onnarin vardi bola beceriklii. Onnara Allahtan verildan bas
stmarlamak bagkaydi: agmaa insanin gozlerini oluslarin asli 6ziina —
gecmista, sindilikta hem gelecekta. Proroklar andirardilar unutkan
izraillilerd, ani onnar diil 614, nicé diinnedeki baska halklar. Izrail —
halk, angisini Allah adladi Kendi halkim hem angisinnan O yapti
baalanti. Onun gelecaa diildi baal1 dis oluslara, ama ona, nekadar
izraillilar kalardr inanc¢ kendi Saabisind. Proroklarin kiyatlarinda
aci laflar diisilerlar acik umutlan hem cetin inannan, ani insannar
bitki-bitkiya gena doneceklar kendi Saabi Allahina hem kablede-
ceklar Ondan kurtulus.

Proroklar danisardilar izraillilera diil kendi adindan — onnar ha-
berlardilar laflari, angilarini onnara verdi Kendisi Allah. Proroklarin
sozlerinda vardi ¢ok simvol hem bilmeyca, angilarini dayma diildi
kolay annamaa. Ama ¢ok yillar gectiktan sora insannar gorardilar,
ki proroklarin sozleri dooruydu hem gerceklesian oluslarda taniyar-
dilar onu, nelar icin haberlardilar proroklar. Bola, taa Hristozun
duumasindan ¢ok ileri proroklar haberlardilar, ki diinneya gelecek
Kurtarici, Angist kurtaracek insannari giinahin kuvedinddn hem
olimdan da kuracek Kendi dive¢ padisahluni.

Biiiin da, okuyarak proroklarin kiyatlarini, biz bulériz onnarda diil
sade istoriya annatmaklarin1 hem gercek cikti prorokluklari, ama
eskimaz annatmayi o yollar i¢in, angilarindan insan geler Allaha.
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PROROK ISAYA

Prorok Isaya yasardi ludeyada Hristozun Duumasindan ediiiz y1l
ileri. O caligkan nasaat edirdi Allahin sOziinu, tizd cikarardi
Saabidin uzaklasan Izrail halkinin ikiiizlii inancilini1 hem ¢aarardi
glinahkerleri donmaa Allaha. O solardi, ne ecel bekleer kasabalarin
hem halklarin ¢coyunu.

Isaya caarardi insan1 umut etméi Allaha. Té onun caarilarin birisi:
«Acaba sin bilmeersin mi? Acaba san isitmedin mi, ani diinneyin
herbir kosesini yaradan divec Saabi Allah yorulméér hem bayilméér?
Onun aklisini insan annayamaz. O verer yorguna kuvet, hem ba-
yilmisa baasléér kaavilik. Cocuklar bild, yorulup, zayifléérlar, geng
adamnar da, kesilip, diiserlar, Saabiya umut edennar sa kabledeceklar
eni kuvet; kaldiraceklar kanatlarini, nica kartallar, kacaceklar da
dinmeyeceklar, oriiyecekliar da yorulmayaceklar».

[saya prorokluk etti Mesiyanin — diinneyin Kurtaricisinin, lisus
Hristozun, duumast icin. O solardi Hristozun duumast icin, Onun
yasamasl, zeetleri, oliimii hem dirilmesi i¢cin — hepsi onnar icin, ani
oldu tizlarlan yi1l sora hem ne annadildi Evangeliya kiyatlarinda.

Prorok Isaya béld deyirdi Hristos igin: «O aldi {istiind bizim has-
taliumizi1 hem gotiirdli bizim zeetlerimizi; biz s sanardik, ani Allah
Onu carpti, cezaladi hem asaaladi. O yaraliydi bizim giinahlarimiz
icin hem zeetlendrdi bizim kabaatlarimiz icin; Onun cezasi verdi
biza raatlik, hem Onun yaralarindan biza oldu imdat. Hepsimiz biz
sasirdik yolu, nicd koyunnar, herkezimiz saptiydi kendi tarafina; da
Saabi koydu Ona hepsimizin giinahlarimizi. Onu dityardilar hem
azarlardilar, ama Onun aazindan ¢ikmardi hic bir laf; nicd kuzu, acan
onu gotiirerlar kesmaa, hem, nica sessiz koyun kirkicinin 6niinda,
ola O da agcmardi aazinm.

ISAYA 40:28-31; 53:4—7
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«KENDI KILICLARINDAN, ENIDAN DUUYUP,
PULUK YAPACEKLAR...»

i saya kendi kiyadinda prorokluk etti bitki vakitlar i¢in hem Kur-
taricinin padisahlu icin, angisini Allah adadi:
Bitki glinnerda
o bayir, neredid bulunér Saabinin binasi, olacek bayirlarin
basi,
hem tepelar arasinda en tiiisek olacek,
hem akacek dera gibi ona hepsi halklar.
Hem gideceklar halklarin coyu da deyeceklar:
«Gidelim, pinelim Saabinin bayirina,
izrail Allahin binasina;
O titiredecek bizi Kendi yollarina,
Hem gezecez Onun izlerindan».
Ciinki Siondan ¢ikacek zakon,
Saabinin sozii di — Ierusalimdén.
Hem O sud kesecek halklara,
hem 1iza cikaracek soylarin ¢coyunu;
kendi kiliglarindan, enidéan diytip, puluk yapaceklar,
hem mizraklarindan da — orak;
kaldirmayacek bir halk obtir halka kilig,
hem tilirenmeyeceklar birtaa cenk etmaa.

ISAYA 2:2—4
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«KIMSEY YAPMAYACEK FENALIK...»

aabi act1 Isaya proroka, ne olacek, acan gelecek Mesiyanin — lisus

Hristozun, Allahin Oolunun — padisahli1, hem agan diinneda
birtaa olmayacek ne fenalik, ne kahuir.

O kesecek sud fukaara insana haklarina gora,

diinna zavallilarin iglerini da ¢6zecek doorulaa gora;

Onun sozl, baston gibi, ¢arpacek eri,

aazindan Kendi soluunnan O oldiirecek fenalari.

O olacek kusakli dooruluklan,

Onun bel kusaa — aslilik.

Ozaman yabani1 yasayacek kuzuylan birerda,

bars ta yatacek olaklan yannasik;

dana da, aslan da, okiiz da olaceklar birerdé,

kiiciik usak ta onnar1 giidecek.

Hem inek otlayacek ayiylan,

onnarin yavrulari da yataceklar barabar;

da aslan, nicd okiiz, iyecek saman.

Da kiiclik usak oynayacek yilanin delii yaninda,

da evlat uzadacek elini sar1 yilanin deliina.

Kimsey yapmayacek fenalik hem zarar biitiin Benim ayozlu

bayirimda:

¢linkii diinna dolu olacek Saabiyi tanimaklan,

nica sular doldurér denizi.

ISAYA 11:4-9
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PROROK OSiYA

iz artik okuduk Poyrazdaki padisahlun, Izrailin, Saabidin uzak-
lagmasi i¢in, oradaki gunédhlar i¢in hem idollara bas iiltmak icin.
Saabi danisardi halka Kendi proroklar1 agirt hem yollardi insanna-
ra biri-biri ardisora cezalar, ama hepsi naafilaydi. Padisahlar hem
siradan insan hep yasardilar giinahta hem bas iildardilar idollara.
Onustan Saabi hesaplad1 daatmaa bu padisahli1 da vermaa onun hal-
kini dusmannarin elini. Poyrazdaki padisahliin daalmasindan biraz
ileri Izraildi yasardilar proroklar Osiya hem Mihey. Osiya prorokun
kiyadinda Allahin hem izrailin arasinda iliskildr gosterilerldr nici
evlenmak birlii, halkin hayinnii sa — nica karinin kocasini aldatmak.
Ta nasil prorok Osiya soleer bunun igin:
«Sesleyin Saabinin soziinii, izraillilir: Saabi sud kesecek bu
erda yasayan insannara, ne¢in deyni yok ne dooruluk, ne can
acimasi, ne Allahi tanimak. Diibiidiiz — betva hem yalan, 06l-
diirtim, hirsizlik hem orospuluk, hem kan dokiilmesi bitmeer.
Kiyilacek Benim halkim, angisi Beni istimeer bilmaa: nica siz
atildiniz Beni tanimaktan, Ban da sizi 0l4 retedecam, siz birtaa
Benim popazlarim olmayaceniz; nasil siz unuttunuz Allahinizin
zakonunu, 6la Ban da unudacam sizin evlatlarinizi. Sevinma,
[zrail, sennenmi, nasil baska halklar, ¢iinkii sin orospuluklan
aldattin senin Allahin.

Ama prorok soleer taa onun icin da, ani, eer halk, doniip, pisman
olarsa Saabinin oniindd, Allah iilik verecek Kendi halkina: «Don,
Izrail, Saabiyi, senin Allahina; ciinkii sidn, kosteklenip kendi gii-
nahlarina, diistiin. Alistiracam insanin atilmasini, sevecam biitlin
{iridmnan, neginki Benim bitti onnara iifkim. Bén Izrail icin olacam
¢ii gibi; o acacek cicek gibi, da koklesecek, nica Livan kedrasi».

Prorokluk ederak pisman olan halk i¢in, Osiya soleer: «Ama
Izrail oollarinin sayist olacek, nicd deniz kumu, angisini olmaz
ne 0lcmaa, ne saymaa; hem orada, neredd onnara deyardilar ,,Siz
diilsiniz Benim halkim®, orada deyeceklar onnara ,,Siz diri Allahin
oollartysiniz®».

OSIYA 1:10; 4:1-2, 6; 9:1; 14:2, 5—6
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PROROK IOiL

B ilinmeer, nezaman yasamis prorok Ioil, ama sayilér, ki o Tude-
yada proroklarin birisiydi. O prorokluk edardi, ayirica, uzak
gelecek zaman i¢in, Saabinin gelecek giinil i¢in:

«0O, ne giin! Saabinin glinli yakindir: buitik kuvetli Allah daran-pe-
ran edecek burasini. Trubay1 baardin Sionda, potra kaldirin Benin
ayozlu bayirimda. Ko titiresinnar hepsi erda yasayannar, ¢tinkii geler
Saabinin guinii, cliinkii o yakindir. Ondan sora da saracam Benim
Duhumnan herkezini, hem prorokluk edeceklir sizin oollariniz
hem sizin kizlariniz; sizin ihtarlariniz goreceklar Bendan dus, geng
olannariniza gelecek Benddn gorunti. Cirak adamnari hem ¢irak
karilar1 da o glinnerda saracam Benim Duhumnan. Da gosterecim
nisannari goktd hem erda: kan hem ates, hem tiittin bulutlari. Gu-
nes olacek karannik, ay da — al kan, sora da gelecek Saabinin glin,
buiik hem korkung. Da herkezi, kim caaracek Saabiyi, kurtulacek,
ciinkii Sion bayirinda hem Ierusalimdi olacek koruntu, nicd dedi
Saabi, hem hepsi, kimi ¢aaracek Saabi, kurtulaceklar».

Cok yildan sora apostol Petri, yazarak insana Saabi lisus Hristos
icin, tekrarladi bu laflari.

foil prorokluk edirdi Izrailin enidin kalkinmasi igin dé: «Taman
o vakit, acan Bin cevirecim esirliktin iudey halkin1 hem lerusalimi,
Bin toplayacam hepsini halklari da getirecim onnar1 losafat ¢ayirina
da kesecam onnara sud onun i¢in, ani onnar sagtilar Benim halkimi
bagka halklar arasina, Benim topraami da paylastilar. Da giimbtir-
deyecek Saabi Siondan, hem sesi Onun gelecek Ierusalimdin; sar-
saceklar gok hem er, ama Saabi arka olacek Kendi halkina, koruntu
izraillilera. Ozaman Ulreneceniz, ki Ban — ayozlu Sion bayirimda
yasayan Saabi Allahiniz; lerusalim di olacek ayozlu er».

IOIL 1:15; 2:1, 28—32; 3:1--2, 16—17
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PROROK IONA

ir kerd Saabi dedi lona proroka: «Kalk da git biiiik kasabaya

Nineviyaya hem oradaki insana nasaat et, clinkii Ban bilerim,
netiirlii fenalik orada olér». lona, istimeyerik seslemii Allahi, he-
sapladi kagmaa Ondan Farsis kasabasina. O etisti lopiyaya da ora-
da pindi gemiya, angisi yollanardi Farsisi. Ama Saabi yolladi bir
biitik lizgar; denizda kalkti bir biiiik boran, da gemi hemen-hemen
daalaceydi. Gemicileri sardi korku, onnar giristilar caarmaa herkez
kendi allahini da, gemiyi ilinnetméaa deyni, tikii sibidardilar deniza.
fona sa bu vakit daldiyd: derin uykuya geminin ambarinda. Kapitan
uyandirdi fonay1: «Nasil sin uyuyérsin? Kalk! Caar senin Allahini,
beki, O kurtaracek bizi». Gemicilar deyardilar: «Ceteld atalim da
annayalim, kimin beterind bizim basimiza geldi bu bela». Cetela
diistii fonaya. Ozaman o dedi onnara: «Alin beni atin denizi, da
deniz uslanacek, clinkii ban bilerim, ani benim beterima sizin ba-
siniza geldi bu biiiik boran». lonay1 attilar su igind, da deniz osaat
uslandi. Ozaman hepsi gemida korkarak hem titireyerak Saabinin
oniinda yaptilar Ona kurban. Allah ta buyur etti, bir biiiik balik yut-
sun fonay1. Da o, bulunarak baliin karnisinda ii¢ giin hem ii¢ geci,
durmamayca dua ediardi Saabiya, kendi Allahina. Da Saabi buyur
etti balaa, kussun lonay1 deniz kenarina.

Saabi dedi prorok lonaya ikinci kerd: «Kalk, git biiiik kasabaya
Nineviyaya da nasaat et orada onu, ne Ban sana buyurdums». Bu sefer
fona kiyismadi seslimemii Allahi da gitti Nineviyaya. Geldiynin
orayl, o baslad1 nasaat etmaa sokaklarda: «Kirk giindan sora Nine-
viya yikilacek!» Nineviyanin padisahi, isidip bunu, sibitti kendindan
padisah giiyimnerini, pismanniktan giidi sert dokumadan ruba hem
izin etti, hepsi giisinnar o6la ruba, orug¢ tutsunnar hem caarsinnar
Allahi, yalvararak afetsin onnarin giinahlarini. Kasabanin insani
inandilar Allah1 hem Onun prorokunu. Acan Saabi gordii, ani ni-
neviyalilar brakildilar fenaliktan, cani acidi da yollamadi o belalari,
angilarinnan neetlendiydi cezalasin onnari.

IONA1—4
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PROROK MIHEY

Prorok Miheyin duuma eri ludeyada Morasfit kasabasindaydi. O
prorokluk edirdi iudey padisahlarinin foafamin, Ahazin hem
Ezekiyanin vakitlarinda hem di Izrail padisahlarinin Menaimin,
Fakiyanin, Fakeyin hem Osiyanin vakitlarinda 740—700 yillarda
Hristozun Duumasindan ileri. Mihey prorokluk edardi, ki izrail
halki uzaklasti Allahtan hem ki gelecek vakitta halkin ondercileri-
ni sud kesilecek, Samariya hem Ierusalim yok edilecek. Hem taa
prorokluk edardi Sionun gelecek padisahi Mesiya icin, hem Onun
padisahli i¢in:
Bola olacek bitki giinnerda: o bayir, nereda bulunér Saabinin
binasi, olacek bayirlarin basi, hem tepelar arasinda en tilisek
olacek, hem akacek dera gibi ona hepsi halklar. Hem gideceklar
halklarin coyu da deyeceklar: «Gelin gidelim, pinelim Saabi-
nin bayirina, izrail Allahin binasina; O iiiiredecek bizi Kendi
yollarina, Hem gezecez Onun izlerindan».
Ciinkii Siondan cikacek zakon, Saabinin sdzii dd — Ierusalim-
dan. Hem O sud kesecek halklara, hem tiza cikaracek soylarin
coyunu; kendi kiliglarindan, enidan ditiylp, puluk yapaceklar,
hem mizraklarindan da — orak; kaldirmayacek bir halk 6btir hal-
ka kili¢, hem ttirenmeyeceklar birtaa cenk etmaa, ama herkezi
oturacek kendi baa cibiut altinda hem kendi incir aaci altinda,
hem kimsey korkutmayacek onnari, clinkii Saabinin aazindan
¢ikt1 bu. Hepsi halklar izmet ederlar herkez kendi allahina, biz
da izmet edecez bizim Saabi Allahimizin adina divectan-dive-
ca. O glinl, deer Saabi, toplayacam sakatlar1 hem birlestirecim
daadilmislart hem onnari, kima Ban yolladim bela. Makar onnar
sakat hem daanik, Bin diri kalannari ayaa kaldiracam, da onnar
kaavi bir halk olacek. Hem Saabi padisahlik edecek onnara Sion
bayirinda o giindan beeri divec. E san, Sion tepesi, neredan Saabi
bakér Kendi halkini, nica ¢oban kendi siirtisiinil! Sana gelecek
ilerdeki corbacilik, hem padisahlik dénecek ferusalima.
Hem Iakovun diri kalan evlatlar1 olaceklar ¢ok halklar arasinda
nica sabaa ciiyi Saabidan, nica hizli yaamur ¢imenda.

MIHEY 4:1-8; 5:7

G2 274 By



MESIYANIN GELMESI ICIN PROROKLUKLAR

u kiyadin ¢eketmesindi annadilér, nasil Allah yaratti adami tipki

Kendisind gora. Allah istiardi, ani adam olsun 06l4, nicid O: cana
yakin, doorucu, giinahsiz. Ama taa ilk insannar — Adam hem Eva —
dayanamadilar glinaha karsi. Onnarin ilk oolu Kain oldiirdi kardagini
Aveli. Da tezda er okadar doldu giinahlan, ani Saabi dedi: «Hepsi uz
yoldan saptilar, oldular Allaha birtakim yaramaz; iilik yapan yok, bir
da kisi yok».

Saabi Allah secti bir halki diinneda, aniki o korusun inani Ona,
haliz Allaha, hem yasasin Onun zakonuna gord, — Izrailin halkini.
Allah Kendi proroklar aazinnan soldrdi Izrail halkina, ani diinneyi
gelecek Kurtarici — Kendisinin yaalanmis (secilmis) Padisahi (¢ifit
dilindi — «Mesiya», urumca da — «Hristos»). Bol4, prorok Isaya lisus
Hristozun Duumasindan editiz yil ileri solardi: «Usak duudu bizi; Ool
biza verildi; ¢orbacilik Onun sirtinda, hem Ona ad koyulacek: Kaamil
Nasaat¢i, kaavi Allah, dive¢c Bobasi, usluluk Krali». Prorok Mihey sa
prorokluk etti o eri di, neredd duuacek Mesiya: «San di, Vifleem-Ef-
rafa, makar sin ludeyada bir kiiciiciik kasabaysin, sendin ¢ikacek O,
Kim l4dzim olsun Izrailin Corbacist; Onun ¢ekilmesi evellerdin, evelki
glinnerdany.

Isaya prorokun kiyadindan biz iiiireneriz, negin Mesiya lifizim gel-
sin: kurtarmaa diinneyi giinah kuvedindan, ¢cevirmaa insannar1 Allaha
hem kabletmia oliim onnarin glinahlari icin. «O ald1 Gstlina bizim
hastaliimizi hem gotiirdii bizim zeetlerimizi; biz si sanardik, ani Al-
lah Onu ¢arpti, cezaladi hem asaaladi. O yaraliydi bizim glinahlarimiz
icin hem zeetlenardi bizim kabaatlarimiz i¢cin; Onun cezasi verdi biza
raatlik, hem Onun yaralarindan biza oldu imdat. Hepsimiz biz sasir-
dik yolu, nicad koyunnar, herkezimiz saptiydi kendi tarafina; da Saabi
koydu Ona hepsimizin giinahlarimizi. Onu diitiyardilar hem azarlar-
dilar, ama Onun aazindan ¢ikmardi hi¢ bir laf; nica kuzu, acan onu
gottirerlar kesmaa, hem, nica sessiz koyun kirkicinin 6niindé, 6la O
da agmardi aazini».

Hepsi bu prorokluklar tamannandilar, acan eri geldi Tisus Hristos.
Ileri dooru bu kiyatta annadilér lisusun duumasi icin, Onun yasamasi
hem tiiretmesi i¢in, Onun 6liimii hem dirilmesi igin.

PSALMA 13:3; ISAYA 9:6; 53:4—7: MIHEY 5:1
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ENI BAALANTI



ZAHARIYA HEM ANGIL ALLAHIN BiNASINDA

E ski Baalantida annadilan olaylar1 Eni Baalantinin olaylarindan
ayirér iizlarldn yil. O vakida kadar, acan duudu lisus Hristos,
cifit halki distii romalilarin kuvedi altina. Ama insannar yasardi
umutlan: evelki proroklarin kitaplarinda sélenérdi, ani gelecek diin-
neyin Kurtaricisi. Coyu inanardi, ki O kurtaracek ¢ifitlar1 romalilarin
kuvedindin da enidin yapacek Izraili kaavi. Ama Allah hazirlardi
Kendi halki i¢cin nesa taa biitik hem taa ii, hem Kurtaricinin gelmesi
icin ilk haberledi loan Vaatizedici.

foanin duumasi fasildi. Onun bobasi, Zahariya, popazdi. Kari-
sinnan, Elisavetaylan, onnar yasardilar fudeyanin bayirli tarafinda.
Dooru insan olup, kari-koca tamannardilar Saabinin hepsi simar-
lamaklarini. Onnar pek giicenardilar, ani yoktu usaklari, ikisi da
blitik yastaydilar.

Bir kerd Zahariya yapard slujba ferusalimdi Allahin ayozlu bina-
sinda. Acan o glinniiklardi, onun oniinda gortindi Saabinin angili.
Gortp onu, Zahariya pek korktu. Ama angil dedi ona: «Korkma,
Zahariya, c¢linkii Allah isitti senin duani, da senin karin Elisaveta
duuduracek sana bir ool. Sin koyacan onun adin1 {oan. Sana olacek
seving, hem coyu sevineceklar onun duumasina, necginki Saabinin
ontlinda o olacek kuvetli. O icmeyecek sarap hem Ayoz Duhlan do-
lacek taa anasinin karnisinda. Izraillilerin coyunu dondiirecek Saabi
Allaha». Ama Zahariya inanmadi angilin laflarini1 da dedi: «Nasil
ban inanayim, ani bu dooru? Béan ihtiarim, karim da benim biilik
yasta». Angil da cuvap etti: «Ban Gavriil, Allahin oniinda duran, O
beni yolladi bu haberi sana getireyim. Benim laflarima inanmadiuin
icin san lafedameyecan da susacan taa bu is gerceklesmeyincé».

LUKA I:5-21
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IOAN VAATIZEDICININ DUUMASI

H epsi oldu kér 6l4, nicd solediydi angil. Belli vakitta Zahariya-
nin hem Elisavetanin duudu oolu. Onnar pek sevinardilar hem
onnarlan barabar sevinirdi onnarin senseleleri hem komusulari. Zera
evelki vakitlarda, eer kari-kocanin yoksa usaklari, bu is sayilarmis
biitik bela hem ayiplik.

Usaan duumasindan sora sekizinci ginii Moiseyin zakonuna gora
eni duumusa ladzimdi yapmaa kesiklik adetini*. Bu adeti yapmaa ge-
lennar hepsi istardilar usaan adini koymaa Zahariya, nicd bobasinin
adiymuis, neginki usaklara verdrdilar anasinin-bobasinin yada sensele-
lerinin adlarini. Ama anasi dedi: «Yok, onun adini lddzim koymaa diil
Zahariya, ama [oan». Ona cuvap ettilir: «Senin senselelerin arasinda
yok bir da kisi, angisi tasiyér bu adi». Ozaman nisannarlan sordular
bobasina, ne ad o isteer koymaa usaa. Zahariya getirtti bir taftacik
da yazdr: «Onun ad1 [oan». Hepsi sastilar. Da osaat Zahariyanin di-
li coziildi, da o bagladi lafetméaa, iisozleyerdk Allahi. Korku sardi
hepsini, kim yasardi1 dolayda, hem bu olus i¢in basladilar annatmaa
Iudeyanin biitiin bayirl tarafinda. Hepsi, kim isidirdi bunu, deyirdi:
«Kim olacek sanki bu ugak?» Zera Saabinin eli onunnandi. Zahariya,
onun bobasi, doldu Ayoz Duhlan hem prorokluk edardi, soleyerak:
«Siikiir Saabiyi, Izrailin Allahina! O dolast: Kendi halkini, hem ver-
di ona kurtulmak. O yolladi bizd Davidin, Kendi ciraan, soyundan
kuvetli Kurtariciyi, nicd haberledi herbir Kendi ayozlu proroklarin
aazlarinnan. Hem sin, evlat, olacan Hepsindidn Ulisek Allahin pro-
roku, c¢linkli gidecdn Saabinin Onii sora, ki hazirlamaa Ona yollar1
hem haberlemaa Onun halkina, ki kurtulmak — onnarin giinahlarini
afetmekta. Bizim Allahimizin biitik sevgisind gord, uuradi biza safkl
Giinduusu yukardan — aydinnatmaa karannikta hem 6liim golgesinda
oturannari hem doorutmaa bizim ayaklarimizi usluluk yoluna».

Evlat loan biiiliyirdi hem duhga kaavileniirdi; o kald: ¢olda o giini
kadar, agan o liizimd gelsin izraild.

LUKA 1:22-25, 57-80

*  Kesiklik (rus. obpesanue) — erkek organin ucunda deriyi kesmdk. Allahin Av-
raamnan baalantisina gord, herbir ¢ifit cocuk lddzim kabletsin kesiklik sekizinci giinii

duumaktan sora.
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[ISUSUN DUUMASI iCiN ii HABER

llah yollad: diinneyd Kendi Oolunu lisus Hristozu, ki kurtar-
maa diinneyi giinah hem oliim kuvedindan. Bizim kalendar
sistemamiz basléér lisus Hristozun Duumasindan.

fisusun duumasi sasmahdir. O — Allah Oolu — duudu hayvan
tirlasinda. lisusun duumasindan tez sora irod padisah hesapladi 61-
diirmaa onu...

Ama c¢ekedelim bastan. Bir kiiciik kasabada Nazaretti Izrailin
poyraz tarafinda yasardi bir kiz, ad1 Mariya. O sevardi Allahi, hem
onun 1rda pakti. Bir kerd ona geldi angil Gavriil, angisini yolladrydi
Allah, da dedi: «Sevin, bereketli! Saabi seninndn: iisdzlenmisin san
karilarin arasinda». Mariya, goriip onu, sas-bes oldu. Ama angil dedi
ona: «Korkma, Mariya, clinkii sian kablettin Allahtan iivergi; geba
kalacan da duuduracan bir Ool, da verecin ona ad lisus. O olacek
biiiik hem ona denilecek Hepsindin Utisek Allahin Oolu, hem vere-
cek Ona Saabi Allah Davidin, onun dedesinin, ¢orbacilik skemnesini,
da O padisahlik edecek Iakovun evlatlar iistiind dive¢, hem Onun
padisahlinin bitkisi olmayacek».

Mariya ozaman losifin, bir dooru adamin, yavklusuydu. O sordu
angild: «Nasil bu olur, acan ban taa diilim evli?» Angil ona cuvap
etti: «Ayoz Duh konacek sana, hem Hepsindin Utisek Allahin kuvedi
golgeleyecek seni; onustan Ayoz Evlada da, angisini sin duuduracan,
denilecek Allahin Oolu». Mariya cuvap etti: «Ban Saabinin ¢iraayim.
Ko olsun bana senin solediin gibi». Da angil gitti ondan.

Utirendiynin, ani Mariyanin olacek usaa, losif istedi salversin onu,
ama Saabinin angili geldi ona diisiindi da dedi: «fosif, Davidin evladi!
Korkma almaa Mariyay1 kendina kari, ¢linkii onun karnisindaki Ev-
lat — Ayoz Duhtan. Onun olacek Oolu, da koyacan Onun adini lisus,
ciinkii O kurtaracek Kendi insannarini onnarin giinahlarindan».

MATFEY 1:19-21; LUKA 1:26—35
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[iISUS HRISTOZUN DUUMASI

can Mariya gebiydi, o hem losif 134z1m oldu ¢iksinnar uzak yola,

necin deyni Roma imperatoru Avgust izin etti biitlin imperiyada
yapilsin halk sayimi. Herkezi ladzimdi gitsin dedelerin kasabasina.
fosif hem Mariya — David padisahin soyundandilar, angisi padisahlik
etti lisusun duumasindan bin y1l ileri.

Boleci, Tosif hem Mariya yollandilar Vifleemi, David padisahin
kasabasina. Nazarettan Vifleema kadar ikitiz kilometradan zeeda. O
vakitlarda yoktu ne tren, ne masina, da butakim yolculuk siirtardi
birka¢ giin. Nazaret bulunér Izrailin poyraz tarafinda, Galileyada,
Vifleem sid — iiiilendd, [udeyada. Galileyadan Iudeyaya gidirkin
ladzimd1 gegmiid Samariyadan, taa iistiind Samariya hem ludeya —
bayirh erlar.

Acan, bitki-bitkiyd, losif hem Mariya etistilir Vifleemi, konak
evinda er bulunmadi. Mariyanin sa geldi vakidi duudurmaa. «Da
duudurdu kendi i1k Oolunu, da kundakladi Onu, hem koydu Onu
ahira», — okuyériz Evangeliyada. Bu sayilér, ani onnar erlestilar tir-
lada, Evladi da koydular ahira. Evelki annatmaya gora, bu tirla bu-
lunarmis bir pescerada. O taraflarda cobannar kullanardilar butakim
pesceralari kendi koyunnart i¢in tirla erina.

LUKA 2:1-7
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ANGILLAR HABERLEERLAR COBANNARA
[iSUS HRISTOZUN DUUMASI ICIN

Bu vakit Vifleemin dolaylarinda ¢obannar koyun gidardilar. O
gecd, acan duudu lisus, kimi cobannar uyumardilar, koruyar-
dilar striiyli. Ansizdan onnarin ontinda goriindii Saabinin angili,
hem Saabinin kdamillii aydinnatti onnari; da cobannari aldi buiiik
korku. Ama angil dedi onnara: «Korkmayin! Ban haberleerim siza
blitik sevinmelii, angist olacek hepsina insannara: sindi duudu siza
Davidin kasabasinda Kurtarici, Saabi Hristos. Hem ta siza bir nisan:
siz bulaceniz Evladi kundakta, ahirda yatar». Da birdan angillan
peydalandi bir kalaba gok askeri, ani metinnardi Allah1 hem deyar-
di: «Metinnik olsun titisek goklerda Allaha, hem er tistiinda usluluk,
insannarda Allahin hosluu».

LUKA 2:9—14
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COBANNAR [iSUSUN YANINDA

obannar pek korktular, acan gordular angilleri, hem sastilar,

isidip Kurtaricinin — Saabi Iisus Hristozun duumasi i¢in. Onus-
tan onnar, brakip kendi striilerini, gittilar Vifleema, nasil bunun
icin yazilt Evangeliyada: «Acan angillar kalktilar onnardan goka,
cobannar dedilar biri-birina: ,,Gidelim Vifleema da bakalim, ne oldu
orada, ne icin haberledi biza Saabi®“. Onnar tez yollandilar orayi da
buldular Mariyaylan losifi hem Evladi, angist yatard: ahirda. Gor-
diiyndn, annattilar onu, ne haber angil verdiydi onnara Evlat i¢in.
Mariya sa tuttu aklisinda hepsini bu laflari, koruyarak onnari kendi
ureenda. Da dondiilar cobannar geeri, metederak Allahi onun igin,
ani isittilar hem gordular hepsini, nasil onnara haberlendiydi».

LUKA 2:15-20
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DOORU SIMEONUN PROROKLUU

can Allahin Oolunun duumasindan sora gecti sekiz giin, popaz

yapt1 Ona kesiklik adetini, da Ona verildi ad Iisus. Bu adin,
angisini angil soledi taa Onun duumasindan ileri, maanasi «Saabi
kurtarér».

Saabinin zakonuna gori ilk ool ayleda adanardi Allaha. Onustan,
acan lisus oldu alt1 haftalik, Onu getirdilir Allahin ayozlu binasina
ferusalimdi, ki adamaa Allaha hem kurban etmaii iki gugus, nasil
sOlener Saabinin zakonunda.

Ozaman lerusalimdi yasardi bir ihtir adam, ad1 Simeon. O bir
dooru adamd1, namuzlu, {zrailin kurtulmasini bekleyin, hem Ayoz
Duh onunnandi. Ayoz Duh Simeona adadiydi, ani o 6lmeyecek, taa
gormeyinca Mesiyay1 — Kurtariciy1. Allahin Duhu gotiirdii Simeonu
ayozlu binaya taman o vakit, acan lisusun anasi-bobasi getirdildr
Onu orayi, ki zakona gord tamannamaa Ona adeti. Simeon ald1
elind Hristozu, iisozledi Allah1 hem dedi: «Sindi kolverersin Senin
ciraani, Corbacim, Senin soziind gord, raatliklan; ¢iinkii gordilar
benim gozlerim Senin kurtarmani, ani San hazirladin hepsi halkla-
rin ontindéd. Bu Usak olacek dinsiz halklar1 aydinnatmaa deyni safk
hem Senin halkina izraili metinnik». losif si hem Evladin Anasi
sasardilar, sesleyerik, ne soleer Simeon Onun i¢in.

Simeon iisozledi onnar1 hem dedi Mariyaya: «T'd bu Usak lizerina
[zraildi ¢ok insan diisecek hem coyu kalkacek hem di olacek Al-
lahtan bir nisan, angisina karsi koyaceklar; senin kendinin da kilic
desecek canini.

LUKA 2:21-35
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YILDIZ BiLGICLERIN iiSUSA BAS IiILTMESI

can lisus duudu iudey kasabasinda Vifleemdi Irod padisahin

giinnerindi, lerusalimi geldilir aarif bilgiclir giinduusu tara-
findan da dedilir: «Neredi Iudey padisahi, ani diil coktan duumus?
Zera biz gordik giinduusunda Onun yildizini da geldik bas iiltmaa
Onav».

Isidip bu laflari, Irod padisah kuskulandi. Toplayip hepsini bas
popazlart hem zakonculari, irod padisah sorardi onnara: «Neredi l44-
zim duusun Hristos?» Onnar da dedilir ona: «ludeyadaki Vifleemda,
¢linkii bola yazili prorokun kiyadinda: ,,San da, Vifleem, hi¢ diilsin
obiir iudey kasabalarindan kiigiik, ciinkii sendén ¢ikacek Onderci,
Angist olacek izrailin, Benim halkimin, Giidiiciisii>. Ozaman Irod
sakli ¢aard: bilgigleri, sorusturup, annadi onnardan, nezaman pey-
daland1 yildiz da, yollayip onnar1 Vifleema, dedi: «Gidin, sorusturun
Evlat icin hepsind hem, acan bulaceniz Onu, bildirin bana, ki ban
di gidip bas urayim Ona». Ama doorusu, irod padisah hesapladi
o0ldirmaa Evladi, ne¢inki korkardi, ani o, vakit gectiynian, oturacek
onun padisah skemnesina.

Bilgiclar, sesleyip padisahi, cekettilar yola. Yildiz da, angisini onnar
gorardilar glinduusunda, gidiardi onnarin onii sora da bitki-bitkiya
durdu o erin uurunda, nereda bulunardi Evlat. Gortip bunu, onnar
sevindilar biilik sevinglan.

MATFEY 2:1-10
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BILGICLERIN BAASISLARI

Gelip Vifleema, bilgiclar girdilar o eva, angisinin uurunda durdu
yildiz. Gordiiynan Evladi hem Mariyayi, Onun Anasini, onnar
bas iilttilir Tisusa da, ¢ikarip kendi paali baasislarini, verdilir Ona
altin, glinniik, miru.

Allah yollad: bilgiglerd diislerindd haber, ani ddnmesinnir iroda,
da onnar yollandilar kendi memleketina baska yoldan. Annayip bunu,
Irod padisah iifkelendi da yollad: askerleri, oldiirsiinnir Vifleemdi
hem onun dolaylarinda hepsini usaklari iki yagindan kuictik, o vakida
gord, ani utirendi bilgiclerdan. Askerlar, gelip Vifleema, oldiirdiilar
kabaatsiz usaklari.

MATFEY 2:10—-12, 16—18
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MISIRA KACMAK

Irod sanardi, ani oldiriilan usaklarin arasinda olacek O, Angisi
icin bilgicldr solirdildr, ki O olacek izrailin Padisahi. Ama 6l
olmadi. Acan bilgiclir gittilir, Saabinin angili geldi losifd diisiin-
da da dedi: «Kalk, al Evladi hem Onun Anasini da ka¢ Misira; da
kal orada, nekadar bin sana deyecim, ¢iinkii irod isteer yok etmii
Evladi». losif kalkt1 gecd vakidi, aldi Evladi hem Onun Anasini da
gitti Misira, da kald1 orada taa Irod éliinci, ki gerceklessin Saabinin
prorok asir1 soledii: «Misirdan caardim Ban Oolumu».

Vifleemdin Misira kadar — {izlirci kilometra. losifi hem Mariyaya
diildi kolay ge¢cmaa bu yolu kiiciik Usaklan.

MATFEY 2:13—15
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[ISUSUN KUCUKLUU NAZARETTA

I osif, Mariya hem Evlat fisus kaldilar Misirda irod padisah 6liincé.

Acan Irod 6ldii, Saabinin angili geni geldi losifi diisiindi da dedi:

«Kalk: al Evladi hem Onun Anasin1 da git izraili, ¢iinkii Evlad1 yok
etmaad isteyennar Oldilar».

fosif sesledi angilin lafin1 da gitti izraild. Isidip, ani ludeyada pa-
disahlik eder Irodun oolu Arhelay, o korktu gitméi oray1. Kabledip
diisiindi haber Allahtan, losif yolland: Galileyaya, Nazaret kasaba-
sia, nereda ileri yagsardi Mariya.

Biz pek az bileriz lisusun Nazarettd yasamast icin. losif diilgerdi,
da lisus, yardim ederiik ona bu isti, {iiirendi bu zanaat1. Evangeliyada
pek az yazili o vakit icin, acan lisus kii¢iik cocuktu hem delikanniy-
di. Ama nekadar var yazili, acikléér cok isi: «Evlat sa buiiiyardi hem
kaavilesdrdi duhlan, dolarak aarifliklan, hem Allahin iivergisi vardi
onda». Hem taa: «lisus kalkinardi aarifliklin hem di gittik¢i taa ¢ok
sevindirardi Allahin hem insanin treeni».

Evangeliyada biz okuyériz, ki lisus seslidrdi Kendi anasini hem
bobasini. Allah isteer, ki usaklar sevsinnar analarini-bobalarint hem
seslesinnar onnari. Allahin on sitmarlamasindan birisi soleer: «Hatirla
kendi bobani hem anani, ki sana olsun islda hem uzalsin senin 6mii-
riin glinneri o erda, angisini Saabi, senin Allahin, verer sana».

MATFEY 2:19—-23; LUKA 2:40, 50-52; CIKLS 20:12
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[ISUS AYOZLU BiNADA

I isus yasardi hem tUtirenardi Nazaret kasabasinda. O buitiyardi hem
kaavilesardi duhlan, dolarak aarifliklan, hem Allahin iivergisi
vardi Onda.

Her y1l Onun anasi-bobasi gidirdildr lerusalimi Paskelld yortusu-
na. Acan lisus oldu oniki yasinda, onnar aldilar Onu da lerusalimi
yortuya.

Yortu bittiktin sora hepsi donirdilir evi, ¢cocuk lisus sa kald1 feru-
salimdi: Mariya hem losif hesapalmadilar bunu, onnar sanardilar,
ani O gider senselelerinndn hem tanidiklarinnan. Birazdana onnar
basladilar aaramaa Onu da, bulmayip, dondiilir geeri lerusalima.
Uciincii giinii onnar buldular Iisusu ayozlu binada, O oturardh iiiire-
dicilerin arasinda. O seslardi onnar1 hem soru sorardi onnara. Hepsi,
kim orada bulunardi, sasardilar Onun aklisina hem cuvaplarina.

lisusun Anast dedi Ona: «Oolum benim! Sin ne yaptin bizi?
Gorersin mi, boban Senin hem béan biiiik kahirlan aarardik Seni».
O dedi onnara: «Necin siz aaradiniz Beni? Osa bilméardiniz mi, ani
Ban 1adzim bulunayim Benim Bobamin evindia?» Ama anasi-bobasi
annamadilar, ne soledi onnara lisus. Mariya sa koruyard1 bu laflari
ureenda.

lisus déndii anasinnan-bobasinnan Nazareti da seslirdi onnari.
Biitidiik¢a, O olardi taa aarif hem da edenardi Allahin hem insan-
narin sevgisini.

LUKA 2:40-52
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IOAN NASAAT EDER HEM VAATIZ EDER

i oan, Zahariya popazin oolu, yasardi colda. Saabi hazirlardi onu
bir maasuz izmet icin — haberlemia insannara Mesiyanin, demak
Hristozun, tezda geleceeni hem caarmaa halki, pisman olup, Allaha
dénsiin. Onun icin, ani loan li4zim hazirlasin halki Mesiyanin gel-
mesini, proroklar yazardilar loanin duumasindan iizlircé yil geeri:
«T4a, Ban yolléérim Senin Oniin sora Benim angilimi, angis1 hazir-
layacek Senin yolunu Senin Ontinda»; «Colda baaranin sesi isidiler:
hazirlayin Saabiya yol, uzladin yollar1t Ona».

[oan tastyardi devi yapaasindan ruba hem deri kayis, imékti ona
cekirgd hem yaban bal. Acan Allah agt1 loana Kendi istediini, ioan
basladi nasaat etmii. O gezirdi lordan deresinin biitiin dolaylarinda
da caarardi insani, pisman olup, Allaha donmaa hem buna bir nisan
gibi vaatiz olmaa, demak, yapmaa yikanmak adetini, ki onnarin gii-
nahlari afedilsin. Ona yaklasardilar insannar spiyada olmaa, aciklayip
kendi glinahlarini biitiin fudeyadan hem Ierusalimdin, loan da vaatiz
edirdi onnari Iordanda.

Insannar sorardilar ona: «Sanki ne yapalim biz?» O cuvap etti on-
nara: «Kimda var iki ruba, o ko paylasgsin onunnan, kimda yok; kimin
var imeesi, ko yapsin hep bola». Geldilar vergicilar di vaatiz olmaa da
dedilir ona: «Uiiredici! Ne yapalim biz?» Ioan onnara cuvap edirdi:
«Soymayin insani, almayin taa zeeda vergi, nekadar 1dazim». Sorar-
dilar ona askerlar da: «E biz ne yapalim?» Da dedi onnara: «Kimseyi
soymayin, amazlamayin hem kanaat olun kendi odeenizi».

MARK 1:1-8; LUKA 3:2—18

&2 304 S



SAABI 1iISUS HRISTOZUN VAATIiZ OLMASI

I nsannar beklardilar Mesiyanin gelmesini, da onustan ¢oyu sorardi-
lar: «Acaba Ioan — o adanilmis Mesiya, Kurtarict mi?» Ama loan
cuvap edardi: «Ban vaatiz ederim sizi suylan pismannik nisani gibi,
ama benim ardima Gelan bendan kaavi; ban etmeerim Onun ayak
kaplarini tagimaa. O vaatiz edecek sizi Ayoz Duhlan hem ateslan».
O solirdi bunu lisus Hristos icin.

Da ti lisus geldi lordan deresini, loan vaatiz etsin Onu. loan sa
durgudardi Onu, deyerak: «Bana ladzim, San beni vaatiz edasin, da
Sdn mi bana geldin?» Ama lisus cuvap etti ona: «Brak sindi, ciinkii
biz butakim lddzim tamannayalim hepsini dooru isleri». Ozaman
foan brakt1 Onu. Vaatiz olup, lisus ¢ikt1 sudan, — da agild1 goklir,
da foan gordii Allahin Duhunu, Angisi bir gugus siireti gibi konard1
lisusa. Goklerdin di geldi ses: «Bu Benim sevgili Oolum, Angist
sevindirer Benim lireemi».

MATFEY 3:11-17
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[ISUSUN COLDA DENENMESI

aatiz olmaktan sora lisusu Ayoz Duh gétiirdii ¢ola, neredd O

ld4zimdi gecsin diavolun denemesini. Orada lisus orug tuttu kirk
glin hem kirk gecéi, da bitkiya dooru pek acikti. Taman ozaman de-
neyici seytan, yaklagip Ona, dedi: «Eer San Allahin Ooluysan, sola
bu taslar olsunnar ekmek». lisus cuvap etti seytana Ayozlu Yazidan
laflarlan: «Sade ekmeklan yasamayacek insan, ama Allahin aazindan
cikan herbir laflan». Ozaman diavol kaldird: Tisusu lerusalimdeki
ayozlu bina ortiisiind da dedi: «Eer Sdn Allahin Ooluysan, atil asaa,
clinkii yazili: ,,Kendi angillerind izin verecek Allah, da onnar elle-
rindi gotiirecekldr Seni, ki urulmasin bir tagsa Senin ayaan®s. lisus
ta dedi ona: «Taa yazili: ,,Dendma senin Saabi Allahini“». Da ti
diavol kaldird: Tisusu bir pek iiiisek bayira da gosterdi Ona oradan
diinneyin hepsi padisahliklarinin biitiin kdamilliini, deyip: «Hepsini
bunnar1 bin verecim Sana, eer, diisiip, bas iildirsin bana». lisus ta
bola cuvap etti ona: «Yok ol basimdan, satana, c¢linkii yazili: ,,Kendi
Saabi Allahina bas iilt hem salt bir Ona izmet et“». Ozaman diavol
brakti Iisusu; angillir di yaklastilar da izmet edérdilir Ona.

MATFEY 4:1-11
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[iISUS HRISTOZUN ONiKi APOSTOLU

rakip Nazareti, lisus erlesti Kapernaum kasabasinda, angisi

bulunardi Genisaret goliin yaninda Galileyada. O vakitlarda bu
goli taa deyirdilir Galileya denizi di. Bold tamannandi Isayanin
prorokluu: «Zavulon eri hem Nefalim eri, deniz boyundaki yolda,
fordanin 6biir tarafinda, Galileyada, neredi yasardilar yabancilar —
karannikta gezian halk gordii bir biilik safk, da oliim golgesinin mem-
leketinda yasayannara duudu aydinnik».

Ozamandan beeri lisus basladi nasaat etmii, deyerik: «Déniin
Allaha giinahlarinizdan, ¢iinkii yaklastt Gok Padisahlii». Onun ar-
dmna gidardi ¢ok insan tiirlli erlerdan, da O uiiredardi onnart hem
alistirardr hastalari.

Andrey hem onun kardasi Simon, angisina taa deyardilar Petri,
tutardilar balik Galileya denizindi. lisus, goriip onnari, dedi onna-
ra: «Gelin Benim ardima, da Bén sizi yapacam insan tutucusu». Bu
geldrdi o maanaya, ani O yollayacek onnari Ii Haberi nasaat etmés,
ki onnari sesleyennar tiirensinnar dooruluu. Brakip balikci setka-
larini, Andrey hem Petri osaat gittildr lisusun ardina. Giderik ileri
dooru, lisus gordii bir kayikta kardaslar1 Iakovu hem loan1 hem di
onnarin bobasini Zevedeyi, angilar diizirdilir setkay1. lisus ¢aardi
onnari, da onnar, brakip kayn hem kendi bobalarini, gittilir Onun
ardina. Hep 6l obiir iiiirenicildr di, acan lisus caard1 onnari, osaat
gittilir Onun ardina. lisus verdi onnara kuvet ilaclamaa hastaliklari
hem koolamaa fena duhlari.

Bola Tisus ayird1 kendisind oniki maasuz iiiirenici da dedi onnara
«apostol». Onnar herzaman bulunardilar Onunnan, hem O tiiredardi
onnart taa derindin. Td o apostollarin adlart: Simon, Andrey, {oan,
fakov, Filip, Varfolomey, Matfey, Foma, Alfeyin oolu iakov, Fadey,
Simon Kananit hem [uda Iskariot, angisi sora satt1 lisusu. Hepsi apos-
tollar siradan insannardi, ama Allah verdi onnara kismet, ki olsunnar
fisus Hristozun — Allah Oolunun — dostlart hem {iiirenicileri.

MATFEY 4:12—22; MARK 3:13—19
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[ISUS HRISTOZUN ILK MINUNIYASI

ir kerd Saabiyi tiirenicilerinnan ¢aardilar diiin konusuna Gali-

leyadaki Kana kasabasina. Oldu 014, ani diitin konusunda bitti
sarap. lisusun Anasi da oradaydi. O dedi Ona: «Onnarin yok sara-
br. Ama O soledi Anasina, ani taa gelmedi Onun saadi. Ozaman
Mariya, gosterip Iisusu, dedi diiiin izmetgilerini: «Yapin onu, ne O
sizd soleyecek».

Bir tarafta durard: alt1 biiiik kap tastan. lisus, danigip izmetgile-
ra, dedi: «Doldurun bu kaplar1 suylan». Acan onnar yaptilar Onun
sOlediini, O buyurdu onnara, alsinnar oradan suyu da gotiirsiinnar
sofracilar bagina.

Acan sofract basi datt1 getirilan igkiyi, o ¢aardi gliveeyi da dedi
ona: «Ilkin gecer koymaa masaya isldd sarabi, sora da, acan hepsi
keflenecek, ozaman taa kotiiyl; sin sd islaa sarabi tutmusun sindiya
kadar». Sofraci basi bilmardi, nereddn o sarap, — bilardilar sade o
izmetgilar, ani kaplardan aldilar suyu.

Bold Galileyadaki Kanada gosterip Kendi kuvedini, lisus baslad:
yapmaa minuniyalarini, da inandilar lisusa Onun iiiirenicileri.

IOAN 2:1-11
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1iSUS KOOLEER ALIS-VERISCILERI AYOZLU BINADAN

askelld yortusuna karsi Iisus geldi lerusalimi. Girip Allahin

binasina, O gordi, ani orada satérlar okiiz, koyun hem gugus;
hep orada oturardilar para diistirennir. Yapip iptin bir kamc, lisus
koolad1 binadan hepsini okiizlarlin hem koyunnarlan barabar hem
daatt1 para diistirennerin paralarini, aktarip onnarin masalarini.
Ondan sora dedi gugus satannara: «Alin bunnari buradan da cevir-
meyin Benim Bobamin evini alig-veris evind». Bu is olarkan, Onun
ulrenicileri getirdilar aklilarina, ani Ayozlu Yazida solener: «Senin
evin icin kiskanclik kemirecek Beni».

[isusun ayozlu binada yaptiklarindan sora iudeylir dedilir Ona:
«Nesoy nigannan San gosterecdn biza, ki Senin var dooruluun bola
yapasin?» lisus cuvap etti onnara: «Daadin bu binayi, da Bin ii¢
giindi kaldiracam onu». fudeylir dedilir Ona: «Bu bina diiziildii
kirk alt1 y11, da Sén onu kaldiracan ii¢ giindd mi?» lisus ta solirdi
Kendi teninin binasi i¢in. Acan O dirildi oltiilerdan, Onun tfireni-
cileri getirdilar aklilarina bu sOzleri hem inandilar Ayozlu Yaziya
hem lisusun soledii s6z.

O vakiat, acan lisus lerusalimdi Paskelld yortusundaydi, ¢oyu,
gorerdk Onun yaptii minuniyalari, inandilar Ona.

IOAN 2:13-23
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[ISUSUN NIKODIMNAN LAFETMESI

Bir adam, adi Nikodim, iudey zakonunun tiiredicilerin birisi,
gecd vakidi sakli gelip lisusa, dedi: «Uiiredici! Biz bileriz, ki
San geldin Allahtan; ¢linkii bola minuniyalari, nasil San yapérsin,
kimsey yapamaz, eer onunnan olmazsa Allah». [isus cuvap etti ona:
«Hakina soleerim sana, eer birkimsey duumazsa yukardan, gorime-
yecek GOk Padisahliini». Nikodim dedi Ona: «Nasil insan var nasil
duusun, eer o ihtirsa? Acaba o var mi nasil gena girsin anasinin
karnisina da duusun?» lisus deyirdi: «Dooru, dooru sdleerim sana,
eer birkimsey duumazsa sudan hem Duhtan, girimiz Allahin Pa-
disahliina. Tendan duuér ten, Duhtan sa duuér duh. Sasma Benim
sana solediima: ,,Siz 1adzim duuasiniz yukardan“». Nikodim anna-
mad1 Onu da sordu: «Nasil bu olabilir?»

fisus dedi: «Nasil Moisey ¢olda kaldirdi yilan1 pardida, 614 lddzim
kaldirilsin Insan Oolu*, ki herkezi Ona inanan kaybelmesin, ama
yasasin diveg. Bola Allah sevdi diinneyi, ani verdi Kendi Biricik
Oolunu, ki herkezi Ona inanan kaybelmesin, ama yasasin diveg.
Allah yollad1 Kendi Oolunu diinneya diil onun i¢in, ani sud kesméaa
diinneya, ama dinna kurtarisin Onun agirt. Ona inanan insana sud
olmayacek, inanmayana sa artik sud kesildi, ne¢in deyni inanmadi
Allahin Biricik Oolunun adina. Sud sa olacek onun icin, ani Safk
geldi diinneya, ama insannar taa pek sevdilar karannu, nekadar Safki,
nec¢in deyni onnarin yaptiklart fenaydi. Ciinki herkezi, kim yapér
fenalik, azetmeer safktan hem gitmeer safka. Doorulaa gora yasa-
yan sa gider Safka, ki goriinsiinnar onun isleri, ne¢in deyni onnar
Allahin kuvedinnin yapili».

IOAN 3:1-21

*  [nsan Oolu — Mesiyanin Eski Baalantida kullanilan adlarin birisi.
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[ISUS HEM SAMARIYALI KARI

ir kerd Iisus gelirdi ludeyadan, Izrailin iiiilen tarafindan, Gali-

leyaya. fudeyanin hem Galileyanin arasinda bulunardi Samariya.
Samariyalilar, nica da cifitlar, inanardilar bir tek Allaha, gokiin hem
erin Yaradicisina, ama onnarin vardi kendi adetleri, kendi popazlari
hem nezamansa kendi ayozlu binasi, angisini ¢ifitlar daattilar. Cifitlar
hem samariyalilar dayma dusmannik edardilar.

Iisus Kendi tiiirenicilerinnin geldi Samariyadaki Sihar kasabasina.
Yorulup uzun yolda, O oturdu bir pinarin yaninda, Onun tilirenicileri
da gittildr almaa imék. Utilendi. Bir samariyal1 kar1 geldi pinara su
almaa. lisus dedi ona: «Versini su iceyim». Sasip, kar1 cuvap etti:
«Sén, iudey, isteersin bendian, samariyaliykadan, su igmaa mi?»
Iisus dedi ona: «Sin bilsin Allah baasisini, sin bilsin, Kim deer
sana ,,Versana su iceyim®, san kendin Ondan istarsin icmaa, da O
verar sana diri su». Kar1 deer Ona: «Saabi! Sin yok neylan su da
cikarasin, pinar da derin; neredin Sendé diri su?» lisus cuvap etti
ona: «O, kim iger bu pinardan, gena susayacek, ama o, kim icecek
o suyu, angisini Bian verecim ona, hi¢ bir zaman susamayacek. O
su, angisini Bian verecim ona, olacek onda su sizintisi, angisi gotii-
recek diveg yasamaya».

Kar1 sordu Ona, nereda diiser bas iiltmaa Allaha — o bayirda, nere-
di bas urardilar samariyalilarin dedeleri mi, osa lerusalimda mi. fisus
dedi ona: «Allah Duhtur, Ona bas iildennar da ladzim bas iiltsinnar
duhca hem aslilaa gord». Samariyali kar1 da dedi Ona: «Bilerim, ani
gelecek Mesiya, demak, Hristos; acan O gelecek, O annadacek biza
herbir isi». Tisus deer ona: «Bu Binim, seninnin lafediny.

Ozaman kar1 brakti kendi ¢olmeeni da, gidip kasabaya, annatti
insannara o Adam i¢in, Angisini karsiladi, deyerak: «Acaba O diil mi
Hristos?» Samariyalilarin ¢oyu o kasabadan inandilar Ona karinin
laflarindan sora. Onustan onnar geldilar Hristoza da yalvarardilar
Ona, kalsin onnarda. O kald1 orada iki giin, da taa ¢ok insan inan-
d1, sesleyerak Onu.

IOAN 4:1-42
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SASILACAK BALIK TUTULMASI

i isus sikca uuredardi insan1 Genisaret goliin boyunda. Bir kera

Allahin s6ziinu isitmaa isteydn insan toplandi okadar cokluk,
ani lisusa zor gelirdi lafetmdi. Su boyunda durardr iki bos kayik,
angilarin birisi Simonundu. Iisus girdi Simonun kayuna da, biraz
uzaklasip, basladi tiiretmaa gol boyunda duran insani.

Bitirip tiliretmas, lisus dedi Simona: «Uz taa derini, da orada atin
setkalarinizi tutmaa deyni». Simon cuvap etti ona: «Corbact! Biz
calistik biitiin gecd, ama bisey tutamadik. Ama Senin s0ziind gora
atacam setkayr». Atip taa derina setkalarini, onnar tuttular okadar ¢cok
balik, ani setkalar basladilar kopmaa. Caarip kendi dostlarini Ilakovu
hem loani, angilar1 balik tutardilar onnara yakin, onnar doldurdular
baliklan ikisini da kayiklari, ama buitik aarliktan onnarin kayiklari bas-
ladilar dalmaa! Gériip bunu, Simon Petri diz ¢oktii Tisusun éniindi,
deyerak: «Cik bendin, Saabi! Zera ban giinahker insanim». O soledi
bu laflar1 korkudan, duyarak, ani bu Adam pek ayozlu. lisus ta cuvap
etti Simona: «Korkma, sansora sian insan tutacan».

Gecti vakit, da Petri halizddn basladi nasaat etmaa hem cevirmaa
insan1 Saabi lisusa, gotiirerik butakim onnar kurtulusa.

LUKA 5:1-10
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YATALAK HASTANIN ALISTIRILMASI

Agan lisus bulunardi Kapernaum kasabasinda, toplandi tiirlii
erlerdan gelan ¢ok insan, hem siradan, hem biitik boydan. O
utiredardi onnari, hem Saabinin kuvedi Onunnandi da alistirardi
hastalar1. O evi, neredi nasaat edirdi lisus, insannar getirdilir do-
sekta bir kotiirimii*, ki O alistirsin onu. Ama o beterd, ani ev do-
luydu insannan, onnar sokamadilar onu kapulardan. Ozaman, soktip
evin oOrtlistinii, onnar salverdilar hastay1 dosdannéan bila icerin dooru
ortasina da koydular [isusun 6niini. lisus, goriip onnarin inanini,
dedi kotliriima: «Sana prost ediler senin glinahlariny.

Zakoncular hem fariseylar, isidip bu laflari, basladilar sayiklamaa
kendi aralarinda: «Kim bu adam, ani Allah1 kotiileer?! Kim var nasil
prost etsin giinahlari, Allahtan kaari?» lisus, bilerik onnarin diisiin-
meklerini, dedi onnara: «Ne bicim fikirlar sizin treklerinizda? Ne
taa kolay demaa, ,,Sana prost ediler senin glinahlarin“ mi osa ,,kalk
ta gez“ mi? Ama bildsiniz, ki Insan Oolunun var kuvedi diinnedi
prost etméd giinahlari...» [isus dedi kotiiriimi: «Sana deerim: kalk,
al doseeni da git eviné».

Hasta kalkti, ald1 dogeeni da gitti evind, metinneyerak Allahi biitik
alistirmak minuniyasi icin. Hepsi orada bulunannar da metinnedilar
Allahi, deyerdk: «Fasil isleri biitin biz gordiik».

LUKA 5:17-26

*  Kotiiriim — paralizat insan.
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BAYIRDAKI NASAAT:
MUTLULUK SIMARLAMAKLARI

ir kerd [isus, goriip insani, pindi bayira. O nasaada, angisinnan

O danist1 insannara bu bayirda, deniler Bayirdaki nasaat. Nica
da On ssmarlamak, ani Allah verdi Kendi halkina Eski Baalant1 va-
kitlarinda, Bayirdaki nasaada girer insan yasamasinin moral temelleri
hem o gosterer Allah Padisahliina yolu. Acan uitirenicilar hem bagka
insan erlesti Iisusun yaninda, O basladi iiliretmii onnart:

Ne mutlu o insannara, ani canca fukaara, ¢tinkii Gok Padisahlu

onnarindir.

Ne mutlu aalayannara, ¢linkii onnar raatlik bulaceklar.

Ne mutlu uslulara, ¢linkii onnara kalacek Allahtan adanmus er.

Ne mutlu dooruluk i¢in aa¢c hem susamig olannara, ¢tinkii on-

nar doyurulaceklar.

Ne mutlu aalemi aciyannara, ¢linkii onnar bulacek acityannik.

Ne mutlu pak tureklilerd, ciinkti onnar Allahi goreceklar.

Ne mutlu kavga uslandirannara, ¢iinkii onnara denilecek Al-

lahin oollar1.

Ne mutlu dooruluk icin koolanannara, ¢tuinkii Gok Padisahlu

onnarindir.

Ne mutluysunuz siz, acan Benim i¢in insan sizi maskara eder,

kooléér hem turli-turlii yalannan kotuleer; sevinin hem sen-

nenin, cinki buiiikti sizin 6deeniz goklerda: bola koolardilar

proroklar1 da, angilart vardilar sizdan ileri.

Siz erin tuzuysunuz. Eer tuz kaybedarsia dadini, ozaman neylan

enidan yapabilirsin onu tuzlu? O artik biseya yaramaz, sade olur

sibitmaa onu, insan ¢iinesin.

Siz diinneyin aydinnusiniz. Saklanamaz bayirin tepesinda duran

kasaba. Agan da yakérlar kandili, koyméérlar onu bir kap i¢ina,

ama kandillaa, da o safk eder hepsind evdd. Bola ko safk etsin

sizin safkiniz insannarin 6ntindé, ki onnar gorstinnar sizin ii is-

lerinizi hem metinnesinnar sizin Gokteki Bobanizi.

MATFEY 5:3—16
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BAYIRDAKI NASAAT: MOISEYIN ZAKONU ICIN

Sanmayin, ani Ban geldim yikmaa Ayozlu zakonu yada proroklarin
solediklerini: Ban gelmedim yikmaa, ama tamannamaa. Dooru so-
leerim siza, nekadar olacek gok hem er, zakonun hic bir noktasi, hic
bir ¢izgisi silinmeyecek, taa hepsi tamannanmayinca. Bolecd, kim
bozacek bu en kiiciik sitmarlamaklarin birisini hem ttiredecek insan-
nar1 bold yapmaa, ona denilecek Gok Padisahlunda en kiigiik; kim si
tamannayacek hem bola yapmaa iitiredecek, ona Gok Padisahlunda
denilecek biilik adam. Soleerim sizd, eer sizin dooruluunuz agmarsa
zakoncularin hem fariseylerin dooruluunu, ozaman siz girmeyeceniz
Gok Padisahluna.

Siz isittiniz, ne solendiydi ileri: «Oldiirmi; kim Sldiirecek, ona kesi-
lecek sud». Béan sa deerim sizi, ki herkezini, kim naafila tifkelener
kendi kardasina, kesilecek sud; kim dé deyecek kendi kardasina: «Bos
kafali!», ona kesilecek sinedrionun* sudu; kim da deyecek: «Ahmak!»,
ladzim diisstin atesli cendema. Boleca, eer sin getirdrsan kendi baasisini
kurbannaa hem orada aklina getirarsin, ani senin kardasinin var biseyi
sana karsi, brak baasisini kurbannun yaninda da ilkin git annas kendi
kardasinnan, da ozaman gelip getir kendi baagisin1 kurbannaa.

Siz isittiniz, ne solendiydi ileri: «Orospuluk yapma». Ban si deerim
sizd, ani herkez, kim bakér kariya havezlan, o artik orospuluk yapér
onunnan kendi tireendi. Hem taa solendiydi, eer kim ayirilarsa kendi
karisindan, ko versin ona ayirilmak kiyadi. Bian sia deerim siza: kim
ayirilér kendi karisindan, — eer karisinin yoksa hayirsizlik kabaati, — o
doorudér karisini orospuluk yoluna; hem kim evlener ayirilmis kariya,
0 yapér orospuluk.

Siz taa isittiniz, ne solendiydi ileri: «Bozma eminini, ama tamanna
Saabinin Oniinda kendi eminnerini». Ban sd deerim sizi: emin etméa
hi¢c — ne goklan, necin deyni o Allahin padisahlik skemnesi; ne erlan,
negin deyni oray1 Allah koyér ayaklarini; ne Ierusalimnin, necin deyni
bu kasaba biilik Padisahindir; ne kendi basinnan emin etma, negin
deyni hic bir da sacini1 yapamarsin biyaz yada kara. Ama ko olsun sizin
lafiniz sade «olur» yada «olmaz», ama bundan zeedesi seytandandir.

MATFEY 5:17-37

*  Sinedrion — iudeylerdd en tiiisek sud.
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BAYIRDAKI NASAAT: SEVGI iCIN HEM DUA iCIN

Siz isittiniz, ne s6lendiydi ileri: «G06z erini goz hem dis erini dis».
Béin si deerim: kars1 koyma fenaya. Ama kim urarsa senin saa yanaa-
na, ver ursun sola da. Hem kim isteyecek seninnén suda ¢cikmaa hem
almaa senin golmeeni, ver ona Ust rubani da, hem kim zorladacek,
gidasin onunnan bin adim, git onunnan iki bin. Kim isteer sendan,
ver hem ondan, kim isteer bor¢ almaa senddn, saklanma.
Siz isittiniz, ne solendiydi ileri: «Sev yakinin1 hem azetma kendi
dusmanindan». Bin sd deerim sizé: sevin sizin dusmannarinizi,
iisozleyin sizi betva edenneri, yapin iilik sizi kin glidennera hem
dua edin sizi kiistiirennar hem da koolayannar i¢in — da olaceniz
Gokteki Bobanizin oollari, ¢iinkii O izin eder giinesd, safk etsin
fenalarin da, iilerin da tstiind hem da yolléér yaamur doorulara
da, dooru olmayannara da. Eer siz sevarseniz sade sizi sevenneri,
ne 0dek Allahtan sizd bunun icin? Hep bunu yapméérlar mi vergi
toplayannar da? Hem eer siz selamnérseniz sade sizin kardaslarinizi,
biitik is mi yapérsiniz? Hep 6la yapméérlar mi dinsiz halklar da?
Boleca, olun kusursuz, nasil kusursuz sizin Gokteki Bobaniz.
Bakin, yapmayin iilik hepsinin oniindi kendinizi gostermai dey-
ni — zera olmayacek siza odek sizin Gokteki Bobanizdan. Boleca,
acan verersin milusteniya, samata kaldirma, nica yapérlar ikitizlilar
sinagogalarda hem sokaklarda, onnar1 metinnesinnir deyni. Dooru
sOleerim siza, onnar artik kablederlar kendi 6deeni. Senin sd, acan
verersin milusteniya, ko sol elin bilmesin, ne yapér saa elin, senin
milusteniyan olsun sakli. Hem senin Boban, sakliy1 goran, verecek
sana acik.
Hem acan dua edersin, olma, nicd ikilizlilar, angilar1 beenerlar,
sinagogalarda hem sokaklarda durup, dua etmaa aalemin Oniinda.
Dooru soleerim siza, onnar artik kablederlar kendi odeeni. Ama
san, acan dua edersin, gir kendi i¢erind da, kapayip kapuyu, dua
et kendi Bobana, Angisi sakli. Da senin Boban, sakliy1 gorian, ve-
recek sana acik.
Dua ederik ta, pek cok laf solama, nasil dinsiz halklar. Onnar sa-
nérlar, ki cok lafedarselar, Allah onnari isidecek. Bakmayin onnara,
cuinkti sizin Bobaniz biler, ne zorunuz var, taa Ondan istamediynéan.
Hem dua edin bola:

MATFEY 5:38—48; 6:1-8
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Bizim Bobamuz

Ey, goklerdd olan Bobamuz!
Ko ayozlansin Senin adin;
ko gelsin Senin Padisahlun,
ko olsun Senin istediin
erdd da, nica goktd.
Hergiinkii ekmeemizi bizim
ver bizd biitinkii giindd.
Hem baagla bizd bizim borclarimiz,
nicd dd biz baasléériz
bizi bor¢lu olannara.

Hem gotiirmad bizi denemeyd,
ama kurtar bizi kotiiddn.
Ciinkii Senindir Padisahlik
hem kuvet hem metinnik divectin-divecd.
Amin.
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BAYIRDAKI NASAAT: ORUC ICIN HEM ZENGINNIK ICIN

Orug tutarkan, olmayin giicenik, nica ikitizliilar, ¢linkii onnar diirerlar
suratlarini, ani gostersinndr insana, ki orug tutérlar. Dooru soleerim
sizd, onnar artik kablederlar kendi 6deeni. Ama sin, agan orug tutér-
sin, yaala basin1 hem yika iiziinii, diil ani insana gosterasin, ki oruc
tutérsin, ama senin Bobana, Angisi sakli; hem senin Boban, sakliyi
goran, verecek sana acikga.

Toplamayin kendinizi zenginnik erdd, neredd moli hem kiif yok ederlar
onu hem hirsizlar, eva girip, calérlar; ama toplayin kendiniza zenginnik
goktd, neredd ne moli, ne kiif yok etmeyeceklar onnar1 hem neredi
hirsizlar calamayaceklar; ¢iinkii nereda sizin zenginniiniz, orada ola-
cek sizin lireeniz da.

Tenin kandili gozdiir. Boleci, eer senin goziin olursa pak, ozaman
biitiin tenin senin olacek aydin; ama eer senin goziin olursa kotii,
ozaman biitlin tenin senin olacek karannik. Boleca, eer sendeki ay-
dinnik — karanniksa, ne biiiik bu karannik!

Kimsey yok nasil izmet etsin iki corbaciya: birisinddn o azetmeyecek,
Obiirlinii da sevecek; birisi i¢in ¢aliskan olacek, 6biirti icin di kasavet-
lenmeyecek. Yok nasil izmet eddsiniz Allaha hem zenginnii. Onustan
deerim siza: kasavetlenmeyin ne kendi doyumunuz i¢in, ne rubaniz
icin. Acaba 6mir diil mi imektan zeeda, ten dd — rubadan? Bakin gok
kuslarina: onnar ne ekerlar, ne bicerldr, ne ambar topléérlar, ama sizin
Gokteki Bobaniz doyurér onnari. Acaba siz diilsiniz mi onnardan ¢ok
taa paali? Hem da sizin aranizdan kim kendi kasavetinnin ekleyabilir
kendi boyuna baari bir karis? Hem rubaniz icin ne kasavet edersiniz?
Bakin kir liildkalarina, nasil onnar biiliyerlar: calisméérlar, iplik is-
lameerldr, ama soleerim sizd, ani biilik padisah Solomon giinméardi
014, nasil onnarin birisi; ama eer kir otunu, angisi biiiin var, yaarin da
atilacek firina, Allah bola giidirdrsa, acaba O sizi taa ¢ok giidirmeer
mi, pek inanmayannar! Bolecd, kasavetlenmeyin hem demeyin: «Ne
iyelim» yada «Ne icelim?», eki dd «Ne giiyelim?», necin deyni hep-
sini bunnari aaréérlar dinsiz halklar. Sizin Gokteki Bobaniz biler, ani
sizin buna hepsini var zorunuz. Ama aarayimn bunda en ilkin Allahin
Padisahliint hem Onun dooruluunu, da hepsi bunnar verilecek sizi.
Boleci, kasavetlenmeyin yaarinki giin igin, ¢iinkii yaarinki giin kendisi
kasavetlenecek kendisi icin: herbir giina etar kendi kasaveti.

MATFEY 6:16—34
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BAYIRDAKI NASAAT:
INSANNARA DAVRANMAK ICIN

Aalema sud kesmeyin, da siza da Allah sud kesmeyecek, ¢iinkii
nesoy sudlan siz sud kesersiniz, olaylan sizid da Allah sud kesecek,
hem nesoy Olcliylan olgersiniz, 6laylan sizi da Allah dlcecek. Ne
bakeérsin senin kardasin goziinda kiymuii, kendi goziinda sa odunu
hesapalméérsin? Hem nasil san deersin kendi kardasina: «Ver,
¢ikarayim kiymu senin goziindan», acan senin kendi goziinda
var odun? Ikiiizlii! Cikar ilkin odunu kendi géziindin da ozaman
gorecdn, nasil ¢ikarmaa kiymu senin kardasinin goziindan.
Vermeyin ayozlu isi kopeklerd hem atmayin sedefinizi domuzla-
rin Onlind, ani onnar c¢iinimesinnar onnari bacaklarinnan hem,
hizlanip ustliniliza, paralamasinnar sizi.

Isteyin, da sizé verilecek; aarayin, da bulaceniz; urun kapuya,
da siza acilacek; clinkii herbir isteyan kableder, hem aarayan
bulér, hem urana acarlar. Var mi1 sizin aranizda 6ld adam, ani
oolu ondan istarsa ekmek, versin ona tas? Yada, istarsa balik,
versin ona yilan? Boleca, eer siz, fena olup, becerarseniz vermaa
usaklariniza ii baasislar, ne kalmis Gokteki Bobaniz sizin versin
iilik Ondan isteyennera.

Boleca, herbir ista, nasil siz isteersiniz, sizd insannar yapsin,
siz dd onnara 0la yapin; ¢iinkli bundan tutunér ayozlu zakon
hem proroklar.

Girin dar tokattan,

clinkii genistir tokat hem engindir yol,

angisi gotiirer Olima,

hem coyu gider ondan;

ne¢inki dardir tokat hem kistavdir yol,

angisi gotlirer yasamaya,

hem az1 onu bulérlar.

MATFEY 7:1-14
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Altin kural

«Bolecd, herbir istd,
nasil siz isteersiniz,
sizd insannar yapsin,
siz dd onnara ola yapin».

Evangeliya Matfeydéin 7:12

&2 333 £



BAYIRDAKI NASAAT:
DOORU HEM YALAN

Korunun yalanci proroklardan, angilari gelerlar sizid koyun go-
runtiisiindd, ama iclerinda — yirtici canavarlar. Meyvalarindan
taniyaceniz busoy insani. Gliven ¢otuundan iiziim yada piti-
rakliktan incir toplanilér m1? Isldé aac isldd di meyva verer,
ama prost aag verer prost meyva. islii aa¢ yok nasil versin prost
meyva, prost aa¢ ta — islaa meyva. Herbir aaci, angisi vermeer
islad meyva, kesip, atesa atérlar. Boleca, meyvalarindan tani-
yaceniz busoy insani.
Diil herkezi, kim deyirdi bana: «Saabi! Saabi!», girecek Gok
Padisahliina, ama o, kim yapér Benim Gokteki Bobamin iste-
diini. Coyu deyecek Bana bitki giinda: «Saabi! Saabi! Ne, diil mi
Senin adindan biz prorokluk edardik? Ne, diil mi Senin adinnan
seytannari koolardik? Ne, diil mi Senin adinnan biz yaptik cok
minuniya?» Ozaman Bén bildirecam onnara: «Ban hig bir zaman
bilmardim sizi; uzaklasin Bendan, fenalik yapannar!»
Boleca, herkezini, kim sesleer Benim sozlerimi hem taman-
néér onnari, benzedecam akilli adama, angisi yapmis evini tas
temelda. Yaamis yaamur, tagsmis dereldr, esmis liizgerlar, ama
ev dayanmuis, clinkii onun temeli tastanmis. Ama herkez, kim
sesleer Benim sozlerimi ama tamannaméér onnari, benzeer
akilsiz adama, angis1 yapmig evini kumnukta. Yaamis yaamur,
tagmuis derelar, esmis lizgerlar, — da ev yikilmis, hem onun yi1-
kilmasi pek blitikmiis.
fisus bitirdi soziinii, insan da sasardi Onun iiiiretmesini, negin
deyni O titiredardi onnar1 nicd bir kuvetli olan, diil zakoncular hem
fariseylar gibi.

MATFEY 7:15-29

2 334 S



DUL KARININ OOLUNU DiRILTMAK

ir kerd lisus yolland1 Nain kasabasina. Onunnan barabar gittilir

Onun iiiirenicileri hem bir biiiik siirii insan. Agan lisus yaklasti
kasaba tokatlarina, O gordii, nica gotiirerlar gdmmaa oliiyti: bir dul
karinin biricik oolunu. Goriip aalayan anayi, Saabinin cani acidi
ona da dedi: «Aalama!» Sora O yaklasti onnara, kim gotirardi ol
targasini, da dokundu dosdi; onnar durdular, da lisus dedi: «Co-
cuk! Sana deerim, kalk!» Olii, kalkip, oturdu da baslad1 lafetmii; da
Iisus verdi onu anasina. Hepsini, kim orada vardi, sard1 korku, da
onnar metedardilar Allahi, deyerak: «Butk prorok aramizda! Allah
dolast1 Kendi halkinu.

LUKA 7:11-16
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EKICI ICIN PILDA

I isus annatti insana ekici icin bir pilda:
Cikmus ekici ekmaa. Da agan o ekdrmis, toomnarin kimisi dus-
miuglar yol boyuna, konmuslar kuslar da gagalamislar onnart.
Obiirleri diigmiislir tash erlerd, neredi toprak azmis, da tezdi
c¢ikmuislar, necin deyni toprak diilmis derin. Agan sa ¢ikmis gui-
nes, onnar sorpesmislar, necinki yokmus kokleri, kurumuslar.
Toomnarin bir kistmi dugmiis ¢alilaa, da calilik, biilytip, buumus
onnari. O toomnar sa, ani diismislar islaa topraa, vermislar be-
reket: birileri iz kat, obitrleri altmis kat, kimileri da otuz kat.
Kimin var kulaa, ko isitsin!
Sora lisus acikladu iiiirenicilerini bu pilday:

Herkezina, kim isider Allahin Padisahlu i¢in s0zili, ama anna-
meéer, geler diavol da calér onun lireenda ekilmisi — ta neya geler
yol boyunda ekilan toom. Taslikta ekilan sa sayilér o, kim isider
sOzii hem osaat kableder onu; ama kendisinin kokti olmadu icin o
sallanér: acan geler zorluk yada Allahin so6zii i¢in koolamak, o Kisi
osaat kosteklener. Calilikta ekilan sayilér o, kim isider sozii, ama
yasamanin kaginmaklari hem zenginnii sevmak buuldérlar sozu,
da o toom kalér kisir. Isldi toprakta sa ekilin toomnar sayilér
onnar, kim isider hem annéér Allahin so6zunii, da verer bereket:
birileri Uiz kat, oburleri altmis kat, kimileri da otuz kat.

MATFEY 13:3-9, 1§-23
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GOK PADISLAHLII iCIN ALTI PILDA

B ir kerd lisus, ¢ikip evdin, oturdu denizin boyunda. Onun yanina
topland1 ¢ok insan, da O, pinip kayaa, baslad1 tiliretmaa kenarda
duran insannar1. Saabi lafedardi pildaylan:
Gok Padisahlit benzeer adama, angist ekmis kendi tarlasinda boo-
day; acan hepsi uyuyardi, geldi onun dusmani, ekti boodaylikta
yaban otu da gitti. Acan ekinnéar ciktilar, peydalandi yaban otlar1
da. Corbacinin ¢iraklari, gelip, dedilar: «Corbact! San ektin kendi
tarlana booday. Nereddn orada yaban otlari?» O cuvap etti onna-
ra: «Bunu yaptit dusman». Ciraklar dedildr ona: «Eer istdrsian, biz
gidecez da yolacez onnari». Ama o dedi: «Yok, diil 14dzim, zera,
yolarkan yaban otlarini, siz ¢ikarmayasiniz onnarlan bila booday1
da. Brakin biiiisiin o da, bu da orak vakidina kadar; ozaman ban
deyecam orakcilara: ,,Toplayin ilkin yaban otlarini da baalayin on-
nar1 demet-demet, ani yakmaa deyni, booday1 da toplayin benim
ambarima‘“».
fisus annatt1 onnara taa bir pilda:
Gok Padisahlu benzeer hardal toomuna, angisint adam almig da
ekmis kendi tarlasinda. Hem makar bu tenelar bagka toomnardan
hepsindan kiiglik, hardal, acan biitiyer, olér ekinnér arasinda en biitik
da olér fidan, ola ki kuslar, konup, yapinérlar onun dallarinda.
Solardi O onnara bagka pildalar da:
Gok Padisahlu benzeer drojdiya, angisini kart, alip, koyér ti¢c demirli
una, da biitiin hamur kabarér.
Gok Padisahlu taa benzeer bir tarlada gomiilii paali haznaya. Adam,
bulup onu, kimseya solamemis. Sevinerak buluntuya, o gitmis da,
satip biitiin kendi malini, satin almis o tarlay1.
Gok Padisahlu taa benzeer alis-verisciya, angisi aaréér islaa sedef
tenelerini. Bulup bir kiymetli sedef tenesi, o, gidip, satmis biitiin
kendi malin1 da satin almis onu.
Gok Padisahlu taa benzeer deniza atilmis setkaya, nereyi tutulmus
turli-tirli baliklar. Acan setka dolmus, balik¢ilar cekmislar onu
kenara, sora da, oturup, islad baliklari toplamislar kaplara, prostlari
da sibitmiglar. Bola olacek diinneyin bitkisinda: angillar geleceklar,
ayiraceklar fena insannari doorularin arasindan da ataceklar onnari
atesli firina; orada olacek aalayis hem dis gicirtis.

MATFEY 13:1-2, 24—33, 44—-50
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[ISUS ZAPEDER GOLDA BORANI

ir kerd Iisus hem Onun iiiirenicileri aykirlardilar kayiklan Ga-
lileya goliinii. Yolda Iisus uykuya daldi. Ansizdan golda kalkt:
bir buiik boran, 0la ki dalgalar basladilar doldurmaa kayn suylan.
Ozaman tiirenicilir uyandirdilar lisusu da dedildr: «Saabi! Kurtar
bizi: kaybeleriz». lisus dedi onnara: «Nered4 sizin inaniniz? Ne 6ld
korkaksiniz, az inanannar?» Sora, kalkip, yasaklad: liizgerda hem
dedi borana: «Sus, vazgec!» Liizgir osaat sendi, gol uslandi, da oldu
suskunnuk.
Ulirenicilir, korkup hem sasip, deyérdildr biri-birini: «Kim san-
ki O, ani liizgerlerda di, suya da izin eder, 6la ki onnar sesleerlar
Onu?»

MATFEY 8:23—-27; MARK 4:37—41; LUKA 8:22—-25
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HRISTOS DIiRILDER iAIRIN KIZINI

B ir kerd Galileya goliin boyunda [isus iilireddrdi insannari, ani
geldiydilar Ona tiirlii erlerdan. Sinagoga zaabitlerin birisi, adi
[air, yaklast1 Tisusa, diistii Onun ayaana da baslad1 kizgin yalvarmaa
Ona: «Kizim benim oliim atinda. Gelsana koyasin onun tstiina el-
lerini, ani o 6lmesin». lisus gitti onunnan. Cok insan gidirdi Onun
ardina, sikistirarak Onu her taraftan.

Bir kari, angisi oniki y1l zeetlenardi kanamaktan, cok ¢cekmisti ttir-
lii doktorlardan, ama imdat gdérmemisti, isitmis lisus icin. O sty1st1
insan arasindan, yaklast1 geeridin lisusa da saklidan dokundu Onun
rubasina. Kart dislinardi: «Eer sade dokunarsam Onun rubasina,
alisacam». Da osaat o duydu, ani aligt1 hastaliktan.

lisus ta duydu, ani Ondan ¢iktr kuvet, dondii insana da sordu:
«Kim dokundu Benim rubama?» Ulirenicildr, annamayip, negin O
sorér bunu, dedilar Ona, ani insan her taraftan sikistirér Onu. Ama
[isus aarardi gdzlerinnin onu, kim yapt1 bunu. Kari, bilerik, ne oldu
ona, titirerak hem korkarak yaklasti, diistii Onun ayaana da annatti
Ona biitiin doorusunu. O da dedi kartya: «Senin inanin kurtardi seni.
Git usluluklan da doorul senin hastalundan».

Acan O taa solardi bunu, sinagoganin zaabitind insannar geldilar
da dedilir: «Senin kizin 6ldii. Negin zaamet ettirdsin Ulirediciyi?»
Ama lisus, isidip onnarin laflarini, dedi Iaira: «Korkma, sade inan».
Gelip Iairn evini, O gordii bir biiiik kahir, evdekileri tiiisek seslin
aalardilar hem dizérdilér. lisus dedi onnara: «Negin siz kahirlanér-
siniz? Ne aaléérsiniz? Kiz 6lmedi, ama uyuyér». Da onnar guilar-
dilir Onu. Ama lisus, alip Petriyi, lakovu, Ioan1 hem 6lmiis kizin
anasini-bobasini, girdi o iceri, nereda o yatardi. O yaklast1 kiza, ald1
onun elini da dedi: «Kiz, deerim sana: kalk!» Kiz¢aaz osaat kalkti da
basladr gezmaa. Bu minunyay1 gorennar pek sastilar.

MARK 5:21—42
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[ISUS DOYURER BES BIiN KiSi

ir kerd lisus gitti iiirenicilerinnidn Galileya goliin obiir tarafina.
Onun ardina gitti cok insan, ne¢in deyni gordilar minuniyalari,
ani O yapt1 hastalarlan.

[isus pindi bayira da orada oturdu Kendi iiiirenicilerinniin. Yak-
lasard: Paskelld, iudeylerin yortusu. lisus, goriip, ki Ona geler ¢cok
insan, deer Filipa: «Neredan biz var nasil alalim ekmek, onnar1 do-
yurmaa deyni?» O deyardi bunu, deneyerak Filipi, ama Kendisi artik
bilardi, ne isteer yapsin.

Filip cuvap edirdi Ona: «ikiiiz dinariylik* ekmek ti olur az, ani
herkezina etsin baari birazar».

Onun bagka bir titirenicisi, Andrey, Simon Petrinin kardasi, deer
Ona: «Burada bir ¢ocukta var bes arpa ekmaa hem iki balicak, ama
etir mi onnar bukadar insana?» lisus dedi: «Buyur edin onnara, yan
gelsinnar». O erda vardi cok ot. Hepsi yan geldi. Onnar sa vardi bes
bin kisi kadar.

Tisus, alip ekmekleri hem soleyip siikiirliik duasini, daatti insana,
hem balik, kim nekadar istardi. A¢an da hepsi doydu, O dedi Kendi
utrenicilerina: «Toplayin kalan parcalari, bisey kaybelmesin». Hem
topladilar, hem doldurdular oniki ¢iten ekmek parcasi, ani kaldilar
iyennerdan sora.

Ozaman insannar, goriip lisusun yapti minuniyay1, dedilir: «Ha-
kina bu O Prorok, Angis1 [ddzimdi gelsin diinneya».

IOAN 6:3—14

*  Dinariy — Roma vakidinda giimiis para, angisi ozaman gegiirdi Izraildd. Bir

glinniik igin parasi.
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[ISUS GEZER SU USTUNDA

kmeklirlin hem baliklarlan minuniya yaptiktan sora [isus osaat

buyurdu Kendi tilirenicilerina, girsinnar kayik i¢ina hem yol-
lansinnar Obiir kenara, beklameyerak, nezaman O kolverecek insani.
Kolverip insani, Iisus pindi bayira dua etmii da avsamnin orada
kald1 yalniz. Bu vakit titirenicilarlan kayik artik goliin ortasindaydi,
ona urardi dalgalar, necin deyni esardi blitik liizgar. Sabaa karsi da
onnar gordiilir, ani [isus Kendisi geler onnara dooru goldéin. Utire-
nicilar, goriip, ani O geler su tstiindan, korktular, deyerak: «Bu bir
goriintiil», da korkudan giristilir baarmaa. Ama lisus osaat dedi
onnara: «Ureklenin! Bu Binim, korkmayin».

Petri dedi Ona: «Saabi! Eer bu Sinsian, buyur bana geleyim sana
su {istiindén». lisus dedi: «Gel». Cikip kayiktan, Petri baslad: gitmia
lisusa, ama korktu biiiik liizgerdin da, cekedip buulmaa, baardi:
«Saabi! Kurtar beni!» isus osaat uzatt1 elini, tuttu onu da dedi: «Az
inann1! Necin sian slipeya girdin?» Acan da onnar girdilar kayaa,
liizgar yavasidi.

Onnar, kim kayiktaydi, yaklasip, bas iilttilar Ona, deyip: «Hakina
San Allahin Ooluysun».

MATFEY 14:23—33
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[ISUS HRISTOZUN UZU DiiSILER

B ir kerd lisus ald1 yanina Petriyi, lakovu hem loan1 da pindi bir
utisek bayira. Da acan O dua edirdi, tiirenicilar gordiilar, nasil
Onun lizi diisildi: tizti safklandi, nica giines, rubalar1 da oldular kaar
gibi biyaz. Hem Moisey, hem prorok Iliya, gelip Allahin yanindan,
lafedérdilir Tisuslan. Sarsalanmus tireklin Petri dedi isusa: «Saabi!
Ii, ki biz buradayiz. Eer istirsin, yapacez dallardan ii¢ bordey: Sana,
Moiseyi hem Iliyaya». Henez o sdledi bu laflari, nasil bir safkli bulut
sardi onnari, hem buluttan geldi bir ses: «Bu Benim sevgili Oolum,
Angisi sevindirer Benim lireemi, Onu sesleyin».

Isidip bu sesi, iiiirenicilir korkuylan diistiilir erd. Ama lisus yak-
last1 onnara da, dokunup, dedi: «Kalkin, korkmayin». Bakinip, onnar
kimseyi gormedilir, yalniz lisustan kaari.

Inerik onnarlan bayirdan, Iisus dedi onnara: «Kimseyi solimeyin
onun i¢in, neyi sindi hemen gérdiiniiz, taa ozamana kadar, acan In-
san Oolu dirilecek Oliilerdan».

MATFEY 17:1-9; LUKA 9:28—36
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DAYMA AFEDAN SEVGi

ir kerd Petri, yaklasip lisusa, sordu Ona: «Saabi! Kac keri afe-
deyim kardasimi, eer o bana karsi yaparsa glinah? Edi kera mi?»
Bu laflara lisus bold cuvap etti: «Deerim sana: diil edi kerd, ama
etmis kera edi». Hem annatti bir pilda:
Gok Padisahlu benzeer buna: varmig bir padisah, angisi istemis
0desmaa kendi ciraklarinnan. Ag¢an ¢ceketmis 0desmak, ona getir-
misléar bir adam, angisi ona bor¢luymus on bin talant®; 6desméak
i¢in da onun parasi olmadi i¢in, padisah buyurmusg satmaa hem
onu kendisini, hem karisini, hem usaklarini, hem biitiin onun
varluni, ki 6deméaa borcunu. Ozaman cirak diz ¢cokmiis padisahin
Onilina da yalvarmis: «Corbacim, bekla taa biraz, ban hepsini sana
O0deyecam». Padisahin can1 acimisg o ciraa, kolvermis onu hem
baaslamig ona borcunu. Cirak sa, ¢ikip, bulmus kendi kafadar-
larin birisini, angist bor¢luymus ona iz dinariy, da, tutup onu,
buuarmuis, deyerak: «Cevir bana biitiin borcunu!» Ozaman onun
kafadari, diismiis onun ayaana, yalvararak: «Bekla biraz, da ban
hepsini verecim sana». Obiirii si istimemis, ama gitmis kapat-
tirmis onu zindana, taa vermeyinca borcunu. Onun kafadarlari,
ani gormiuslar, ne olmus, pek glicenmislar da, gelip, annatmis-
lar bu is i¢in kendi padisahina. Ozaman padisah ¢aarér onu da
deer: «Fena c¢irak! Biitiin benim borcumu béan sana baasladim,
ne¢in deyni sin yalvardin bana; diismardi mi sin da afedasin
kendi kafadarini, nasil ban afettim seni?» Hem, darilip, padisah
vermis onu zeetleyicilera, taa ¢evirmeyinca ona biitiin borcunu.
Bold Benim Gokteki Bobam da yapacek sizd, eer herkeziniz
biitiin tirektdn afetmarsa kardasina onun giinahlarini.
«Bizim Bobamiz» duasinda Saabi tiiireder bizi bola dua etméaa
afetmak i¢in: «Baasla biza bizim borg¢larimizi, nica da biz baasléériz
biza borclu olannara».

MATFEY 6:2; 18:21-35

* Talant — iudeylerin en biiiik parasi, yapér yakin 30 kila giimiis.
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CANA YAKIN SAMARIYALI iCIN PILDA

ir zakoncu, deneyerik [isusu, sordu: «Uiiredici, ne bin yapayim,

ki edeneyim dive¢ yasamak?» lisus dedi ona: «Ayozlu zakon-
da ne yazili?» Zakoncu cuvap etti: «Sev Saabi Allahin1 senin biitiin
urdannan, hem biitlin caninnan, hem butiin kendi kuvedinnin, hem
biitiin aklinnan, hem sev yakinini, nici kendi-kendini». lisus dedi
ona: «San islaa cuvap ettin. Bold yap, da yasayacan». Ama oblirti,
kendisini dooru ¢ikarmaa isteyerik, dedi lisusa: «E kim benim ya-
kinim?» Cuvap erini [isus annatti ona bir pilda:

Adamin biri gidirmis Ierusalimdin lerihona da diigmiis haydut-
larin ellerina, angilart soyundurmuslar onun rubalarini, yaralamiglar
onu da gitmiglar, brakip onu ne diri ne oli. Bir popaz gidarmis o
yoldan da, gortip onu, gecmis yanindan. Bir levit ta, angisi bulunmusg
o erda, yaklasip, bakmis da gitmis. Bir samariyali adam* sa, gecgerak,
hesapalmis onu, cani acimis zavalliya. Samariyali, yaklasip, baala-
mis onun yaralarini, dokerak yaralara yaa hem sarap. Pindirip kendi
eseend, samariyali gotiirmiis onu bir konaa da bakmis onu. Ertesi
glinii, cikarak yola, vermis para konak evinin corbacisina da demis
ona: «Bakasin onu da, harcarsan zeeda, doniistd ban veririm sana».

Annadip bu pildayi, lisus sordu zakon iiiiredicisind: «Nasil sidn
diistiinersin, o U¢ kisiddn haydutlarin elind diisan adama angis1 ya-
kinidir?» Zakoncu cuvap etmis: «O Kkisi, angisi yapmis ona iilik».
Ozaman Hristos dedi ona: «Gidésin da san da bola yapasiny.

LUKA 10:25-37

*  Samariyalilar — iudeylerin komugulari. Bu iki halk dusmannik eddrdi.
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[isSus —ii GUDUCU
ristozu dinneya yollad1 gokteki Bobasi, olsun Giidiicii Onun
halkina. Nici giidiicii bakér koyunnari, 6ld [isus ta, diinneyin
Kurtaricisi, bakér onnari, kim kableder Onu biitiin tirdidnnin hem ta-
mannéér Onun simarlamaklarini kendi yasamasinda. T# Saabi lisusun
sozleri:
Dooru, dooru soleerim sizd: kim girmeer koyun auluna kapudan,
ama girer bagka tiirlt, o hirsiz hem haydut; ama kapudan giran —
koyunnarin gudiictstidiir. Ona kapucu ag¢ér kapuyu, koyunnar
da sesleer onun sesini, o da ¢aarér koyunnari adinca hem ¢ikarér
onnari. A¢an da o cikarér kendi koyunnarini, gider onnarin onii
sora, koyunnar da gider onun ardina, necin deyni taniyérlar onun
sesini. Yabancinin ardina sa gitmeerldr, ama kacérlar ondan, necin
deyni taniméérlar yabanci sesi.
Dooru, dooru sdleerim sizd: Ban koyunnara kapuyum. Hepsi, kim
Bendan ileri gelardilar, hirsizdir hem hayduttur; ama koyunnar
seslamedilar onnari. Ban kapuyum: kim girecek Bendan, o kur-
tulacek hem bulacek otlak. Hirsiz geler sade calmaa, oldirmaa
hem zdn etmad, Bidn sa geldim, ki sizin olsun yasamaniz hem
olsun bolluunuz.
Béin ii Gudiicliyiim: ii glidiicii verer 6miiriinii kendi koyunnari
icin. Yanasan sa, diil gudiicli, angisinin koyunnar diil kendisinin,
gorerak, ani geler canavar, brakér koyunnari da kagér; canavar da
kapér onnar1 hem daadér onnari. Yanasan da kacér, necin deyni
o diustinmeer koyunnari.
Bén ii Giuidiiciiylim, hem taniyérim Benimkilerini, hem Benimki-
leri taniyérlar Beni. Nasil Boba taniyér Beni, 6ld Ban da taniyérim
Bobay1; hem omiurimi koyérim koyunnar i¢in. Benim var bagka
koyunnarim da, angilart diil bu auldan, onnar1 da Ban lddzim
getireyim, onnar da isidecekldr Benim sesimi, ozaman olacek bir
stirti hem bir Gudticii.
Boba sever Beni onustan, ani Ban vererim omiiriimii, sora da gena
onu kabledecim. Kimsey onu alméér Bendian, ama Bian Kendim
vererim onu. Benim var kuvedim vermaa omurtimii hem var kuve-
dim gend kabletmda. Bu simarlamay1 Bana verdi Benim Bobam.

IOAN 10:1-5, 7-18, 30
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KIZKARDASLAR MARFA HEM MARIYA

i erusalimé yakin bulunardi bir kiiii, angisina denildrdi Vifaniya.

Orada yasardilar kizkardaslar Marfa hem Mariya hem onnarin

kardas1 Lazar. Hepsi licii di pek sevirdildr Iisusu hem dayma ¢aa-
rardilar Onu kendilerina.

Bir keri, acan lisus geldi onnara, Mariya, oturup Onun ayaklar
yaninda, seslardi Onun soziinii. Marfa da izmet edardi bir biitik ik-
ram yapmaa. O beenmaérdi, ani Mariya yardim etmeer ona. Marfa
yaklast1 lisusa da dedi: «Saabi! Acaba Sidn gérmeersin mi, ani kiz-
kardagim brakt1 beni, izmet edeyim yalniz? S6la ona, yardim etsin
bana». lisus dedi ona: «Marfa! Marfa! Sén caligérsin hem kaginérsin
cok is icin, ama lddzim sade bir; Mariya sa ayirdi en ii isi, angisi
ondan hic¢ alinmaz».

LUKA 10:38—42
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BIR AKILSIZ ZENGIN ICIN PILDA

Iisus, nasaat ederak halka, dedi: «Bakin, olmayin tamah, ¢iinkii

insanin Omiri diil baali onun varliin bolluuna». O annatti insa-

na bola bir pilda:
Bir zenginin tarlasi vermis islaa bereket, da o sayiklarmis:
«Nabayim ban? Yok nereyi koyayim bereketimi. Ta ne yapacam:
yikacam ambarlarimi da yapacam eni, biiiik, da toplayacam
oray1 biitiin ekinimi hem biitiin varlumi. Ozaman da deyecim
canima: ,,Canim! Cok malin senin var ¢ok yillara. Hoslan raat,
ic, i, sennen!“> Ama Allah dedi ona: «Akilsiz! Bu geci alacek-
lar senin canini; kiméa kalacek senin topladiin mal?» Bola olér
onunnan, kim topléér zenginnik kendisi icin, ama zenginnameer
Allahin hatirina.

Saabi taa dedi: «Bolecd, aaramayin, ne iyasiniz yada ne i¢asiniz,
hem diisinmeyin bunun i¢in, necin deyni hepsini bunu aaréérlar bu
diinneyin halklari; sizin Bobaniz sa biler, ki sizin var zorunuz buna.
En ilkin aarayin Gok Padisahliini, da hepsi bunnar verilecek siza.
Korkma, kiigiik stirii! Sizin Bobaniz havezlan verer sizd Padisahlii-
ni. Satin, neyiniz var, hem verin milusteniya. Hazirlayin eskiméaz
keseleri, tlikenmaz zenginnii goklerdd, nereyi hirsiz girmeer hem
neredd moli imeer, ¢linkll, nereda sizin zenginniiniz, orada tliree-
niz da olacek».

LUKA 12:15-21, 29—34
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ZENGIN ICIN HEM LAZAR ICiN PILDA

i isus annatt1 bola bir pilda:
Bir adam yasarmis pek zengin: tastyarmis paali ruba hem her giin
yasarmis senniktd hem sefalikta. Varmis bir yoksul adam, adi
Lazar, angisi yatarmis tokatlar boyunda, biitiin teni kabuklu yara
olmus, hem istairmis doyunsun baari zenginin sofrasindan diigan
trofalarlan; artik kopeklar gelip yalarmislar onun yaralarini.
Lazar 6lmiis, da angillar gotlirmiiglar onu Avraamin kucaana;
zengin da olmus, da gommuslar onu. Da cendemda, zeetlerda,
bakinip, o gormiis uzakta Avraami hem onun yaninda Lazari,
da yalvarmis: «Avraam, bobam! Kiyma beni da yolla Lazari, ani
o, yislayip kendi parmaanin ucunu, serinnetsin benim dilimi,
cunki bdn zeetlenerim burada yalinda». Ama Avraam demis:
«Evlat! Aklina getir, ki san artik kablettin yasamanda iilik, Lazar
sa — zorluk; sindi sd o burada raatlanér, sin da zeet ¢ekersin.
Bundan kaara bizim hem sizin aramizda var pek biitik ¢ukur,
0la ki onnar, kim isteer gecmaa buradan siza, yapamazlar bunu,
hem hep 06la sizddn da biza yok nasil gecmaa».
«Ozaman yalvarérim sana, bobam, — demis zengin Avraama, —
yollasana Lazari benim bobamin evind, cliinkii benim var bes
kardasim; ko annatsin onnara bu er i¢in, ki baari onnar diisme-
sinndr burayr». Avraam cuvap etmis ona: «Onnarda var Moisey
hem proroklar; ko seslesinnir onnarm. Obiirii di demis: «Yok,
bobam! Ama eer oliilerdan birisi gelarsid onnara, atilaceklar gii-
nahlarindan». Ozaman Avraam demis ona: «Eer Moiseyi hem
proroklar1 seslamarselar, ozaman, kar birkimsey oOliilerdan di-
rilarsa da, inanmayaceklar».

LUKA 16:19—31
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KAYIP KOYUN ICIN PILDA

Iisus geldi diinneyé, ani Allahtan uzaklagsan hem Onu unudan in-

sannari bulmaa hem kurtarmaa. O, ii tirekli Guidiicii olup, herza-

man aaréér kaybelmis koyunu. Kendi pildalarin birisind lisus dedi:
Kim sizin aranizdan, eer varsa iiz koyunu, kaybedip onnarin
birisini, brakmayacek doksan dokuzunu kirda da baslamayacek
aaramaa kayip olani, taa bulmayinca onu? Bulup ta, alacek onu
omuzlarina da sevinmeliklan gelip eva, caaracek dostlarin1 hem
komusularin1 da deyecek onnara: «Sevinin benimnan barabar:
ban buldum benim kayip koyunumu». Dooru s6leerim sizi, ani
goklerda da hep 0la taa ¢ok sevinmelik olacek Allaha donén bir
giinahker i¢in, nekadar doksan dokuz dooru insan i¢in, angilarin
yok zoru, pisman olup, Allaha donmaa.

LUKA 15:3-7
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KAYIP OOL iCiN PILDA

aa bir pilda annatti [isus insannara:

Bir adamin varmus iki oolu; da demis kii¢iik oolu bobasina: «Boba! Ver
varlun bana diisin payimni». Da bobasi pay etmis onnara varluni.
Birkac gilin gectiynén, kiiciik ool, toplayip neyi varmis, gitmis bir uzak
memleketd da harcamis orada kendi parasini, capkin-gapkin yasaya-
rak. Acan sa harcamis hepsini, o memleketta olmus bir biiiik aaglik,
da o baslamis zorluk ¢cekméaa. Da gelmis cocuk memleketta yasayan
bir adama, obiiri da koymus onu kirlarinda domuz giitmai; da o ka-
yilmig baari domuzlarin yalini isin, ama ona kimsey vermarmis.
Gelip kendisind, o demis: «Benim bobamin evindeki ciraklarin var
bol ekmaa, bian di Olerim aacliktan. Kalkip, gidecim bobama da
deyeciam: ,,Boba! Bin gilinaha girdim gokiin hem senin 6niinda da
artik yok liziim denileyim senin oolun. Kablet beni ¢irak“». Da o
gitmis bobasina.

Acan o taa uzaktaymis, bobasi gormiig onu da cani acimis ona; da
kacarak ¢ikmis ona karsi, sarmagmig ona da baslamig 6pmaa. Oolu
da demis ona: «Boba! Bén giinaha girdim gokiin hem senin oniinda
da artik yok iiziim sayilayim senin oolun». Bobasi da demis ¢irak-
larma: «Getirin en isldd rubayi, hem giidirin onu, hem verin onun
parmaana bir tiziik hem ayaana ayak kabi; hem getirin bir besli dana
da kesin onu — konusacez! Ciinkii benim oolum oOliiydii da dirildi,
kayip olduydu da bulundu».

Biitik oolu sa onun kirdaydi. Da acan, donerak, yaklasti eva, o isitti
tlirkii sesi hem biilik sevinmelik; da, caarip ¢iraklarin birisini, sor-
du, ne olér. Cirak dedi ona: «Senin boban kesti bir besli dana, necin
deyni senin kardasin geldi saa-selem». Biilik oolun iifkesi cikti, da o
istaimardi girmaa. Bobasi da, ¢ikip, caardi onu. Ama o dedi bobasina:
«Béan buncak yil sana izmet ederim hem yoktur seslimediim seni, ama
san hi¢ bir kerd vermedin bana bir ke¢i olaa bild, ani ban konusayim
dostlarimnan. Acan sa geldi senin bu oolun, angisi harcadi varluni
hayirsiz karilarlan, sin kestin ona bir besli dana».

Bobasi da dedi ona: «Oolum benim! Sdn herzaman benimnénsin,
hem biitiin benim varlum senindir, ama onun icin 14dzim sevinmaa
hem sennenmaa, ani senin kardasin oliydii da dirildi, kayipt1 da bu-
lundu».

LUKA 15:11-32
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[ISUS ALISTIRER ON HASTA

I erusalimi gidirkin lisus gegéirdi Samariya hem Galileya arasin-

dan. Acan O girardi bir kiitiyd, O karsiladi on kisi, angilarinda
vardi deri hastalii. Durgunup, uzaktan-uzaa onnar baarardilar:
«lisus Corbact! Kiyma bizi!» lisus dedi onnara: «Gidin, gésterilin
popazlara». Onnar gittilar da yolca gordiilar, ani alistilar kendi titsi
hastalindan.

On kisidin, ani paklandilar hastaliktan, sade biri dondii geeri lisu-
sa. O dustii Onun ayaklarina, siikiir ederdk Ona hem tilisek seslan
metederdk Allahi. O adam samariyaliydi, obiirleri sa iudeydi.

[isus dedi: «Ne, onunuz da paklanmadiniz m1? Neredi kalan do-
kuz kisi? Ne¢in kimsey gelmedi metetmaa Allahi, bu yabancidan
kaari?» Sora lisus damisti ona laflarlan: «Kalk, git; senin inanin
kurtardi seni».

LUKA 17:11-19
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FARISEY iCIN HEM HARCCI ICIN PILDA

iz dayma dustineriz kendimiz i¢in, ani biz dooruyuz, inanciyiz
hem heptéan giinahsiziz. Farisey icin hem harcgi igcin pilday1
Iisus annatti onnara deyni, kim siipesiz sayard1 kendisini dooru,
aalemi da biseya saymardi:
Iki adam girmislir ayozlu binaya dua etmii. Birisi fariseymis,
pek saygili hem inanci adammuis, o pek siki tamannarmis Alla-
hin zakonunu. Obiirii di — hargciymis: o toplarmis vergi Roma
imperiyasina, baski yaparak siradan insana. Farisey, durup, dua
edarmis bola: «Allahim! Sukiir ederim Sana, ani ban diilim 0la,
nica baskalar:: diilim haydut, aalemi kiistiiriicii, hayirsiz, diilim
0la, nica bu harcer; iki kera haftada orug tutérim hem vererim
Sana biitiin gelirlerimin onuncu payini».
Hargci sa, durarak bir tarafta, kiyisamarmis kaldirsin gozlerini
goka bila. Urarak kendi glitisiina, o deyarmis: «Allahim! Afet-
sana beni, giinahkeri!»
Soleerim siza, ani Allah o harcciyr saydi taa dooru, nekadar
fariseyi: ¢unku herkezi, kim utselder kendisini, asaalanacek,
ama kim asaaléér kendisini, uiliseldilecek.

LUKA 18:10—14
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[iSUS 1iISOZLEER USAKLARI

ir keri iilirenicildr sordular lisusa: «Kim taa biiiik Gok Padisah-

lunda?» lisus, caarip bir usaa, koydu onu onnarin arasinda da
dedi: «Eer yolunuzdan donitip, usak gibi olmarsaniz, girmeyeceniz
Gok Padisahluna. Boleca, kim alcaldarsa kendisini bu usak gibi,
o taa butik GOk Padisahliinda. Hem kim kabledecek bola bir usak
Benim adim i¢in, o Beni kableder».

Bir keri lisusa getirdilir usaklari, ani O, koyup onnarin {istiind
ellerini, dua etsin. Ama Onun tiiirenicileri brakmardilar onnari. lisus
ta dedi: «Brakin usaklart hem engel etmeyin onnara yaklasmaa Bana,
¢uinkii bolelerindir Gok Padisahlu». Sora O koydu usaklarin tistiina
ellerini da iis6zledi onnari.

MATFEY 18:1-5; 19:13—15
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KORU ALISTIRMAK

Iisus geldi bir biiiik kasabaya Ierihona. Nicd di herzaman, Onun
yanina toplandiydi ¢ok insan. Kasaba girisinda yol boyunda otu-
rard1 hem dilenirdi bir kér. Onun adiyd1 Vartimey. Isidip, ani onun
yanindan geger lisus, Angisinin minuniyalari igin ona annattiydi-
lar, kor basladi baarmaa: «lisus, Davidin Oolu! Kiyma beni!» Coyu
susturardilar Vartimeyi, ama o taa pek basladi baarmaa: «Davidin
Oolu! Kiyma beni!»

fisus durdu da buyurdu, caarsinnar onu. Birkag Kisi, yaklasip kora,
dedilar: «Korkma, kalk: O ¢aarér seni». Vartimey kalkti, sibitt1 sir-
tindan iist rubasini da yaklasti lisusa. Tisus sordu ona: «Ne isteersin
sin Bendidn?» Kor cuvap etti: «Acilsin gozlerim». lisus dedi ona:
«Git, senin inanin kurtardi seni». Vartimeyin osaat acildi1 gozleri da
o gitti lisusun ardina, metederik Allahu.

MARK 10:46—52; LUKA 18:43
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[iSUS DIRILDER LAZARI

Vifaniyada, ferusalimi yakin bir kiiiidd, yasardilar Lazar hem
onun kizkardaslari. Onnar lisusun dostlariydilar. Bir keri lisus
kabletti bir ac1 haber. Kizkardaslar yolladilar sdlemaa Ona: «Saabi!
Bizim kardasimiz, angisini sin seversin, hasta». lisus, isidip bu-
nu, dedi: «Bu hastalik diil oliima, ama Allahin metinnii icin, ko
metinnensin bununnan Allahin Oolu». O kald: taa iki giin o erdai,
nereda bulunardi titirenicilerinnan, sora da gitti Vifaniyaya, bilerak,
ani Lazar oldii.

Tudeylerin coyu geldilir kizkardaslara, savasarak daatmaa onna-
rin kahirlarini kardaslari 6ldiiii i¢in. Marfa, goriip lisusu, dedi Ona:
«Saabi! Eer San olsaydin burada, 6lmeyeceydi benim kardagim. Ama
sindi da bilerim, ani ne da San istesan Allahtan, verecek Sana Allah».
lisus dedi: «Dirilecek senin kardasin». Hem dedi: «Bidnim Dirilmik
hem Omiir; Bana inanan eer 0lsi dé, dirilecek. Hem herkezi, kim
yaséér hem inanér Bana, dlmeyecek dive¢. inanérsin m1 bunu?»
Marfa dedi: «Old, Saabi! Bin inanérim, ani Sinsin diinneyi geldn
Hristos, Allahin Oolu».

Sora Marfa gitti da caardi kizkardasini Mariyay1. Agan lisus gordii
aalayan Mariyay1 hem onunnan gelan aalayan iudeyleri, O, kahirla-
narak caninda, dedi: «Nereyi koydunuz onu?» Ona dedilar: «Saabi!
Gel da bak». lisus yaklast1 kaya mezarina, neredi gomiililydii Lazar. O
izin etti, aktarsinnar mezarin girisindan tasi. Marfa da dedi, ani Lazar
artik dort giin olii. lisus cuvap etti ona: «Solimedim mi Bén sana,
ani, eer inanarsan, gorecan Allahin biitik isini?» Agan tas1 aktardilar,
lisus kaldirdr bakisini gokd da dedi: «Bobam! Siikiir ederim Sana,
ani San isittin Beni. Ban bilardim, ani Sdn herzaman isidersin Beni,
ama soledim bunu burada duran insannar i¢in, ani inansinnar, ki San
yolladin Beni». Soleyip bunu, O caardi titisek seslan: «Lazar! Cik!»
Da o6lan cikti, elleri hem ayaklari sarili gdmmak platlarinnan.

Tudeylerin coyu, kim gordii bu minuniyayi, inandilar lisusa. Ama
fariseylar hem bas popazlar bundan beeri neetlendilar 6ldiirmaa
Onu.

IOAN 11:1-50

&2 376 By



ZAKEYIN ALLAHA DONMESI

Genéi geldi Tisus Ierihon kasabasina, angisi bulunér Olii deni-
za yakin. Da ta bir adam, ad1 Zakey, vergi toplayicilarin basi
hem zengin bir adam, istedi gérméii lisusu, ama gérimérdi kala-
balik beterind, nec¢in deyni o alcak boyluydu. Onu gormaa deyni,
Zakey kacti ileri da tirmasti bir incir aacina, necin deyni lisusun
yolu gecirdi onun yanindan. Yaklastiynan o erd, lisus bakt1 yukari
da, goriip onu, dedi: «Zakey! In erd cabuk, ¢iinkii biiiin Bin 1d4zim
uurayim senin evini». Da o tez indi aagtan da kabletti lisusu kendi
evinda biitik sevinmeliklan.

Hepsi, gorerak bunu, c¢ekettilar tifkelenmaa hem deyardilar, ani
fisus geldi giinahker adamin evini. Zakey si dedi Saabiyd: «Neyim
var, yarisini ban verecam fukaaralara hem birkimseyi aldattisaydim,
verecim dort kat». lisus dedi: «Sindi geldi kurtulus Zakeyin evini,
necin deyni o da Avraamin evladidir. Insan Oolu geldi bulmaa hem
kurtarmaa kayiplari».

LUKA 19:1-10
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KIMA COK AFEDILER, O COK SEVER

ariseylerin birisi, Simon, ¢aard1 lisusu kendisind ekmek imaa.
Iisus, kayil olup, geldi onun evini.

Da ti bir giinahker kari, tiiirenip, ani Iisus bulunér fariseyin evin-
da, getirdi alibastradan bir kap, angisinda vardi miru — paal1 gozil
kokar oloy — da durdu geerida, Onun ayaklar1 yaninda. Aalayarak, o
yikardi goz yaslarinnan Onun ayaklarini, da silardi kendi saclarinnan,
da opardi Onun ayaklarini, da yaalardr miruylan.

Gorerdk bunu, farisey, angisi ¢aardi Onu, dedi kendi kendisina:
«Eer O olsayd1 prorok, o bileceydi, ani bu kari, angisi1 diiyer Ona,
giinahkerka». Ama lisus, danisarak ona, dedi: «Simon! Bén isteerim
nesi sana sdlemai». O cuvap etti: «Sold, Uliredici». lisus dedi: «Bir
o0diling veran adamin varmuis iki bor¢lusu: birisi bor¢cluymus besiiz
dinariy, Obtirii da — elli. Ama onnarin paralari olmadu i¢in, o prost
etmis ikisina da onnarin bor¢larini. Solesana, angisi taa pek sevecek
onu?» Simon cuvap verdi: «Bana gora, o borclu, angisina o taa ¢ok
prost etmis». lisus dedi ona: «Sén dooru diisiinersin».

Déniip kariya, lisus dedi Simona: «Gérersin mi te bu kary1? Bin
geldim senin evind, ama sian Bana ayaklarimi yikamaa su verme-
din, o sa goz yaslarinnan yikadi Benim ayaklarimi hem sildi onnar1
kendi saglarinnan. San opiislan Beni selimnamedin, o sa, nica Ban
geldim, dayma oper Benim ayaklarimi. San Benim basimi yaalama-
din oloylan, o sa miruylan yaaladi Benim ayaklarimi. Nec¢in deyni
deerim sana: onun ¢ok glinahi afedildi, onustan o ¢ok sevdi; kima
si az afediler, o az sever».

Kariya da lisus dedi: «Afediler sana giinahlarin». Orada bulunan
insannar bagladilar aklinca demaa: «Kim O, ani giinahlar1 da afeder?»
fisus ta dedi kariya: «Senin inanin kurtard1 seni. Git selemetlin».

LUKA 7:36—50
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SAABININ GIRMESI IERUSALIMA

Ierusaliméi giddrkin, Iisus hem Onun iiiirenicileri yaklastilar Zey-
tin bayirina, Vifagiya kiitiytini. O yollad iki tiirenicisini, deyip
onnara: «Gidin dooru oniintizdeki kiitiya; girdiynian ona, bulaceniz
baal1 bir disi esek hem onunnan bir koduk; ¢oziip onnari, getirin
Bana. Eer birkimsey deyarsa siza bisey, deyin, ani onnar ldazim
Saabiyd hem ani O osaat yollandiracek onnari geeri». Ulirenicildr,
gidip, buldular hepsini 614, nasil dedi onnara lisus.

Onnar getirdilar disi esda hem koduu da koydular onnarin tstiina
kendi rubalarini, lisus ta oturdu o rubalarin iistiini. Acan O yaklasardi
Ierusalima, biiiik bir kalabalik cikt1 Ona karsi; onnar désirdildr onun
Oniindi yola kendi rubalarin1 hem palma dallarini, baararak: «Osana*
Davidin Ooluna! {isézlii olsun Saabinin adindan Geldn! Osana iiiisek
goklerdal» Bola asliya cikti cok ileri solenan prorok Zahariyanin laf-
lart: «Soleyin Sion Kizina**: ta senin Padisahin gelecek sana, uslu,
ath disi esektd hem kodukta, esek yavrusunda».

Acan lisus girdi Ierusalimi, biitiin kasaba baslad1 kaynasmaa, hem
hepsi sorardilar: «Kim bu?» Onnar, kim Onu metinnardi, deyardilar:
«Bu lisus, Galileyadaki Nazarettiin Prorok». Coyu annadardilar, ani
O diriltti Lazart hem yapt1 cok minuniya. Ozaman fariseylar basladi-
lar demaa biri-birina: «Gorersiniz mi? Biz bisey yapaméériz. Biitlin
diinni gider Onun ardina!» Onnar dedildr lisusa, ani O yasaklasin
tilirenicilerind metinnemia Onu. Ama lisus cuvap etti onnara: «S6-
leerim sizd, ani eer onnar susarsa, ozaman taslar baaraceklar».

MATFEY 21:1-11; LUKA 19:37—40; IOAN 12:12—19

* Sayilér: «Kurtar bizi». Boli Izraildi gecirmis selimnemdd padisahlart.
** Sion Kizi deyirmislir lerusalimé hem onun insanina.
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SAABININ AALAYISI IERUSALIM ICIN

I crusalim kasabasinda herbir tas vardi nasil annatsin aariflar icin
hem proroklar icin, cenklar icin hem belalar i¢in, sicak dualar icin
hem umutlar icin. Nekadar ¢ok Ierusalimin insani beklediydi Kur-
tariciy1 da, acan O geldi, tanimayip, kabletmedi Onu. fisus onustan
kahirlanardi lerusalim icin:
Ierusalim, Ierusalim, proroklari 6ldiirin hem taslan diiiiyéin on-
nari, kim yollanildi sana! Kac kera Ban istedim toplayim senin
insannarini, nasi kus topléér yavrularini kanatlarr altina, ama
siz istamediniz! Ta eviniz sizin brakilér bos. Soleerim siza, ani
siz birtaa gormeyeceniz Beni, taa gelmeyinca o vakit, acan siz
deyeceniz: «[isdzlii olsun Saabinin adindan Gelidn!»
Da ti geldi o saat, acan lisus yaklast: Ierusalimi da, bakarak ona,
giristi aalamaa onun icin:
O, baari biilin sin bilsdn, nasil edenabilirsin selemet! Ama sindi
senin gozlerindan bu sakli; gelecek giin, — acan dugsmannarin
kusaklayaceklar seni, her taraftan saraceklar seni, sikistiraceklar
seni, daadaceklar seni, oldiireceklar senin insannarinit hem brak-
mayaceklar senda tas ustiinda tas onun icin, ani san tanimadin
o vakidi, acan Allah geldi sana.

LUKA 13:34-35; 19:41—44
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«CAARILAN COK, AMA AYIRILAN AZDIR»

ir kerd lisus geldi bir fariseyin evini. Orada vard1 ¢cok musaafir,

da [isus dedi ¢orbaciya: «Acan yapérsin konus, caarma ne dostla-
rini senin, ne kardaslarini, ne senselelerini, ne zengin komusularini,
zera onnar da sora caaraceklar seni da 0deseceklar seninnan. Ama,
acan yapérsin konus, caar fukaaralari, sakatlari, topallari, korlari, da
ne mutlu sana, c¢linkii onnar 6desameyeceklar, ama Kendisi Allah
verecek sana, acan dirileceklar doorular».

Isidip bu laflar;, musaafirlerin birisi dedi Ona: «Kismetlidir o,
kim oturacek sofrada Allahin Padisahlunda!» lisus cuvap erini an-
natt1 bir pilda:

Adamin biri yapmuis bir buitik konus da ¢aarmis ¢ok musaafir.
Acan gelmis vakit oturmaa sofraya, o yollamis kendi ciraani,
sOlesin caarimuslara: «Gelin, hepsi hazir». Da herkezi, sansin
laflasip, baslamislar ayiflanmaa. Birisi demis ona: «Ban satin
aldim biraz toprak da lddzim gideyim bakayim onu; yalvarérim
sana, afet beni». Obiirii demis: «Bén satin aldim bes cift okiiz
da giderim denemii onnari; yalvarérim, afet beni». Uglinciisii
demis: «Ban evlendim da bu betera yok nasil geleyimy».

Dontip eva, o ¢irak annatmis bu isi ¢orbacisina. Ozaman, tUf-
kelenip, evin corbacist demis ¢iraana: «Gidasin tez kasabanin
sokaklarina hem sokaciklarina da getirasin buray: yoksullari,
sakatlari, topallar1 hem korlari». Da demis cirak: «Corbacim!
Hepsini yaptim solediin gibi, taa da var er». Corbaci demis ¢1-
raana: «Gez yollarda hem aul boylarinda, topla hepsini hem
inandir gelsinnir, benim evim dolsun deyni. Soleerim sizi, ani
ilk caarilmiglardan kimsey datmayacek benim soframdan; ctinkii
caarilan ¢ok, ama secilan azdir».

LUKA 14:12—24; MATFEY 22:14
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«VERIN KESARA KESARINKISINI,
ALLAHA DA ALLAHINKISINI»

Z akoncular hem fariseylir savasardilar katmaa lisusu kendi dar-
tigsmalarina, ani dakilip Onun sozlerina, bulmaa Ona kabaat.
Onnar yolladilar Ona kendi titirenicilerini, angilar1 dedilar Ona:
«Utiredici! Biz bileriz, ani Sin doorucuysun, hem hakina Allahin
yolunu tiiiredersin, c¢linkii, bakmayip kim olduuna, kimseya pay tut-
méérsin. Bolecd, s6la biza: nasil Sin sanérsin, kesara® vergi 6demaa
diser mi osa diigmeer mi?»

Fariseylir sordular lisusa dolasik sorus. Eer Iisus séleydi, ani ke-
sara 1d4z1m 6demdié vergi, Ona bulaceydilar kabaat, ani O satti [zrail
halkini hem yardim eder Romanin kuvetlerini. Eer O soleyaydi, ani
vergi 6demaa olmaz, Ona bulaceydilar kabaat, ani o yapér Romaya
kars1 kalkinti.

lisus, gorerdk onnarmn kotii neetlerini, dedi: «Negin deneersiniz
Beni, ikitizliilar? Gosterin Bana bir para, angisinnan 6deerlar vergi».
Onnar getirdildr Ona bir dinariy. isus sordu onnara; «Kimin resimi
hem yazis1 burada?» Fariseylar verdilar cuvap: «Kesarin». Ozaman
Saabi dedi onnara: «Bodleca, verin kesara kesarinkisini, Allaha da Alla-
hinkisini». Isidip bu sdzleri, onnar sastilar da, brakip Onu, gittilr.

Bundan sora lisus dedi insana hem Kendi iiiirenicilerini: «Za-
koncular hem fariseylar oturdular Moiseyin erind. Onustan hepsini
onnarin solediklerini tutun hem yapim. Ama onnarin islerind gora
yapmayin, ¢iinkii onnar soleerlar — da yapméérlar: baaléérlar aar
hem tasimaa yakigsmaz tikleri da koyérlar insannarin sirtina, kendileri
sa istaimeerlar parmaklarini bila kipirdatmaa o tikleri tagimaa deyni.
Ama hepsini kendi islerini yapérlar onun i¢in, ani onnari insannar
gorsiinnars.

MATFEY 22:15-22; 23:1-5

*  Kesar — Roma imperatoru.
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EN BUUK SIMARLAMAK

ir keré lisusa yaklast1 bir zakon titiredicisi. O sordu lisusa: «Utire-

dici! Ang1 simarlamak ayozlu zakonda en biiiik?» Iisus dedi ona:
«,Sev senin Saabi Allahini biitlin tiriannin, hem biitiin caninnan,
hem biitiin aklinnan®. Budur ilk hem en biiiik simarlamak. Ikincisi
da onun gibi: ,,Sev senin yakinini, nicd kendi-kendini®. Bu iki si-
marlamaya dayanér biitiin zakon hem proroklar».

MATFEY 22:36—40

&2 390 S



FUKAARA DUL KARININ BAASISI

I isus bir kera titiredardi Allahin binasinda, deyerik: «Sakinin za-
konculardan: onnar beenerlar kabletmaa insandan hatir, oturmaa
sinagogalarda ilk skemnelerdd hem konuslarda en saygili erlerda.
Ama onnar zenginnenerlar dul karilarin varliindan, hem gosteris icin
uzun-uzun dua ederlar, onustan onnari bekleer pek aar ceza».

Sora lisus oturdu o erin karsisinda, nereyi toplardilar ayozlu bina
yapmaa deyni baasislari, da bakardi, nasil gelan insan atardi oray1
para. Onnarin arasinda vardi ¢ok zengin, angilari atardilar cok para.
Yaklast1 bir da fukaara dul kari da att1 haznaya iki ufak para.

Caarip Kendi iiiirenicilerini, Tisus dedi onnara: «Doorusunu so-
leerim siza, ani bu fukaara dul kar1 att1 hepsindan ¢ok, ¢iinkii hepsi
attilar bolluundan, ama bu karr sa yoksulluundan atti hepsini, neyi
vardi, — biitlin har¢lini».

MARK 12:38—44
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[iSUS SOLEER GELECEK VAKIT iCiN

ibliyada cok erlerda solener, ani gelecek Mesiya hem ani biitiin
diinneda kurulacek Allahin Padisahlii. Mesiya ladzim gelsin
metinniklan hem biitikliiklan, ama fenalik kuvetleri kolay vermeye-
cek Ona yol. Onustan fenalu bitkiyadan enseyinca, diinneda olacek
cok bela. Bunun icin lisus s6ldrdi Kendi iilirenicilerini:
Korunun, kimsey sizi aldatmasin; ¢iinkii coyu geleceklar Benim
adimnan da deyeceklar: «Banim Hristos», hem ¢oyunu alda-
daceklar. Hem da olacek cenklar, hem cenklar icin haberlar
etiseceklar sizd. Bakin, korkmayin, ¢iinkii onnar hepsi laazim
olsun. Ama bu taa diil bitkisi: halk kalkacek halka hem padisahlik
padisahlaa, tiirlii erlerda olacek kitlik, 6liim hem er tepremeleri;
hem hepsi bunnar — zeetlerin ¢eketmesidir.
Ozaman sizi vereceklar zeetlera hem oOldureceklar sizi, hem
hepsi halklar kinneneceklar siza Benim adim icin. Ozaman ¢o-
yu kostekleneceklar, hem sataceklar biri-birini, azetmeyeceklar
biri-birindan. Peydalanacek ¢ok yalanci proroklar, hem ¢oyunu
onnar aldadaceklar; hem fenalun zeedelenmesi i¢in coyun suua-
cek sevgisi; ama kim dayanacek bitkiyadan, o kurtulacek. Allahin
Padisahlunin Evangeliyasi nasaat edilecek biitiin diinneda, biitiin
halklara marturluk gibi; hem ozaman olacek bitkisi.
Cikaceklar yalanci hristoslar hem yalanci proroklar da goste-
receklar pek buitik nisannart hem minuniyalari, ani aldatmaa,
olabilirsa, Allahin secilmislerini da.
Da birdan, o zeetli giinnerdan sora, glines kararacek, ay da ver-
meyecek aydinnuni, hem yildizlar diiseceklar goktan, hem gok
kuvetleri sarsaceklar. Ozaman peydalanacek insan Oolunun
nisan1 gokta, hem aalayarak diitineceklar er liziindeki hepsi halk-
lar hem goreceklar gok bulutlarin tistiinda kuvetlan hem btk
metinnikldn gidin Insan Oolunu.
Goklan er kaybeleceklar, ama Benim sozlerim kalaceklar divec.
Nezaman gelecek o giin hem o saat, bilmeer kimsey, gok angilleri
bila, ama sade Benim Bobam. Boleca, kusku olun, necin deyni
bilmeersiniz o saadi1, nezaman gelecek sizin Saabiniz.

MATFEY 24:3—14, 24, 29-36, 42

2 394 S



ON KIZ iCIN PILDA

Herzaman kugku kalmak hem insan Oolunu karsilamaa hazir
olmak igin simarlamay: lisus annatt1 pildalarlan. Ansizdan
gelan Allahin Padisahliini Hristos bir pildasinda benzetti giiveeya,
angisini adetd gord gelinin kumalar1 1adzimdi karsilasinnar yanar
kandillarlan:
Ozaman Allahin Padisahln benzeyecek buna: on kiz, alip kandil-
leri, ¢ikmiglar karsilamaa giiveeyi. Onnarin besi akilliymis, besi
da akilsiz. Akilsizlar, alip kandilleri, almamislar yanina oloy;
aariflar sa kandillarlan bila almislar kaplari oloylan. Giivaa yolda
oyalandu icin, hepsi uyuklamiglar.
Ama geca yarist isidilmis bir baars: «Gtivaa geler! Cikin ona
karst!» Ozaman kizlar kalkip hazirlamislar kandillerini. Akilsizlar
demiglar akillilara: «Verseniz biza biraz oloy, necin deyni bizim
kandillerimiz cekettilar stitinmaa». Akillilar da cuvap edarmislar:
«Olabilir 6l4, ani etmeyecek ne sizd, ne bizi, taa ii gidin sati-
cilara da alin kendinizd». Acan sa onnar gitmislar oloy almaa,
gelmig giivdd. Onnar, kim hazirmig, girmislar onunnan diilin
konusmasina, da kapular kapanmas.
Sora gelmislar obiir kizlar da demiglar: «Saabi! Saabi! Acsana
bizd». O sa ¢evirmis onnara: «Dooru sOleerim sizd, bilmeerim
Sizi».
Boleca, kusku olun, necin deyni bilmeersiniz ne o glinii, ne saa-
d1, acan gelecek insan Oolu.

MATFEY 25:1-13
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HRISTOS — BAA COTUU

I isus deyardi Kendi ttirenicilerina:
Ban — haliz baa ¢otuuyum, Benim Bobam da — baaci; liziim ver-
meyan herbir dali O budéér, lizim veran herbir ¢cibu da pakléér,
ki o versin taa cok meyva. Siz artik paklandiniz s6zlan, angisini
Béan soledim siza. Kalin Benda, Ban da sizda. Nasil ¢ibik kendisi
¢otuktan ayir1 veraméz meyva, siz da 0la, eer olmarsaniz Benda.
Ban — cotukum, siz da ¢ibiksiniz; kim bulunér Benda, Ban da
onda, o verer ¢ok meyva, ¢iinkli Bensiz yapamazsiniz bisey. Kim
kalméér Benda, sibidilacek, nica yaramaz cibik, da kuruyacek;
busoy ¢ibiklari toplayip atérlar atesa, da onnar yanérlar.
Eer Benda kalarsaniz, hem Benim so6ziim sizda olursa, ozaman ne
istarseniz isteyin, da verilecek sizd. Nasil Beni sevdi Benim Bo-
bam, 0la Bian da sevdim sizi; kalin Benim sevgimda. Eer Benim
simarlamaklarimi tamannarsaniz — kalaceniz Benim sevgimda,
nica da Ban tamannadim Benim Bobamin simarlamaklarini da
kalérim Onun sevgisinda. Simarléérim siza: sevin biri-birinizi.
Eer dinna sizdin azetmarsa, bilin, ani sizdan ileri Bendén azet-
medi. Siz olsaydiniz diinnedin, diinnd seveceydi kendikisini.
Ama siz diilsiniz diinnedan, clinkii Ban ayirdim sizi diinnedan,
da onustan diinna sizdan azetmeer. Eer Beni kooladiysalar, sizi
da koolayaceklar; eer Benim soziimii tuttuysalar, tutaceklar sizin
da. Ama hepsini bunnari yapaceklar sizd Benim adim icin, necin
deyni tanimé&érlar Onu, Kim Beni yolladi. Eer Ban gelmeydim
hem soldmeydim onnara, onnarin olmayaceydi glinahi; sindi
onnarin giinahlari icin cuvap yok. Bendian azetmeyan azetmeer
Benim Bobamdan da.

IOAN 15:1-7, 9—10, 17-23
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[ISUSUN PASKELLA SOFRASI

can geldi iudeylerin Paskelld yortusu, lisus yollad: lerusalimi

Petriyi hem Ioani, deyip onnara: «Gidin, yapin bizi Paskelld
imeesini». Onnar da sordular Ona: «Nered4 isteersin yapalim?» lisus
dedi: «Agan gireceniz kasabaya, karsi gelecek sizi bir adam, elinda
bir testi su. Gidin onun ardina o evi, nereya o girecek, da deyin ev
corbacisina: ,,Uiiredici sorér, neredi o oda, angisinda O var nasil
isin Paskelld imeesini Kendi tiiirenicilerinnan?“ Da o gosterecek
sizi {ist katta bir oda, biiiik, dosenmis, — orada yapin». Ulirenicilir
gittildr da buldular hepsini 614, nicd dedi onnara lisus, da hazirla-
dilar Paskella sofrasini.

Acan geldi vakit, Tisus hem Onun oniki apostolu oturdular sofra-
ya. O dedi onnara: «Nasil Béan istirdim iyeyim sizinndn bu Paskella
imeesini Benim zeetimdan ileri! SOleerim siza, ani birtaa imeyecam
onu, taa o olmayinca Allahin Padisahluinda». Da, alip ¢c6lmii hem
Allaha stikiir edip, dedi: «Kabledin onu hem paylasin aranizda; so-
leerim siza, ani birtaa igmeyecam ¢otuk meyvasindan, taa gelmeyinca
Allahin Padisahli».

lisus ald1 ekmaii da siikiir etti Allaha. Parcalayip ekmii, O verdi
onu uiirenicilerind, soleyerak: «Bu Benim Tenim, angisi sizin icin
veriler. Yapin bunu Beni anmaa deyni». Hep 0la verdi ¢olmaa da
imektan sora, deyerak: «Bu ¢cOlmekta — Benim Kanim, angisi sizin
i¢in dokiiliip, Eni Ballantiya kuvet verer».

LUKA 22:8—20
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PASKELLA SOFRASINDA LAFETMAK

vsam ekmeeni iyarkan, Saabi kalkti, baaladi belina peskiri, sora

dokiip bir leena su, baglad1 yikamaa ttirenicilerinin ayaklarini
hem silméaa peskirlan. Acan O yaklasti Simon Petriya, obiirii, pek
sasip, dedi Ona: «Saabi! Acaba Sdn mi yikayasin benim ayaklarimi?»
Iisus cevirdi ona: «Ne yapérim Bin, sin sindi bilmeersin, annaya-
can sora».

Acan lisus yikad titirenicilerinin ayaklarini, O danisti onnara bo-
14 laflarlan: «Bilersiniz mi, ne yaptim Bén siza? Siz deersiniz Bana
Uliredici hem Saabi — dooru da yapérsiniz. Bolecd, eer Bin, Saabi
hem Uliredici, yikadiysam sizin ayaklarinizi, ozaman siz di ldi-
zim yikayasiniz biri-birinizin ayaklarinizi. Ban verdim siza ornek...
Doorusunu soleerim siza: ¢irak kendi corbacisindan stiin diildir,
yollanilan da diil taa biiiik onu yollayandan. Ne mutlu sizi, eer bi-
larseniz bunu hem yaparsaniz. Hepsiniz i¢in sélameerim; Ban bilerim
onnari, kimi sectim. Ama ko tamannansin Ayozlu Yazi: ,,O, kim iyer
Benimnén ekmek, Bana kars1 kalkti“».

Bu laflardan sora lisusun cani sikildi, da O dedi: «Doorusunu solee-
rim sizi, ani sizdén biriniz satacek Beni». Isidip bu laflari, {ilirenicilir
baktilar biri-birind, annayamayarak, kimin icin O soleer. loan da,
angisi bulunard Iisusa en yakin, sordu Ona: «Saabi! Kim o adam?»
lisus cevirdi ona: «O, kimi Bén, bandirip, verecim bu bukayi». Da,
bandirip bukayi, O verdi onu [uda Iskariota. [uda, alip ekmési, osaat
ciktr; artik geceydi.

Acan o ¢ikt1, Tisus dedi: «Usaklarim! Eni simarlamak vererim sizi.
Nasil Bin sizi sevdim, 614 siz di sevin biri-birinizi. Eer aralarinizda
olursa sevgi, herkezi annayacek, ani siz Benim tilirenicilerimsiniz».

Sora lisus dedi onnara, ani bu geci hepsi onnar atilaceklar On-
dan. Ama Petri cuvap etti Ona: «Kér hepsi bola yaparsa, ban hig¢ bir
zaman atilmayacam Sendin». [isus dedi ona: «Doorusunu séleerim
sana: horoz oOtiincd, sin U¢ kerd atilacan Bendan».

IOAN 13:4—35; MATFEY 26:33—34
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GEFSIMANiIYADA DUA

Hep o gecd, avsam ekmeendin sora, Iisus onbir apostolunnan
cikip ferusalimdin, geldi o erd, ani denilidrdi Gefsimaniya.
Iisus girdi Kendi apostollarinnan bascaya da dedi onnara: «Kalin
burada, Bian di bu arada gidecam orayi dua edecim». Da ald1 yanina
Petriyi, iakovu hem foanu. lisus basladi kederlenmii hem darsimaa;
hem dedi onnara: «Benim canim kayet pek sikildi. Kalin burada da
Benimnin barabar uyanik duruny.

Uzaklasip biraz onnardan, lisus diistii iiziikoynu da basladi dua
etmaa: «Bobam! Varsa kolaylik, ko gegsin bu ¢colmek Benim yanim-
dan! Gena di, diil Benim, ama Senin istediin olsun». Da geldi Ona
angil goktin da kaavilirdi Onu. lisus taa caliskan dua edirdi, hem
Onun teri, nicd kan damnalari, disardi era.

Doniip tiiirenicilerind, O buldu onnar1 uyuyar da, uyandirip on-
nar1, dedi: «Sanki bir saat baari Benimnin uyanik duramadiniz
mi1? Uyumayin da dua edin, ani denemeya girmemaa: duh girgin,
ten si yufka».

Ayirilip onnardan, lisus geni dua etti: «Bobam Benim! Eer ol-
mazsa bu ¢olmek yanimdan geg¢sin, Ban icmediynan ondan, ozaman
ko olsun Senin istediin». Hristos solardi zeetlenmak ¢Olmaa igin,
angisini O 1dazimdi igsin bizim glinahlarimizin beterina.

MATFEY 26:36—44; LUKA 22:39—46
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[iSUSU TUTERLAR

) ¢ kerd Iisus yaklast: iiiirenicilerind da herkerd buldu onnari

uyuyar. Gelip tiglincti kerd, O dedi onnara: «Siz taa uyuyérsiniz
m1? Yaklast1 saat, da Insan Oolunu satérlar giinahkerleri. Kalkin,
gidelim: yakindir Beni satan».

[isus taa bitirimedi lafini, acan ansizdan geldi fuda, oniki apostolun
birisi, angis1 otuz giimiis i¢in kayil oldu satmaa lisusu bas popazlara.
Iudaylan barabar geldi ¢ok asker hem insan fariseylerdin hem di bas
popazlardan, kiliglarlan hem sopalarlan. Satici Tuda verdi onnara
nisan, deyip: «Angisini bin épecim, Odur lisus, tutun Onu». O yak-
last1 lisusa da dedi: «Selimneerim Seni, Uliredicil» — da éptii Onu.
lisus ta dedi ona: «Dostum, negin sin geldin? Opiislin satérsin Insan
Oolunu mu?» Sora lisus, danisarak Tudaylan gelin askerleri, sordu:
«Kimi siz aaréérsiniz?» Onnar cuvap ettilir: «Nazaretli lisusu». Saabi
dedi onnara: «O Binim». Isidip bu laflar1, onnar cekildilir geeri da
diistiilir erd. lisus dedi onnara: «Sansin hayduda karsi ¢iktiniz siz
kiliglarlan hem sopalarlan, Beni almaa deyni. Her glin Ban oturardim
sizinnan ayozlu binada, tilirederak, da siz kiyismardiniz tutmaa Beni.
Ama sindi geldi sizin vakidiniz, hem karannik ¢oker».

Askerlir, tutup liususu, gétiirdiilir Onu bag popazin evini, iiiire-
nicilar sa, brakip Onu, kactilar.

MATFEY 26:45—57: LUKA 22:45—53; IOAN 18:1—12
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[ISUSA SUD KESMAK. PETRININ ATILMASI

Petri hem taa bir iiiirenici uzaktan gittilir fisusun ardina cak bas
popazin auluna kadar, gormaa, ne olacek bitkida. Bas popazlar,
aksakallar hem biitiin sinedrion aarardilar yalanci marturluk lisusa
karsi, ani sud kesmaa Ona oliim, ama bulamardilar. Hem makar ge-
lardi ¢ok yalanci martur, onnar 6ld di bulamadilar lisusa kabaat.

Bitki-bitkiya geldilar iki yalancit martur da dedilar: «O deyardi:
,Daadabilirim Allahin ayozlu binasini, li¢ giinda da dizabilirim
onu“». Kalkip, bas popaz dedi lisusa: «E necin Sin bisey cuvap et-
meersin ona, ne onnar soleerlir Sana karsi?» lisus susardi. Bas popaz
dedi Ona: «Diri Allahlan emin edip, sola bizid: San miysin Hristos,
Allahin Oolu?»

[isus cuvap etti ona: «Solediin gibi. Bin di sdleerim sizi: bundan
sora goreceniz Insan Oolunu, kuvetli Allahin saa tarafinda oturan
hem gok bulutlar tistiinda gelan».

Ozaman bas popaz, Ufkedan yirtarak rubalarini, dedi: «O Allahi
kotiileer! Ne ladzim biza taa marturlar? Ta, sindi siz kendiniz isit-
tiniz, nasil O Allah1 kottiledi! Ne deyeceniz?» Onnar cuvap ettilar:
«Oliimé kabaatlidir>. Ozaman basladilar tiikiirmadi Onun {iziind hem
diiimaa Onu; bagkalar1 da, giilmaa alarak, urardilar Onun suradina
hem deyardilar: «Prorokluk et bizi, Hristos, kim urdu Sana?»

Petri sa bu vakit yisinardi atesin yaninda bas popazin aulunda iz-
metcilarlan. Suuktu. Ona yaklast1 bir izmetgiyka da dedi: «San da
mi Galileyali lisuslandin». Ama o hepsinin éniindé inkér etti, deyip:
«Bilmeerim, ne sian sOleersin». Acan sa o ¢ikardi auldan, onu gordi
bir baska izmetciyka da dedi orada bulunannara: «Bu kisi da Nazaretli
fisusland1». Da o geni inkdr etti, emin edip, ani bilmeer o Adamu,
Angisi i¢in lafederlar. Birazdana yaklastilar bir tarafta durannar da
dedilar Petriya: «San haliz onnardansin, ¢linkii senin lafetméan da
seni gosterer». Ama o basladi emin etmaa, ani taniméér Bu Adamu.
Da osaat 6ttii horoz.

Ozaman Petri aklisina getirdi laflari, ani slediydi ona lisus: «Ho-
roz Otlinca, san Uc kera atilacan Bendan». Da, ¢ikip auldan disari,
aci-ac1 aaladi.

MATFEY 26:58—75
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[ISUS PILATIN ONUNDA

¢an oldu sabaa, hepsi bas popazlar hem aksakallar toplanip annastilar,

verdirmii Iisusu 6liim cezasina. Onnar baaladilar Onu da gétiirdii-
lir Pontiy Pilata, ludeyadaki Roma zaabitini. Ozaman Iuda, angisi satt1
fisusu, gordiiynin, ani Ona kesildi sud, hem iirektin pisman olup, ¢evirdi
bas popazlara hem aksakallara otuz giimisii, deyerdk: «Giinaha girdim
ban, satip kabaatsiz adamin kanini. Da, atip glimusleri ayozlu binada,
o gidip asild1.

lisusu getirin iudeylir girmedilir pretoriyaya, Pilatin 6niind, ani mimdar-
lanmamaa deyni. Pilat kendisi ¢ikti onnara da dedi: «Ne kabaat bulérsiniz
Bu Adamda?» Onnar cuvap ettilir ona: «O olmasaydi fena insan, biz Onu
vermeyeceydik sana». Da basladilar kabaat bulmaa Ona, deyerak: «Biz bu-
1€riz, ani O debestirer bizim halkimiz1 hem engel eder 6deméaa imperatora
harc, deyerak Kendisina Hristos Padisah».

Ozaman Pilat geni girdi pretoriyaya da, caarip lisusu, dedi Ona: «Sin
iudeylerin padisahiysin m1?» lisus cuvap etti: «Benim padisahlum diil bu
diinnedan. Eer bu diinnedan olsaydr Benim Padisahlum, Benim izmetgi-
lerim Beni arkaya alaceydilar». Pilat dedi Ona: «Bolecd, Sdn Padisahsin
m1?» lisus cuvap edirdi: «Bin duudum hem geldim diinneyi, ani marturluk
etmad ashilik i¢in. Herkezi, kim ashilik tarafinda, sesleer Benim sesimi». Pilat
sordu Ona: «Nedir aslilik?» Ama lisus bagka bisey ona cuvap etmérdi.

Uiirenip, ani lisus Galileyadan, neredi padisahlik edirdi irod, Pilat yolla-
d1 Onu Iroda, angis o giinnerdi Ierusalimdiydi. Irod sordu lisusa cok soru,
ama O bisey ona cuvap etmardi. Bas popazlar sa hem zakon tuiiredicileri
atardilar Ona ¢ok kabaat. Ama Irod kendi askerlerinnin, asaalaylp hem
giilmaa alip Onu, giidirdi Onu padisah rubalarina da yollad: geeri Pilata.
Da o giinii Pilat hem Irod oldular dost, makar o giini kadar dusmannik
edardilar biri-birinnan.

Pilat sa, toplayip bas popazlari, ondercileri hem baska insani, dedi on-
nara: «Siz getirdiniz bana Bu Adamu, halki debestirer deyni. Ama bén sizin
Oontintizda baktim da bulmadim Onda hig bir di kabaat». Pilat, adetd gora,
neetlenérdi yortu olduu i¢in kolvermai bir kapanciy1. O istiardi kolversin
[isusu, ama kalabalik basladi baarmaa: «Oliim Ona! Kolver bizi Varavay».
Varava sa kapaliyd1 zindana kasabada kalkint1 yaptu hem insan oldiirdiii
icin. Pilat geni istedi kolvermid Iisusu, ama onnar baardilar: «Ger, ger
Onu stavrozal» Da onnarin baarmasi ensedi.

MATFEY 27:1-4; LUKA 23:2, 7-23; IOAN 18:28-30, 33—38
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«TASIYARAK KENDI STAVROZUNU...»

zaman Pilat tutturdu lisusu da buyur etti diiiimii Onu. Da asker-

lar, yapip ¢alidan bir fenet, koydular Onun basina, hem giidirdilar
Onu paali rubalara, hem deyérdilar: «Selimneeriz Seni, iudeylerin padi-
sahinil» Hem urardilar Onun tiziina. Pilat gend cikt1 da dedi iudeylera:
«Bén cikarérim Onu sizi, ani siz bildsiniz, ki ban bulméérim Onda hic
bir kabaat».

Ozaman cikt1 Tisus ¢alili fenet basinda hem paali rubaya giiyimni. Hem
dedi onnara Pilat: «<Ta Adam!» Acan sa gordiliar Onu bas popazlar hem
izmetcilar, cekettilar baarmaa: «Ger, ger Onu stavroza!» Pilat deer onna-
ra: «Bin bulméérim Onda kabaat». [udeylir cuvap edirdilir ona: «Bizim
zakonumuza gord O 1d4zim o6lsiin, neg¢in deyni yapardi Kendisini Allah
Oolu». Pilat, isidip bu laflari, taa pek korktu. O geni girdi pretoriyaya da
dedi lisusa: «Neredinsin Sin?» Ama lisus susardi. Pilat deer Ona: «Bana
mi1 cuvap vermeersin? Sanki Sdn bilmeersin mi, ani benim var kuvedim
germii Seni stavroza yada kolvermii Seni?» lisus cuvap etti: «Senin ol-
mayaceydi1 Benim tistiima hic bir kuvedin, eer verilmesdydi sana yukardan.
Onustan taa ¢ok glinah onda, kim verdi Beni senin elind». Bu vakittan
beeri Pilat aarardi kolaylik kolverméi Onu.

O c¢ikardi lisusu pretoriyadan da oturdu kendi skemnesini. Hem dedi
Pilat iudeylera: «Ta sizin Padisahiniz!» Ama onnar ¢ekettilar baarmaa: «Al
da ger Onu stavroza!» Pilat deyirdi onnara: «Ne yapacam bin lisusa, ani
deniler Hristos?» Hepsi deerlidr ona: «Ko gerilsin!» Zaabit dedi: «Nesoy
fenalik O yapt1?» Ama onnar taa pek baarardilar: «Ko gerilmis olsun!» Pi-
lat, gorerdk, ani onun savagmaklari bogsuna hem ani ortalik kizér, yikadi
ellerini suylan insanin 6niinda da dedi: «Benim yok kabaatim Bu Dooru
Adamin kani i¢in. Bakin kendiniz». Bu laflara kalabalik baardi: «O kabaat
ko diissiin bizim tlistlimiiza hem usaklarimizin tistiind». Ozaman Pilat kol-
verdi onnara Varavayi; lisusu da izin etti diiiimid hem germii stavroza.

Askerlir, alip lisusu, gotiirdiilir 6liima. Hem, tastyarak Kendi stavrozu-
nu, O gidirdi o erd, ani denilardi Bag Kemii, ¢ifitca Golgofa. Onun ardina
giddrdi pek ¢ok insan hem karilar, angilar1 aalardilar hem duiinardilar
Onun igin. lisus sa, danisip onnara, dedi: «lerusalim kizlari! Aalamayin
Benim icin, ama kendiniz hem kendi usaklarimiz icin. Ciinkii geler giin-
ndr, nezaman insan deyecek: ,,Ne mutlu usaksiz, hi¢ duudurmamis hem
emzirmemis karilara“».

MATFEY 27:20-26; LUKA 23:27-29; IOAN 19:1—14, 16—17
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IISUSUN STAVROZA GERILMESI

I isuslan barabar gotiirardilar 6liima iki haydudu. Da agan geldilar o
erd, ani deniler Bas Kemii (Golgofa), orada gerdilar stavroza Onu
hem o iki haydudu — birisini saa tarafta, obiiriinii di sol tarafta. lisus
sa deer: «<Bobam! Prost et onnari, ¢linkii bilmeerlar, ne yapérlar». Pi-
lat ilistirdi Iisusun stavrozuna bir yazi. Yaziliydi ¢ifit¢a, urumca hem
latincé: «Nazaretli Iisus, iudeylerin Padisahi».

Askerlir s, acan gerdildr lisusu, aldilar Onun rubalarini da pay
ettilar aralarinda, mintan1 i¢in da c¢eteld attilar. Hem durardi insan
da bakardi. Bas popazlar hem zakoncular da maskara edardilar Onu,
deyerik: «Aalemi kurtarardi — ko kurtarsin Kendi-Kendisini, eer O
Allahtan secilan Hristossa». Askerlar da giilmaa alardilar Onu, yak-
lasarak hem vererdk Ona sirkd hem deyerak: «Eer San iudeylerin Pa-
disahiysan, kurtar Kendi-Kendini». Gerilan haydutlarin birisi tifkeli
deyirdi Ona: «Eer Sin Hristossan, kurtar Kendini di, bizi di». Obiirii
s, tersind, takaza etti ona: «Osa sin Allahtan korkmé€rsin mi, zera
kendina kablettin hep o cezay1? Bizé sud kesildi dooru, nec¢in deyni
islerimizi gori kablettik, O sa bisey fena yapmamis». lisusa da dedi:
«Aklina getirt beni, Saabi, acan gelecin Senin Padisahlina». lisus ta
ona dedi: «Doorusunu soleerim sana, biitin olacan Benimnan rayda».
Altinct saattan erdd karannikti dokuzuncu saada kadar. Dokuzuncu
saada yakin sa baardi lisus iiiisek sesldn: «Eli, Eli! Lama savahfani?»,
demak «Allahim, Allahim! Ne¢in San Beni braktin?» Da osaat ora-
da duran askerlerin biri, kacarak gidip, aldi bir slinger, yislatt1 onu
sirkdyldn da, koyup bir sopaya, verirdi Ona igsin. lisus sa, icip biraz
sirkd, dedi: «Tamannandi». Hem baardi titisek seslan: «Bobam! Senin
ellerina vererim Benim canimi». Soleyip bunu, O can verdi.

Da bu vakit ayozlu binada perda yirtildi ikiya, yukardan asaa kadar,
hem er tepredi, hem kayalar yarildi, hem mezarlar acildi, hem ge-
cinmis ayoz kisilerin ¢coyu dirildilir. Hem, ¢ikip mezarlardan lisusun
dirilmesindin sora, onnar girdilir lerusalimi da goriindiildr coyuna.
Uzbast hem 6biir askerlir, ani onunnan barabar beklirdildr Iisusu,
gorerik er tepremesini hem biitiin olduklari, pek titsi korktular hem
dedilar: «Hakina O Allahin Ooluymus». Da biitiin insan, ani toplan-
diydi bu siird, donardilar geeri, ditiyerdk kendi giitislerini.

MATFEY 27:45—49, 51-54; LUKA 23:35—43, 46, 48;

[0AN 19:19-23, 30
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[ISUSUN GOMULMESI

can lisus 6ldii, cumaa giiniiydii. Tudeylir gittilir Pilata, izin

versin indirmaa gerilmisleri stavrozlardan, ani onnarin giiii-
deleri kalmasinnar stavrozlarda cumertesi, necin deyni o cumertesi
biiiik yortuydu. izin alip Pilattan, askerldr geldilir da kirdilar o iki
haydudun bacaklarini, taa ¢abuk oSlsiinnir deyni. Yaklasip lisusa,
onnar gordilar, ani O artik 6lmiisg, da kirmadilar Onun bacaklarini.
Ama askerlerin birisi mizraklan desti Onun iyelerini, da yaradan akti
kan hem su. Bu oldu kir 614, nasil solenardi Ayozlu Yazida: «Onun
hig bir dd kemii kirilmayacek» (Cikis 12:46) hem «Siiredecekliar Onu,
Kimi destilar» (Zahariya 12:10).

Bundan sora Pilata geldi sinedrionun bir zengin azasi, Arimafeyal
fosif. Tudeylerdin korkardi deyni, losif Iisusun sakli iitirenicisiydi.
O istedi Pilattan izin, indirmia Iisusun giiiidesini stavrozdan, da
Pilat izin verdi.

Taa geldi sinedrionun baska bir azasi, ad1 Nikodim, angis1 geca
sakli geldiydi Tisusa. O getirdi bir biiiik kapta burcu kokulu oloy.
fudeylerin gdbmmék adetini gori, onnar sardilar lisusun giiiidesini
bir pak, gozil kokulu platlan. Yakin o erd, neredi gerildiydi lisus, bu-
lunardi kayada oyulmus bir eni mezarlik. fosif hem Nikodim, koyup
oray1 lisusun giiiidesini, kapadilar pesceranin girisini bir biiiik taslan.

Cumertesi glinii bag popazlar hem fariseylar geldilar onderci Pilata
da dedilir ona lisus icin: «Saabi! Bizim aklimiza geldi, ani o yalanci
deyirdi: ,,Ug giindin sora dirilecim®. Boleliklin, izin etsini koru-
maa mezar1 Uglincii giintin bitkisina kadar, ani Onun ttrenicileri,
gelip gecd, calmasinnar Onu da sora demesinnar insana: ,,0O dirildi
oliilerdan®. Bu bitki yalan ilkindan taa beter olur».

Kabledip izin, onnar koydular mezara bekg¢i, girisini da miihiir-
ledilar.

MATFEY 27:57—66; IOAN 19:31—42
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HRISTOZUN DIRILMESI

Cumertesindéin sora oldu btk er tepremesi, clinkii Saabinin
angili, inip goktan, aktardi tas1 mezarin girisindan. Angilin
gorunist yildirim gibiydi, onun rubalar1 da bim-biyazdi, nicé kaar.
Pesceray1 bekleyan askerlar korkudan diistiilar era da oldular 6lii gibi.
Birazdana gelip kendilerina, onnar gittilir kasabaya da annattilar
bas popazlara hepsini, ne oldu. Annasip aksakallarlan, bag popazlar
verdilar askerlera cok para da dedilar: «Soleyin, ani Onun tiireni-
cileri, gelip geca, ¢almislar Onu, siz uyuyarkan. Hem bu olus i¢in
laf etisarsa Pilata, biz yalvaracez, cezalamasin sizi». Askerlar, alip
paralari, gittilar da yaptilar 6la, nasil onnar1 Utirettilar bag popazlar.

Hep o glinii sabaalan erken Mariya Magdalina, baska bir Mari-
ya (Iakovun hem Iosiyanin anasi) hem Salomiya gittilir bascaya,
neredeydi mezar, ani yaalamaa lisusun giiiidesini burcu kokulu
yaalarlan. Onnar lafedardilar kendi aralarinda: «E kim aktaracek
tast pesceranin girisindan?» Yaklasip, karilar sastilar, ani mezarin
girisindeki o biitik tas1 kimsa aktarmis. Girdiynan pesgeraya, onnar
gordiilar angili, gilyimni biyaz rubalara, da pek korktular. Ama angil
dedi onnara: «Korkmayin! Bilerim, siz aaréérsiniz gerildn lisusu. O
burada yok — O dirildi, nica dediydi sizd. T4 o er, nereyi koyulduydu
Saabi. Gidin cabuk haber verin Onun titirenicilerinad, ani O dirildi
oOliilerdan da bekleer onnar1 Galileyada».

Da, ¢ikip pesceradan, karilar korkuylan hem biilik sevinmeliklan
kacarak gittilar haberlemaa tiirenicilera Hristozun dirilmesi i¢in.

MATFEY 28:1-8, 11-15; MARK 16:1-7, 9; LUKA 24:1-7
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[iSUS DIRi!

Agan karilar gidardilir tiiirenicilerd lisusun dirilmesi icin haber
vermdd, O Kendi karsiladi onnar1 yolda da dedi onnara: «Se-
lamneerim sizil» Goriip Onu, onnar sevindilar, yaklastilar da Onun
ayaklarina sarildilar. Ozaman lisus dedi: «Korkmayin! Gidin séleyin
Benim kardaslarima, gitsinnar Galileyaya. Orada onnar goreceklar
Beni».

Gelip onbir apostola, karilar annattilar onnara, ani gordiilar diril-
mis lisusu. Ama apostollar inanmadilar onnari.

Hep okadar Petri hem foan kacarak gittilir mezara. loan kacar-
d1 Petridan taa hizli da ilk etisti mezara. Bakip onun i¢ina, o gordi
erdd gommak bezlerini, ama girmedi pesceranin i¢ind. Onun ardin-
ca kacarak geldi Petri da, girip mezara, gordii bezleri, angilarinnan
sartliyd1 lisusun giiiidesi, hem bir tarafta peskiri, angist Onun basin-
daydi. Ozaman Ioan da girdi mezara da, goriip bunnari, inandi, ani
Saabi dirildi.

MATFEY 28:8—10; LUKA 24:9—12; [OAN 20:3—8
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[ISUS GORUNER UURENICILERINA EMAUS YOLUNDA

ep o giinii [isusun iki iilirenicisi yollandilar lerusalima yakin

bulunan Emaus kiitliytina. Yolca onnar lafedardilar kendi arala-
rinda bitki giinnerda oluslar icin. Da agcan onnar sayiklardilar bunu,
Kendisi lisus, yaklasip onnara, basladi gitmii onnarlan barabar, ama
onnar tanimadilar Onu.

fisus sordu Kendi iiiirenicilerini: «Ne is icin lafedersiniz aranizda
hem necin okadar kahirliysiniz?» Onnarin birisi, Kleopa olan, cuvap
etti: «Acaba sade Sin mi lerusalimi gelennerdén bilmeersin, ne oldu
burada bu giinnerdi?» Iisus sordu onnara: «Ne is i¢in?» Ulirenicilir
cuvap ettildr: «Onun icin, ne oldu Nazaretli lisuslan. O Proroktu,
Allahin 6niindd hem insannarin oniinda kaaviydi isinndn hem so-
ziinndn. Bas popazlar hem ondercilerimiz sattilar Onu Pilata, ki
Oliim cezas1 vermai Ona, da gerdilar Onu stavroza. Biz si umutla-
nardik, ani kir O kurtaracek izraili! Biiiin artik {igiincii giin, nici bu
is oldu. Ama bizim karilarin kimisi sastirdilar bizi: onnar sabaalan
erken gitmislar mezara da bulmamislar Onu. Doniip oradan, onnar
annattilar, ani onnara gortinmiislar angillir hem haberlemislar, ki
[isus diri. Bizimkilerin di kimileri gittilir mezara da gordiildr, ani
0la da var, nica solardilar karilar, ama Onu Kendisini gormemislar».
Ozaman lisus dedi onnara: «O, akilsizlar hem aar tireklilir! Negin
inanméeérsiniz proroklarin solediklerini? Diildi mi 1d4zim Hristos
zeet ¢eksin hem Kendi metinniind girsin?» Da sora O baslad1 agik-
lamaa onnara biitliin Ayozlu Yazida Onun icin solenmisleri.

Bola onnar yaklastilar o kiiiiya, nereyi gidardilar, da yalvardilar
Ona: «Kal bizimnén, ne¢in deyni giin artik avsama dondii». Ozaman
fisus girdi onnarlan iceri. Da acan iyirdilir avsam ekmeeni, o aldi
ekmaa, iisozledi, parcaladi da verdi onnara. Bu vakit onnarin san-
sin acild1 gozleri da onnar tanidilar Onu, ama lisus onnarin gozleri
oniindin kaybeldi. Uiirenicildr dedilir biri-birind: «Sanki yanmardi
mi bizim tlreklerimiz, agcan O lafedardi bizimnéin yolca hem acan
acgiklardi biza Yaziy1?»

LUKA 24:13-32
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[iSUS GORUNER OBUR UURENICILERRINA DA

tirenicildr, angilarina lisus goriindii Emausa gidérkin, osaat

dondiildr Ierusalimi. Onnar geldilir oray1, neredd toplandilar
onbir apostol hem bagka tilirenicilar, da annattilar, ne oldu onnarlan
yolda, nasil onnar tanidilar lisusu, agan o parcaladi ekmia.

Acan onnar annadardilar bunu, Kendisi Iisus durdu iiiirenicilerin
arasinda da dedi: «Selemet sizi!» Ulirenicildr tirktiildr, sandilar, ani
bu bir goriintii. Ama lisus dedi onnara: «Ne korkérsiniz hem necin
bola fikirlar girerlar sizin tireklerinizd? Bakin Benim ellerimi hem
Benim ayaklarima: bu Bianim Kendim. Diiyin Bana hem siiredin
Beni: goriintiida yok et hem kemik, ama Benda var». Soleyip bunu,
O gosterdi onnara ellerini hem ayaklarini yara izlerinnan. Acan sa
onnar sevinmeliktdn hep taa inanamardilar hem sasardilar, O sor-
du onnara: «Var mi sizdi burada imak bisey?» Onnar verdilar Ona
bir parca pigsmig balik hem gomecli bal, da O idi onnarin oniinda.

Sora lisus dedi onnara: «Agan taa Bén sizinnindim, Bén séldrdim
sizd, ani lddzim tamannansin hepsi, ne yazili Benim i¢in Moiseyin
zakonunda hem proroklarin kiyatlarinda hem psalmalarda. Bola
yaziliydr hem bola 14dzimdi zeetlensin Hristos hem dirilsin Oliiler-
dén tigiincii giinii. Hem di, ¢ekederik Ierusalimdin, liizim nasaat
etmad hepsi halklara Onun Adindan, ki onnar donsiinnir Allaha,
da afedilsin glinahlari. Siz da bu iglera martursunuz. Hem Bén yol-
layacam sizd Benim Bobamin adaduini, siz sd kalin ferusalimda, taa
edenmeyinci kuvet yukardan».

LUKA 24:33—49
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«SEVERSIN Mi SAN BENi?»

B undan sora Dirilan Saabi goriindii titirenicilerini Galileya goliin
yaninda. Orada birerdaydilar Simon Petri, Foma, ani denilardi
Ikiz, Nafanail, Zevedeyin oollar1 hem lisusun iki baska iiiirenicisi.
Simon Petri dedi, ani gider tutmaa balik, obiir tiiirenicilar da he-
sapladilar gitmaa onunnan. Onnar oturdular kayik icind da biraz
uzaklastilar kenardan, ama o geca bisey tutamadilar.

Acan sa oldu sabaa, lisus durardi su boyunda, ama iiirenicilir
tanimadilar Onu. lisus sordu onnara: «Usaklarim, var m1 sizdi bisey
imeelik?» Onnar cuvap ettilar: «<Yok». O da dedi onnara: «Atin set-
kalarinizi kayun saa tarafina da tutaceniz». Onnar attilar setkalari,
da cikaramadilar, okadar ¢ok balik tutulmustu. Ozaman o tlitlrenici,
angisini sevirdi Iisus, dedi Petriyi: «Bu Saabidir». Isidip bunu, Petri
atlad1 suya da iizerik etisti kenara. Obiir iiiirenicildr tizdiilir kayikta,
cekerdk ardina setkayi baliklan. Cikip kenara, onnar gordiilar bir
ates, onun ustiinda da — balik hem ekmek.

Bu artik iigiincii kerdydi, nica lisus goriindii Kendi iiiirenicilerini
dirilmesindan sora.

Acan onnar ekmek iyirdilir, lisus dedi Simon Petriyi: «Simon,
fonanin oolu, seversin mi sin Beni onnardan ¢ok?» Petri deer Ona:
«Severim, Saabi! Sin bilersin, ani bin severim Seni». lisus dedi ona:
«Otlat Benim kuzularimi. lisus sordu ona ikinci kerd: «Simon,
fonanin oolu, seversin mi sin Beni?» Petri deer Ona: «Severim,
Saabi! Sin bilersin, ani bin Seni severim». lisus dedi ona: «Giit
Benim koyunnarimi». Hem tiglincii kerd Saabi sordu ona: «Simon,
fonanin oolu, seversin mi sin Beni?» Petri kahira diistii, ani O sor-
du: «Seversin mi Beni?», da dedi Ona: «Saabi! Sin hepsini bilersin;
San bilersin, ani bian severim Seni». lisus deer ona: «Otlat Benim
koyunnarimi».

Nici Petri ii¢ kerd atildiyd lisustan, sindi o ii¢ keri aciklad1 ken-
di sevgisini Ona. Laflarlan «Giit Benim koyunnarimi» Saabi [isus
simarladi Petriyd hem Obiir Uilirenicilera, baksinnar Ona inang in-
sannari.

IOAN 21:1-17
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IISUSUN GOKA KALKMASI

Dirilé’m Hristos taa kirk giin gortinardi Kendi titirenicilerina hem

solardi onnara Allahin Padisahli icin. Bitki-bitkiya, toplayip

utirenicilerini, O buyurdu onnara:
Ayirilmayin lerusalimdin, ama bekldyin Bobadan adanilmisi,
angisi igin siz isittiniz Bendén. foan Vaatizedici vaatiz etti suy-
lan, siz sa birka¢ glindan sora vaatiz olaceniz Ayoz Duhlan. Siz
kabledeceniz kuvet, acan sizin uistiiniiza inecek Ayoz Duh, hem
olaceniz Bana martur ferusalimdi, hem biitiin fudeyada, hem
Samariyada, hem diinna kenarinadan bila.

Bu laflardan sora lisus Hristos basladi kalkmaa onnarin gozle-
ri oniinda goka, da bulut sakladi Onu onnarin bakiglarindan. Da
acan onnar bakardilar goka, ansizdan onnarin oniinda peydalandi
iki adam biyaz rubalarlan da dedilar: «Galileyalilar! Ne durup ba-
kérsiniz gokd? Sizdin goki cikan lisus geeri gelecek hep 614, nasil
gordiitinliz gibi O goka cikti».

APOSTOLLARIN YAPTIKLARI 1:3—11
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«YOL HEM ASLILIK HEM OMUR»

aabi lisus Hristos erdi iiiiretti insani ii¢ y1l kadar, Onun stavroz-

da gerilmesinddin. Saabi nasaat edirdi Evangeliyay1, demik [i
Haberi, kurtulmak i¢in hem Allahin Padisahli i¢in. T4 Onun kimi
sOledikleri:

Bian — yol hem aslilik hem omiir; Bensiz kimsey gelmeer Bobaya

(loan 14:6).

Bian — dirilmak hem omiir; Bana inanan, eer 6lsa da, dirilecek

(loan 11:25).

Bin taa diinnediykin, Bin — diinneyi safkim (foan 9:5).

Béan omiiriin ekmaa; o, kim geler Bana, hi¢ acitkmayacek, hem o,

kim inanér Bana, susamayacek diveg (foan 6:35).

Insan Oolu geldi bulmaa hem kurtarmaa kayip olannari (Luka

19:10).

Aarayin en ilkin Allahin Padisahliini hem Onun dooruluunu

(Matfey 6:33).

Selemet brakérim siza, Benim selemetimi vererim sizi; Ban ve-

rerim sizd diil 614, nasil bu diinni verer. Ureeniz ko sikilmasin

sizin hem korkmasin (loan 14:27).

Hepsi yorgunnar hem tikleri aar olannar, gelin Bana, da Ban raat-

ladacam sizi. Alin Benim boyunduruumu tistiiniiza hem tiirenin

Bendan, ¢iinkii Ban yavasim hem uslu trekliyim, hem siz bulace-

niz cannariniza raatlik. Ciinkii Benim boyunduruum iidir, hem

Benim tikiim ilindir (Matfey 11:25—30).

Onun, kim sesleer Benim soziimii hem inanér Beni Yollayana, var

dive¢ Omuru hem suda ¢ikméér — o artik gecti 6lumdan omiira

(loan 5:24).

Onun, kim inanér Oola, var dive¢ omiirti, o sa, kim inanméér Oola,

kabletmeyecek omiir: Allahin iifkesi kalér onda (foan 3:36).

O, kim isteer gelmai Benim ardima, ko atilsin kendi-kendisindan

hem, alip kendi stavrozunu, izlesin Beni (Luka 9:23).

Eer insan edenirsa biitiin diinneyi, kendi-kendisini da kaybedirsa

yada zarar yaparsa kendina, ne fayda olur ona? (Luka 9:25).

Kim atilmayacek Bendan insanin oniinda, ondan Ban da atilma-

yacam Benim Gokteki Bobamin onlinda (Matfey 10:32—33).

Gok hem er gececeklar, ama Benim sozlerim kalaceklar diveg

(Luka 21:33).
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APOSTOLLARIN YAPTIKLARI

indiy4 kadar laf gitti o isldr icin, ani oldular Saabi Iisus Hristo-
zun goka kalkmasindan ileri. Onnar yazili dort Evangeliyada,
angilarin1 yazmislar Matfey, Mark, Luka hem loan.

Eni Baalantinin besinci kiyadinin adi Apostollarin Yaptiklari.
Onda annadilér, nasil yayilarmis hristiannik ozamanki Roma impe-
riyasinin bolgelerindi. Apostollarin Yaptiklar: Kiyadinda merkez er
kapléér apostol Petrinin hem apostol Pavlinin izmetleri, hem haliz
apostol Pavlinin misionerlik ¢alismalar1 dinsiz halklar arasinda.

Okuyarak Apostollarin Yaptiklart Kiyadini, biz goreriz, ani Al-
lahtan insannara baaslanan kurtulmak sdzii — Saabi lisus Hristozun
oliimii icin hem Onun dirilmesi icin Ii Haber — ¢ekeder yayilmaa
dinsiz halklar arasinda da.

Sayilér, ani hem tctingii Evangeliyay1, hem Apostollarin Yaptiklari
Kiyadini yazdi bir avtor — evangelist Luka. Apostollarin Yaptiklari
ilerleder Evangeliyanin istoriyasini hem kapléér vakidi {isusun diril-
mesinddn 60-c1 yillarin ¢eketmesind kadar. Budur hristiannun ilk
bastan yayilmasinin istoriyasi.
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AYOZ DUHUN INMESI

oniip ferusaliméi Zeytin bayirindan, neredin Hristos kalkti go-
ka, ttirenicilar girdilar bir eva da orada dua edardilar. Onnarlan
vard1 birkag kar1, hem onnarin arasinda Mariya — Iisus Hristozun
Anast. Tuda Iskariotun erini secildiydi onikinci apostol — Matfiy.
fudeylerin Bereket yortusunda, angisi yapilardi Paskelledin so-
ra ellinci giinii, hepsi oniki apostol toplandilar barabar. Ansizdan
goktan bir uultu, nica biiiik lizgir esmesindin, doldurdu biitiin evi,
nereda onnar bulunardilar. Gortindiilar sansin ates dilleri, da onnar
birar-birar indilar herbir apostola. Apostollar doldular Ayoz Duhlan
da basgladilar lafetmaa dillerda, angilarini ileri bilmardilar.

O vakit ferusalimdi bulunardilar iudeyldr, angilar1 gelmistilir
yortuya tiirlii padisahliklardan. Isidip samatay1, onnar alatladilar o
tarafa, neredan o isidilardi. Herkezi isidardi, ani apostollar lafederlar
onun ana dilinda, da hepsini sard1 korku. Sasarak, onnar sorardilar
biri-birind: «Bu insannar diil mi galileyalilar? E ne¢in ozaman biz
isideriz herkezimiz, nasil bizim ana dillerimizda onnar annadérlar
Allahin buuk yaptiklar: icin!» Coyu sasip-sorardilar: «Neya gelsin
bu?» Baskalar1 da, giiliimseyerak, deyardilar: «Onnar icmislar eni
sarap».

YAPTIKLAR I:12—26; 2:1—13
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PETRININ NASAADI

etri hem Obiir apostollar durdular toplanan insanin 6niinda, da

Petri basladi lafetmaa ilisek seslin: «ludey adamnar1 hem hepsi
ferusalimdi yasayannar, sesleyin beni! Bilin, biz diiliz sarfos, nici
siz sanérsiniz, ¢linkii sindi taa sabaa; ama tamannanér prorok Iolin
ilerdan soledii: ,,Bitki glinnerdd, deer Allah, dokecim Benim Du-
humdan herkezina, hem prorokluk edeceklar sizin oollariniz hem
sizin kizlariniz, hem gencleriniza gortinecek goruntilar, hem ih-
tarlariniz fasil dislar gorecek. Hem Benim ¢iraklarima o giinnerda
dokecim Ban Benim Duhumu, da onnar prorokluk edeceklar. Hem
herkezi, kim caaracek Saabinin adini, kurtulacek®.

[zraillildr! Sesleyin bu sdzleri: Allah yollad: lisusu hem yapardi
Onun ellerinnin biitik minuniyalar sizin aranizda. Kendi neetini
gori, Allah verdi siza kolaylik, oldiirasiniz Onu, gerip stavroza. Ama
Allah diriltti Onu, necin deyni 6liim yoktu nasil sincirlesin Onu.

Hepsimiz martur olduk, ki Allah diriltti lisusu; O ¢ikarild1 goka
oturmaa Allahin saa tarafina hem, kabledip Bobadan Ayoz Duhu,
doktli Onu biza, neyi siz sindi gorersiniz hem isidersiniz. Boleliklan,
cetin bilin, hepsi izraillilir, ani lisusu, Angisini siz stavroza gerdiniz,
Allah yapt1 Saabi hem Hristos».

Hepsi, kim isitti bu nasaadi, kirik tireklan dedilar Petriyd hem
obiir apostollara: «Ne yapalim biz, kardaslar?» Ozaman Petri dedi
onnara: «Pisman olun, hem herkezi ko vaatiz olsun lisus Hristozun
adinnan, ani afedilsin sizin glinahlariniz, da kabledeceniz Ayoz
Duhun baagisini. Saabi sizd adadi kurtulmak — siza, hem sizin
usaklariniza, hem hepsina uzak olannara — hepsina, kimi ¢aaracek
Kendisina bizim Saabimiz Allah».

Coyu havezlan kablettilar Petrinin laflarini, hem taa o giinii vaatiz
oldu yakin ti¢ bin kisiya. Ozamandan beeri Saabi her giin zeedelardi
kurtulannarin sayisin1 — Kendi Klisesini, demik o insannarin top-
lumunu, angilarini fisus Hristos kurtardi.

YAPTIKLAR 2:14—47
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TOPALI ALISTIRMAK

ir kerd Petri hem [oan gidirdilir ayozlu binaya dua saadinda.

Ayozlu binanin tokatlarinda, ani denilardi Go6zal tokatlar, otu-
rard1 bir topal adam, angisini insan her giin getirdrdi da brakardi,
dilensin. Goriip Petriyi hem loani, ayozlu binaya girdrkin, o dilendi
onnardan da.

Petri hem loan, islda bakip ona, dedildr: «Bak bizé». Dilenci att1
apostollara bir bakis, umutlanarak bisey-bisey kabletmia onnardan.
Ama Petri dedi ona: «Glimiisiim hem altinim yok, ama neyim var,
onu vererim sana: lisus Hristozun adindan séleerim: kalk ta orii!»
Da, alip onu saa elindin, Petri kaldirdr topali. Topalin bacaklar1
birdan sapa-saa oldular, da firlayip o basladi gezmaa. O girdi apos-
tollarlan ayozlu binaya, gezerik hem atlayarak, hem dia metederiak
Allahi. Ayozlu binada bulunan insannar tanidilar, ani bu adam te o
topal, angis1 dileniardi G6zil tokatlarin yaninda. Gortip, ani o gezer
hem meteder Allahi, hepsi sastilar, ne oldu bu adamnan.

Alistirilan adam ayirilmardi Petridin hem loandan, hem biitiin
halk kacarak toplandi onnarin yanina. Goriip bunu, Petri dedi in-
sana: «Izraillilir! Ne sasérsiniz buna? Ne bakérsiniz bizi, sansin biz
kendi kuvedimizlan yaptik 0la, ani bu adam gezer. Dedelerimizin
Allah1 sannadi Kendi Oolunu fisusu, Angisini siz sattiniz hem An-
gisindan atildiniz Pilatin oniinda, acan o istedi kolvermaa Onu. Siz
omiir Vericiyi oldiirdiiniiz, ama Allah diriltti Onu o6liilerdan, neya
biz martur olduk. Tisus Hristozun adina inanmak alistird1 bu adami
hepsinizin oniindd. Ama da ban bilerim, kardaslar, ani siz, nica da
sizin zaabitleriniz, bu giinaha girdiniz bilmemektan; Allah sa, nasil
taa Oncedan bildirdi Kendi proroklarin aazinnan, ani Hristos 1adzim
zeet ¢eksin, 0la da yapti. Boleliklan, pisman olun da doniin Saabiya,
afedilsin sizin glinahlariniz deyni. Ko gelsin Saabidian enilenmak
vakitlari, hem ko geni yollasin O sizd Hristos lisusu, Angisi l44-
zim kalsin gokta o vakitlara kadar, acan tamannanacek hepsi, neyi
solediydi Allah Kendi ayoz proroklarinin aazinnan. Allah, dirildip
Kendi Oolunu lisusu, ilkin sizi yolladi Onu iisézlesin sizi, cevirerik
herkezinizi fena islerinizdan».

YAPTIKLAR 3:1-26
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PETRININ HEM IOANIN TUTULMASI

Topah alistirmaktan hem Petrinin nasaadindan sora bes bin kisiya
yakin inandilar lisus Hristoza. Ama Petrinin soledii laflar1 de-
bestirdilar popazlarin hem zaabitlerin tifkesini, da onnar izin ettilar,
kavramaa Petriyi hem foan1 da tutmaa onnari. Ertesi giinii ondercilir,
aksakallar, zakoncular hem bas popazlar toplandilar ferusalimdi.
Onnar buyurdular getirmaa apostollari, koydular onnari sinedrionun
ortasinda da sordular topalr alistirmak i¢in: «Nesoy kuvetlan, kimin
adinnan siz bunu yaptiniz?» Ozaman Petri, dolup Ayoz Duhlan, dedi
onnara: «Izrailin 6ndercileri! Eer bizdin biiiin istirselir cuvap sakat
adama iilik yaptuumiz icin, sorarak, nasil o alistirilmis, ozaman ko
bildsiniz siz hepsiniz hem bilsin biitiin Izrail halki: o adam durér
saa sizin Oniiniizda lisus Hristozun hatirina, Angisini siz gerdiniz
stavroza hem Angisin1 Allah diriltti 6liilerdén. Tisus O Tas, Angisini
siz, yapicilar, hesaba almadiniz hem Angisi oldu kosé tasi, hem baska
birisinda yok kurtulmak, clinkii biitiin diinneda insannar arasinda
yok baska ola ad, angisinnan biz kurtulabiliriz».

Gorerik Petrinin hem loanin kiyakliini hem hesapalip, ani onnar
siradan hem Ulirenmemis adamnar, zaabitlar hem aksakallar sasar-
dilar. Ama tezdi onnar tanidilar, ani bu adamnar lisuslan barabardi;
gorerik Petriylin hem loannan duran alistirilmis adami, onnar bisey
karst soleydmedilir. Izin edip apostollara, bir vakida ¢iksinnar, bas
popazlar hem aksakallar basladilar dartismaa biri-birinnan: «Ne ya-
palim bu adamnarlan? Ciinkii lerusalimdi yasayan herkezi biler, ani
onnar yaptilar bir bez-belli minuniya, da biz yok nasil bunu inkar
edelim; ama, daalmasin bu taa ¢ok insan arasinda deyni, takazala-
yacez onnara, ani onnar kimseyi sélimesinnér lisusun ad1 icin».

Da, caarip apostollari, bag popazlar siki stmarladilar onnara an-
masinnar hem iiiiretmesinnir lisusun adindan. Ama Petri hem loan
dedilar onnara: «Bakin, dooru mu Allahin 6niinda sesleyelim sizi, ama
diil Allah1? Biz yok nasil annatmayalim gordiitimiizii hem isittiimizi».
Ozaman hepsi toplanannar savastilar korkutmaa apostollari da kolver-
dilar, bulamayarak kolaylik cezalamaa onnar1 hem korkarak halktan,
nec¢in deyni hepsi metinnardilar Allahi yapilan minuniya icin.

YAPTIKLAR 4:1-21
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STEFAN — HRISTIANNIK ICIN ZEET CEKAN iLK ADAM

postollarin teklifind gora hristiannar ayirdilar edi diakon, sayilér,

izmetci, koyup onnarin zaametind yardim etmaa fukaaralara
hem yoksullara. Ik diakon ayirdilar Stefan1 — Ayoz Duhlan hem
inannan dolu adami. O yapardi biitik minuniyalar hem nisannar in-
san arasinda. Hristoza inanannarin dugsmannari azetmardilar bunun
icin Stefandan hem dartisardilar onunnan, ama kars1 koyamardilar
onun aarifliind, ¢linkti Ayoz Duh Kendisi titiredardi onu, ne solemaa.
Ozaman onnar fitledilar kimilerini kabaat bulmaa Stefana, ani san-
sin kotularmis Allaht hem Moiseyi. Debestirip halki Stefana karst,
onnar kavradilar onu da getirdilar sinedriona. Acan kabaatlayannar
cekettilar yalanct marturluk etmaa ona karsi, sinedrionda hepsi, kim
bakardi Stefana, gorardilar, ani onun surat1 benzardi angil sliretina.

Bas popaz sesledi hepsini kabaatlamaklari da sordu Stefana: «Doo-
ru mu bu?» Stefan cuvap etti Ayozlu Yazidan sozlarlan. Sesleyerak
onun dooru sozlerini, ani iz ¢ikarardir onnarin fena islerini, top-
lanan insan delerardi hem tfkedan gicirdadardi diglerini.

Stefan sa, dolu Ayoz Duhlan, kaldirip gdzlerini goki, gordii Iisusu
da dedi: «Ban gorerim acilmig gokleri hem Allahin saa tarafinda du-
ran Insan Oolunuy. Isidip bu laflar1, hepsi kudurmus gibi cekettilir
baarmaa hem, tikayip kulaklarini, ani isitmemaa Stefanin laflarini,
abandilar onun tUstiind. Onnar ¢ikardilar onu kasaba kenarina da
basladilar taslamaa. Stefan sa dua edirdi: «Saabi lisus, kablet be-
nim canimi!» Sora, disiip diz¢ad, baardi: «Saabi, prost et onnara bu
glinahi». Da, deyip bunu, oldi.

YAPTIKLAR 6:2—15; 7:1—-60
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FILiP HEM EFiOPIYALI BOYAR

tefanin zeetli oliimiindan sora g¢ekettilar koolamaklar kliseya

ferusalimda. Klisi azalar1 daaldilar fTudeyanin hem Samariyanin
turli kasabalarinda. Apostollar, vazgecmeyip, hep nasaat edardilar
Saabinin soziind.

Da ta bir kera Saabinin angili dedi diakon Filipa: «Kalk ta git titilen
tarafina, o yola, angis1 gotiirer lerusalimdin Gazaya». Filip ¢ikt1
yola. Bu vakit Efiopiya padisahkasinin bir boyari, onun haznasinin
koruyucusu, angisi gelmisti lerusalimé bas iiltméii Saabiyi, donérdi
geeri da, oturarak kendi faytonunda, okuyard: prorok Isayayi.

Angil dedi Filipa: «Yaklag ta bu faytona da git onun yanisora».
Filip yaklast1 da, isidip, ani efiop okuyér prorok Isayay1, dedi ona:
«Annéérsin mi1 sin, ne okuyérsin?» Obiirii cuvap etti: «Nasil bian
var nasil annayim, kimsey bana annatmarsa?» O teklif etti Filipa,
otursun onun faytonuna. O sa okuyardi bold eri Ayozlu Yazidan:
«Nasil koyunu gotiirerlar kesmia, hem nasil kuzu, onu kirkarkan,
ses ¢ikarméér, 0ld O da acmardi Kendi aazini. O asaalandiydi, hem
Ona kesilmediydi dooru sud Ama onun soyunu kim agiklayacek?
Ciinkt aldilar erdin Onun omiirtiini». Efiop dedi Filipa: «Yalvaré-
rim sana, sola: kimin i¢in soleer prorok bunu? Kendisi icin mi osa
bagka birisi i¢in mi?» Filip si, cekedip Ayozlu Yazinin bu erindan,
ithaberlirdi lisus icin.

Bu arada onnar etistildar suya. Efiop sordu: «Ta su. Ne engel eder
bana vaatiz olayim?» Filip ¢evirdi ona: «Eer inanarsan biitiin lireen-
din, ozaman olur». Obiirii dedi: «Inanérim, ani lisus Hristos Allahin
Oolu». Da izin etti durgutmaa faytonu. Onnar ikisi d girdilar suya,
da Filip vaatiz etti onu. Acan sa onnar ¢iktilar sudan, Ayoz Duh indi
efiopa; Filipi da ald1 Saabinin angili, da efiop artik gormardi onu.
Sevinerik, efiop boyari gitti ileri dooru kendi yolundan.

YAPTIKLAR 8:26—39
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HRISTIANNARIN KOOLAYICISI SAUL

nnarin arasinda, kim koolard: ferusalim hristiannarini, vardi

bir genc farisey Saul. Saul pek islaa tiirenmisti iudey dinini
hem Ayozlu Yaziy1. O siki koruyardi dedelerin adetlerini, mutlak
tamannardi1 Ayozlu zakonun hepsi siralarini. Ama Saul inanmardi,
ani lisus — Mesiya, da sayard1 hristiannar1 Allahtan atilan yalanci.
O girirdi lisus Hristozun iiiirenicilerinin evlerini, tutard: onnari da
atardi zindana, nereda onnar1 beklardi zeetlar hem Oliim.

Acan iudeylar taslardilar diakon Stefani, Saul koruyardi onnarin
rubalarini, butakim gostererak, ani bu cezayi sayér dooru. Saul diildi
cansiz, ama inanardi, ani yapilér dooruluk, onustan bu is hig sarsit-
mazdi onun lreeni.

Uiirenip, ani korkung yalancilik ge¢mis taa 6téd da onun bir mer-
kezi olmus Damask kasabasi, Saul hesapladi gitmi oray1. Ufkelenip
Saabinin Ulirenicilerind, o geldi bas popaza da istedi ondan Damask
kasabasinin sinagogalarina kiyatlari, ani yardim etsinnar kavramaa
orada Hristozun hepsini izleyicilerini da, bukaalayip, getirmaa on-
nart ferusalima.

YAPTIKLAR 7:58; 81, 3; 9:1—2
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SAABININ GORUNMESI SAULA

can Saul yaklasardi Damaska, onu ansizdan aydinnatti goktan

safk. O dustii erd da isitti bir ses, angis1 deyardi ona: «Saul! Sa-
ul! Necin sdn Beni kooléérsin?» «Kimsin sdn, Saabi?» — sordu Saul.
Saabi di cuvap etti: «Bin [isusum, Angisini sin kooléérsin. Zor sana
gitmaa kazaa karsw. Titireyerak korkudan, Saul sordu: «Saabi! Ne
buyuracan bana yapayim?» Saabi dedi ona: «Kalk ta git kasabaya.
Orada sana soleyeceklar, ne yapasin.

Saullan gidan insannar durardilar sansin donmuslar, isiderak bir
ses, ama kimseyi gormeyerak. Saul kalkti erdan; onun gozleri acikti,
ama o bisey gormardi: goktan safk kamastirdi onun gozlerini. Yol-
daslari, tutup elindan, gotiirdiilar onu Damaska.

Damaskta vardi Hristozun bir inang izleyicisi, ad1i Ananiya. Saabi
dedi ona: «Ananiya! Kalk ta git Dooru sokaa; fudanin evindi sor bir
Tarsli adami, ad1 Saul. O sindi dua eder, hem o gormiis bir goriin-
ti: sansin gelmis bir adam, adi1 Ananiya, da koymus onun tstiina
ellerini, ani onun acilsin gozleri». Ananiya cuvap etti: «Saabi! Ban
isittim ¢oyundan bu adam i¢in, angis1 yapmis bukadar fenalik Se-
nin iiirenicilerind lerusalimdi; o buray1 da geldi bas popazlardan
izinnin baalamaa hepsini, kim ¢aarér Senin adini». Ama Saabi dedi
ona: «QGit, Ban sectim o adami, ani o bildirsin Benim adim1 bagka
halklara, padisahlara hem izraillilerd. Da Ban gosterecim ona, ne-
kadar o laazim zeet ¢eksin Benim adim igin».

Ananiya gitti orayi, nereyi gosterdi ona Saabi. Girip eva, o koy-
du Saulun iistiini ellerini da dedi: «Saul kardas! Saabi lisus, Angis
gorundi sana yolda, yolladi beni, ani senin agilsin gozlerin hem
dolasin Ayoz Duhlan». Da osaat sansin kapgik dustii Saulun gozle-
rindan, da o eniddn baslad1 gormaa. Hep o glinli Saul vaatiz oldu
Iisusun adinan da basladi nasaat etmii sinagogalarda, ki lisus
Allahin Ooludur.

YAPTIKLAR 9:3—20
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SAUL KACER DAMASKTAN

Hepsi, kim isidardi Saulun nasaatlarini, sasardilar hem deyardilar:
«Ne, sanki bu diil mi o Saul, angis1 koolard1 lerusalimda Iisus
Hristoza inanan insannari. Sanki ne, o gelmedi mi buray1 baalamaa
onnari da gotiirmaa bas popazlara?» Saul sa git-gidi taa pek kaa-
vilesardi inaninda hem kendi nasaatlarinnan sastirardi Damaskta
yasayan iudeyleri, inandirarak, ani lisus — Mesiya.

Birazdana iudeylar laflastilar 6ldiirméaa Saulu. Bunun igin onnar
koydular herbir kasaba tokadinda askerleri, ki tutmaa Saulu, acan
o savasacek ¢ikmaa Damasktan. Saul titirendi bu neet icin da kaldi
kasabada. Geci lisusun iiiirenicileri salverdilir onu bir biiiik citendi
kasaba duarindan.

Cikip Damasktan, Saul geldi lerusalimi. Orada o savasardi katil-
maa [isusun iiiirenicilerind, ama hepsi korkard1 ondan, inanmayarak,
ani o halizddn oldu Hristozun ttrenicisi. Ozaman hristiannarin
birisi, Varnava, geldi apostollara Saullan barabar da annatti onnara,
nasil yolca Saul gormiis Saabiyi, hem ne soledi Saabi Saula, hem
nasil Saul korkusuz nasaat edérdi Iisusun adin1 Damaskta. Ozaman
apostollar hem biitiin klisa kablettilar Saulu nica kardasini. Taa so-
ra ona basladilar demaa apostol Pavli. Onun omiiriiniin neeti oldu
nasaat etmaa Hristozu dinsizlera.

Apostol Pavli yazdi ¢ok kiyat tiirlii kasabalarin kliselerina. On-
narin birisinda apostol Pavli yazardi: «O islar, neyi ileri sayardim
usttinntik, Hristos i¢in ban sindi sayérim kayiplik. Hem da hepsini
sayérim kayiplik, ciinkii lisus Hristozu, benim Saabimi, tanimak
hepsindan tstiindiir — Hristos icin ban herbir isi kaybettim hem sa-
yérim giibiir, ani edeneyim Hristozu hem dayanayim Ona. Benim
dooruluumun temeli diil Ayozlu zakon, ama Hristoza inanmak.
Clinki Allah insan1 sayér dooru Ona inanmak iciny.

YAPTIKLAR 9:21-28; FILIPLILERA KIYAT 3:7—9
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PETRI DiRILDER TAVIFAYI

ort kasabasi lopiya, ani baska tiirlii deniler Yafa, durér Ak denizin

boyunda. fopiyada yasard: Iisus Hristozun izleyicisi Tavifa. O
cana yakin karrydi hem yapardi ¢ok iilik. Ama ta bir kera o hastaland1
da tezda oldu. Onun oliisiinii yikadilar da koydular biilik basa.

Apostol Petri bulunardi ozaman Lidda kasabasinda. Lidda da
lopiyaya yakin olduu icin, Hristozun izleyicileri lopiyadan yolladilar
Petriya iki kisiyi, ani o hemen gelsin onnara.

Acan Petri geldi, onu gecirdilar blitik basa, da hepsi dul karilar
yaslan aalayarak cekettilar gosterméda ona golmekleri hem fistanna-
11, angilarin1 dikmis onnara deyni Tavifa. Petri cikartti hepsini buitik
bastan, diz ¢oklip, dua etti, sora danisarak oliya, dedi: «Tavifa! Kalk».
Karr act1 gozlerini da, goriip Petriyi, oturdu. O uzatti kariya elini, kal-
dirdi onu da, caarip insannari, koydu onnarin ontinda Tavifayi diri.

Bu olus icin haber daald biitiin fopiyada, da coyu inandilar Saabi-
yi. Petri di taa gerda gibi vakit kald1 [opiyada bir sepici Simonda.

YAPTIKLAR 9:36—43
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UZBASI KORNILiY

Iisus Hristozun hem Onun apostollarin vakidinda diil sade Izrail
eri, ama hepsi Ak deniz padisahliklar1 da bulunardilar Romanin
kuvedi altinda. Romalilar tutardilar bu padisahliklarda kendi asker
cetelerini. Ak denizdeki Kesariya portunda durardi italiy cetesi. Bu
cetenin ondercilerin birisiydi tizbasi Korniliy. O hem onun evdekileri
Allah1 sayan insannardi. Korniliy yapardi ¢ok iilik hem herzaman
dua edardi Allaha. Bir kerd ona bir goruintiida geldi Allahin angili
da dedi: «Korniliy! Allah unutmad1 senin dualarini hem iilikleri-
ni; boleliklin, yolla insannari lopiyaya da caar Simonu, angisina
deerlar Petri. O soleyecek sana sozleri, angilar1 kurtaraceklar seni
hem biitlin senin ayleni». Agcan angil uzaklasti, Korniliy, ¢aarip iki
ciraant hem inang askerlerin birisini, namuzlu bir adami, annatti
onnara hepsini, hem yolladi onnari1 lopiyaya, ani bulunér Kesariya-
dan ttilen tarafa dooru.

Askerlir geldilir Iopiyaya da buldular orada Petriyi. O konakladi
onnari da brakt1 gecelemaa, ertesi giinii da gitti onnarlan Kesariya-
ya. Orada onnar artik beklardi Korniliy hem onun senseleleri hem
yakin dostlari. Petri, danisarak toplanan insana, dedi: «Sindi ban
bilerim, ani Allah kimseya pay tutméér, da Ona hos geler herbir
halkin insani, angisi sayér Onu hem dooru islar yapér. Allah yollad1
Izrail halkina sdz, ii haberleyerik selemet lisus Hristos asir1, Angisi
hepsinin Saabisidir. Biz di gordiik hepsini, ne lisus yapti ludeyada
hem Ierusalimdi. Onu 6ldiirdiildr, gerip stavroza, ama Allah diriltti
Onu iigiincii giinii. Tisus izin etti bizi, nasaat edelim insannara hem
marturluk edelim, ani Allah koydu Onu, sud kessin dirilerdi hem
Oliilerd. Hepsi proroklar annadérlar, ani herkezi, kim inanér Onun
adina, kabledecek giinahlarina afetmak».

Petrinin nasaadindan sora hem Korniliy, hem biitiin onun aylesi,
hem hepsi dostlar inandilar lisus Hristoza, Allahin Ooluna, hem
vaatiz oldular Onun adina.

YAPTIKLAR 10
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ANGIL KURTARER PETRIiYI ZINDANDAN

Ovaklt Irod padisah basladi koolamaa hristiannari. Onun izinini
gora oldiiriildii loanin kardasi, apostol Takov. Gérerik, ani bu
is sevindirer iudeyleri, padisah kapadi zindana apostol Petriyi da,
neetlenip Paskelld yortusundan sora ¢ikarmaa onu insan 6niina da
sora O0ldiirmaa. Zindanda Petriyi koruyardi onalt1 asker. Hristiannar
da bu vakit dayma dua edardi onun icin Allaha.

Geci, o giind karst, acan Irod neetlenirdi ¢cikarmaa Petriyi insana,
apostol, baali iki sincirlan, uyuyardi iki asker arasinda. Zindanin ka-
pusunda da vardi bek¢i. Birdan-bira geca yarisi Petriya geldi Saabinin
angili, da keskin safk aydinnatti biitiin zindani. Angil, itirip Petriyi,
uyandirdi onu da dedi: «Kalk cabuk». Sincirlar osaat dustiillar onun
ellerindan. Sora angil dedi: «Giiyin da gel ardima». Petri ¢ikt1 da
gitti onun ardina, annamayarak, ani hepsi bunnar olér ayin-agik,
hem sanarak, ani bu bir gortintii. Gecip bekgilerin yanindan, onnar
yaklastilar kasabaya gotiiran demir tokatlara, angilari agildilar ken-
di-kendileri. Onnar ¢iktilar, da, acan onnar gectilar bir sokak, angil
osaat kaybeldi.

Ozaman Petri, gelip kendisina, dedi: «Gercektian sindi ban gore-
rim, ani Saabi yollad1 Kendi angilini da kurtard1 beni irodun elindin
hem da herbir istan, ne ani beklardi iudey halkin». Bakinip, Petri
gitti Mariyanin, loanin anasmnin, evini, neredi toplanmistilar inan-
cilarin ¢oyu da dua edardilar. Gelip onnara, o annatti, nasil Saabi
cikardi onu zindandan.

YAPTIKLAR 12:1-17
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APOSTOL PAVLININ iLK MISIONERLIiK GEZISI

postol Pavli atilmardi kendi izmetindin — nasaat edirdi [i Ha-

beri dinsiz halklara. O kizgin iireklin tamannard: Saabi lisus
Hristozun simarlamasini, angisinin biitin di kuvedi var hristiannar
icin: «Gidin, titiredin biitlin halklar1 tutmaa hepsini, ne Ban izin et-
tim siz4, vaatiz ederdk onnari1 Bobanin hem Oolun hem Ayoz Duhun
adina». Uzun strtan lic misionerlik gezisini ozamanki Roma impe-
riyasinin tirlii kasabalarina hem bolgelerind Pavli basgladi Antiohiya
kasabasindan.

[1k geziyd Pavliylidn barabar gitti apostol Varnava da. Antiohiyadan
gemi getirdi onnar1 Kipruya. Kiprudan onnar gittilar Kiiciik Aziyaya
hem sora, ba yayan, ba eseklerda atli, etistilar Galatiya tarafina, da
orada, Ikoniya kasabasinda, basladilar kendi nasaadini, da pek ¢ok
insan inand1 Hristoza. [koniyadan onnar yollandilar Listra kasabasina.
Listrada Pavlinin sdziinnin Saabi alistirdr bir topali. Insannar san-
dilar, ani Pavli hem Varnava — allahlar. Urum allahin Zevsin popazi
istardi yapmaa onnara kurban. Ama, isidip bunu, apostollar kahirdan
rubalarini yirtarak, biiiik sesldn baardilar: «Adamnar! Ne yapérsiniz?
Biz — insaniz, sizin gibi, hem biz iihaberleeriz sizé, aniki siz donéasiniz
sizin yalanci allahlarinizdan diri Allaha, Angisi yaratti gokii, eri, denizi
hem hepsini, ne onnarda var. Makar evelki vakitlarda Allah brakardi
herbir halk gitsin kendi yollarindan, O vazge¢gmardi gostermaa Kendi
sevgisini, yollayarak bizd goktdn yaamur hem bereketli vakitlari, yol-
layarak bizd imdk hem doldurarak bizim tireklerimizi senniklan».

Apostollar korkusuz nasaat edardilar Listrada. Ama Listraya geldn
birkac iudey fitlardilar insani, deyerdk: «Bu adamnar solameerlar bisey
dooru, hepsi yalan soleerlar». Pavliyi tagladilar, ama Allah koruyar-
di1 onu, da o kaldi diri hem ilerleddrdi yolunu. Listradan Pavli geldi
Derviya kasabasina, neredi gend nasaat edirdi Evangeliyayi, hem
cok insan dondii Saabiya. Derviyadan Pavli hem Varnava dondiilar
Antiohiyaya, neredidn onnar ilkin yollandilar o misiyaylan, angisini
sindi tamannadilar. Gelip Antiohiyaya hem toplayip hristiannari, on-
nar annattilar, nasil Allah onnarin nasaadinnan acti inan kapularini
dinsiz halklara.

Apostol Pavlinin ilk misionerlik gezisi siirttii tic y1l kadar.

MATFEY 28:19—-20; YAPTIKLAR 13; 14
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PAVLININ iKiNCI MiSIONERLIK GEZiSi

postol Pavlinin ikinci misionerlik gezisini onunnan barabar gitti

Sila, cifitlardan bir hristian. Antiohiyadan onnar gena gittilar
Derviyaya hem Listraya (nereda Pavliyi birkag yil geeri, taslayip, may
oldureceydilar). Burada Pavli karsilasti bir delikanni Timofeylan,
angisi oldu onun inang yardimecisi.

Onnar geldilar Troadaya, bir kasabaya Egey denizin boyunda. Geca
Pavliya geldi bir gortlintii: onun oniinda peydalandi bir makedoniyali,
angisi deyardi: «Gel Makedoniyaya da yardim et bizéi».

«Bu goriintiidan sora biz osaat hesapladik gitmia Makedoniyaya,
sayiklayip, ani bizi Saabi caarardi, Ii Haberi annadalim orada», —
yazér evangelist Luka, Apostollarin Yaptiklar1 Kiyadinin avtoru,
angisi kendisi, bezbelli, yanasmis Pavliyd Troadada. Makedoniya
ozaman Gretiyanin poyraz-giinduusunda Roma imperiyasinin bol-
gesiydi. Gemiyldn onnar aykirladilar Egey denizini da geldilar Filip
kasabasina. Olabilir, ani haliz Filipta peydalanmisti Evropada ilk
hristiannar. (Filiptd Pavliyi hem Silay1 attilar kapana, ama bunun
icin — ilerideki annatmak.)

Filiptan Pavli gitti Egey denizin boyundaki biiiik Salonik kasa-
basina, nereda vardi port. Burada pek ¢ok urum hem da kimi cifit-
lar inandilar Hristoza. Ama ¢ifitlarin arasinda vardi Pavlinin hem
Silanin dusmannari da, angilar1 yaptilar onnara karst kalkinti, da
ozaman Pavliylan Sila 1ddzim oldu gitsinnar Veriya kasabasina.

Veriyadan Pavli gitti Afinaya, Gretiyanin bas kasabasina. Gretiya
bu vakitlarda bulunardi Roma kuvedi altinda. Afinada Pavli nasaat
edardi Allahin soztint filosoflarin hem siradan insannarin ontinda.
Bunun i¢in da biz okuyacez bir ilerideki annatmakta. Afinadan o
gitti Korinfd, Roma imperiyasinin biiiik kasabalarin birisina. Ko-
rinftd Pavli kald1 bir buguk yil, bu vakitta burada cok insan inand1
Hristoza. Korinf kasabasindan Pavli dondii deniz¢a Kiiclik Aziyaya
da etisti bir biiiik kasabaya Efesi. Sora ilerletti yolunu, uuradi feru-
salima da dondii Antiohiyaya.

Pavlinin ikinci gezisi da siirttl ti¢ y1l kadar. Bu vakitta Pavli gecti
birkac bin kilometralik yol.

YAPTIKLAR 15:36 — 18:22
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PAVLi HEM SILA KAPANDA

ir kera Pavli hem onun yoldasi Sila geldilar Filip kasabasina, angisi

Roma koloniyastyd1. Orada onnar lisus Hristozun adinnan alistir-
dilar bir izmetciykayi, angisi tutulmustu falcilik duhunnan. Kendi fal
cekmeklerinndn o getirardi kendi ¢orbacilarina buiiik kazang. Gortip,
ani kazanclar1 kaybeldi, o izmetciykanin ¢orbacilari tuttular Pavliyi
hem Silay1 da getirdilar onnar1 kasaba meydanina zaabitlera laflarlan:
«Bu insannar — iudeylar. Onnar debestirerlar kasabada insani, nasaat-
I€érlar adetleri, angilarini biz, romalilar, diismeer kabledelim». Biitiin
halk ta kalkind1 Pavliya hem Silaya karsi. Ozaman zaabitlar, koparip
apostollarin sirtindan rubalari, izin ettilar diiimia onnar1 sopalarlan.
Bundan sora attilar onnar1 tirmeya hem izin ettilar bekgiya, korusun
onnart, g0z kipmayarak. Tiirma bekgisi kapadi apostollari zindana hem
bukaaladi onnarin ayaklarini. Ama Pavliyldn Sila kahira dismedilar.
Geca yarisina yakin onnar, dua ederak, metinnardilar Allahi, obiir
kapancilar da seslardilar onnari.

Ansizin oldu biitlik er tepremesi, da zindan sarst1 taa temelinddéan,
hepsi kapular acgildilar hem kapancilarin herkezin sincirleri diistiilar.
Tirma bekcisi, uyanip, gordii ne olduunu da istardi kendi-kendisini
oldiirmaa, sanarak, ani hepsi kapancilar kagtilar. Ama Pavli dedi ona:
«Yapma kendina bir da fenalik, ¢linkii hepsimiz biz buradayiz». Titi-
reyerak dusiip Pavlinin hem Silanin ayaklarina, bekci sordu onnara:
«Corbacilarim benim! Ne yapayim ban kurtulmaa deyni?» Onnar da
cuvap ettilir: «Inan Saabi lisus Hristoza, da kurtulacan — hem kendin,
hem senin evdekilerin». Ozaman bekgi ¢ikardi onnari zindandan, yika-
d1 onnarin yaralarini da osaat hepsi evdekilerinnin bild vaatiz oldu.

Ertesi glinii kasaba zaabitleri, ani kapadiydilar Pavliyi hem Silay1
tiirmeya, yolladilar tiirma bekgisind izmetci insannarini, solesinnar
ona, ki o kolversin Pavliyi hem Silay1. Ama Pavli dedi onnara: «Bizi,
Roma vatandaslarini, sudsuz biitiin halk oniinda diitidilar hem attilar
zindana, sindi da saklica kolvererlar mi? Yok, ko gelsinnar da kendileri
cikarsinnar bizi buradan». izmetgilir annattilar bu laflari kasaba zaa-
bitlerini. Isidip, ani apostollar — Roma vatandaslari, dbiirleri korktular
da, gelip, istedilar Pavli hem Sila afetsinnar onnar1. Cikarip onnari
zindandan, yalvardilar Pavliyd hem Silaya, gitsinnar kasabadan.

YAPTIKLAR 16:16—39
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PAVLI AFINADA

A nnattiumiz gibi ikinci misionerlik gezisinda Pavli uuradi Afi-

aya. Afina kasabasi kendi vakidinda diinna kulturasinin mer-
keziydi, burada duudu cok anilmuis filosoflar — Sokrat, Platon hem
bagkalar1. Pavli duydu bir derin tirek acisi, gorerak, ani kasabada
bukadar cok idol var. Her giin o lafa durardi sinagogada iudeylar-
lan hem Allah1 sayan hepsi urumnarlan hem da onnarlan, kim ona
karsi gelardi meydanda. Kimi filosoflar — stoiklar hem epikurcu-
lar — atisardilar onunnan. Birileri sorardilar: «Ne isteer soleméa bu
bos aazhi?» Obiirleri si deyirdilir: «Alld, o nesi nasaat eder yabanci
allahlar icin», necin deyni Pavli iihaberledi onnara lisus Hristozun
dirilmesi icin.

Pavliyi getirdilar areopaga™ da sordular: «Var mi1 nasil titirenelim,
ne san nasaat edersin? Clinkii senin biza solediin fasil biseydir, da
onustan biz isteeriz bilelim, ne istir bu». Pavli, cikip areopagin or-
tasina, dedi: «Afinalilar! Gorerim, ani siz sarp dinciysiniz: gegerak
hem siirederdk sizin ayozlu erlerinizi, ban rasladim bir kurbannaa
bild, angisinda yazili: ,,Bilinmeyan allaha“». Taman te o Allahi,
angisina siz bas iildersiniz, ban nasaat ederim sizd: Allah, Angist
yaratti diinneyi, gokiin hem erin Saabisi, yasaméér ellan yapilmis
ayozlu binalarda hem istimeer insan elleri izmet etsin, sansin Onun
var bir zoru. Yok, O Kendisi verdi hepsina hem omiir, hem soluk,
hem herbir isi. Bir adamdan O ¢ikardi biitiin insan soyunu, ki insan
yasasin biitlin diinneda da aarasin Allahi, isteyerak duymaa Onu
hem bulmaa, makar O diil uzak herkezimizdan. Zera biz Allah i¢in
yasé€ériz, hem gezeriz, hem variz, nasil kimi sizin peetcileriniz de-
yardi: «Zera biz — Onun soyu». Boleliklan, biz, Allahin soyu olarak,
olmaz diisiinelim, ani Allah benzeer altina yada glimiisd, yada tasa,
angisi yapilmis insanin ellerinndn hem onun fikirinnan. Bakmayarak
o bilgisiz vakitlara, Allah sindi izin eder hepsina insannara hererda
donstinnar Ona; ¢linkii O belli etti o giinti, acan dooru sud kesecek
diinneya Onun tarafindan koyulan Adamnan, hem da ki hepsi gortip
inansinnar bunu deyni, O diriltti o Adami Oliilerdan».

YAPTIKLAR 17:16—31

* Areopag — aarif adamnarin toplantisi.
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PAVLININ UCUNCU MISIONERLIK GEZiSi

irkac vakittan sora Pavli neetlendi yapmaa tiglincti misionerlik gezisini.

Antiohiyadan o gena gitti poyraza. Frigiya tarafindan gecip, o etisti
Efesa, Egey denizin Asiya tarafinda bir port kasabasina (o vakitlarda Asiya
deyardilar butinkl Kiicliik Aziyanin sade bir parcasina). Efes bir buiiik ka-
sabaydi, nereda yasardi ikiiiz bin kisiddn zeeda. Bu kasabada Pavli calist1
iki y1la yakin, 6l4 ki Asiya dolayinda insannar isidirdilir Saabi lisus icin
nasaadi — hem iudeylar, hem urumnar. Allah ta yapardi ¢cok minuniya
Pavlinin ellerinnan.

Efesté vard1 Artemida allahkasinin mermerdan bir kiamil binasi — diin-
neyin Edi Minuniyasinin biri, angisin1 diizdiilar 220 y1l. Kuyumcular hem
resimcilar yapardilar giimtistin Artemidanin binasinin kiiciik kopiyalarini
da satardilar onnari suvenir gibi. Onnar yaptilar kasabada bir biitlik kalkinti
Pavliya hem hristian 6ndercilerind karst, necinki Artemidaya bag iildennerin
coyu dondiilar diri Allaha. Pavli 1ddzim oldu gitsin Efestdn, da, aykirlayip
gemiylan Egey denizini, o dolastt Makedoniyada hem Gretiyada o erleri,
nereda o taa ileri nasaat ettiydi, onnarin arasinda Filip hem Korinf kasaba-
lar1. Sora o dondii Asiyaya da ikinci kera nasaat etti Troadada. Troadadan
Pavli ilerledi yolunu da etisti As kasabasina, oradan da gemiylan aykirladi
Mitilinay1, Samosu, Trogiliyay1, Militi. Pavli caard1 Milita Efes klisesinin
presviterlerini, ani onnara verméaa bitki nasaadi deyni, necinki bildrdi, ani
birtaa gormeyecek onnari. Gegip Kos hem Rodos adalarindaki portlardan
hem Kiiglik Aziyadaki Patara portundan, Pavli etisti Ptolemaidaya. Ptole-
maidadan o ilerledi gezisini yayan Kesariya asir1 cak lerusalimi kadar. leru-
salimda Pavliyi tuttular. Pavlinin ti¢tincti misionerlik gezisi stirtti ti¢ yildan
zeedd — Hristozun Duumasindan 54-iincii yildan 57-inci yila kadar.

Apostol Pavli misionerlik gezilerinda, iihaberleyerak Hristos igin, ¢cok
zeet cekti. Kendisi Pavli yazér: «Ban calisardim, ¢ok kerd yaralt oldum, ¢ok
kerd zindannarda bulundum hem cok kera 6liima yakindim. Bes kera iudey-
lerdan otuz dokuzar kamg1 kablettim; ti¢ kerd beni diiiidtilar sopaylan, bir
keri diiiidiildr taslan. Ug kerd bin diistiim gemi buulmasina, bir geci hem
bir glin a¢ik denizda ge¢irdim; cok kerd bulundum gezilerdd, korku ¢ektim
derelerda, korku cektim haydutlardan, korku ¢ektim soydaslarimdan, korku
cektim dinsiz halklardan, korku ¢ektim kasabalarda, korku ¢ektim colda,
korku ¢ektim denizda, korku cektim yalanci kardaslar arasinda...»

YAPTIKLAR 18:23 — 21:34; 2 KORINFLILERA KIYAT 11:23—26

2 466 By



GOZ BOYACILIK GUNAHI

ski Baalantida biz okuyériz, ani Allah siki buyurdu Kendi hal-

kina, atilsin bola zanaatlardan, nicé: goz boyacilii, fal cekmak,
buiiciiliik, oliileri caarmak, hem buyur etti 6ldiirmaa onnari, kim
tamannaméér bu simarlamayi: «Biiticiiliik yapmayin hem fal cek-
meyin» (Levit 19:26). «Ko olmasin sizin aranizda kendi oolunu yada
kizini atestan geciran, bilgic, falci, biiticii, goz boyacisi, onnar, kim
caarér duhlar1, hem onnar, kim sorér oOliilerd. Ciinkii pislidir Saabinin
oniinda herkezi, kim yapér bunu, hem bu pisliklar icin Saabi, senin
Allahin, kooléér hananeyleri sizdin» (Ikinci zakonnuk 18:10—12). «O,
kim caaracek oliileri yada biiticliliik yapacek, adam mi, kart mi, 144-
zim olduriilsiin; taslan 144zim diitilsiin onnar, hem kendileri onnar
kendi oliimi icin kabaathidir» (Levit 20:27).

Ta ne olmus apostol Pavlinin tictincii misionerlik gezisinda Efes
kasabasinda. Orada Allah yapardi cok minuniya Pavlinin ellerinnan,
0la ki hastalar1 ortirdilar Pavlinin basmalarinnan hem futalarinnan,
da hastalar alisardilar, fena duhlar da ¢ikardilar onnardan. Tudeyle-
rin kimi gogiicii biiiiciileri dii cekettildr kullanmaa lisus Hristozun
adini, deyerdk o insannara, kimdi vardi fena duh: «Kooléériz sizi
fisusun adinnan, Angisini Pavli nasaat eder>. Bold yapardilar iudey
bas popazin Skevanin edi oolu. Ama bir fena duh dedi onnara: «lisu-
su tanityérim, Pavliyi di bilerim, ama siz kimsiniz?» Da o adam,
angisinda vardi fena duh, atladi onnarin iistlinad 6la biitik kuvetlan,
ani Usteledi onnari, onnar sa, ¢iplak hem yarali, kagarak ¢iktilar o
evdan. Bunu titirendilar hepsi Efesta yasayan iudeylar hem urumnar.
Hepsini sard1 korku, da Saabi lisus Hristozun adia cekettilér iiiisek
saygl gostermaa.

Saabiya inanan cok insan gelardi, acarak kendi giinahlarini hem
fena yaptiklarini; kim di taa ileri biiticiiliik yapardi, toplayip kendi
bliticii kiyatlarni, yaktilar onnari hepsinin oniindi. Acan saydilar,
cikti, ani yakilmisti elli bin giimuslik kitap. Bola kuvetlan zeedele-
nardi hem kaavilesardi Saabinin sozii.

YAPTIKLAR 19:11-20
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EFES PRESVITERLERINA PAVLININ BiTKi NASAADI

Agan Efes klisesini Onderleyan presviterlar geldilar Mileta gorts-
maa Pavliylan, o dedi onnara: «Asiyaya geldiim giindan beeri,
siz bilersiniz, nasil ban herzaman ¢alisardim Saabi icin yavasliklan
hem nasil ¢ok yas doktiim zorluklarda, cektim ban iudeylerin fena
neetlerindan. Siz bilersiniz, ani ban bisey saklamadim, ne faydaliydi
sizd, nasaat ederdk hem fllrederdk insan oniinda hem evdan-eva,
caararak iudeyleri hem urumnari Allaha donmaa hem Saabimiza
Iisus Hristoza inanmaa. Da ti sindi, Ayoz Duh buyur eder bana,
gideyim Ierusalimi. Bilmeerim, ne ¢ikacek benim éniimé orada,
ama Ayoz Duh herbir kasabada bana haber verer, ani esirlik hem
belalar bekleerlar beni. Ama ban, bakmayarak biseya, koruméérim
omiurimi, sade isteerim sevinmeliklan bitireyim kendi yolumu,
kendi izmetimi, angisin1 bin kablettim Saabi lisustan, — nasaat et-
maa Evangeliyay1 Allahin iivergisi i¢in. Da td, ban bilerim, ani siz
artik beni gormeyeceniz — hepsiniz siz, angilarinizin aranizda bian
gezdim, nasaat ederak Allahin Padisahliini. Ban bilerim, ani benim
gittiimdan sora geleceklar siza fena canavarlar, angilarin cant aciméér
surlya; sizin aranizdan bila ¢ikacek insannar, angilar1 tiiiredecek
yannis, hristiannari ardina ¢ekmaa deyni. Sindi, kardaslar, brakée-
rim sizi Allaha hem Onun iivergisini, angisi kaavileyecek sizi hem
verecek sizd Allahin iiliklerini biitiin ayoz halkin arasinda.

Ne glimts, ne altin, ne ruba ban kimseydan istamedim. Siz ken-
diniz bilersiniz, ani kendimi hem onnari, kim benimnandi, bin
baktim, calisarak ta bu ellerimnan. Herbir istd ban gosterdim siza,
ani bola zaamet ederik, 14dzim desteklemaa yufkalart hem unutma-
maa Saabi lisusun sdzlerini, ¢iinkii O Kendisi dedi: ,,Vermii — taa
mutludur, nekadar kabletmaa“».

Soleyip bunu, Pavli diz ¢oktii da hepsinnan barabar dua etti. Oza-
man hepsi titisek seslan basladilar aalamaa hem, sarmasarak Pavliya,
Opmaa onu. Hepsini biitik kahira soktu onun laflari, ani onnar artik
gormeyeceklar onu. Sora onnar gecirdilar Pavliyi gemiya kadar.

YAPTIKLAR 20:17-38
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PAVLI FEST ONDERCININ ONUNDA

can Pavli geldi Ierusalimi, iifkeli iudeylir onu tuttular, sanarak

ani o mindarladi Allahin ayozlu binasini. Ertesi giinii o ¢ikt1
sinedrionun oniina. Sudta, Pavlinin soledii s6ziindan sora, iudeylerin
arasinda basladi blitik ¢ekis. Korkarak, ani Pavliyi paralayaceklar,
romali asker basi izin etti kendi askerlerina gotliirmaa onu bir ko-
runtulu era.

Hep o gecd Saabi geldi Pavliya da dedi: «Girgin ol, Pavli; ¢iinkii
nasil sin marturluk ettin Benim igin lerusalimdi, 614 sin marturluk
edecin Romada da». Ertesi glinii kirk iudeydian zeedi emin ettilar
imemad hem icmemid, taa oldiirmeyinci Pavliyi. Ulirenip bunu, si-
nedrionda Pavliyi kurtaran asker basi yolladi onu Kesariyaya, koyup
korusunnar onu ikiliz yayan asker, etmis atli hem ikitiz ok¢u. Kesariya
o vakit Roma ondercilerin konaa Palestinadaydi. Kesariyada Pavli
cikt1 Feliks ondercinin oniind sorgulanmak icin. Sesleyip Pavliya
karsi iudeylerin hepsini kabaatlamaklarini, Feliks bulmadi onda hic
bir da kabaat, ama hep okadar tuttu onu kapal1 iki yil.

Sora Feliksin erind onderci koyuldu Portiy Fest. Birkag¢ giindan
sora iudey padisah1 Agripa hem onun kizkardasi Verenika geldilar Ke-
sariyaya kutlamaa Festi. Fest teklif etti onnara, seslesinnar Pavlinin
sozuinii. Agripa hem Verenika btk siskinniklan, kendi asker basla-
rinnan hem en anilmis vatandaslarlan geldilar sud odasina. Getirdilar
Pavliyi da. O annatt1 kendi yasamasi icin, nasil dondii Allaha hem
marturluk etti Hristos icin. O deyardi: «Kabledip Allahtan yardim,
ban bu giina kadar hep marturluk ederim hepsina kiigtitina-biitiyli-
na, ani Hristos 1dazimdi zeet ceksin hem, oliilerdan dirilan ilk olup,
haberlesin aydinnu iudey halkina hem dinsiz halklara».

Pavli lafedarkén, Fest tilisek seslan dedi: «Senin fikirin diil taman,
Pavli! Biiiik titirenmiglik senin aklini bozér».

«Yok, saygili Fest, — cuvap etti o, — benim aklim erinda hem so-
leerim aslilik sOzlerini, saa fikir laflarini. Ban dua edarim Allaha,
ani hepsi, kim sesleer beni biitin, olsunnar herbir ista, bu sincirlerdan
kaara, benim gibi».

YAPTIKLAR 23 — 26
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PAVLI GIDER ROMAYA

postol Pavliyi attilar kapana, ani marturluk etti diri Allah hem

Kurtarici fisus Hristos i¢in. Ama Pavli, bilerik, ani yapmadi bisey
kott, istedi, ona sud kessin kendisi imperator: Roma vatandasi olduu
i¢in, Pavlinin vardi dooruluu bunu istemaa. Onustan onu yolladilar
Romaya gemiylin obiir kapancilarlan barabar, simarlayip, iizbasi Tuliy
korusun Pavliyi.

Yolca denizda kalkt1 6l biitik boran, ani gemiyi dalgalar atardilar
taraftan tarafa. Ucglincii giinii gemicildr attilar gemidin denizi bii-
tiin Uikii. Ama boran ¢ok giin stirttiili icin, gemida bulunan insannar
kaybettilar umudu kurtulmaa. Artik ¢ok vakit kimsey bisey imediydi.
Ozaman Pavli danist1 hepsina laflarlan: «Yalvarérim siza, tireklenin,
nec¢in deyni kimsey sizdan kaybelmeyecek, ama sade gemi. Bana bu
geca Allahtan, Angisina ban izmet ederim, geldi Onun angili da dedi:
»Korkma, Pavli! San 1adzim ¢ikasin imperatorun oniina, onustan senin
hatirin icin Allah baasladi 6miir seninnan barabar lizin hepsina®. Ta
onustan tireklenin, adamnar, ¢linkii ban inanérim, ani hepsi olacek
0la, nica dedi bana Allah: biz ¢ikacez bir adaya».

Ondordiincti giinti gemicilar hesapaldilar yasi1 kenarli bir liman da
neetlendilar, eer olabilirsa, yanasmaa ona. Kaldirip cengelleri hem
elkeni, onnar basladilar yaklasmaa kenara, ama gemi ansizdan oturdu
suaya: onun burnusu, batip, kimildanmardi, geerisini da kirardilar
kuvetli dalgalar. Uzbasi izin etti, hepsi, kim biler iizméi, {izsiinnir
kenara, obiirlar di kurtulsunnar taftalarda yada geminin kirintilarin-
da. Butakim gemida bulunan hepsi ikitiz etmis alt1 kisi kurtuldular.
O adada yasayan insannar karsiladilar onnar1 acik tireklan, da Saabi
yapt1 orada ¢ok minuniya apostol Pavlinin ellerinnin. Uc aydan sora
onnar ilerlettilar yolunu Romaya bir bagka gemiylan. Yola ¢cikaceykan,
adada yasayan insannar, apostol Pavlinin hatir1 i¢in, neginki o adada
coyunu alistird1 hastaliklardan, — gosterdilar onnara biitik saygi hem
verdilar yola herbir isi, ne ladzim.

Apostol Pavli ilerledardi ¢alismasini Saabi icin hem cekardi ¢ok
zorlar. O getin inanardi, ani onun 6murt kuvetli hem cana yakin Alla-
hin elinda. Romalilara Kiyadinda o yazardi: «Allahi sevennera, Onun
istediina gora caarilmiglara herbir is yardim eder iilik uurunda».

YAPTIKLAR 25:1-12; 27:14—44; 28:1—11; ROMALILARA 8:28
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PAVLi ROMADA

vangelist Luka, Apostollarin Yaptiklarinin avtoru, yazér:

Acan sa biz geldik Romaya, tlizbasi verdi kapancilari asker
basina, Pavliya sa verildi izin, yasasin ayiri, ama bir askerlan,
angisi koruyardi onu. Romaya geldiindan ti¢ giin sora Pavli ¢aardi
en anilmis iudeyleri. Belli giinda onnar geldilar onun konaana, da
o sabahtan avsamadan annadardi onnara Allahin Padisahli igin,
gostererik lisus icin Moiseyin zakonundan hem proroklarin ki-
yatlarindan marturluklari. Birilerini onun laflari inandirardilar,
oburleri sa inanmardilar. Acan da onnar toparlandilar gitmaa,
0la da kayil olmayip biri-birinnian, Pavli dedi onnara: «Dooru
dedi Ayoz Duh bizim dedelerimizi prorok Isayanin aazinnan:
,»Qit bu halka da sola: ‘Kulaklarinizlan isideceniz — da anna-
mayaceniz; gozlerinizlan bakaceniz — da gormeyeceniz’, ¢linkil
sertlesti bu insannarin uirda, kulaklarinnan da gtictla isiderlar,
gozlerini da kapamislar: onnar gormeyeceklar, hem isitmeyecek-
lar, hem annamayaceklar liridnnan, hem donmeyeceklar Bana,
ani Ban alistirayim onnari1®. Boleliklan, ko bilasiniz, ani Allahin
kurtarmasi yollandi dinsiz halklara: onnar da isideceklar». Agan
o soledi bunu, iudeylar gittilar, kizgin cekiserak aralarinda.
Pavli iki y1l yasadi Romada kendi-kendini ge¢indirerak hem kab-
ledardi hepsini, kim gelardi ona, engelsiz nasaat ederak Allahin
Padisahliin1 hem korkusuz iiiirederéik Saabi Iisus Hristos icin.
Bu laflarlan biter Apostollarin Yaptiklar1 Kiyadi.
Okuyucular, olmali, isteerlar bilmia, ne oldu apostol Pavliylan

ileri dooru. Bibliyada bunun icin bisey solenmeer. Apostol Pavlinin
kliselera hem ayir1 insannara kiyatlarindan hem da baska evelki
kiyatlardan belli olér, ani Pavli bu iki yil kapandan sora ¢ikmis da
calisarmis, iihaberleyerik Italiyada, Gretiyada hem Kiiciik Aziya-
da. Bir annatmaya gora, apostol Pavli kabletmis zeetli 0ltim, acan
hristiannart Romada koolarmislar cansiz Neron imperatorun va-
kidinda.

YAPTIKLAR 28:23—31
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APOSTOLLARIN KiYATLARI

Saabi lisus Hristozun dirilmesindén sora Onun Ii Haberi baslad:
cabuk daalmaa Palestinada, buitlin Roma imperiyasinda hem
Yakin Gilinduusu padisahliklarinda, sora da biitiin diinneda. Apos-
tollar hem lisusun kimi baska titirenicileri daalistilar tiirlii kasabalara
hem memleketlerd nasaat etmaa Allahin soziinii. Saabi kaaviledardi
onnarin laflarini minuniyalarlan: acan onnar dua edirdilir lisus
Hristozun adina, hastalar hem sakatlar alisardilar, hem olilar bila
dirilardilar, bunu gorennar da kabledardilar tireend Allahin soziinti
hem sapardilar giinah yollarindan. Hristiannar1 koolardilar, ama
Iisus Hristoza, Allahin Ooluna, inan taa kaaviydi, nekadar koola-
maklardan korku.

Eni hristiannarin lisus Hristoza inanini1 kaavilemia deyni, apos-
tollar yazardilar kliselerd mektup. Kimi kiyatlar kisaydilar, sade bir
sayfa, Obiirleri, nicd, deyelim, Romalilara Kiyat, pek uzundular.
Iakovun, Petrinin, loanin hem Iudanin kiyatlar1 yaziliydilar hepsi
hristiannarin adina, da onustan onnara deniler «toplumnu», apostol
Pavlinin si kiyatlar1 yazili belli insannarin adina yada kliselera.

Apostol Pavli kimi kiyatlarini yazmisti, acan o bulunardi kapan-
da. «Ban zeetlenerim — hem beni, bir haydudu gibi, bukaaladilar,
ama Allahin soziini bukaa yoktur», — yazardi Pavli kendi dostuna
Timofeya (2 Timofeydi 2:9).

Hepsi kiyatlar1 apostollar yazmislar Ayoz Duhun esmesinnén, da
onustan, Bibliyanin bagska paylari gibi, o kiyatlar insannara dani-
san Allahin soziidiir. 11k hristiannar caliskan ellin yazarak onnarin
kopiyalarini ¢ikarardilar, okuyardilar kliselerda hem evlerda, goste-
rardilar dostlarina, baaslardilar onnari da butakim yardim edardilar
annatmaa insana Allahin soziinu. O vakitlarda yazardilar papirusta,
demak, 6la bir sazdan yapilmis materialda, yada pergamentta — maa-
suz iglenilmis derida.
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APOSTOLLARIN KiYATLARI
(ilerlemesi)

iyatlarin 6z annamasini zor agiklamaa kisaca. Herbir kiyatta var
btk gerceklar, angilarint Allah acér onnarin avtorlari asiri. Ta
kimi bag temalar, angilarini agikléér apostollarin mektuplart:
Inan hem islir (lakovun Kiyady).
Biz laazim saburlu ¢ekelim zeetleri (Petrinin 1 Kiyads).
Nasil pak kalmaa yalanci ttiredicilerin giinnerinda (Petrinin 2
Kiyady).
Seving hem enseyis (foanin 1 Kiyady).
Sevgi (loanin 2 Kiyady).
Musaafircilik (loanin 3 Kiyady).
Nasil korumaa inan1 hem korunmaa diismektin (ludanin
Kiyady).
Inannan dooru ¢ikmak Allahin éniindi (Romalilara Kiyay).
Hristos Saabidir (Korinflilerd 1 Kiyat).
Raatlanmak, izmet etmak (Korinflilerd 2 Kiyat).
Kurtulmak yok Ayozlu zakonu tamannamakta, ama sade lisusta
(Galatiyalilara Kiyat).
Klisa nicd Hristozun teni (Efeslilerd Kiyat).
Hristiannarin birlii (Filiplilerd Kiyat).
Hristozun buitiklit hem kuvedi (Koloslulara Kiyat).
Saabi lisus Hristos geni gelecek erd (Salonikliler 1 hem 2 Kiyat).
Saabiya izmet etmektd inanclik hem Ona candan baalilik
(Timofeyd 1 hem 2 Kiyat).
Kliselerin presviterleri 1aazim yasasinnar ayozlu (7ita Kiyag).
Laazim prost edelim biri-birimizi (Filimona Kiyat).
Hristozun taman kurban1 (Cifitlara Kiyat).

Apostollarin Kiyatlar1 Bibliyanin pek faydali bir payidir. Onnarin

coyunu annamaa zor, da onustan onnari1 okumaa ladzim alatlama-
yarak hem diisiinerak.
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IAKOVUN KIiYADI

Iakovun Kiyadinda biz bulériz ¢ok kisa, ama derin soleyis hem
nasaat, deyelim:

zenginnik icin: «Duuér glin, olér sicak, sicak kurudér otu, onun
cigekleri silkiner, kaybeler onun gozellii; hep 0la sorpeser zengin da
kendi yollarinda»;

denemaik icin: «Ne mutlu o insana, angist dayanér denemeya, ne-
¢in deyni sora o kabledecek omiir fenetini, angisini adadi Saabi Onu
sevennerar;

iifka icin: «Benim sevgili kardaslarim, herbir adam ko havezlan
seslesin, alatlamasin laf solemaa, alatlamasin Ufkelenmaa, ¢iinki
adamin tifkesi yapamaz Allahin dooruluunuy;

Allahin simarlamaklarim tamannamak icin: «Tamannayin Allahin
sOziinii, ama diil sade sesleyasiniz, aldadarak kendi-kendinizi»;

inan icin: «Eer inanin yoksa isleri, kendi-kendisina oltidiir. Nasil
duhsuz ten olii, 0la issiz inan da oludiir»;

dilin giinahlar icin: «Dil — kiictik bir ek, ama bilik islar yapér. Bak,
bir kiictik ateg ne biitik daay1 tutusturér... Olur mu bir sizintidan aksin
hem tath su, hem aci1 su?»;

emin icin: «En ilkin, kardaslarim benim, emin etmeyin ne goklan,
ne erlan, ne da baska eminnan; ama deyin: sade ,,olur® yada ,,ol-
maz®, ki kabaatli olmayasiniz»;

hastalar icin: «Eer sizin biriniz hastaysa, ko c¢aarsin klisenin pres-
viterlerini hem ko dua etsinndr o adam icin, yaalayip onu oloylan
Saabinin adina, — da dua alistiracek hastayi, hem ayaa kaldiracek
onu Saabi; hem eer o giinaha girdiysa, prost edilecek»;

pisman olmak icin hem dua i¢in: «Aciklayin biri-birinizd kabaatla-
riniz1 hem dua edin biri-biriniz i¢in, ki alisasiniz: biilik is yapabiler
doorunun kuvetli duasi»;

kayip olannara sevgi icin: «Kardaslar! Eer sizin biriniz ¢evirarsa
kayip olani dooruluk yoluna, ko bilsin, ani giinahkeri yannis yoldan
ceviran kurtaracek onun canini 6liimdan hem ortecek ¢ok giinah».
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APOSTOL PETRININ iKi KiYADI

etri, oniki apostollarin birisi, yazdi iki kiyat Kiiciik Aziyadaki
kliselerin adina. Var 6li fikir, ani Petri yazmis I1k Kiyadini o
vakitlarda, acan hristiannar1 cansiz koolardilar: zeetlardilar hem
oldiirardilar, ¢iinkii imperator Neron istardi yok etmai hristiannn
Roma imperiyasinda. Apostol Petri, kendi kardaslarini hem kizkar-
daglarini tireklendirmaa deyni, yazér:
Sizin dedelerinizdan kalma bos yasamanizdan kurtuldunuz diil
gecici giimiislan yada altinnan, ama Hristozun paali kaninnan,
ani kusursuz hem lekesiz bir kuzunun kanina benzeer.
Herbir insan — nica ot, hem herbir onun kdamillii — nica ot c¢i-
cad; kurudu ot, da cicekleri silkindilar; Saabinin sozii sa kalér
divec. Ta o s0z, angisi sizi nasaat edildi.
Sevgili kardaslar! Yalvarérim, verilmeyin ten isteklerina, ani kav-
réérlar cani, gotlriin dooru yasamak dinsiz halklarin arasinda.
[isus bizim giinahlarimizi Kendi Tenindi kaldird: stavroza,
ki biz, kurtulup giinahlardan, yasayalim dooruluk icin: Onun
yaralarinnan siz alistiniz. Siz nasil yolunu sasirmis koyunnar-
diniz, sindi sd dondiiniiz sizin cannarinizin Gudticiisiind hem
Koruyucusuna.
Cevirmeyin fenalaa fenalik yada stiimeya siilimak; tersina, iis0z-
leyin, bilerdk, ani siz caarildiniz kabletmaa iisozlemak... Saabi
Allah1 ayozlayin tireklerinizda.
Hristos, bizi Allaha getirmai deyni, bir kerd zeetlendi bizim gii-
nahlarimiz i¢in, dooru Olan dooru olmayannar erina. O oldiiriil-
di tencd, ama dirildi duhca... Ne mutlu sizd, eer sizi kotiilarselar
Hristozun adi icin, c¢linkii Allahin sann1 Duhu bulunér sizda...
Sade zeetlenmesin sizin aranizdan birisi 6ldliriim i¢in, yada hir-
sizlik i¢in, yada fenalik i¢in. Ama zeetlenédrsian, ani hristiansin
deyni, utanma, ama metinnd Allah1 bolé ecel icin.

Bir evelki annatmaya gord, Petriyd sud kesmiglar oliim da, Petri-
nin kendi istediind gora, onu germislar stavrozda basasaa, clinkii o
saymarmig kendisini uygun, gerilsin hep 6la, nasil gerildiydi Saabi
[isus Hristos.

PETRININ 1 KIYADI 1:18—19, 24—25; 2:11—12, 24—25;

39, 15, 18; 4:14-16
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APOSTOL IOANIN UC KiYADI

Evelki annatmaklara gord hem din bilimcilerina gora, bu ¢ ki-
yad1 yazmis apostol hem Evangelist loan.

[oanmn Ilk Kiyadinin bas temalar1 boladir: sevgi, Allahlan yasamak,
seving, inanin enseyici kuvedi, yasamanin 6zii. Ta birka¢ nasaat bu
Kiyattan: aydinmkta bulunmak icin: «Eer biz yasarsak aydinnikta, na-
sil Allah aydinnikta, ozaman biri-birimizin aramizda iligki var, hem
fisus Hristozun Kani pakléér bizi herbir giinahtan. Kim deer, ani o
bulunér aydinnikta, ama azetmeer kendi kardasindan, o taa karan-
nikta»; diinneya davrams icin: «Sevmeyin diinneyi hem biseyi, ne var
diinneda: kim sever diinneyi, onun yok sevgisi Bobaya. Ctinkii hepsi,
ne var diinneda: tenin istekleri, gozlerin mayilli hem yasamak hodul-
luu; hepsi bu — diil Bobadan, ama bu diinnedan. Hem diinna gecer,
hem onun isteyisleri, ama kim tamannéér Allahin istediini, o yaséér
divec»; antihrist icin: «Kim ozaman yalanci, eer diilsa o, kim inkar
eder, ani lisus — Hristos? O — Bobay1 hem Oolu inkir edén antihrist.
Herkez, kim atilér Ooldan, onda yok Boba da; ama kim Oolu acik
kableder, onda var Boba da»; Kurtarie: lisus icin: «Siz bilersiniz, ani
O geldi bizim giinahlarimizi almaa, hem ani Onun Kendisinin yok
giinahi. Herkezi, kim kalér Onda, glinaha girmeer»; sevgi i¢in: «Alla-
hin sevgisi biza acildi: Allah yolladi diinneya Biricik Kendi Oolunu,
ki biz kabledelim yasamak Onun tizerina. Allah — sevgidir, hem kim
yas€ér sevgida, o kalér Allahta, hem Allah ta onda. Sevelim Onu,
necin deyni O ilk sevdi bizi. Herkezi, kim inanér, ani lisus — Hris-
tozdur, Allahtan duuma. Allah1 sevmék — acan biz tamannéériz Onun
stmarlamaklarini, Onun stmarlamaklari da diil aar»; yalanci proroklar
icin: «Allahin Duhunu yanilmak duhundan ayirin bola: herbir duh,
angisi kableder, ki Iisus Hristos geldi tennin, — Allahtandir; ama
herbir duh, angist kabletmeer, ki lisus Hristos geldi tennin, — diil
Allahtan, o antihrist duhu»; dive¢ omiir icin: «Hepsini bunnari ban
yazdim siza, Allahin Oolunun adina inanannara, ki siz bildsiniz, ani,
inanarak Allahin Ooluna, siz kabledersiniz dive¢ omiir».

IOANIN 1 KIYADI
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TUDANIN KiYADI

Bu kiyad1 yazmis kiir o Iuda, angis1 anilér Matfeydin Evangeli-
yada (13:55).

Iuda nasaat edirdi hristiannara «giiresmié inan igin, angisi verildi
ayoz halka». Eski Baalantidan pildalarlan {uda sakindirér inancilari,
yasamasinnar giinahkerlar gibi: «Makar ki bunu artik bilersiniz, ban
isteerim sizin akliniza getirmia, ani Saabi kurtardi Kendi halkini,
cikarip onu Misir erinddn, sora da inanmayannari yok etti. Hem
angilleri, angilar1 korumadilar kendi durumunu, ama braktilar ken-
di erlerini, onnart Saabi tutér ¢0ziilméaz sincirlerinndn karannikta,
biitik sud giinlind kadar. Sodom hem Gomora hem dolay kasabalar,
bu angillar gibi yasayan orospulukta, kablettildar ceza divec ateslan.
Fit 0la olacek o uckun adamnara da, angilari mindarléélar teni,
saymé@rlar hepsini zaabitleri hem kotiileerlar titisek kuvetleri. Hem
kotuleerlar, neyi annaméérlar; neyi sa kendi tabeetina gora bilerlar,
onunnan kaybederlar kendilerini akilsiz hayvannar gibi».

Bu dinsiz yolun erini Iuda nasaat eder, nasil yasamaa inana gori:
«Siz sa, sevgili kardaslar, kaavileyerdk kendinizi ap-ayozlu inanini-
zin temelindd, dua edin Ayoz Duhlan, koruyun kendinizi Allahin
sevgisindi, bekleyerik Saabimizdin lisus Hristozdan actyannik, ani
goturar dive¢ Omura. Birilerind da, baktiktan sora, olun acizgan,
obtirlerini da korkuylan kurtarin, atestin firladarak, hem da {izé ¢ika-
rin giinahlarini korkuylan, iirenerak tennin pislenmis rubadan bila».

Kiyadin bitkisinda kddmil laflarlan metinnener Allah: «Tek Aarif
Allah, Angisi kurtard bizi lisus Hristos asir1, var nasil korusun diis-
mektan sizi, sevinmelikti kusursuzlari, hem koysun Kendi kdamillii
oniindia, — Onda var metinnik hem titseklik, kuvet hem zaabitlik,
en evelki vakitlardan beeri, sindi hem divec. Amin».
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APOSTOL PAVLININ KIiYATLARI

ni Baalantiya girdi apostol Pavlinin 13 kiyadi, angilarini o yazdi
Roma, Korinf, Efes, Filip, Kolos, Salonik kasabalarinda hem
Galatiya bolgesindéd yasayan hristiannara hem da onun kafadarla-
rina — Timofeya, Tita hem Filimona. (Adeta gora sayilér, ani Pavli
yazmis Cifitlara Kiyadi da.)
Pavlinin kiyatlar1 yapér Eni Baalantinin dordiincti payini. Birkag
sayfada aarifliin biitiin zenginniini gostermaa yok nasil. Bu kitapta
biz dokunacez apostol Pavlinin sade kimi kiyatlarina.

SEVGI
«Allah sevgidir», — iiiireder Bibliya. i1k Kiyadinda Korinflileri
apostol Pavli yazér sevgi icin bola:

Eer bidn lafeddrsim insan dilindd yada angillerin dilinda, ama
sevgim yoksa, ozaman bian cinnayan bakirim hem 6tan kimva-
Iim. Eer benim varsa prorokluk becerikliim, hem ban bilarsim
hepsini sakliliklar1 hem benim varsa biitiin bilgim hem biitiin
inanim, 0la ani bayirlar erindan diistirabilirim, ama yoksa sev-
gim, — ban hi¢ yokum.
Hem ecer ban daadarsam aalema hepsini, neyim var, hem verir-
sam gluudemi atesd, ama sevgim yoksa — bana ondan yok hic
bir fayda...

Sevgi lisus Hristozun tiiiretiminin 6ziidiir. lisus dedi: «,,Sev senin
Saabi Allahin biitiin tirddnnan, hem biitiin caninnan, hem biitiin
aklmnan®. Budur ilk hem en biiiik stmarlamak. Ikincisi di onun
gibi: ,,Sev senin yakinini, nicd kendi-kendini“. Bu iki stmarlamaya
dayanér biitiin zakon hem proroklars (Matfey 22:37—40).

Ta lisusun sozleri Allahin sevgisi igin: «Allah 6l pek sevdi bu
diinneyi, ani verdi Kendi Biricik Oolunu, ani herbir Ona inanan
kaybelmesin, ama diveg yasasin» (foan 3:16).
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X003

Sevgi

«Sevgi saburludur, iilikcidir, sevgi
kiskanmaz, iiiinmaz, kabarmaz.
Sevgi haywrsizlik yapmaz, kendisind
Jayda aaramaz, kolayca iifkelenmdz, Kiisii tutmaz,
yalana sevinmdiz, ama asliylan sevinir.

Sevgi hepsini ortdir, hepsini inanar,
hepsind umut edir, hepsind dayanar.
Sevginin bitkisi hi¢ olmaz...

Sindi kalér bunnar iicii: inan, umut hem sevgi,
ama sevgi onnardan en iistiindiir».

Korinflilera 1-ci Kiyat 13:4—13
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(TENIN ISLERI> HEM «DUHUN MEYVASI>

S aabi lisus Hristos dedi Kendi iiiirenicilerini: «Bén — ¢otukum,
siz da cibiksiniz; kim bulunér Benda, Ban da onda, o verer cok
meyva, cunki Bensiz yapamazsiniz bisey». Bayirdaki nasaadinda
Iisus verdi béli bir pilda: «Korunun yalanci proroklardan, angilari
gelerlar sizd koyun gorlintiisiinda, ama i¢inda — yirtict canavarlar.
Meyvalarindan taniyaceniz busoy insani. Giivendan liziim yada pi-
tiraktan incir toplanilér mi? Isld aacin meyvasi da islii, prost aacin
sa meyvasl da prost».

Galatiyalilara Kiyadinda apostol Pavli yazér «tenin igleri» i¢in hem
«duhun meyvasi» icin: «Tenin isleri belli: maskaralik, orospuluk, pis
neetlar, hayirsizlik, idollara bas iiltmak, buiiciiliik, dusmannik, kavga,
kiskanclik, tifka, cekis, ayirilmaklik, boliinmak, haseetlik, oldtirticu-
lik, sarfosluk, zulumnuk hem buna benzar islar. Vakitlan sOleerim
siza, nicad da taa ileri solardim: kim bola isleri yapér, Allahin Padi-
sahlun1 kabletmeyeceklar. Duhun meyvasi sa: sevgi, seving, usluluk,
saburluluk, aciyannik, iilik, inancilik, yavaslik, kendini zapetmak».

GALATIYALILARA KIYAT 5:19—23; MATFEY 7:15—17: IOAN 15:5—6
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PAVLININ YARDIMCISI TIMOFEY

can Pavli ikinci misionerlik gezisinda etisti Derviya hem List-
ra kasabalarina, o karsiladi orada bir genc hristiant Timofeyi.
Onun anasi, Evnika, c¢ifitkaydi, angist inandiydi Hristoza, bobasi
da — urumdu. Onun babusu Loida — o da hristiankaydi. Timofey,
nicéd da evangelist Luka, oldu apostol Pavlinin inang yoldasi da gitti
onunnan Makedoniyaya, Gretiyaya, Kiiciik Aziyaya hem Romaya
bila. Bir evelki annatmaya gord, acan Pavliyi Romada oldurdiilar,
Timofey oldu Efes klisesinin basi da kabletti zeetli 6lim o vakit-
larda, acan Roma imperiyasinda koolardilar hristiannari. Apostol
Pavli yazdi Timofeya iki kiyat. T4 o kiyatlarin sade kimi 0z fikirleri:
hepsi insannar icin dua: «En ilkin nasaat vererim yapasiniz dualari,
yalvarmaklari, siikiir ederdk hepsi insannar i¢in, padisahlar i¢in hem
hepsi zaabitlar icin, ani biz gegirelim raat, uslu yasamak biitiin inan-
ciliklan hem hatirlan; clinki bunu isteer Bizim Kurtaricimiz Allahy;
diavolun iiiiretmekleri icin: «Ayoz Duh acik soleer, ani bitki za-
mannarda Kimisi inandan atilacek, sesleyerak aldadict duhlart hem
fena duhlarin ttliretmeklerini;

zenginnik icin: «Herbir kotiiliitin kokii — paray1 sevmak; verilip
ona, kimileri saptilar inan yolundan hem kendi-kendileri yaptilar cok
zeet. San sd, Allahin adami, korun bundan, da ko olsun yasamanda
dooruluk, Allaha hatir, inan, sevgi, saburluluk, usluluk»;

dinin iitlii: «Savag inanin ii savasinnan, tutun dive¢ yasamaktan,
angisina san c¢aarildin»; Allaha haliz izmet i¢in: «Sinastir kendini
Allaha hatir gitmaa. Ol inanclara ornek pilda laflan, yasamaklan,
sevgiyldn, duhlan, inannan, pakliklan. Oku Ayozlu Yaziy1, nasaat
et, uilret».

Var fikir, ani Pavli yazmis Ikinci Kiyadin1 Timofeyi, bulunarak
tiirmedd hem bekleyerik dliimiinii: «ii savasmakta biin savastim, bin
yasamami bitirdim, inan1 ban korudum; sansora da hazirlanér bana
dooruluk feneti, angisini verecek bana Saabi, dooru Sudya, hem diil
sade bana, ama hepsina, kimi sevindirer Saabinin gelmesi».

TIMOFEYA 1 HEM 2 KIYAT
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«BIR SAABI, BIiR INAN, BiR VAATIZ...»
APOSTOLLARIN KiYATLARINDAN PEETLAR

epsi glinaha girdilar hem etisamedilar Allahin kdamilliina
(Romalilara Kiyat 3:23).

Giinah igin ceza — 6liim, Allahin baasist sa — dive¢ émiir lisus
Hristozda, bizim Saabimizda (Romalilara Kiyat 6:23).

Bir Allah, bir dd Araci Allahin hem insanin arasinda, insan lisus
Hristos (Timofeyd 1 Kiyat 2:5).

Hristos 6ldii bizim glinahlarimiz icin (Korinflilerd 1 Kiyat 15:3).

Eer aazinnan acik solirsin, ani lisus Saabidir, hem iirdinnin
inanarsan, ani Allah diriltti Onu oliilerddn, ozaman kurtulacan
(Romalilara Kiyat 10:9).

Kayip olannara deyni stavroz icin nasaat — akilsizlik, ama biza,
kurtarilannara, deyni — Allahin kuvedi (Korinflilerd 1 Kiyat I:15).

Kusku olun, direskdn olun inanda, olun girgin hem kuvetli
(Korinflilerd 1 Kiyat 16:13).

Bin utanméérim Hristozun Ii Haberindin, necin deyni o — Al-
lahin kuvedi, angisi kurtarér hepsini inanannar1 (Romalilara Kiyat
1:16).

Aldanmayin; Allah giilmaa alinmaz. Ne eker insan, onu da biger
(Galatiyalilara Kiyat 6:7).

Herbir insan — nica ot, hem onun kdamillii — nica ot cicaa; ku-
rudu ot, da cicekleri silkindilar (Petrinin 1 Kiyadi 1:24).

Hepsimiz biz 1dazim cikalim suda Hristozun oniina, ani herbi-
rimiz kabletsin ona gora, ne o yapardi, yasayarak erda, iilik mi osa
fenalik mi1 (Korinflilerd 2 Kiyat 5:10).

Hepsimiz kendisi i¢in cuvap verecek Allahin 6niinda (Romalilara
Kiyat 14:12).

Biitin, eer isidarseniz Allahin sesini, inatlastirmayin treklerinizi,
nasil o vakitlarda, acan cifitlar kalkardilar Moiseya karst (Cifitlara
Kiyat 3:15).

Bir Saabi, bir inan, bir vaatiz (Efeslilerd Kiyat 4.5).
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ACIKLAMAK [OANA

Dl’inné, angisinda biz yaséériz, durmayacek divec. Bibliyada ¢ok
erda var prorokluklar bitki vakitlar icin, ama ayir1 bunun icin
annadilér apostol Ioana Ac¢iklamakta — Bibliyanin bitki kitabinda.

[oan Iisus Hristozun oniki apostollarin birisiydi. Hepsi apostollar,
loandan kaari, evelki annatmaya gori, kablettilir zeetli 6liim. Ama
Ioan da zeet cekti Hristos igin — onu kaldirdilar Patmos adasina.
Orada ona goriindii Saabi da dedi: «Ban Alfa hem Omega, Baslanti
hem Son; gordiilinii yaz kitaba da yolla kliselera» (A¢iklamak 1:10—11).

Aciklamak kitabinda bitki guinnar icin prorokluklar annadilérlar
simvollarlan: edi kliseya kiyatlar, edi miihiir, dort atli, edi truba,
Allahin tfkesinin edi ¢6lmai, Armagedon, omiir kitabi, canavar
sayis1 — 666, Vavilon — biiiik orospu, edi kafali hem on buynuzlu
canavar, on padisah, bin yillik padisahlik, Eni Ierusalim, kiymetli
taglar, Omur aaci...

Aciklamak kitabinda var cok saklilik. Ama bir is bez-belli: Saabi
Iisus Hristos geni gelecek erd da sud kesecek diinneyi. Onun Ikinci
gelmesini beklardilar ilk hristiannar, bekleeriz onu biz da.

Okuyalim edi kliseya kiyatlarin birisini. O edi klisa varmislar o
vakit, agan yazilmis Aciklamak, ama onnarin adina kiyatlar dooru-
dulu gelecek vakitlara da. Beki, o kiyadin kimi laflari iligerlar biza da.
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«DURERIM KAPU YANINDA DA URERIM»

ciklamak Kitabinda apostol loan yazér:

Bola soleer Amin, inang hem dooru Martur, Allahin yarat-
masinin baglantisi: «Bilerim senin islerini; sdn ne suuksun, ne
haslaksin. O, olsan sian suuk ya haslak! Ama san 1licaysin dey-
ni, ne suuksun, ne da haslaksin, onustan kusacam seni Benim
aazimdan. San deersin: ,,Bin zenginim, zenginnedim hem yok
bir di zorum®, ama bilmeersin, ani zayifsin hem zavalliysin, hem
fukaaraysin, hem korsun, hem ¢iplaksin. Vererim sana nasaat,
satin alasin Bendan ateslan paklanmig altin, ani zenginneyasin,
hem biyaz ruba, ani giiyindsin da goriinmesin senin ¢iplakliin
ayiplii, hem gozlerina ilag, ani gorasin. Kimi Ban severim, on-
nar1 azarléérim hem siraya koyérim. Boleliklan, caliskan ol da
don Bana gilinahlarindan.

Ta, Ban durérim kapu yaninda da urérim: eer birkimsey isidarsa
Benim sesimi da agarsa kapuyu, girecam da oturacam onunnan
sofraya, o da Benimnan.

Enseyena verecam otursun Benimnan Benim padisahlik skem-
nemda, nasil Ban di ensedim da oturdum Benim Bobamnan
Onun padisahlik skemnesindd. Kimin varsa kulaa, ko isitsin,
ne Ayoz Duh soleer kliseleri».

ACIKLAMAK 3:14—-22
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«ENI GOK HEM ENI ER»

I oana Aciklamanin bitki bolimneri — Allahin biilik sudu i¢in, eni

g0k hem eni er i¢in simvollu annatmak:
Hem gordiim ban biitik biyaz ¢orbacilik skemnesini hem onda
Oturani: Onun 6niindan kagtilar gok hem er, da kaybeldilar. Hem
gordiim bén oliileri, kiiciikleri hem biitlikleri, angilar1 durardilar
Allahin 6niinda, hem acildilar kitaplar, hem taa bir kitap agik-
t1 — Omiir kitabi; hem suda verildilar oliilar kitaplarda yazilara
gori, kendi yaptiklarina gora.
Hem gordiim bdn eni gokii hem eni eri; ilerki gok hem ilerki er
kaybeldildr, hem deniz artik yok. Da bén, loan, gérdiim ayoz-
lu kasabay1, Eni lerusalimi, Allahtan goktin indn, hazir, nici
gliveesi i¢in donakli gelin. Hem isittim ban goktan bir ltisek
ses, deyan: «Ta cadir, nereda Allah yasayacek insannan. Onnar
olaceklar Onun halki, hem Kendisi Allah olacek onnarin Allahi.
Hem silecek Allah herbir yast onnarin gozlerindan, hem olim
artik olmayacek; ne aalayis, ne kahir, ne ac1 bagka olmayacek,
cunkt ilerkisi gecti».
Hem dedi padisahlik skemnesinda Oturan: «T4a, yaradérim hep-
sini eni». Hem deer bana: «Yaz, clinki bu sozlar hakina hem
dooru». Hem dedi bana: «<Iamannandi! Bin — Alfa hem Omega,
Baglant1 hem Son; susayana verecam diri su sizintisindan, parasiz
icsin; enseyan kabledecek bunnari hepsini, hem olacam ona Al-
lah, o da olacek Bana ool. Korkannara sa, hem inansizlara, hem
iirenglerd, hem oldiirticlilerd, hem orospulara, hem biiticiilera,
hem idollara bas iildennera, hem hepsind yalancilara — ateslan
hem kiikiirtlin yanan gol. Bu — ikinci 6liim».
Hem kasabanin yok zoru giinesd hem aya, ki aydinnatmaa onu:
Allahin kdamillii aydinnadér onu, hem safki onun — Kuzu. Hem
girmeyecek ona bisey, ne ani diil pak, hem kimsey, ne ani yapér
iireng iglar hem yalan, ama sade onnar, angilarinin adlar1 yazil
Kuzunun 6miir kitabinda.

ACIKLAMAK 20:11—-13; 21:1-8, 23, 27
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BIBLIYANIN BiTKi SAYFASI

yozlu Yazi, Bibliya, biter prorokluklan, ani Allahin Oolu, lisus
Hristos gena gelecek bu diinneya. Okuyalim Agiklamak Kita-
binin bitki payin1 — Bibliyanin son sayfasini:
Da dedi bana angil: «Miihiirlama bu kitabin prorokluk sozlerini,
cuinkii vakit yakin. Kottiliikk yapan ko taa yapsin kotiilik, pis insan
ko taa pislensin, dooru adam ko taa yapsin dooruluk, hem ayoz
kisi ko taa ayozlansin. Gelecim tez, hem ddek Benda — herke-
zind verecam onun yaptiklarina gora. Ban — Alfa hem Omega,
Baslant1 hem Son, Ik hem Bitki».
Ne mutlu onnara, kim tamannéér Onun simarlamaklarini: onna-
rin var dooruluu isinnar démiir aacindan hem tokatlardan girsinnar
kasabaya. Ama kasaba disinda — kopeklar, hem biitictilar, hem
hayirsizlar, hem oldiirtictiilar, hem idollara bas iildennar, hem
herkezi, kim sever hem yapér yaramazlik.
«Bin, lisus, yolladim Benim angilimi, annatsin sizd hepsini
bunnart kliselerdi. Bin — Davidin kokii hem evladi, yalabik
sabaa yildizi.
Hem Duh hem gelin deerlar: ,,Gel!“ Hem isidan ko desin: ,,Gel!
Herkezi, kim susamis, ko gelsin, hem kim isteer, ko alsin Omiir
suyunu 0deksiz».
Hem ban marturluk ederim taa herbirinin oniinda, kim isider
bu kitabin prorokluklarini: eer birkimsey eklarsa bisey onnara,
Allah ekleyecek belalari, angilar i¢in yazili bu kitapta; eer bir-
kimsey cikararsa bisey bu prorokluk kitabinin sozlerindan, Allah
cikaracek onun payini Omiur kitabindan hem ayozlu kasabadan,
nelar icin yazili bu kitapta. Bunu marturluk Edéan deer: «Gele-
cam tez! Amin».
Gelsini e, Saabi lisus! Saabimizin lisus Hristozun iivergisi olsun
hepsinizlan sizinnin. Amin.

ACIKLAMAK 22:10—21
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Sozluk

Aksakallar (rus. cmapeiimunsi) — Izrail milletin biiiik yash say-
gili insannar1. Herbir buiiik ista aksakallarin sozii gecarmis.

Altar — masa, neredi popaz glinniiklardi kurbani.

Baalanti (rus. 3aéem) — Allahin hem insannarin arasinda bir titisek
annagma. Bu annasmaya gora, Allah adadi, ani O iisozleyecek ci-
fitlar1 hem koruyacek onnar1 dusmannardan. Cifitlar da baalandilar
inanc olmaa Ona, tamannamaa Onun istediini, angist yazili Ayozlu
zakonda. O kitaplara, angilarinda annadilér, nasil bu is olmus, deer-
lar Eski Baalanti. Proroklar solardilar, ani Allahin hem insannarin
arasinda olacek Eni Baalant1. Evangeliya annadér, ani o yapildi [isus
Hristozun Olimi hem dirilmesi asiri. Bu Annasma icin annadér
Eni Baalantinin kitaplari. Sindi Allahin halki — hepsi onnar, kim
inand1 Hristoza hem yaséér onun Uliretmesini gord, bakmayarak,
ang1 millettan cekilerlar.

Bina, Ayozlu bina (rus. Xpam) — klisa gibi bir kaamil yapi. Ayozlu
bina i¢cindd Allahlan adamin bulugsmak eriydi. Binanin aulu i¢inda
verardilar tirlii kurban. Bu binayr bastan yapti padisah Solomon.
Yikilmasindan sora onu eniddn yapti Zorovavel. Cok yildan sora
onu genisletti irod padisah. Ayozlu binay1 heptiin daattilar romalilar
70-ci yilda Hristozun Duumasindan sora.

Ceza (rus. naxasanue) — agan izraillilar vazgegardilar seslemaa Al-
lahi, O cezalardi onnari, yollard tiirlii bela: kitlik, aaclik, kiran, cenk.

Cadir, Ayozlu cadir (rus. ckunus, mamep) — bulik satra gibi bir yapi,
neredd iudeylar kurban verardilar Allaha Onun Zakonun sirasina
gora. Vakit gectik¢cd bu cadirin erina basladilar kullanmaa Ayozlu
binay1, angisini yaptt Solomon.

Col (rus. nycmutns) — bos kir, nereda yasaméeér insan hem nereyi
bereket toplamaa deyni ekmeerlar toom.
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Esir, esirlik (rus. pao6, paobcmeo) — evelki vakitlarda bir insan var-
mig nasil satsin Obiirlinii, aniki o olsun ¢irak hem olsun baali kendi
corbacisina. Acan bir halki ensarmis baska halk, ensenilmis halk
olarmig esir, kalarmaig esirlikta.

Fariseyldr — Hristozun zamaninda iudeylerda bir boy insan, an-
gilar1 calisardilar pek siki tutmaa Moiseyin zakonunu.

Tudeyliir — ilkin bold deydrmislir Tudanin soyundan insannara —
fakovun bir oolunun evlatlarina. Ama Eni Baalantinin zamanina
yakin bola bagladilar demaa hepsina cifitlara.

Kurban, kurban vermik — izraillilir Moiseyin zakonuna gora ya-
pardilar Allaha kurban: onnar kesardilar hayvan, sora bir pargasini
yada biitiin giitideyi yakardilar kurbannikta, kalan payini da (eer ka-
larsa) vardi nasil isin insannar. Kurban adetini vardi nasil yapsinnar
sade popazlar. Hayvannardan kaara, kurban verardilar ekmek, sarap,
zeytin oloyu, eni berekettin meyva. Vardi tiirlii kurbannar, herbirin
vard1 kendi maanasi: glinahlarini ¢cikarmaa deyni, Allahin hayirl
i¢in, verilmis adamaya gora yada kendi istediindan. Popazlar hem
levitlar bakarmuslar kendilerini o imeklarlan, angilarini izraillilar
getirarmislar Allaha kurban. Eni Baalant1 annadér Hristozun olii-
miinii nica insannarin giinahlari i¢in Allaha en biilik kurban.

Kurbannik (rus. scepmeennur) — tastan bir tertip, nereda iudeylar
kurban verardilar Allaha Zakonun sirasina gora.

Levitlir (rus. zeeumsi) — Izrailin oniki soyunun birindin, Leviy
tamizliindandilar. Popaz diildilar, ama popazlara yardim edirdilar.
Ayozlu binada psalmalarlan hem muzikaylan Allah1 metinnardilér,
hayvannari kurban icin hazirlardilar hem baska islar yapardilar.

Mesiya, urumca Hristos — bu sozilin annamasi «yaalanmis» yada
«Allahtan secilmis». Mesiya — Allahtan yollanilmig Padisah, Angisi
i¢in onca haber verilmisti Zakonun hem Proroklarin kiyatlarinda.
Iisusun vakidinda iudeyldr beklardildr, ki Mesiya gelsin, hem ina-
nardilar, ani O kurtaracek onnar1 Romanin kuvedindan da kuracek
Kendi padisahliini.

Misir — evelki gagauzgada Egipetin adi.

Paskelli yortusu yada Hamursuz yortu — Bu yortuda iudeylar
anérlar geceyi, acan Allah Moiseyin zamaninda kurtardi onnari
Misirdan, nereda onnar esirlikta bulunardilar.

Pilda (rus. npumua) — bir kisa, ornekli, akil veran annatmak.
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Popaz — Allahin hem cifit halkin aracisi. Moiseyin zakonuna go-
ra popazlar — Aaronun evlatboylar1 — Ayozlu ¢adirda hem taa sora
AyozIu binada ladzimd1 yapsinnar hertiirlii kurban hem bagka izmet.
fudeylerdi en biiiik popaza “bas popaz” deniler. Salt bas popazin
vardi dooruluu yilda bir kera girsin Ayozlu binanin En ayozlu erina.

Sinagoga — bir din yapisi, nereda iudeylar toplanérlar her cumertesi
glinl bag iiltmaa Allaha hem okumaa Onun zakonunu.

Sinedrion — Hristozun zamaninda iudeylerin en tiiisek sudu. Si-
nedriona girardilar blitik popazlar, aksakallar hem bilgiclar.

Sanm (rus. caaensti) — saygili, hatirli.

Tayfelilar (rus. azsrunuxu) — 1) diil cifitlar; 2) insannar, ani inanér
¢ok allahlara.

Uzbasi (rus. comnux) — Roma imperiyasinda iiz kisilik asker bo-
[iimiin basi.

Yazi, Ayozlu Yazi (rus. Ceawennoe Ilucanue) — Eski Baalantiya girdn
din kiyatlari, angilarini yazdilar Allahin proroklart. fisus Hristozdan
sora bunnara Eni Baalantinin kiyatlar1 eklendi.

Zakon — Ayozlu Zakon yada Moiseyin zakonu, angisin1 Allah
verdi cifitlarin prorokuna Moiseya Sinay bayirinda. Zakon annadér,
nica insan diigser sevsin Allah1 hem yakin insannari. Bola deniler
Bibliyanin ilk bes kiyadina.

Zindan (rus. memuuua) — kapan, tiirma.
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